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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

shémai laika posmam no 2014. Iidz 2020. gadam' — budzetu stratégijai “Eiropa 2020”.
Dazi no nakama programmu kopuma biitiskakajiem aspektiem ir politikas istenoSanas
vienkarSosana, koncentréSanas uz rezultatiem un palielinata nosacijumu izmantosana.

Vienkar§osana ir definéta ka pamatmérkis pazinojuma par ES budZeta parskatisanu,’
Lietpratigd regulgjuma programma’ un minétaja pazinojuma par niakamo daudzgadu
finanSu shému. Pieredze liecina, ka paSreiz€ja planoSanas perioda to noteikumu
daudzveidibu un sadrumstalotibu, kuri reglament€ teérinu programmas, biezi vien uzskata
par nepamatoti sarezgitu un gritu istenoSanai un kontrolei. Tas uzlick smagu
administrativo slogu atbalsta sapémgjiem, ka ar1 Komisijai un dalibvalstim un var radit
tadas neparedzetas sekas ka neveleéSanas iesaistities, paaugstinats kludu skaits un
IstenoSanas aizkavéSana. Tas nozimé, ka ES programmu raditie potencialie ieguvumi nav
pilniba apzinati.

Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF), Eiropas Socialais fonds (ESF), Kohézijas
fonds (KF), Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un topoSais
Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fonds (EJZF) (turpmak — VSS fondi) tiecas sasniegt
savstarp€ji papildinosus politikas mérkus un tos parvalda dalibvalstis un Komisija. Tapéc
ir svarigi maksimali palielinat visu strukturalo instrumentu efektivitati programmas
noteikto meérku sasniegSanas zina un optimizét dazado instrumentu sinergiju un
efektivitati. Tas tiks sasniegts, fondiem pieme&rojot pardomatus politikas, tiesiska un
institucionala regul€juma nosacijumus, vairak koncentrgjoties uz rezultatiem un uzraugot
progresu programmas saskanoto meérku istenoSana, ka ari ciktal iesp&jams saskanojot
istenoSanas noteikumus un kontroles prasibas.

Pamatojoties uz minéto, §1 regula paredz kop&ju pamatnoteikumu kopumu. Ta ir iedalita
divas dalas.

Pirmaja dala ir izklastiti vairaki kopigi noteikumi, kas reglamenté visus strukturalos
instrumentus, uz kuriem attiecas vienotais stratégiskais satvars. Min&tie noteikumi
attiecas uz vispargjiem atbalsta principiem, piemeram, partneribu, daudzlimenu
parvaldibu, virieSu un sieviesu Iidztiesibu, ilgtsp&jibu un atbilstibu piem&rojamiem ES un
valstu tiestbu aktiem. Sis priekslikums ietver ari kopigus stratégiskas plano3anas
elementus, tostarp kopigu tematisko mérku uzskaitijumu, kas atvasinats no stratégijas
“Eiropa 2020, noteikumus par vienoto stratégisko satvaru Savienibas Iimeni un par
partneribas ligumiem, kas janoslédz ar katru dalibvalsti. Taja ir izklastita kopiga pieeja,
kas 1stenojama, lai nostiprinatu koh&zijas politikas, lauku attistibas politikas un jiirlietu
un zivsaimniecibas politikas virzibu uz izpildes rezultatiem, un tapéc ta ietver
noteikumus par nosacijumiem un izpildes parskatiSanu, ka ari paredz uzraudzibas,
zino$anas un izvertésanas procediras. Saja priekslikuma ir ari izklastiti kopigi VSS

! COM(2011) 500 galiga redakcija.
2 COM(2010) 700 galiga redakcija.
3 COM(2010) 543 galiga redakcija.
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fondu istenoSanas noteikumi attieciba uz atbilstibas noteikumiem un noteiktas TpasSas
procediiras saistiba ar finansu instrumentiem un uz sabiedribu orienttu vietgjo attistibu.
Dazas parvaldibas un kontroles procediiras ir arT kopg&jas visiem VSS fondiem.

Otraja dala ir ieklauti Ipasi noteikumi attieciba uz ERAF, ESF un KF. Starp tiem ir
noteikumi, kas attiecas uz kohé&zijas politikas misiju un mérkiem, finanSu shému, Tpasam
planoSanas un zinoSanas procediram, lieliem projektiem un kopigiem ricibas planiem.
Otraja dala ir izklastitas prasibas, ko pieméro parvaldibas un kontroles sist€mam
atbilstigi koh&zijas politikai, un noteiktas ipaSas kontroles un finanSu parvaldibas
proceduras.

Vienlaikus Komisija nodrosinas, ka tiek saglabata sinergija, kas jau panakta, vienkarsojot
un saskanojot kop€jas lauksaimniecibas politikas pirmo pilaru (ELGF — Eiropas
Lauksaimniecibas garantiju fonds) un otro pilaru (ELFLA). Tadel tiks saglabata ciesa
saikne starp ELGF un ELFLA, un tiks izmantotas dalibvalstis jau ieviestas struktiiras.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMI
2.1. ApsprieSanas un ekspertu konsultacijas

Regulas izstrades laika notika plasas apspriedes ar ieinteres€tajam personam, tostarp
dalibvalstim, regioniem, socialajiem un ekonomiskajiem partneriem, akadeémiskajiem
ekspertiem un starptautiskam iestadém, saistiba ar prieksSlikuma sagatavoSanu attieciba
uz katru struktiirfondu un 2014.-2020. gada finansu shému. Ka ievaddati tika izmantoti
2000.-2006. gada programmu ex post izveért€jumu rezultati un vairaki pétijumi un
ekspertu konsultacijas.

Attieciba uz nakamo koh&zijas politikas regul§jumu ekspertu konsultacijas sniedza
Augsta limena grupa turpmakas kohézijas politikas apsvérSanai, rikojot 10 sanaksmes no
2009. lidz 2011. gadam, neformalu platformu, kas izveidota, lai atbalstitu Komisijas
darbu turpmako kohézijas politikas virzienu izstrade, ka art Nosacijumu darba grupu, kas
tikas tris reizes 2011. gada sakuma. Laika no 2010. gada 12. novembra Iidz 2011. gada
31.janvarim tika organiz€ta sabiedriska apsprieSana par piekta Kohé&zijas zinojuma
secindjumiem. Kopuma tika sanemtas 444 atbildes. Rezultatu kopsavilkums tika
publicéts 2011. gada 13. maija’.

Attieciba uz lauku attistibas nakotni sabiedriska apsprieSana notika no 2010. gada
23. novembra Iidz 2011. gada 25. janvarim, un 2011. gada 12. janvari tika organizeta
padomdevéjas komitejas sanaksme ar icinteresétajim personam’. Kopuma Komisija
sanéma 517 atbildes. No visam organizaciju atbildem 44 % atbilzu sniedza
lauksaimniecibas un parstrades nozare, un 40 % — valsts, regionalas un viet&jas iestades,
vides organizacijas, ideju laboratorijas un pé€tniecibas institiiti, ka ari attistibas
organizacijas, tirdzniecibas nozare un paterétaju organizacijas. Citas organizacijas
(12 %), kas piedalijas apsprieSana, bija veselibas aizsardzibas organizacijas, tdens
apsaimniekos$anas iestades un pilsoniskas sabiedribas parstavniecibas.

“Rezultati, kas iegti, veicot sabiedrisko apsprieSanu par secindjumiem, kas izdariti Piektaja
zinojuma par ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju”, Komisijas dienestu darba dokuments,
SEC(2011) 590 galiga redakcija, 13.5.2011.
http://ec.europa.eu/agriculture/events/cap-towards-2020 en.htm
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Attieciba uz kopgjas zivsaimniecibas politikas reformu 2009. gada aprili° tika piepemta
Zala gramata un péc tam notika sabiedriska apsprieSana. Papildus sabiedriskajai
apsprieSanai tika organizétas apméram 200 sanaksmes ar dalibvalstim, Zivsaimniecibas
un akvakultiras padomdevéju komiteju (ACFA) un regionalajam konsultativajam
padomém (RKP), zivsaimniecibas nozari, parstrades un tirdzniecibas nozari,
arodbiedribam, NVO un zinatnisko sabiedribu. Konkréti i) Gente (2010. gada 12.—
14. septembr1) un Nordvijka (2011. gada 9.—11. marta) notika divas sanaksmes ar
dalibvalstim, kuru laika tika apspriests turpmakais finans€jums; ii) Brisele 2010. gada
13. aprili tika organiz€ts specializéts seminars par turpmako Eiropas Zivsaimniecibas
fondu, kura piedalijas ieinteres€tas personas no razoSanas nozares, arodbiedribam un
dalibvalstim; 1iii) Brisele 2011. gada 12.-13. aprili notika konference par vietgjas
attistibas nakotni zvejas teritorijas.

Pamatojoties uz dazado publisko apspriezu rezultatiem, var izdarit vairakus vienotus
secindjumus, kas liecina par to, ka:

— lielaka dala ieinteres€to personu pieprasa nepartrauktu finansialo atbalstu Siem
politikas virzieniem,

— ES atbalsts ir jaorient€ uz vairakam prioritatétm, un dazadie politikas virzieni ir
japielago stratégijai “Eiropa 2020,

— jo 1pasi attieciba uz kohézijas politiku ieinteresétas personas pieprasija uz rezultatiem
vairak orient€tu pieeju un parliecinosi pauda atbalstu parredzamakam un vienkar§otam
finansu parvaldibas procediiru kopumam.

Liclaka dala ieintereséto personu pieprasija integrétaku pieeju vai apvienotas stratégijas
ar citiem ES politikas virzieniem un finansu instrumentiem.

2.2, Ietekmes novertejums

Sis priekslikums balstas uz trim ietekmes novérté§jumiem — viens no tiem veikts par
ERAF, KF un ESF kopa, viens par ELFLA un viens par EJZF. Sajos ietekmes
novertéjumos analizeti art tadi jautajumiem ka ES pievienota vertiba, politikas izpilde un
IstenoSana, ka arT noteikumu vienkarSoSana un saskanosana. letekmes novert€juma
izvertetas iesp&jas bija i) uzlabot politikas sp&ju radit Eiropas pievienoto veértibu, ii)
palielinat politikas izpildi un iii) veikt vienkarSoSanu — samazinat administrativas
izmaksas un mazinat kliidu risku.

2.2.1.  Eiropas pievienotas vértibas radisana

Lai varétu radit lielaku Eiropas pievienoto vertibu, strukturalajam programmam ir gan a)
jakoncentré savs atbalsts uz ES prioritatém, gan b) javeic saskapoSana ar citiem ES
politikas virzieniem un finanSu instrumentiem. Stratégija “Eiropa 2020 paredz skaidru
kop&ju mérku kopumu, tostarp pamatmeérkus un pamatiniciativas, ka paSsaprotamu
sisttmu finansg€juma prioritaSu noteikSanai. Starp ieinteres€tajam personam ir plasa
vienpratiba par dazado politikas virzienu (koh€zijas politika, lauku attistibas politika un

6 COM(2009)163 galiga redakcija.
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jurlietu un zivsaimniecibas politika) nozimi stratégijas “Eiropa 2020” mérku
sasnieg§anas veicinasana’.

Saistiba ar koncentréSanos uz ES prioritatem izvertétas iespejas bija elastiga pieeja
koncentracijai, ievieSot asignéSanas noteikumus, redzamaka un plasaka saikne ar
stratégijas “Eiropa 2020” pamatmérkiem un Integrétajam pamatnostadném, Kkritiskas
masas nodrosinasana ESF un, treskart, koncentréSanas tikai uz ES prioritatém mazak
attistitajas dalibvalstis. VE&lama iesp€ja ir izveidot cieSu saikni ar stratégijas
“Eiropa 2020” mérkiem — tas nodrosSinatu vislielako ieguldijumu pamatmérku
sasniegSana.

Attieciba uz saskanoSanu ar citiem ES politikas virzieniem un finanSu instrumentiem
izvertétas iesp&jas bija briva pielagoSana, pamatojoties uz nesaistosam Kopienas
strategiskajam pamatnostadném, plasaka pielagosana stratégijas “Eiropa 2020” merkiem,
noslédzot Vienota stratégiska satvara un partneribas ligumu, un nepielagosana citiem ES
politikas virzieniem un finansu instrumentiem, iznemot formalo atbilstibu. Tiek uzskatits,
ka stratégiskas planosanas procediras, kas ietver vienotu stratégisko satvaru Eiropas
Iimen1 un partneribas ligumus valstu Itmeni, nodroSina efektivu koordinaciju starp
Savienibas politikas virzieniem un instrumentiem.

2.2.2.  Politikas izpildes palielinasana

Dazado strukturalo instrumentu efektivitate ir atkariga no pardomata politikas, tiesiska un
institucionala reguléjuma. Daudzas nozarés, lai efektivi noverstu izaugsmes Skerslus, ir
vajadzigs stratégisko un reglament€joso nosacijumu un valsts ieguldijuma apvienojums.
Saja saistiba izvertétas iespgjas bija $adas: a)status quo (makrofiskalie nosacijumi
saskana ar KF, atbilstiba procediiram un ES nozaru tiesibu aktiem un stratégiskajiem
satvariem, lai arl tie tiek pieméroti nesistematiski, ar izpildi saistitu noteikumu
neesamiba); b) ex ante nosacijumi, kas jaizpilda pirms programmu pienemsanas;
c) ex post nosacijumi, kas ietver izpildes sisttmu un izpildes rezervi; d) pastiprinati
makrofiskalie nosacljumi un e)iesp&ju apvienojums. V&lama iesp&ja bija iesp&ju
apvienojums, jo tas lautu izvertét priekSnosacijumus, kas jaievéro, lai VSS fondi tiktu
izlietoti efektivi, un nodroSinatu stimulus sasniegt ieprieks noteiktus mérkus un saskanot
programmu 1stenoSanu ar Savienibas ekonomikas parvaldibu.

2.2.3.  Vienkarsosana — administrativo izmaksu samazinasana un klidu riska
mazinasana

Lai strukturalo instrumentu parvaldiba biitu pareiza, efektiva un lietderiga, ir vajadzigas
atbilstoSas, efektivas un parredzamas sist€émas, kas ietver visas attiecigds dazadas
administracijas. Sadam struktiiram ir janodro$ina augstas kvalitates darbibu atlase un $o
darbibu efektiva istenoSana, lai sasniegtu politikas merkus. Parvaldibas un kontroles
sisttmam ir arT janodro§ina parkapumu, tostarp krapsanas, novérSana un konstatéSana un
lidz ar to ar1 pamatota parlieciba par izdevumu likumibu. Taja pasa laika izpildes
sisttmai jabut péc iesp&jas vienkarsakai un racionalakai, lai nodroSinatu efektivu
istenoSanu un administrativa sloga mazinaSanu atbalsta sanémeéjiem.

Padomes secinajumi par Piekto zinojumu par ekonomisko, socialo un teritorialo kohéziju,
Vispargjo lietu padomes 3068. sanaksme, Brisele, 2011. gada 21. februaris.
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Attieciba uz koheézijas politiku izvertetas iespejas ietvera dazadas atlidzinaSanas iespéjas
(pamatojoties uz realam izmaksam un vienkarSotam izmaksu iesp&jam), e-parvaldibu un
nodroSinasanu. Galvenas atSkiribas starp STm iesp€jam ir tas, cik liela méra Komisija
iesaistds parvaldibas un kontroles sisttmu novert€Sana, ar rezultatiem saistitu
atlidzinaSanas iesp€ju pieejamiba un mehanismi e-parvaldibas veicinasanai ES fondu
ikdienas parvaldiba. Vélama iesp&ja ir proporcionala pieeja, kas ietver uz risku balstitas
kontroles procediiras, plasa atlidzinasanas iesp&ju klasta pieejamibu un uzlabotu e-
parvaldibu dalibvalstu un regionu ltmenti, jo §T iesp&ja varétu butiski samazinat kontroles
izmaksas un mazinat darba slodzi un ar1 vairak atbilstu subsidiaritates principam.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

ES riciba ir pamatota, nemot véra gan Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
174. panta noteiktos merkus, gan subsidiaritates principu. Tiesibas rikoties paredz LESD
175. pants, kas skaidri aicina Savienibu istenot So politiku, izmantojot strukturfondus, un
saskana ar 177. pantu, kura ir definéta KF nozime. ESF, ERAF un KF mérki ir noteikti
attiecigi LESD 162., 176. un 177. panta. Ar lauksaimniecibu un zivsaimniecibu saistitas
darbibas pamato LESD 38. un 39. pants.

LESD 174. panta ir noteikts, ka TpaSa uzmaniba ir veltita lauku apvidiem, apvidiem,
kurus skar riipniecibas restrukturizacija, ka arT regioniem, kuros ir butiska vai pastaviga
ekonomiska vai demografiska atpaliciba, pieméram, galjie ziemelu regioni ar mazu
iedzivotaju blivumu, ka arT salas un parrobezu un kalnu regioni.

LESD 349. panta ir noteikts, ka ir javeic 1pasi pasakumi, lai pemtu véra struktiras socialo
un ckonomisko stavokli talakajos regionos, ko sarezgi noteiktas ipatnibas, kuras butiski
ierobezo $o regionu attistibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Komisijas priekSlikums daudzgadu finanSu shémai paredz EUR 376 miljardus
ekonomikas, socialajai un teritoridlajai kohé&zijai laika posmam no 2014. lidz
2020. gadam.

Ierosinatais budzets 2014.—2020. gadam Miljardi EUR

Mazak attistitie regioni 162,6

Parejas regioni 38,9

Vairak attistitie regioni 53,1

Teritoriala sadarbiba 11,7

Kohézijas fonds 68,7

Papildu pieSkirums talakajiem un mazapdzivotiem 0,926

regioniem

“Eiropas  savienosanas”  mehanisms transporta, | 40 (ar papildu EUR 10 miljardiem,
energgtikas un IKT nozaré kas noskirti Kohézijas fonda)

* Visi skaitli nemainigds 2011. gada cends.

Lai palielinatu VSS fondu ieguldijumu stratégijas “Eiropa 2020” pamatmérku
sasniegS8ana, Komisijas priekSlikuma ir ari noteikta minimala ESF dala katrai regionu
kategorijai. So dalu piemérosanas rezultata minimala visparéja ESF dala ir 25 % no
budzeta, kas pieskirts koh&zijas politikai, t. 1., EUR 84 miljardi. Tomé&r ir svarigi nemt
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veéra, ka noraditais ESF pieSkiruma minimums ietver ari budzetu, kas paredzets
gaidamajam Komisijas priekSlikumam par partikas atbalstu vistriicigakajam personam.

Komisijas priekslikums par ELFLA un EJZF finans€jumu tiks ieklauts 1paSajas fondu
regulas attieciba uz katru fondu.

5. REGULAS SATURA KOPSAVILKUMS

5.1. Kopigi noteikumi, kas reglamente visus VSS fondus

5.1.1.  Visparigi principi

Visparigi principi, kas reglamenté visu VSS fondu atbalstu, ietvers partneribu un
daudzlimenu parvaldibu, atbilstibu piemérojamiem ES un valstu tiesibu aktiem, virieSu
un sievieSu lidztiesibas veicinasanu un ilgtsp&jigu attistibu.

Saja konteksta attieciba uz Eiropas Socialo fondu Liguma 163. panta paredzéta komiteja
ar1 turpmak palidze€s Komisijai un So komiteju veidos viens valdibas parstavis, viens
darba pémeé&ju organizaciju parstavis un viens darba dev€ju organizaciju parstavis no
katras dalibvalsts.

5.1.2.  Stratégiska pieeja
Lai maksimali palielinatu politikas ietekmi Eiropas prioritaSu istenoSana, Komisija

ierosina nostiprinat stratégiskas planosanas procesu. Tas ietver tematisko mérku
uzskaitisanu regula atbilstosi stratégijai “Eiropa 2020

1) nostiprinat pétniecibu, tehnologiju attistibu un inovaciju;

2) uzlabot piekluvi informacijai un komunikacijas tehnologijam, to izmanto$anu un
kvalitati;

3) uzlabot mazo un vidgjo uzn€mumu, lauksaimniecibas nozares (attieciba uz

ELFLA) un zivsaimniecibas un akvakultiiras nozares (attieciba uz EJZF) konkurétsp&ju;

4) atbalstit pareju uz ekonomiku ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni visas
nozares;

5) veicinat pielagoSanos klimata parmainam, riska noveérSanu un parvaldibu;

0) aizsargat vidi un veicinat resursu efektivitati,

7) veicinat ilgtsp€jigu transportu un noverst trikumus galvenajas tikla
infrastrukturas;

8) veicinat nodarbinatibu un atbalstit darbaspeka mobilitati;

9) veicinat socialo ieklauSanu un apkarot nabadzibu;

10)  ieguldit izglitiba, prasm&s un miizizglitiba,

11)  uzlabot institucionalas sp&jas un efektivu valsts parvaldi.
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Vienots stratégiskais satvars parvértis Savienibas gudras, ilgtsp€jigas un ieklaujoSas
izaugsmes meérkus ERAF, KF, ESF, ELFLA un EJZF galvenajas darbibas, kas
nodroSinas VSS fondu integrétu izmantoSanu kop&ju mérku sasniegsanai.

Partneribas Iigumos starp Komisiju un katru dalibvalsti tiks izklastitas partneru saistibas
valsts un regionala limeni un Komisijas saistibas. Tie bis saistiti ar stratégijas
“Eiropa 2020” mérkiem un valsts reformu programmam. Minétajos ligumos tiks
izklastita integréta teritorialas attistibas pieeja, ko atbalstis visi VSS fondi, un noteikti
merki, pamatojoties uz saskapotiem raditajiem, strat€giskiem ieguldijumiem un
vairakiem nosacfjumiem. Tajos tiks paredzetas saistibas katru gadu gada zinojumos par
kohézijas politiku, lauku attistibas politiku un citos publiskos zinojumos atskaitities par
sasniegtajiem panakumiem.

5.1.3.  Nosacijumi un izpilde

Izpildes nostiprinasanai tiks ieviesti jauni nosacijumi, lai nodroSinatu, ka ES finans€jums
rada spécigus stimulus dalibvalstim sasniegt stratégijas “Eiropa 2020” mérkus.
Nosactjumi tiks veidoti gan ka ex anfte nosacijumi, kam ir jabiit speka pirms finanséjuma
izmaksasanas, gan ka ex post nosacijumi, kas padaris papildu finans€juma izmaksasanu
atkarigu no izpildes.

Motivs ex ante nosacijumu nostiprinasanai attieciba uz Siem fondiem ir nodroSinat, lai
biitu ieviesti nosacijumi, kas nepiecieSami to efektivam atbalstam. Lidz$ingja pieredze
liecina, ka fondu finans€to ieguldijumu efektivitati dazos gadijumos ir mazinajusas
problémas politikas, tiesiskaja un institucionalaja reguléjuma. Nosacijumu koncepcija
nav jauna koncepcija kohézijas politika. Secigos planoSanas periodos ir ieviesti vairaki
mehanismi, lai maksimali palielinatu intervences efektivitati. Dazi no tiem ir saistiti ar
parvaldibas un kontroles disciplinam, savukart citi— ar stratégiskiem satvariem un
tiesiskajiem regulgjumiem, ka ar1 administrativajam sp&jam. Tomeér nosacljumu
piemerosana giita pieredze liecina par atskiritbam starp programmam. Tap&c pamatota ir
parredzamaka un sistematiska piemérosSana.

Ex post nosacijumi pastiprinas galveno uzmanibu izpildei un stratégijas “Eiropa 2020”
mérku sasniegSanai. Tie tiks balstiti uz sasniegtajiem starpposma merkiem attieciba pret
sasniedzamajiem gala mérkiem un rezultatiem, kas saistiti ar stratégijas “Eiropa 2020”
mérkiem, kuri programmam izvirziti partneribas liguma. Dalibvalstim, kuru programmas
blis sasniegti to starpposma mérki, starpposma izpildes parskatisana tiks atlikti un
pieskirti 5 % no attiecigo fondu budZeta. Papildus izpildes rezervei starpposma mérku
nesasniegSanas gadijuma ltdzekli var tikt aptur€ti, un, ja ir vérojama butiska atpalikSana
programmas mérku sasniegSana, lidzeklu pieskirSana var tikt atcelta.

Lai nodroS$inatu to, ka lidzeklu efektivitati nemazina nepardomata makrofiskala politika,
Komisija ierosina nostiprinat noteikumus, kas reglamenté fondus, pamatojoties uz
makrofiskalajiem nosacijumiem, un pielagot tos jaunajiem Stabilitates un izaugsmes
pakta izpildes pasakumiem, kas janosaka sestas Eiropas ekonomikas parvaldibas
pakotnes ietvaros.

Taja pasa laika, ja dalibvalsts sanpem finansialu atbalstu saskana ar LESD 136. un
143. pantu, var piemérot augstaku lidzfinans€juma likmi (par 10 procentpunktiem),
tadgjadi samazinot slogu uz valstu budzetiem fiskalas konsolidacijas laika, vienlaikus
saglabajot to pasu vispargjo ES finans€juma limeni.
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5.1.4. Kopigas parvaldibas procediiras

Priekslikums paredz parvaldibas un kontroles sistému, kas ir Iidziga visiem dalitas
parvaldibas instrumentiem un ir balstita uz kop€&jiem principiem. Tiek ieviesta jauna
valsts akreditacijas sisteéma, lai nostiprinatu dalibvalstu appemsanos nodrosSinat finansu
pareizu parvaldibu. Ir saskanotas procediiras, kas rada pamatu Komisijas parliecibai
attieciba uz izdevumu likumibu, un, lai nostiprinatu So parliecibu, ir ieviesti jauni vienoti
elementi, pieméram, parvaldibas ticamibas deklaracija un gada gramatojumu
noskaidrosana.

5.1.5. Uz sabiedribu orientéta vietéja attistiba

Dalibvalstim bis iesp&ja izmantot kop€jus sagatavoSanas, apsprieSanas, parvaldibas un
istenoSanas procesus, un tas tiks aicinatas to darit jo 1pasi tad, kad nepiecieSamiba péc
uzlabotas cilvékkapitala un infrastrukttiras ieguldijumu koordinacijas biis vislielaka.

VSS fondiem ir janem véra daudzas attistibas vajadzibas apaksregionala un vietgja
limeni. Lai veicinatu daudzdimensionalas un starpnozaru intervences TstenoSanu,
Komisija ierosina nostiprinat uz sabiedribu orient€tas iniciativas, veicinat integrétu
vietgjas attistibas strat€giju TstenoSanu un vietgjo ricibas grupu izveidi, pamatojoties uz
Leader pieejas pieredzi.

5.1.6. Finansu instrumenti

Papildus dotacijam tiek ierosinats atbalstu uzp@émumiem un projektiem, attieciba uz
kuriem paredzams, ka tie radis iev€rojamu finansialu pelpu, sniegt galvenokart ar
inovativu finansu instrumentu starpniecibu.

Lai gan finanSu instrumenti joprojam bis lidzigi 2007.-2013. gada izmantotajiem, ir
jauzsver vairaki vienkarSosanas elementi. Pirmkart, Komisija piedavas gatavus
risinajumus, nodro$inot piekluvi finansu instrumentiem, kas izveidoti ES limeni, un
valsts un regionalo fondu modeliem, kas balstiti uz Komisijas noteiktiem standarta
noteikumiem un nosactjumiem. Otrkart, Sis priekSlikums paredz skaidru satvaru So
instrumentu TstenoSanai un noveérs neskaidribas, kas radas saistiba ar 2007.-2013. gada
tiesisko regulgjumu, tadgjadi palielinot tiesisko noteiktibu visam iesaistitajam pus€m.
Treskart, nakotn€ finanSu instrumentus var€s izmantot visu veidu ieguldijumiem un
sanémgjiem, tadgjadi butiski paplasinot iesp&jas izmantot Sos novatoriskos instrumentus.

5.1.7. Uzraudziba un izvértéSana

Vienoti noteikumi visiem VSS fondiem uzraudzibas un izveértéSanas joma paredz
uzraudzibas komitejas lomu un sastavu, gada istenoSanas zinojumus, gada parskatiSanas
sanaksmes, progresa zinojumus par partneribas liguma Tstenos$anu, ex ante un ex post
izvertejumus.

5.1.8. Vienkarsoti un racionali atbilstibas noteikumi

Pasreiz€ja perioda daudzi atbalsta sanemé€ji, kas izmanto Iidzeklus no dazadiem
Savienibas finans€juma instrumentiem, saskaras ar atskirigiem atbilstibas noteikumiem,
kas palielina parvaldibas sarezgitibu un Iidz ar to ari klidu risku. Tapéc ipa$s uzsvars ir
likts uz pasakumiem, kuru merkis ir nodro§inat, lai administrativas izmaksas biitu
sameérigas un lai tiktu mazinats ar ES fondu parvaldibu saistitais administrativais slogs
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atbalsta sapéméjiem. Merkis ir, ciktal iesp&jams, saskanot Sos instrumentu
pamatnoteikumus, kas tiek Tstenoti dalita parvaldiba, lai mazinatu praktiski pieméroto
noteikumu daudzgjadibu. VienkarSotu izmaksu iesp€jas, pieméram, vienotas likmes un
vienreiz€ji maksajumi, nodroSina dalibvalstim iesp&ju ieviest uz izpildi orientetu vadibu
individualu darbibu limeni.

Vienoti noteikumi par izpildi ietver vienotas normas par attiecinamajiem izdevumiem,
dazadajiem finansiala atbalsta veidiem, vienkarSotam izmaksam un darbibu ilgumu.
Turklat priekslikums paredz kop@jus principus parvaldibas un kontroles sistemam.

Kop¢jas lauksaimniecibas politikas (KLP) konteksta tiks saglabati un uzturéti pasreizgjie
noteikumi par administrativajam izmaksam un kontroles sistémam.

Visparigi noteikumi, kas piemérojami ERAF, ESF un Kohézijas fondam

Regulas tresaja dala ir noteikta koh&zijas politikas misija un mérki, atbalsta geografiskais
aptveérums, finansu resursi un palidzibas principi, planoSana, lieli projekti, kopigi ricibas
plani, teritoriala attistiba, uzraudziba un izveért€Sana, informacija un sazina, izdevumu
atbilstiba un parvaldibas un kontroles sist€émas.

5.1.1.  Atbalsta geogrdfiskais aptvérums

Atbalsta geografiskais aptvérums nozimé, ka tiek noskirti mazak attistitie, parejas un
vairak attistitie regioni.

Mazak attistitie regioni. Saskana ar LESD atbalsts mazak attistitiem regioniem ari
turpmak biis svariga koh@zijas politikas prioritate. Ekonomiski un sociali atpalikuso
regionu atguSanas process pasaulé, kura arvien palielinas nenoteiktiba, prasis ilgstoSus
centienus ilgtermina. ST kategorija ietver regionus, kuros IKP uz vienu iedzivotaju ir
mazak neka 75 % no videja IKP ES-27 valstis.

Parejas regioni. Tiks ieviesta jauna regionu kategorija— “parejas regioni” —, lai
aizstatu pasreizéjo atbalsta pakapeniskas atcel§anas un ievieSanas sistemu. Saja
kategorija ietilps visi regioni, kuros IKP uz vienu iedzivotaju ir no 75 % lidz 90 % no
ES—-27 vidgja limena.

Vairak attistitie regioni. Lai gan intervence mazak attistitajos regionos joprojam biis
kohgzijas politikas prioritate, biitiski izaicinajumi satrauc visas dalibvalstis, pieméram,
vispar€ja konkurence uz zinaSanam balstita ekonomika, pareja uz ekonomiku ar zemu
oglekla dioksida emisiju Itmeni un sociala polarizacija, ko v@l vairak palielina
pasreizé&jais ekonomiskais klimats. S kategorija ietver regionus, kuros IKP uz vienu
iedzivotaju ir vairak neka 90 % no vidgja IKP ES 27 valstis.

Visi regioni, kuru IKP uz vienu iedzivotaju 2007.—2013. gada bija mazak neka 75 % no
ES 25 valstu vidgja raditaja parskata perioda, bet kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir
pieaudzis lidz vairak neka 75 % no ES 27 valstu vidgja, sanems divas treSdalas no 2007.—
2013. gada pieskiruma.

Attieciba uz katru regionu kategoriju tiks noteiktas minimalas dalas ESF (25 %
konvergences regioniem; 40 % parejas regioniem un 52 % konkurétspg&jas regioniem).

KF atbalstts dalibvalstis, kuru NKI uz vienu iedzivotaju ir mazak neka 90 % no vidgja
NKI ES 27 valstis, tam ieguldot TEN-T transporta tiklos un vidé. Dala no Koh&zijas
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fonda pieskiruma (EUR 10 miljardi) tiks nodalita, lai finans€tu galvenos transporta tiklus
atbilstosi Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentam.

Pieredze ar paSreiz€jo finanSu shému rada, ka daudzam dalibvalstim ir grutibas absorbét
lielus ES finans€juma apjomus ierobezota laikposma. Turklat fiskala situacija dazas
dalibvalstis ir padarijusi sarezgitaku finans€juma pieskirSanu, lai nodrosSinatu valsts
lidzfinans€jumu. Lai risinatu finans€juma absorbcijas jautajumu, Komisija ierosina veikt
vairakus pasakumus:

— noteikt kohézijas pieskirumu neparsniedzamas likmes 2,5 % apmera no IKP,

— noteikt [idzfinans€juma neparsniedzamas likmes katra prioritara virziena Iimeni
darbibas programmas 85 % apméra mazak attistitajos (vai atseviskos gadijumos
80 % un 75 %) un talakos regionos, 60 % apméra parejas regionos un 50 %
vairak attistitajos regionos,

— ietvert partneribas ligumos atseviskus nosacijumus par administrativo sp&ju
uzlaboSanu.

5.1.2.  Nostiprindta strategiska planosana, kas versta uz rezultatiem

Komisija ierosina vairak uz rezultatiem verstu planoSanas procesu, lai nodrosinatu, ka
kohézijas politikas programmam ir skaidra intervences logika, ka tas ir vérstas uz
rezultatu sasniegSanu un ietver attiecigus noteikumus attiecibad uz integrétu pieeju
attistibai un fondu efektivu istenoSanu. Jo 1paSi Komisija ierosina ieviest kopigus ricibas
planus, kas ir darbibas, kuras aptver projektu grupu ka dalu no darbibas programmas, ar
konkr&tiem mérkiem, rezultatu raditajiem un gala meérkiem, kas saskanoti starp attiecigo
dalibvalsti un Komisiju. Sadi ricibas plani piedava vienkar$otu parvaldibas un kontroles
sist€ému, kas ir versta uz izpildes nodroSinasanu.

5.1.3.  Finansu parvaldibas un kontroles racionalizéSana

Parvaldibas un kontroles sistéma ir jarod Iidzsvars starp parvaldibas un kontroles
izmaksam un saistitajiem riskiem.

Komisijas uzdevums valstu parvaldibas un kontroles sistemu ex ante izvert€§juma bis
samerigs, jo obligata Komisijas veikta parskatiSana tiek aizstata ar pieeju, kas balstita uz
risku. Komisijas veiktaja parskatiSana netiks ieklautas mazas programmas. Uz risku
balstita pieeja mazina administrativas izmaksas, kas saistitas ar mazam programmam un
stingram administracijam. Ta arT nostiprina parliecibu, jo Komisijas resursus var
izmantot efektivak un koncentrét uz augstaka riska jomam.

Elektroniska datu parvalde var but svarigs administrativa sloga samazinasanas Iidzeklis
un taja pasa laika ar1 palielina projektu un izdevumu kontrolgjamibu. Tapec tiek
ierosinats pieprasit, lai visas dalibvalstis 1idz 2014. gada beigadm izveido sist€mas, kas
lauj atbalsta sanémgjiem iesniegt visu informaciju elektroniskas datu apmainas veida.

Viens no sarezgljumiem saistiba ar finan$u parvaldibas sisttmu 2007.-2013. gada
planoSanas perioda ir vispar€jais noteikums, ka visi apliecinoSie dokumenti par
individualam darbibam ir jaglaba tris gadus p@c programmas slégSanas. Tapec
priekslikums paredz katru gadu obligati slégt pabeigtas darbibas vai izdevumus saistiba
ar gada gramatojumu noskaidroSanu. Ta meérkis ir mazinat slogu, kas saistits ar ilgajiem
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dokumentu glabaSanas periodiem, kuri jaievéro individualiem atbalsta sanémejiem, un ar
revizijas izsekojamibas zaud@Sanu saistitos riskus.
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2011/0276 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai
un Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu, uz kuriem attiecas vienotais
stratégiskais satvars, un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas

fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohezijas fondu un atcel Regulu (EK)
Nr. 1083/2006

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 177. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu’,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu'’,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(D

2)

Liguma 174. pants paredz: lai stiprinatu savu ekonomisko, socialo un teritorialo
koh€ziju, Savieniba tiecas mazinat bitiskas dazadu regionu attistibas limena
atSkiribas un vismazak attistito regionu atpalicibu, jo ipaSi lauku apvidos,
apvidos, kurus skar riipniecibas restrukturizacija, ka arT regionos, kuros ir biitiska
vai pastaviga ekonomiska vai demografiska atpaliciba. Liguma 175. pants nosaka,
ka Savieniba So mérku sasniegSanu atbalsta ar darbibam, ko ta veic, izmantojot
Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda Virzibas nodalu, Eiropas
Socialo fondu, Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Investiciju banku un
citus instrumentus.

Saskana ar Eiropadomes 2010. gada 17.jinija secinajumiem, ar kuriem tika
pienemta Savienibas stratégija gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei,
Savienibai un dalibvalstim bttu jaisteno gudras, ilgtsp€jigas un integréjosSas

ov<C,,.lpp.
ovC,,.lpp.
ovcC,,.lpp.
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€)

4)

()

(6)

(7)

(8)

izaugsmes nodrosinaSana, vienlaikus veicinot saskanotu Savienibas attistibu un
mazinot regionalas atskiribas.

Lai uzlabotu koordinaciju un saskanotu to fondu istenosanu, kuri pieskir atbalstu
saskana ar koh&zijas politiku, proti, Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF),
Eiropas Sociala fonda (ESF) un Kohézijas fonda (KF) istenoSanu, attieciba uz
lauku attistibas fondiem, proti, Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai
(ELFLA) istenoSanu un attieciba uz jirlietu un zivsaimniecibas nozari — Eiropas
Jurlietu un zivsaimniecibas fonda (EJZF) istenoSanu, biitu japaredz kopigi
noteikumi visiem Siem fondiem (VSS fondi). Turklat Saja regula paredzeti
noteikumi, kas ir kopigi ERAF, ESF un KF, bet kuri neattiecas uz ELFLA un
EJZF. Nemot véra katra VSS fonda specifiku, 1pasi noteikumi, kas piemérojami
katram VSS fondam un mérkim “Eiropas teritoriala sadarbiba” atbilstigi ERAF, ir
janosaka atseviskas regulas.

Attieciba uz kop@jo lauksaimniecibas politiku (KLP) ir panakta véra nemama
sinergija, vienkarSojot un saskanojot KLP pirma pilara (ELGF — Eiropas
Lauksaimniecibas garantiju fonds) un otra pilara (ELFLA) parvaldibas un
kontroles noteikumus. Tadg] biitu jasaglaba ciesa saikne starp ELGF un ELFLA,
un jaizmanto dalibvalstis jau ieviestas struktiiras

Talakajiem regioniem biitu jaizmanto konkréti pasakumi un papildu finans€jums,
lai izlidzinatu atSkiribas, kas rodas no Liguma 349. panta minétajiem faktoriem.

Lai nodro$inatu noteikumu pareizu un vienotu noteikumu izpratni un veicinatu
dalibvalstu un sape€mgju tiesisko noteiktibu, jadefiné noteikti termini, kas tiek
lietoti regula.

Ir noteikts, ka §1 regula sastav no trim dalam; pirmaja dala ir ietverti apsvérumi un
definicijas, otraja — noteikumi, kas piemé&rojami visiem VSS fondiem, un tresaja
dala ieklauti noteikumi, kas piemérojami tikai ERAF, ESF un KF ("fondi").

Saskapa ar Liguma 317. pantu un dalitas parvaldibas konteksta biitu japaredz
nosacijumi, kas lautu Komisijai veikt savus pienakumus saistiba ar Eiropas
Savienibas vispargja budzeta izpildi, un biitu japrecizé pienakumi attieciba uz
sadarbibu ar dalibvalstim. Min&tajiem nosacijumiem biitu jalauj Komisijai giit
parliecibu par to, ka dalibvalstis izmanto VSS fondus likumigi un pastavigi un
saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu tada nozimé, ka to paredz
Padomes 2002. gada 25. jinija Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu
regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam''. Dalibvalstim un §im
noliikkam izraudzitajam struktiram jabuit atbildigam par programmu TstenoSanu
atbilstoSa teritorialaja Itmeni saskana ar dalibvalsts institucionalo, tiesisko un
finanSu satvaru. Turklat Sie noteikumi nodro$ina, ka uzmaniba tiek pieversta
vajadzibai nodroSinat Savienibas intervences papildinamibu un saskanotibu,
administrativo sistému proporcionalitati un administrativa sloga samazinasanai
VSS fondu sanéméjiem.

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Attieciba uz partneribas ligumu un katru programmu dalibvalstij biitu janodibina
sadarbiba ar kompetento regionalo, vietgjo, pilsétu un citu valsts iestazu
parstavjiem: ekonomiskajiem un socialajiem partneriem un struktiram, kas
parstav  pilsonisko sabiedribu, tostarp vides partneriem, nevalstiskam
organizacijam un struktiram, kas ir atbildigas par lidztiesibas un
nediskriminacijas veicina$anu. Sadas partneribas mérkis ir ievérot vairaku limenu
parvaldibas principu, nodro$inat ieintereséto personu planoto pasakumu
IpaSumtiesibas un nemt vera attiecigo dalibnieku pieredzi un zinatibu. Komisijai
bitu jabiut pilnvarotai pienemt delegétus aktus, nodroSinot ricibas kodeksu, lai
nodroSinatu, ka partneri tiek konsekventi iesaistiti partneribu ligumu un
programmu sagatavoSana, 1stenoSana, uzraudziba un novértésana.

VSS fondu darbibam un pasakumiem, ko tie atbalsta, biitu jaatbilst
piemérojamiem Savienibas un valstu tiesibu aktiem, kas ir tieSi vai netiesi saistiti
ar darbibas stenosanu.

Centienos veicinat ekonomisko, teritorialo un socialo koh&ziju Savienibas mérki
visos VSS fondu istenoSanas posmos ir noverst nevienlidzibu un sekmét virieSu
un sievieSu lidztiesibu, ka arT apkarot diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas
izcelsmes, ticibas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas
del.

VSS fondu merki biitu jasasniedz, pamatojoties uz ilgtsp&jigu attistibu un
Savieniba sekmé&jot mérki aizsargat un uzlabot vidi, ka izklastits Liguma 11. un
19. panta, gemot véra principu “piesarnotajs maksa”. Dalibvalstim biitu jasniedz
informacija par atbalstu klimata parmainu meérku sasniegSana saskana ar mérki
paredz&t §im noliikam vismaz 20 % Savienibas budzeta, izmantojot metodologiju,
ko Komisija pienémusi ar 1stenoSanas aktu.

Lai sasniegtu mérkus, kas noteikti Savienibas stratégija gudrai, ilgtsp&jigai un
integréjosai izaugsmei, VSS fondiem savs atbalsts bitu javérS uz ierobezotu
kop€jo tematisko mérku skaitu. Katra VSS fonda precizu darbibas jomu nosaka
katra fonda konkré&tajos noteikumos, un to var attiecinat tikai uz daziem Saja
regula noteiktajiem tematiskajiem mérkiem.

Komisijai, izmantojot delegétu aktu, bitu japienem vienots stratégiskais satvars,
kas parvér§ Savienibas mérkus VSS fondu pamatdarbibas, lai sniegtu skaidraku
stratégisko virzibu planoSanas procesa dalibvalstu un regionu Iimeni. Vienotajam
strat€giskajam satvaram biitu jasekmé Savienibas intervences nozaru un teritoriala
sadarbiba saskapa ar VSS fondiem un ar citam Savienibas politikas jomam un
instrumentiem.

Vienotaja stratégiskaja satvara biitu janosaka galvenas atbalsta jomas, risinamas
teritorialas problémas, politikas mérki, sadarbibas prioritates, koordinacijas
mehanismi un mehanismi, lai nodro$inatu saskanotibu un saderibu ar dalibvalstu
un Savienibas ekonomisko politiku.

Pamatojoties uz Komisijas pienemto vienoto stratégisko satvaru, Kkatrai
dalibvalstij sadarbiba ar saviem partneriem un apsprieZoties ar Komisiju bitu
jasagatavo partneribas ligums. Partneribas liguma vienotaja stratégiskaja satvara
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(17)

(18)

(19)

(20)

21)

noteiktie elementi japarveido atbilstosi valsts kontekstam un jaizsaka cieSa
apnemsanas sasniegt Savienibas mérkus, izmantojot VSS fondu planosanu.

Dalibvalstim atbalsts jakoncentrg, lai sniegtu ievérojamu ieguldijumu Savienibas
meérkus sasniegSana saskapa ar konkrétajam valsts un regionu vajadzibam.
Janosaka ex-ante nosacijumi, lai nodroSinatu, ka ir ieviesti vajadzigie
pamatnosacijumi Savienibas atbalsta efektivai izmantoSanai. Mingto ex ante
nosacijumu izpilde biitu janoveért€ Komisijai, kad ta noverté partneribas ligumu
un programmas. Ja ex-ante nosacljumi nav izpilditi, Komisijai jabut tiesigai
partraukt programmas maksajumus.

Katrai programmai janosaka izpildes sisteéma, lai planoSanas perioda uzraudzitu
panakumus, kas giiti, sasniedzot katrai programmai noteiktos mérkus. Komisijai
kopa ar dalibvalstim biitu japarskata izpilde 2017. un 2019. gada. 2019. gada biitu
japaredz izpildes rezerve, ja izpildes sist€éma noteiktie atskaites punkti ir sasniegti.
Nemot véra Eiropas teritorialas sadarbibas programmu dazadibu un starptautisko
bitibu, izpildes rezerve tam nebitu japieskir. Ja atskaites punktu vai mérku
sasniegSana veérojami bitiski trikumi, Komisijai jasp€ apturét maksajumi
programmai vai planoSanas perioda beigas japieméro finanSu korekcijas, lai
nepielautu Savienibas budZeta iz§kérdigu un neracionalu izmantoSanu.

CieSaka saikne starp koh€zijas politiku un Savienibas ekonomikas parvaldibu
nodroSinas, ka VSS fondu izdevumu efektivitati pamato pareiza ekonomikas
politika un ka VSS fondi vajadzibas gadijuma var tikt novirziti, lai noverstu
ekonomikas problémas, ar kuram valsts saskaras. Sim procesam jabiit
pakapeniskam, sakot ar grozijumiem partneribas liguma un programmas atbilstosi
Padomes ieteikumiem novérst makroekonomisko nestabilitati un socialas un
ekonomikas griitibas. Ja, neskatoties uz VSS fondu Ilabaku izmantoSanu,
dalibvalsts neveic efektivus pasakumus ekonomikas parvaldibas procesa
konteksta, Komisijai jabut tiestbam apturét visus vai dalu no maksajumiem un
saistibam. Lémumiem par apturéSanu jabiit proporcionaliem un iedarbigiem,
nemot vera atsevisku programmu ietekmi attiecigas dalibvalsts ekonomikas un
socialas situacijas risindSana un partneribas liguma ieprieks€jos grozijumus.
Piepemot l@mumu par apturéSanu, Komisijai arT biitu jaieveéro vienlidziga pieeja
dalibvalstim, jo 1paSi nemot véra apturéSanas ietekmi uz attiecigo dalibvalsti.
ApturéSana biitu jaatcel un lidzekli biitu jadara atkal pieejami attiecigajai
dalibvalstij, tiklidz dalibvalsts veic vajadzigas darbibas.

Lai nodrosinatu, ka vislielaka vériba ir veltita Savienibas stratégijas istenoSanai
gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei, visam programmam biitu janosaka
kopigi elementi. Lai nodroS$inatu VSS fondu planoSanas saskanotibu, bitu
jasaskano programmu pienemsanas un groziSanas procediiras. PlanoSanai bitu
janodros$ina saskanotiba ar vienoto stratégisko satvaru un partneribas ligumu VSS
fondu savstarp&ja koordinacija un to koordinacija ar citiem esoSajiem finansu
instrumentiem un Eiropas Investiciju banku.

Ar Ligumu ekonomiskas un socialas kohézijas meérki tika papildinati ar
teritorialas koh&zijas mérki, un janem véra to pilsétu, funkcionalo geografisko
apgabalu un apaks$regionu nozimi, kuri saskaras ar ipasam geografiskam vai
demografiskam problémam. Tadgel, lai labak mobiliz&tu potencialu vietgja liment,
ir janostiprina un jasekmé uz sabiedribu orientéta viet§ja attistiba, nosakot
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kop@jus noteikumus un cieSu koordinaciju visiem VSS fondiem. Ka biutisks
princips, pienakums Tstenot vietgjas attistibas strat€gijas biitu jauznemas vietejam
ricibas grupam, kas parstav sabiedribas intereses.

Finansu instrumentiem ir arvien lielaka vertiba VSS fondu ietekmes vairosana, jo
tie sp&j apvienot dazadu veidu valsts un privatos resursus, lai atbalstitu valsts
politikas mérkus, un atjaunojami finans€Sanas veidi padara Sadu atbalstu
ilgtspejigaku ilgtermina.

Lai rentabli apmierinatu ipaSas tirgus vajadzibas atbilstosi programmu merkiem,
jaizmanto VSS fondu atbalstitie finanSu instrumenti, un tie nedrikstetu giit
parsvaru par privato finanséjumu. Tapéc lemums finansét atbalsta pasakumus ar
finansu instrumentu starpniecibu japienem, pamatojoties uz ex ante analizi.

Finan$u instrumenti butu jaizstrada un jaisteno ta, lai veicinatu privata sektora
iegulditaju un finanSu iestazu ievérojamu lidzdalibu uz atbilstosa riska daliSanas
pamata. Lai finanSu instrumenti butu pietieckami pievilcigi privatajam sektoram,
tiem ir jabiit izstradatiem un Tstenotiem elastigi. Tapéc vadosajam iestadém biitu
jaizlemj par visatbilstoSakajiem finanSu instrumentu IstenoSanas veidiem, lai
varétu apmierinat mérka regionu 1paSas vajadzibas atbilstigi attiecigas
programmas mérkiem.

VadoSajam iestadéem biitu jabut iesp&jai ieguldit resursus no programmam
Savienibas Itmeni izveidotajos finanSu instrumentos vai instrumentos, kas
izveidoti regionala Iimeni. Vado$ajam iestadém ir ari jabit iesp&jai istenot finansu
instrumentus tiesi, ar Tpasu fondu vai ar fondu starpniecibu.

Resursu apjomam, kas jebkura laika no VSS fondiem tiek izmaksats finanSu
instrumentiem, jaatbilst apjomam, kas vajadzigs, lai var€tu istenot planotos
ieguldijumus un maksajumus galigajiem sanéméjiem, ieskaitot parvaldibas
izmaksas un maksu, ko nosaka, pamatojoties uz uznémeéjdarbibas planiem un
naudas plismas prognozém par iepriekS noteiktu laikposmu, kur§ nedrikstetu
parsniegt divus gadus.

Ir japaredz ipaSi noteikumi par summam, ko slégSanas laika var atzit par
attiecinamajiem izdevumiem, lai nodroSinatu, ka S§adas summas, tostarp
parvaldibas izmaksas un maksa, kas tiek iemaksata finansu instrumentos no VSS
fondiem, tiek efektivi izmantotas ieguldijjumiem un maksajumiem galigajiem
sanéméjiem. Ir arT japaredz 1pasi noteikumi par to resursu atkartotu izmantoSanu,
kuri attiecinami uz atbalstu no VSS fondiem, tostarp péc programmu slégSanas
mantoto lidzeklu izmantoSanu.

Dalibvalstim ir jauzrauga programmas, lai izvert€tu istenoSanu un progresu
virziba uz programmas mérku sasniegSanu. Talab butu jaizveido uzraudzibas
komitejas un janosaka to sastavs un funkcijas attieciba uz VSS fondiem. Lai
uzlabotu VSS fondu savstarp&jo koordinaciju, var izveidot kop€jas uzraudzibas
komitejas. Lai nodroSinatu efektivitati, uzraudzibas komitejam jaspgj iesniegt
ieteikumus vadoSajam iestadém par programmas TstenoSanu un jauzrauga
darbibas, kas tiek veiktas, pamatojoties uz to ieteikumiem.
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VSS fondu wuzraudzibas un zinoSanas procediiru saskanoSana javeic, lai
vienkarSotu parvaldibas procediiras visos Ilimenos. Ir svarigi nodro$inat
proporcionalas zinoSanas prasibas, ka ari visaptverosas informacijas pieejamibu
par panakumiem attieciba uz galvenajiem parskatiSanas punktiem. Tadg]
zinoSanas prasibas jaatspogulo informacijas vajadzibas attiecigajos gados, un tam
jaatbilst izpildes parskatiSanas laikam.

Katru gadu jaorganizé parskatiSanas sanaksme ar dalibvalsts un Komisijas
lidzdalibu, lai uzraudzitu programmu virzibu. Tomer dalibvalstij un Komisijai
jabut iespg€jai vienoties par sanaksmes neorganizéSanu, lai izvairitos no
nevajadziga administrativa sloga.

Lai Komisija varétu uzraudzit progresu virziba uz Savienibas mérku sasniegSanu,
dalibvalstim jaiesniedz progresa zinojumi par to partneribas ligumu istenoSanu.
Pamatojoties uz Siem zinojumiem, Komisijai bitu jasagatavo stratégijas zinojums
par progresu 2017. un 2019. gada.

Ir janoverte VSS fondu pieskirta atbalsta efektivitate, lietderiba un ietekme, lai
uzlabotu programmu istenoSanas kvalitati un struktiru un attieciga gadijjuma
noteiktu programmu ietekmi uz mérkiem, kas noteikti Savienibas stratégija
gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei, un uz IKP un bezdarbu. Saistiba ar
So biitu janosaka dalibvalstu un Komisijas atbildibas jomas.

Lai uzlabotu katras programmas kvalitati un strukttiru un parbauditu, vai mérkus
var sasniegt, biitu javeic katras programmas ex ante izvert€jums.

lestadei, kas ir atbildiga par programmas sagatavoSanu, bitu jaizstrada
izvert€Sanas plans. PlanoSanas perioda vadoSajam iestadém biitu javeic
programmas efektivitates un ietekmes noveértéSana. Uzraudzibas komiteja un
Komisija biitu jainform€ par noveért€§jumu rezultatiem, lai atvieglotu parvaldibas
lémumu piepemsanu.

Biitu javeic ex post izvert€jumi, lai novertétu VSS fondu efektivitati un lietderibu
un to ietekmi uz VSS fondu un Savienibas strat€gijas gudrai, ilgtsp&jigai un
integréjosai izaugsmei mérkiem.

Ir lietderigi precizé€t to pasakumu veidus, kurus var veikt péc Komisijas un
dalibvalstu iniciativas ka tehnisko palidzibu ar VSS fondu atbalstu.

Lai nodrosinatu Savienibas resursu efektivu izmantoSanu un izvairitos no tadu
darbibu parfinansésanas, no kuram giist ienakumus, ir japaredz noteikumi par ta
ieguldijuma aprékinasanu, kas tiek pieskirts no VSS fondiem darbibai, no kuras
giist ienakumus.

Izdevumu atbilstibas sakuma un beigu datums biitu janosaka ta, lai nodroSinatu
vienotu un Ilidzsvarotu noteikumu, ko piemérot VSS fondu TstenoSana visa
Savieniba. Lai atvieglinatu programmu izpildi, ir lietderigi noteikt, ka izdevumu
atbilsttbas sakuma datums var biuit pirms 2014. gada 1.janvara, ja attieciga
dalibvalsts iesniedz programmu pirms minétas dienas. Lai nodro$inatu ES fondu
efektivu izmantoSanu un mazinatu risku ES budzetam, jaievieS ierobezojumi
attieciba uz pabeigtu darbibu atbalstu.
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Saskana ar subsidiaritates principu un nemot véra izn€mumus, kas paredzeti
Regula(-as) (ES) Nr.[..] [ERAF, ESF, KF, ETS, ELFLA, EJZF Regulas],
dalibvalstim biitu japienem valsts noteikumi par izdevumu atbilstibu.

Lai vienkarSotu VSS fondu izmantoSanu un mazinatu kludu risku, vienlaikus
paredzot diferencéSanu, ja ta ir vajadziga, lai atspogulotu politikas specifiku, ir
lietderigi noteikt atbalsta veidus, saskanotus nosacijumus pieSkirumu un vienotas
likmes finans€juma atlidzinaSanai, T1paSus atbilstibas noteikumus par
pieSkirumiem un IpaSus nosacijumus attieciba uz darbibu atbilstibu atkariba no to
norises vietas.

Lai nodroSinatu VSS fondu intervences efektivitati, taisnigumu un ilgstosu
ietekmi, biitu jaizstrada noteikumi, kas garant€, ka ieguldijumi uzpémumos un
infrastruktiiras ir noturigi, un lai novérstu to, ka VSS fondus izmanto ka
nepamatotas priekSrocibas. Pieredze liecina, ka pieci gadi ir atbilstoSs
piem@rojams minimalais laika posms, iznemot tad, ja valsts atbalsta noteikumi
paredz citu periodu. Darbibam, kuras atbalsta ESF, un tam, kuras nedod
produktivu ieguldijumu vai ieguldijumu infrastruktura, ir lietderigi nepiemérot
vispargjo prasibu par ilglaicigumu, ja vien S$adas prasibas neizriet no
piem@rojamiem valsts atbalsta noteikumiem, un paredz& So noteikumu
nepiemérosanu ieguldijumiem finansu instrumentos vai ieguldijumiem no finansu
instrumentiem.

Dalibvalstim biitu japienem atbilstigi pasakumi, lai garant€tu to parvaldibas un
kontroles sisttmu pareizu izveidoSanu un darbibu, lai garantétu CSS fondu
tiesisku un regularu izmantoSanu. Tad€] biitu janosaka dalibvalstu pienakumi
attieciba uz programmu parvaldes un kontroles sisttmam un nelikumibu un
Savienibas tiesibu aktu parkapumu aizkavésanu, atklaSanu un noveérsanu.

Saskana ar dalitas parvaldibas principiem dalibvalstim ar savu parvaldibas un
kontroles sistéemu starpniecibu biitu jauznemas galvena atbildiba par darbibam
programmas. Lai nodroSinatu efektivaku kontroli par atlases un istenoSanas
darbibam un parvaldibas un kontroles sist€émas darbibu, butu janosaka vadosas
iestades funkcijas.

Lai nodro$inatu ticamibu ex ante par galveno parvaldibas un kontroles sistemu
izstradi un strukturéSanu, dalibvalstim biitu jaiecel akreditacijas struktiira, kas ir
atbildiga par vadoSo un kontroles struktiiru akreditaciju un akreditacijas
atsauksanu.

Biitu janosaka Komisijas pilnvaras un pienakumi parbaudit, vai parvaldibas un
kontroles sistémas darbojas efektivi, un pieprasit dalibvalsts ricibu. Turklat
Komisijai jabiit tiestbam veikt reviziju attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar
pareizu finansu parvaldibu, lai sagatavotu secinajumus par fondu izpildi.

Katru gadu biitu jaizpilda Savienibas budzeta saistibas. Lai nodrosinatu efektivu
programmas vadibu, ir japaredz kopigi noteikumi par starpposma maksajumu
pieprasijumiem, vajadzibas gadijuma, gada bilances maksajumu, ka ar1 sléguma
bilances maksajumu, neskarot konkrétus noteikumus, kas jaievéro attieciba uz
katru VSS fondu.
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Prieksfinans€juma maksajums programmu sakuma nodroSina, ka dalibvalstim ir
lidzekli, lai sniegtu atbalstu sapéméjiem programmas istenoSanas laika kops tas
pienemsanas. Tadel biitu japaredz noteikumi par sakotngjiem prieksfinans€juma
maksajumiem no VSS fondiem. Sakotng&jais prieksfinanséjums biitu pilniba
jadzes, slédzot programmu.

Lai nodrosinatu Savienibas finansialo intereSu aizsardzibu, bitu jabiit ierobeZota
termina pasakumiem, kas lauj delegétajam kreditrikotajam apturét maksajumus, ja
ir pazimes, kuru dél var uzskatit, ka ir butiski trikumi parvaldibas un kontroles
sist€tmas darbiba, ar maksajuma pieteikumu saistita parkapumu pazimes vai
pazimes, kas liecina, ka nav iesniegti dokumenti gramatojumu noskaidroSanai.

Lai nodroSinatu, ka izdevumi, kas lidzfinans€ti no Savienibas budZeta jebkura
konkréta finanSu gada, tiek izmantoti saskana ar piemerojamajiem noteikumiem,
ir jarada atbilstoSs gada gramatojumu noskaidroSanas regul€jums. Saskanpa ar
minéto reguléjumu akreditetajam iestadém par katru programmu bitu jaiesniedz
Komisijai parvaldibas garantijas deklaracija, kam pievienoti apliecinati gada
parskati, kontroles kopsavilkuma zigojums un neatkarigas revizijas atzinums un
kontroles zinojums.

Lai aizsargatu Savienibas budZetu, Komisijai var biit nepiecieSams veikt finanSu
korekcijas. Lai dalibvalstim nodroSinatu juridisko noteiktibu, ir svarigi noteikt
apstaklus, kados Savienibas vai valsts tiesibu aktu parkapumu gadijuma Komisija
var veikt finanSu korekcijas. Lai nodroSinatu, ka finansu korekcijas, ko Komisija
var noteikt dalibvalstim, ir saistitas ar ES finansialo intereSu aizstavibu, tas
jaattiecas uz gadijumiem, kad Savienibas vai valstu tiesibu aktu parkapums ir tiesi
vai netieSi saistits ar darbibu atbilstibu, regularitati, parvaldibu vai kontroli un
attiecigajiem izdevumiem. Lai nodroSinatu proporcionalitati, ir svarigi, lai
Komisija, pienemot l@mumu par korekcijas summu, apsver parkapuma biitibu un
smaguma pakapi.

Lai veicinatu finansu disciplinu, ir atbilstos$i noteikt kartibu jebkuras budzeta
saistibu dalas atcel$anai programma, jo 1pasi tad, ja no saistibu atcelSanas var
izslegt kadu summu, proti, gadijumos, kad TstenoSanas kav&jumus izraisa apstakli,
kas nav atkarigi no attiecigas personas, kas nav parasti vai paredzami un ka sekas
nav iesp&jams noverst, neskatoties uz ripibu.

Ir vajadzigi visparigi papildu noteikumi saistiba ar fondu konkréto darbibu. Jo
ipasi lai palielinatu So fondu pievienoto veértibu un veicinatu to ieguldijumu
prioritatés, kas noteiktas Savienibas stratégija gudrai, ilgtsp€jigai un integréjosai
izaugsmei, fondu darbiba ir javienkarSo un jakoncentré uz mérkiem “leguldijums
izaugsmei un nodarbinatibai” un “Eiropas teritoriala sadarbiba”.

Papildu noteikumi par ELFLA un EJZF konkré&to darbibu ir noteikti attiecigajos
nozares tiesibu aktos.

Lai veicinatu Liguma noteikto ekonomiskas, socialas un teritorialas kohé&zijas
mérku sasniegSanu, mérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” ir
jaatbalsta visi regioni. Lai nodroSinatu lidzsvarotu un pakapenisku atbalstu un
atspogulotu ekonomiskas un socialas attistibas [imeni, resursi saskana ar minéto
merki no ERAF un ESF ir japieskir, tos sadalot starp mazak attistitiem regioniem,
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parejas regioniem un vairak attistitiem regioniem atbilstoSi to iek$zemes
kopproduktam (IKP) uz vienu iedzivotaju salidzinajuma ar ES vidgjo raditaju. Lai
nodroSinatu strukturfondu ieguldijuma ilgtermina ilgtsp€jibu, regioni, kuru IKP
uz vienu iedzivotaju 2007.-2013. gada bija mazak neka 75 % no ES 25 valstu
vid§ja raditaja parskata perioda, bet kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir pieaudzis
lidz vairak neka 75 % no ES 27 valstu vid€ja, sanems vismaz divas tresdalas no
2007.-2013. gada pieSkiruma. Dalibvalstim, kuras nacionalais kopienakums
(NKI) uz vienu iedzivotaju ir mazaks neka 90 % no vidgja Savieniba, butu jagust
labums no mérka “leguldijums izaugsmei un nodarbinatibai”, kas tiek finanséts
no KF.

Janosaka objektivi kritériji to atbilstigo regionu un teritoriju definéSanai, kuri ir
tiesigi sanemt atbalstu no fondiem. Talab, nosakot regionus un teritorijas
Savienibas méroga, butu jabalstas uz kopgjo regionu klasifikacijas sistému, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Regulu (EK)
Nr. 1051?/2003 par kopgjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS)
izveidi “.

Lai izklastitu atbilstoSu finanSu shému, Komisijai ar istenoSanas tiesibu aktiem,
izmantojot objektivu un parskatamu metodi, biitu javeic pieejamo saistibu
apropriaciju indikativs gada sadalfjums, lai koncentrétos uz regioniem, kuri
attistiba atpaliek, tostarp regioniem, kas sanem parejas posma atbalstu.

Ir janosaka mingto resursu ierobezojumi meérkim “leguldijums izaugsmei un
nodarbinatibai” un janosaka objektivi krit€riji to pieskirSanai regioniem un
dalibvalstim. Lai veicinatu nepiecieSamo infrastruktiiras attistibas paatrinasanu
transporta un energétikas nozar€, ka arT informacijas un komunikacijas
tehnologiju joma visa Savieniba, jaizveido “Eiropas savienoSanas” mehanisms.
Gada apropriaciju pieskirSana dalibvalstij no fondiem un summas, kas tiek
parskaititas no Kohezijas fonda “Eiropas savieno$anas” mehanismam dalibvalsti,
ir jaierobezo lidz maksimalajam apjomam, kas tiks noteikts, nemot véra konkrétas
dalibvalsts sp&ju absorbét §is apropriacijas. Turklat saskana ar verienigo mérki
par nabadzibas mazinaSanu, japaroriente partikas piegades sist€ma vismazak
nodroSinatajiem cilveékiem, lai veicinatu socialo ieklautibu un Savienibas
saskanotu attistibu. Ir paredzéts mehanisms, ar kuru Iidzekli tiks parnesti uz So
instrumentu un ar kuru nodrosinas, ka tie nak no ESF pieskirumiem, izmantojot
katra valstt ESF pieskiramo struktiirfondu minimalas procentualas dalas netieSu
atbilstoSu samazinajumu.

Lai vél vairak koncentrétos uz rezultatiem un stratégijas “Eiropa 2020” mérku
sasniegSanu, pieci procenti no resursiem, kas paredz&ti merkim “Ieguldijums
izaugsmei un nodarbinatibai”, ir jaatliek ka izpildes rezerve katram fondam un
regionu kategorijai katra dalibvalsti.

Attieciba uz fondiem un lai nodro$inatu atbilstoSu pieSkirumu katrai regionu
kategorijai, resursus nedrikst parnest starp mazak attistitajiem, parejas un vairak
attistitajiem regioniem, iznemot pienacigi pamatotos apstaklos, kas saistiti ar
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viena vai vairaku tematisko mérku sasniegSanu, un par ne vairak ka 2 % no
kopgjas apropriacijas konkrétajai regionu kategorijai.

Lai nodroSinatu istu ekonomisko ietekmi, saskana ar $is regulas nosacijumiem
atbalsts no fondiem nedriksté€tu aizstat dalibvalstu valsts izdevumus vai
lidzvertigus strukturalos izdevumus. Turklat, lai atbalsta pieSkirSana no fondiem
tiktu nemts véra plasaks ekonomiskais konteksts, valsts izdevumu apjoms biitu
janosaka atkariba no visparéjiem makroekonomiskajiem apstakliem, kuros notiek
finanséSana, pamatojoties uz raditajiem, kas ieklauti stabilitates un konvergences
programmas, kuras katru gadu iesniedz dalibvalstis saskana ar 1997. gada 7. jiilija
Regulu (EK) Nr. 1466/1997 par budzeta stavokla uzraudzibas un ekonomikas
politikas uzraudzibas un koordinacijas stiprina$anu'’. Komisijai parliecinoties par
papildinamibas principa ievéroSanu, butu jakoncentréjas uz dalibvalstim, kuras
mazak attistitajos un parejas regionos dzivo vismaz 15 % no iedzivotajiem, nemot
véra tiem pieskirto finansu resursu apjomu.

Ir nepiecieSams paredzét papildu noteikumus par fondu atbalstito darbibas
programmu planoSanu, parvaldibu, uzraudzibu un kontroli. Darbibas programmas
biutu janosaka prioritarie virzieni, kas atbilst katram tematiskajam meérkim,
jaizstrada konsekventa intervences logika, lai risinatu noteiktas attistibas
vajadzibas, un jasagatavo sist€ma izpildes noveértéSanai. Turklat tajas butu jaietver
citi elementi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu So fondu efektivu un lietderigu
1stenoSanu.

Lai uzlabotu papildinamibu un vienkarSotu istenoSanu, jabit iesp&jai apvienot
atbalstu no KF un ERAF ar atbalstu no ESF kopigas darbibas programmas
atbilstigi izaugsmes un nodarbinatibas merkim.

Lieli projekti ir ievérojama Savienibas izdevumu dala un Sie projekti biezi vien ir
strategiski svarigi, lai istenotu Savienibas stratégiju gudrai, ilgtsp&jigai un
integréjosai izaugsmei. Tade] ir pamatoti, ka Komisija aizvien apstiprinas liela
meéroga darbibas saskanpa ar So regulu. Skaidribas labad Saja noluka ir atbilstosi
definét liela projekta saturu. Turklat Komisijai biitu jabut iesp&jai atteikt atbalstu
lielam projektam, ja Sada atbalsta pieSkirSana nav pamatota.

Lai dotu dalibvalstim iesp&ju istenot darbibas programmas dalu, izmantojot uz
rezultatiem balstitu pieeju, ir lietderigi izstradat kopigu ricibas planu, kura nosaka
to pasakumu kopumu, kas javeic atbalsta sap@mé&jam, lai stimulétu darbibas
programmas mérku sasniegSanu. Lai vienkarSotu un nostiprinatu fondu
koncentréSanos uz rezultatiem, kopiga ricibas plana parvaldiba butu javeic,
pamatojoties vienigi uz kopigi saskanotiem starpposma mérkiem, gala mérkiem
un rezultatiem, kas noteikti Komisijas 1émuma, ar kuru tiek pienemts kopigais
ricibas plans. Ar1 kopiga ricibas plana kontrole un revizija biitu jaattiecina tikai uz
mingto starpposma mérku, gala mérku un rezultatu sasniegSanu. Attiecigi ir
nepiecieSams paredz€t noteikumus par kopiga ricibas plana sagatavoSanu, saturu,
pienemsanu, finansu parvaldibu un kontroli.

OV L 209, 2.8.1997., 1. Ipp.
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Ja pils€tas vai teritorialas attistibas strat€gijai ir vajadziga integréta pieeja, jo ta
paredz ieguldijumus atbilstoSi vienas vai vairaku darbibas programmu vairak
neka vienam prioritarajam virzienam, fondu atbalstitie pasakumi javeic ka
integréts teritorials ieguldijums saistiba ar darbibas programmu.

Ir japienem 1paSi noteikumi par uzraudzibas komitejas darbibu un gada
zinojumiem par fondu atbalstito darbibas programmu TistenoSanu. Papildu
noteikumi par ELFLA 1paso darbibu ir ietverti attiecigajos nozares tiesibu aktos.

Lai nodroSinatu vajadzigas un aktualakas informacijas pieejamibu par
programmas istenoSanu, dalibvalstim regulari jasniedz Komisijai pamatdati. Lai
izvairitos no papildu sloga dalibvalstim, jasniedz tikai pastavigi vakti dati un tie
janostta, izmantojot elektronisku datu apmainu.

Saskana ar Liguma 175. pantu Komisija ik p&c trim gadiem iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai koh&zijas zinojumus par progresu Savienibas ekonomiskas, socialas un
teritorialas koh€zijas mérku sasniegsana. Ir janosaka $ada zinojuma saturs.

Ir lietderigi, ka Komisija sadarbiba ar dalibvalstim veic fondu ex post
izvert§jumu, lai iegltu attieciga Itmena informaciju par finans€to intervences
pasakumu rezultatiem un ietekmi. Turklat ir vajadzigi ipaSi noteikumi, lai
izveidotu procediiru fondu izvert€Sanas planu apstiprinasanai.

Ir svarigi par Savienibas fondu sasniegumiem inform&t plaSu sabiedribu.
Pilsoniem ir tiesibas zinat, ka tiek iegulditi Savienibas finansu resursi. Pienakums
nodroSinat, lai plaSai sabiedribai tiktu sniegta atbilsto$a informacija, bitu
jauznemas gan vadoSajam iestadém, gan atbalsta sanémgjiem. Lai nodroSinatu
efektivu informacijas sniegSanu sabiedribai par plasu un specigu sinergiju starp
informacijas darbibam, kas veiktas pec Komisijas iniciativas, budzets, kas
pieskirts informacijas darbibam saskana ar So regulu, javelta ari Eiropas
Savienibas politisko prioritasu korporativajai komunikacijai, ja tas ir saistitas ar
§1s regulas vispargjiem merkiem.

Lai nodroSinatu plasu informacijas izplatiSanu par fondu sasniegumiem un
Savienibas nozimi tajos un inform€tu potencialos atbalsta sapeméejus par
finans€juma iesp&jam, Saja regula japaredz siki izstradati noteikumi par
inform@Sanas un sazinas pasakumiem, ka ari atseviskam $adu pasakumu
tehniskajam iezimém.

Lai uzlabotu ar finans€juma iesp&jam un projektu atbalsta sanémeéjiem saistitas
informacijas pieejamibu un parredzamibu, katra dalibvalstt bitu jadara pieejama
atseviska timekla vietne vai timekla portals, kura sniegta informacija par visam
darbibas programmam, ka ar1 uzskaititas darbibas, kas tiek atbalstitas saskana ar
katru darbibas programmu.

Ir janosaka elementi tas lidzfinans€juma likmes moduléSanai, ko no fondiem
pieskir darbibas programmam, jo 1ipaSi lai stiprinatu Savienibas Iidzeklu
daudzkarSojosa ietekme. Turklat janosaka lidzfinans€juma maksimala likme
katrai regionu kategorijai, lai nodroSinatu, ka tiek ievérots lidzfinans&juma
princips, attiecigaja valsts atbalsta limen.
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Dalibvalstim ir jaiece] vado$a iestade, sertifikacijas iestade un funkcionali
neatkariga revizijas iestade katrai darbibas programmai. Lai nodroSinatu
dalibvalstim elastibu kontroles sist€ému izveidosana, ir lietderigi dot iesp&ju
vadibas iestadei veikt sertifikacijas iestades uzdevumus. Biitu jalauj dalibvalstij
ar1 izraudzities starpniekinstitiicijas konkrétu vadosas iestades vai sertifikacijas
iestades uzdevumu veikSanai. Tada gadijuma dalibvalstij biitu precizi janosaka
Sadas starpniekinstitiicijas attiecigie pienakumi un uzdevumi.

Vadibas iestade ir galvenokart atbildiga par fondu efektivu un lietderigu
istenoSanu un tadejadi ta veic daudzus uzdevumus saistiba ar programmu
parvaldibu un uzraudzibu, finansu vadibu un kontroli, ka arT projektu atlasi. Biitu
janosaka tas pienakumi un uzdevumi.

Sertifikacijas iestadei biitu jasagatavo un jaiesniedz Komisijai maksajumu
pieteikumi. Tai biitu jasagatavo gada parskati, kuros apliecina gada parskatu
pilnigumu, precizitati un ticamibu un to, ka parskatos noraditie izdevumi atbilst
piemérojamajiem Savienibas un valstu noteikumiem. Biitu janosaka tas
pienakumi un uzdevumi.

Revizijas iestadei butu janodroSina parvaldibas un uzraudzibas sist€tmu revizija,
pamatojoties uz atbilstoSi atlasitam darbibam un uz gada parskatiem. Butu
janosaka tas pienakumi un uzdevumi.

Lai nemtu véra parvaldibas un kontroles sistemu specifisko organizaciju attieciba
uz ERAF, ESF un kohézijas fondiem un vajadzibu nodroSinat proporcionalu
pieeju, ir vajadzigi 1pasi noteikumi par vadosas iestades un sertifikacijas iestades
akreditaciju un akreditacijas atsaukSanu.

Neskarot Komisijas pilnvaras attieciba uz finanSu kontroli, buitu japastiprina
dalibvalstu un Komisijas sadarbiba $aja joma un janosaka kritériji, kas lauj
Komisijai saistiba ar tas valsts sisttmu kontroles stratégiju noteikt valsts revizijas
iestazu ticamibas ITmeni.

Papildus kopigiem noteikumiem par finanSu parvaldibu ir vajadzigi art noteikumi
par ERAF, ESF un Kohézijas fondu. Jo 1pasi, lai Komisija giitu pamatotu
apliecingjumu pirms gada gramatojumu noskaidroSanas, pieprasitie starpposma
maksajumi bitu jaatlidzina péc likmes 90 % no summas, kas tiek iegiita,
lidzfinans€juma likmi par katru prioritaro virzienu, kas noteikta lémuma par
darbibas programmas pienemsanu, piemérojot attiecinamajiem izdevumiem par
prioritaro virzienu. Nesamaksatas summas biitu jaizmaksa dalibvalstim péc gada
gramatojuma noskaidrosanas, ja ir pietickama parlieciba, ka izdevumi ir atbilstosi
attieciba uz gadu par kuru veic gramatojumu noskaidrosanu.

Lai nodro$inatu, ka sanemgji sanem atbalstu pec iesp&jas atrak, un stiprinatu
Komisijas parliecibu, ir lietderigi noteikt, ka maksajumu pieteikumos jaieklauj
tikai tie izdevumi, kuriem atbalsts ir izmaksats sap@méjiem. Ieprieks€ju
finans€jumu butu katru gadu japaredz, lai nodroSinatu, ka dalibvalstim ir
pietiekami lidzekli, lai darbotos saskana ar §adiem pasakumiem. Sads ieprieksgjs
finans€jums katru gadu jaieklauj gramatojumu noskaidrosana.
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Lai nodroSinatu visparéjo noteikumu atbilstoSu piemeroSanu attieciba uz
atbrivoSanu no saistibam, fondiem paredz€tajos noteikumos biitu siki jaizklasta,
ka tiek noteikti termini atbrivoSanai no saisttbam un ka tiek aprékinatas attiecigas
summas.

Janosaka siki izstradatas procediiras fondiem piemérojamai gada gramatojumu
noskaidroSanai, lai nodroSinatu So pasakumu skaidru pamatu un juridisko
noteiktibu. Ir svarigi paredzét ierobezotu iesp&ju dalibvalstij paredz€t gada
gramatojumos summu, uz kuru revizijas iestade attiecinas notiekoSo procediiru.

Gada gramatojumu noskaidroSana biit javeic kopa ar pabeigto darbibu (ERAF un
KF) vai izdevumu (ESF) gada parskatu. Lai samazinatu izmaksas saistiba ar darba
programmu galigo slégSanu, mazinatu sanémé&ju administrativo slogu un
nodroSinatu juridisko noteiktibu, gada parskatiem biitu jabut obligatiem, tadejadi
samazinot apliecinoSo dokumentu uzglabasanas laiku un periodu, kada var veikt
darbibu reviziju un piemérot finanSu korekcijas.

Lai aizsargatu Savienibas finansialas intereses un nodroSinatu Iidzeklus
programmu efektivai istenoSanai, biitu jabiit pasakumiem, kas lauj Komisijai
apturét maksajumus prioritara virziena vai darbibas programmas Itment.

Ir atbilsto$i noteikt Tpasu kartibu un procediiras finanSu korekcijam, ko veic
dalibvalstis un Komisija attieciba uz fondiem, lai nodroSinatu juridisko noteiktibu
dalibvalstim.

Darbibu revizijas biezumam jabut samérigam ar Savienibas atbalsta apjomu no
fondiem. Jo 1pasi veikto reviziju skaits ir jasamazina, ja kopg&jie attiecinamie
izdevumi par darbibu neparsniedz EUR 100 000. Tomér biitu jabiit iesp€jai veikt
revizijas jebkura laika, ja ir pazimes, kas liecina par neatbilstibu vai krapSanu, vai
ka dalu no revizijas atlases péc pabeigtas darbibas slégSanas. Lai Komisijas
veiktas revizijas ltmenis biitu samérigs ar risku, Komisijai biitu jabiit iesp€jai
samazinat revizijas darbu attieciba uz darbibas programmam, kuras nav
ieverojami parkapumi vai gadijumiem, kad var palauties uz revizijas iestadi.

Lai papildinatu un grozitu konkrétus nebitiskus $is regulas elementus, Komisijai
saskana ar Liguma 290. pantu biitu pieskiramas pilnvaras pienemt aktus attieciba
uz ricibas kodeksu par mérkiem un krit€rijiem, lai atbalstitu partneribas
istenoSanu, vienota strat€giska satvara piepemsSanu, papildu noteikumus par
izaugsmes un konkur€tsp&jas rezerves pieskirSanu, tas teritorijas un iedzivotaju
definiciju, uz kuriem attiecas vietéjas attistibas stratégijas, siki izstradatus
noteikumus par finansu instrumentiem (ex ante noveértejums, izdevumu atbilstiba,
neatbalstito darbibu veidi, atbalsta apvienoSana, aktivu nodoSana un parvaldiba,
maksajumu pieprasijumi un gada iemaksu kapitalizacija), vienotas likmes
definiciju darbibam, no kuram giist ienakumus, dalibvalstu pienakumus attieciba
uz procediiru zino$anai par parkapumiem un nepamatoti samaksato summu
atgiSanai, paraugu, péc kura jasagatavo parvaldibas ticamibas deklaracija par
parvaldibas un kontroles sistémas darbibu, valsts revizijas nosacijumus, vado$o
iestazu un sertifikacijas iestazu akreditacijas krit€rijus, visparatzitu datu nes€ju
identifikaciju, piem@rojamas finanSu korekcijas Iimeni, pielikumu groziSanu un
ipasajiem pasakumiem, kas vajadzigi, lai veicinatu pareju no Regulas (EK)
Nr. 1083/2006. Komisijai arT biitu jabiit pilnvarotai grozit I un IV pielikumu, lai
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nemtu vera turpmakas pielagosanas vajadzibas. Ir 1pasi svarigi, lai sagatavoSanas
darba gaita Komisija veiktu pienacigu apspriesanos, tostarp ekspertu liment.

Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegCtus aktus, batu janodro$ina, lai
attiecigos dokumentus vienlaicigi, savlaicigi un pienacigi nostta Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Komisijai buitu japieskir pilnvaras ar TstenoSanas tiesibu aktiem attieciba uz VSS
fondiem piepemt lémumus, ar ko pieskir izpildes rezervi, un I€mumus, ar ko aptur
maksajumus saistiba ar dalibvalstu ekonomikas politiku, un attieciba uz fondiem
— 1@émumus, ar ko pienem darbibas programmas, lémumus, ar ko apstiprina lielus
projektus, lémumus, ar ko aptur maksajumus, un I€mumus par finansu
korekcijam.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1 regulas 1istenoSanai, IstenoSanas
pilnvaras saistiba ar metodologiju, kas attieccas uz klimata parmainu mérkiem,
standarta noteikumiem un nosacijumiem par finanSu instrumentu uzraudzibu,
metodologiju neto ienakumu aprékinasanai saistiba ar projektiem, no kuriem gast
ienakumus, to regionu un dalibvalstu identifikaciju, kuri atbilst mérka
“leguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” krit€rijiem, darbibas programmas
paraugu attieciba uz fondiem, formatu, kada sniedzama informacija par lieliem
projektiem, metodologiju liclu projektu izmaksu un labumu analizes veikSanai,
kopiga ricibas plana standarta formatu, gada un nobeiguma TstenoSanas zinojumu
paraugu, informacijas un publicitates pasakumu tehniskajam iezimém, dalibvalstu
veikto informacijas apmaigu un parbaudém uz vietas, parvaldibas deklaracijas
paraugu, revizijas strat€gijas, atzinuma un gada kontroles zinojuma paraugiem,
revizijas savakto datu izmantoSanu, maksajumu pieteikumu paraugiem biitu
jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara
Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas TstenoSanas
pilnvaru izmantoganu'’.

Ar So regulu aizstaj Padomes 2006. gada 11. jilija Regulu (EK) Nr. 1083/2006, ar
ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu un Kohézijas fondu un atce] Regulu (EK) Nr. 1260/1999". Tadg]
minéta regula biitu jaatcel.

Ta ka §1s regulas merki, proti, mazinat butiskas dazadu regionu attistibas limena
atSkiribas un vismazak attistito regionu atpalicibu, jo ipasi lauku apvidos,
apvidos, kurus skar riipniecibas restrukturizacija, ka ari regionos, kuros ir bitiska
vai pastaviga ekonomiska vai demografiska atpaliciba, nevar pietickama méra
sasniegt dalibvalstu ITment, bet to var labak sasniegt Savienibas limenit, Savieniba
var noteikt attiecigus pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, kas noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskapa ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai,

OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
OV L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

PIRMA DALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

ST regula paredz kopigus noteikumus, kas piemérojami Eiropas Regionalas attistibas
fondam (ERAF), Eiropas Socialajam fondam (ESF), Kohézijas fondam (KF), Eiropas
Lauksaimniecibas fondam lauku attisttbai (ELFLA) un Eiropas Jurlietu un
zivsaimniecibas fondam (EJZF), kuri darbojas saskana ar vienoto stratégisko satvaru
(“VSS fondi”). Ta art paredz noteikumus, kas ir vajadzigi, lai nodrosinatu VSS fondu
efektivitati un to savstarpgjo koordinaciju un koordinaciju ar citiem Savienibas
instrumentiem.

Saja regula ir arT paredz&ti visparigi noteikumi, kas reglamenté ERAF, ESF (abi kopa
“strukttrfondi”) un KF. Ar So regulu nosaka struktirfondu un KF (“fondi””) uzdevumus,
prioritaros mérkus un organizaciju, dalibvalstu un regionu atbilstibas krit€rijus saistiba ar
atbalsta sanemSanu no Siem fondiem, pieejamos finanSu lidzeklus un to pieskirSanas
kritérijus.

Saja regula izklastitie noteikumi ir piemérojami, neskarot noteikumus, ko paredz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.[..]/2012 par kopgjas lauksaimniecibas
politikas'® finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu (turpmak “KLP regula”), un ipaSos
noteikumus, kas paredzeti §adas regulas:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.[..]/2012 par Eiropas
Regionalas attistibas fondu un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1080/2006'" (“ERAF
regula”);

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. [..]/2012 par Eiropas Socialo
fondu un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1081/2006'® (“ESF regula”);

3) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.[..]/2012, ar ko izveido
Kohézijas fondu un atce] Regulu (EK) Nr. 1084/2006" (“KF regula™);

4) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. [..]/2012 par Eiropas teritorialo
sadarbibu®™ (“ETS regula”);

o OVL,,.Ilpp.
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(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.[..]/2012 par Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un ar ko atce]l] Regulu (EK)
Nr. 11698/2005*' (“ELFLA regula™);

(6) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. [..]/2012 par Eiropas Jirlietu
un zivsaimniecibas fondu un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1198/2006* (“EJZF
regula”).

2. pants

Definicijas

Saja regula finan$u instrumentu definicijas, ka noteiktas Finan$u regula, pieméro VSS
fondu atbalstitajiem finansu instrumentiem, ja vien $aja regula nav noteikts citadi.

Turklat pieméro $adas definicijas:

(1) “Savienibas strat€gija gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei” ir merki un
uzdevumi, kas virza dalibvalstu un savienibas darbibu un kas noteikti Komisijas
pazinojuma “Eiropa 2020: Stratégija gudrai, ilgtsp€jigai un integréjosai
izaugsmei”, ka ar1 ietverti Eiropadomes 2010.gada 17.junija secinajumos ka
I piclikums (Jauna Eiropas nodarbinatibas un izaugsmes stratégija, ES
pamatmérki) un Padomes 2010.gada 21.oktobra Leémuma par dalibvalstu
nodarbinatibas politikas pamatnostadném, ka ari $adu merku un dalitu
uzdevumu parskatiSanu;

(2) “vienotais stratégiskais satvars” ir dokuments, kas Savienibas gudras,
ilgtspgjigas un ieklaujosas izaugsmes strat€gijas merkus parvers galvenajas
darbibas, kas saistitas ar VSS fondiem, nosaka katram tematiskajam meérkim
galvenas darbibas, kas jaatbalsta katram VSS fondam, un mehanismus, lai
nodroSinatu VSS fondu planoSanas saskanotibu un saderibu ar dalibvalstu un
Savienibas ekonomisko un nodarbinatibas politiku;

3) “Tpasi fondu noteikumi” ir noteikumi, kas paredzeti §is regulas tresaja dala vai
noteikti, pamatojoties uz S§is regulas treSo dalu, vai pasu vai vispargju
reguljumu, kurs reglamente vienu vai vairakus no VSS fondiem, kas min&ti vai
uzskaititi 1. panta treSaja dala;

4) “planoSana” ir organiz€Sanas, I€mumu pienemSanas un finanSu resursu
pieSkirSanas process vairakos posmos, kas paredzets, lai vairaku gadu gaita
istenotu Savienibas un dalibvalstu kopigo ricibu nolika sasniegt Savienibas
stratégiju gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei;

(5) “programma” ir “darbibas programma”, kas min&ta §1s regulas tresaja dala un
EJZF regula, un “lauku attistibas programma”, kas minéta ELFLA regula;
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(6)

(7)

(8)
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(10)
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(12)
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“prioritate” ir “prioritarais virziens”, kas minéts §is regulas treSaja dala, un
“Savienibas prioritate”, kas minéta EJZF regula un ELFLA regula;
b b

“darbiba” ir projekts, ligums, darbiba vai projektu grupa, ko izraugas attiecigas
darbibas programmas vadosa iestade vai tas atbildiba un kas veicina attiecigas
prioritates vai prioritaSu mérku sasniegSanu; attieciba uz finanSu instrumentiem
darbiba ir finanSu pieskirumi finanSu instrumentiem no programmas un
turpmakais finansialais atbalsts, ko sniedz §ie finanSu instrumenti;

“atbalsta sane€mgejs” ir publiska vai privata strukttra, kas ir atbildiga par darbibu
sakSanu vai to sakSanu un 1stenoSanu; attieciba uz valsts atbalstu “atbalsta
sanémgejs” ir struktiira, kas sanem atbalstu; attieciba uz finansu instrumentiem
“atbalsta sanémgjs” ir struktiira, kas Tsteno finansu instrumentu;

“galigais sapemgjs” ir juridiska vai fiziska persona, kas sapem finansialu
atbalstu no finansu instrumenta;

“valsts atbalsts” ir atbalsts, uz ko attiecas Liguma 107. panta 1. punkts, un §is
regulas noliikos uzskata, kas tas ietver ar1 de minimis atbalstu tada nozimé, ka to
paredz Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1998/2006 par
Liguma 87. un 88.panta piemérofanu de minimis atbalstam®, Komisijas
2007. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 1535/2007 par EK liguma 87. un
88. panta piemeroSanu de minimis atbalstam lauksaimniecibas produktu
razo$anas nozaré”® un Komisijas 2007.gada 24.jilija Regula (EK)
Nr. 875/2007 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu de minimis atbalstam
zivsaimniecibas nozaré un par Regulas (EK) Nr. 1860/2004 grozisanu®;

“pabeigta darbiba” ir darbiba, kura ir fiziski pabeigta vai pilniba istenota un
attieciba uz kuru atbalsta sanéméji ir veiku$i visus saistitos maksajumus un
atbalsta sanémeéjiem ir izmaksats atbilstoSais valsts ieguldijums;

“publiskais atbalsts” ir jebkur§ finansials atbalsts darbibas finans€Sanai, kura
izcelsme ir valsts, regionalo iestazu vai pasSvaldibas iestazu budzets, ar VSS
fondiem saistits Savienibas budzets, publisko tiesibu subjektu budZets vai valsts
iestazu vai publisko tiesibu subjektu apvienibu budzets;

“publisko tiesibu subjekts” ir jebkura publisko tiesibu struktiira Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/18/EK* 1. panta 9. punkta nozimé un
jebkura Eiropas teritorialas sadarbibas grupa (ETSG), kas izveidota saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1082/2006’, neatkarigi no ta,
vai saskana ar attiecigajiem valsts IstenoSanas noteikumiem ETSG uzskata par
publisko tiesibu subjektu vai privato tiesibu subjektu;

“dokuments” ir informacijas nes€js papira vai elektroniska formata, kas ietver
informaciju, kura ir biitiska saistiba ar So regulu;
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

(24)

“starpniekinstitiicija” ir jebkura valsts vai privata struktiira, kas darbojas vadosas
iestades vai sertifikacijas iestades atbildiba vai kas $adu iestazu varda veic
pienakumus attieciba pret atbalsta sanéméjiem, kas steno darbibas;

“vietgjas attistibas strat€gija” ir saskanots darbibu kopums viet§jo mérku un
vajadzibu izpildei, kas stimulé Savienibas stratégiju gudrai, ilgtsp&jigai un
integréjosai izaugsmei un tiek 1stenots partneriba atbilsto$aja liment;

“caurviju slégSana” ir darbibu slégSana gada gramatojumu noskaidroSanas
rezultata un pirms programmas vispargjas slégsanas;

“partneribas ligums” ir dokuments, kuru sagatavojusi dalibvalsts, iesaistot
partnerus atbilstosi daudzlimenu parvaldibas pieejai, un kurd izklastita
dalibvalsts stratégija, prioritates un kartiba attieciba uz VSS fondu efektivu un
lietderigu izmantoSanu, lai Tstenotu Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un
ieklaujosas izaugsmes stratégiju, un kuru péc noveértéSanas un apsprieSanas ar
dalibvalstim apstiprina Komisija;

“regionu kategorija” nozimé, ka regioni ir kategorizéti ka “mazak attistiti
regioni”, “parejas regioni” vai “vairak attistiti regioni” saskana ar 82. panta
2. punktu;

“maksajuma pieprasijums” ir maksajuma pieteikums vai izdevumu deklaracija,
ko dalibvalsts iesniedz Komisijai;

“EIB” ir Eiropas Investiciju banka, Eiropas Investiciju fonds un Eiropas
Investiciju bankas meitasuznémumi;

“MVU” ir mikrouzp€mums, mazs vai videjs uznémums Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK vai ta turpmako grozijumu nozimg;

“gramatvedibas gads” treSas dalas noluka ir laikposms no 1.jilijja lidz
30. junijam, iznemot pirmo gramatvedibas gadu, kas ir laikposms no izdevumu

atbilstibas sakuma datuma lidz 2015. gada 30.jiinijam. P&d&jais gramatvedibas
gads ir no 2022.gada 1.julija [idz 2023. gada 1. jiinijam;

“finanSu gads” tre$as dalas noliika ir no 1. janvara lidz 31. decembrim.
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OTRA DALA

KOPIGI NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI VSS
FONDIEM

I SADALA

Principi attieciba uz Savienibas atbalstu VSS fondiem

3. pants

Darbibas joma

Saja dala izklastitie noteikumi ir piem&rojami, neskarot treSaja dala paredz&tos
noteikumus.

4. pants
Visparigi principi

1. VSS fondi sniedz atbalstu ar tadu daudzgadu programmu starpniecibu, kas
papildina valsts, regionalo un viet§jo intervenci, lai Tstenotu Savienibas
stratégiju gudrai, ilgtsp€jigai un integréjosai izaugsmei, nemot vera Integrétas
pamatnostadnes, konkr&tajai valstij adres€tos ieteikumus saskana ar Liguma
121. panta 2. punktu attiecigos Padomes ieteikumus, kas pienemti saskana ar
Liguma 148. panta 4. punktu.

2. Komisija un dalibvalstis nodroSina, lai atbalsts no VSS fondiem butu saderigs ar
Savienibas politikas virzieniem un prioritat€ém un papildinatu citus Savienibas
instrumentus.

3. Atbalsts no VSS fondiem istenojams, cieSi sadarbojoties Komisijai un
dalibvalstim.

4. Dalibvalstis un struktiiras, ko tas izraudzijusas $im meérkim, ir atbildigas par

programmu 1stenosanu un savu uzdevumu veikSanu saskana ar So regulu un
1pasajiem fondu noteikumiem atbilstoSaja teritorialaja [iment atbilstosi konkrétas
dalibvalsts institucionalajam, tiesiskajam reguléjumam un finansu shémai un
ieverojot So regulu un 1pasos fondu noteikumus.

5. Nosakot kartibu attieciba uz VSS fondu istenoSanu un izmanto$anu un jo 1pasi
finanSu un administrativajiem resursiem, kas vajadzigi VSS fondu istenoSanai,
saisttba ar zinoSanu, izveértéSanu, vadibu un kontroli, nem véra
proporcionalitates principu un pieskirta atbalsta Iimeni.
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10.

Komisija un dalibvalstis saskana ar to attiecigajam atbildibas jomam nodroSina
koordinaciju starp VSS fondiem un ar citiem Savienibas politikas virzieniem un
instrumentiem, tostarp tiem, kas saistiti ar Savienibas ar&jo darbibu.

Eiropas Savienibas budzeta dalu, kas pieskirta VSS fondiem, izpilda p&c dalitas
parvaldibas principa starp dalibvalstim un Komisiju saskapa ar 53. panta
b) punktu Padomes 2002. gada 25. junija Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (turpmak
“Finansu regula”)zg, iznemot KF summu, kas parnesta uz Eiropas savienoSanas
mehanismu, kas minéts 84.panta 4. punktd, un novatoriskas darbibas péc
Komisijas ierosmes saskana ar ERAF regulas 9. pantu un tehnisko palidzibu péc
Komisijas ierosmes.

Komisija un dalibvalstis piem&ro pareizas finansu parvaldibas principu saskana
ar FinanSu regulas 73. pantu.

Komisija un dalibvalstis nodrosina VSS fondu efektivitati, jo 1pasi veicot
uzraudzibu, zinoSanu un izvert€sanu.

Komisija un dalibvalstis veic savus attiecigos uzdevumus saistiba ar VSS
fondiem ar mérki mazinat administrativo slogu atbalsta sanéméjiem.

5. pants

Partneriba un daudzlimenu parvaldiba

Attieciba uz partneribas ligumu un katru programmu dalibvalsts organize
partneribu ar $adiem partneriem:

(a) kompetentam regionalam, vietéjam, pilsétu un citam valsts iestadém;
(b) ekonomiskajiem un socialajiem partneriem;

(c) struktiiram, kas parstav pilsonisko sabiedribu, tostarp vides partneriem,
nevalstiskdm organizacijam un strukturam, kas ir atbildigas par
lidztiesibas un nediskriminacijas veicinasanu.

Atbilstosi daudzlimenu parvaldibas pieejai dalibvalstis iesaista partnerus
partneribas ligumu un progresa zinojumu sagatavoSana, ka arl programmu
sagatavoSana, 1stenoSana, uzraudziba un izvért€Sana. Partneri piedalas
programmu uzraudzibas komitejas.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 140. pantu, lai
paredzetu Eiropas ricibas kodeksu, kas nosaka merkus un kriterijus, lai atbalstitu
partneribas 1stenoSanu un veicinatu informacijas, pieredzes, rezultatu un labas
prakses apmainu starp dalibvalstim.
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4. Vismaz reizi gada attieciba uz katru VSS fondu Komisija konsulté organizacijas,
kas parstav partnerus Savienibas Itmeni, par to, ka Tstenot no VSS fondiem
sanemto atbalstu.

6. pants

Atbilstiba Savienibas un valstu tiesibu aktiem

VSS fondu finansétas darbibas atbilst piemérojamiem Savienibas un valstu tiesibu
aktiem.

7. pants

VirieSu un sievieSu lidztiesibas samérs un nediskriminacija

Dalibvalstis un Komisija nodro$ina, lai programmu sagatavo$ana un istenoSana tiktu
veicinata virieSu un sieviesu lidztiesiba un dzimumu lidztiesibas principa integrésana.

Dalibvalstis un Komisija veic atbilstigus pasakumus, lai programmu sagatavo$ana un
istenoSana noverstu jebkadu diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
ticibas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas del.

8. pants
Ilgtspejiga attistiba

VSS fondu mérkus tiecas sasniegt, nemot véra ilgtsp€jigu attistibu un Savieniba sekmgjot
meérki aizsargat un uzlabot vidi, ka izklastits Liguma 11. un 19. panta, nemot véra
principu “piesarnotajs maksa”.

Dalibvalstis un Komisija nodrosina, lai partneribas ligumu un programmu sagatavosana
un TstenoSana tiktu veicinata vides aizsardzibas prasibu ieveroSana, resursu efektivitate,
klimata parmainu seku mazinasana, pielagoSanas klimata parmainam, izturiba pret
katastrofam un riska noveérSana un parvaldiba. Dalibvalstis sniedz informaciju par
atbalstu klimata parmainu merku sasniegSana, izmantojot Komisijas piegpemto
metodologiju. Minéto metodologiju Komisija piepem, izmantojot istenoSanas aktu.
IstenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas mingta 143. panta
3. punkta.
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II SADALA

STRATEGISKA PIEEJA

I NODALA

Tematiskie mérki VSS fondiem un vienots stratégiskais satvars

9. pants

Tematiskie mérki

Lai sekmétu Savienibas stratégiju gudrai, ilgtsp&jigai un integr&josai izaugsmei, katrs
VSS fonds atbalsta Sadus tematiskos mérkus:

(1)
2)

€)

4)

)
(6)
(7)

(8)
)

(10)
(11)

nostiprinat pétniecibu, tehnologiju attistibu un inovaciju;

uzlabot informacijas un komunikacijas tehnologiju pieejamibu, izmantoSanu un
kvalitati;

uzlabot mazo un vid€jo uzpémumu, ka ari lauksaimniecibas nozares (attieciba
uz ELFLA) un zivsaimniecibas un akvakultiras nozares (attieciba uz EJZF)
konkurétspéju;

atbalstit pareju uz ekonomiku ar zemu oglekla dioksida emisiju Iimeni visas
nozares;

veicinat pielagoSanos klimata parmainam, riska novérSanu un parvaldibu;
aizsargat vidi un veicinat resursu efektivitati;

veicinat ilgtsp&jigu transportu un novérst trikumus galvenajas tikla
infrastruktiiras;

veicinat nodarbinatibu un atbalstit darbaspeka mobilitati;
veicinat socialo ieklauSanu un apkarot nabadzibu;
ieguldit izglitiba, prasmés un miizizglitiba;

uzlabot institucionalas sp&jas un efektivu valsts parvaldi.

Tematiskos mérkus izsaka prioritates, kas pasi attiecas uz katru VSS fondu, un izklasta
Ipasajos fondu noteikumos.

34

LV



LV

10. pants

Vienots stratégiskais satvars

Lai veicinatu saskanotu, Iidzsvarotu un ilgtsp&jigu Savienibas attistibu, vienots
stratégiskais satvars parveérS Savienibas stratégijas gudrai, ilgtsp&jigai un integré&josai
izaugsmei merkus VSS fondu galvenajas darbibas.

11. pants

Saturs

Vienotais stratégiskais satvars nosaka:

(2)

(b)

(c)
(d)

(e)

&

attieciba uz katru tematisko mérki — galvenas darbibas, kas jaatbalsta katram
VSS fondam;

galvenas teritorialas problémas pilsétu, lauku, piekrastes un zvejas regioniem, ka
arT Liguma 174. un 349. panta minétajiem regioniem ar Tpasam teritorialam
iezimeém, kuras jarisina VSS fondiem;

horizontalos principus un politikas mérkus VSS fondu 1stenoSanai;

prioritaras jomas katra VSS fonda sadarbibas pasakumiem, attieciga gadijuma
nemot véra makroregionalas un jiras baseinu stratégijas;

mehanismus VSS fondu savstarpgjai koordinacijai un to koordinacijai ar citiem
atbilstoSiem Savienibas politikas virzieniem un instrumentiem, tostarp argjiem
sadarbibas instrumentiem,;

mehanismus, lai nodroSinatu VSS fondu planosSanas saskanotibu un saderibu ar
katrai valstij TpaSiem ieteikumiem saskana ar Liguma 121. panta 2. punktu un

attiecigajiem Padomes ieteikumiem, kas pienemti saskana ar Liguma 148. panta
4. punktu.

12. pants

Pienems$ana un parskatiSana

Komisija saskana ar vienoto stratégisko satvaru ir pilnvarota pienemt delegétu aktu tris
meénesu laika no §1s regulas pienemsSanas.

Ja notiek butiskas izmainas Savienibas stratégija gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai
izaugsmei, Komisija parskata vienoto stratégisko satvaru un attieciga gadijuma,
izmantojot deleg€tu aktu saskana ar 142. pantu, pienem parskatitu vienoto stratégisko

satvaru.

Sesu ménesu laika no parskatita vienota stratégiska satvara pienemsanas dalibvalstis
vajadzibas gadijuma ierosina grozijumus sava partneribas liguma un programmas, lai
nodro§inatu to atbilstibu parskatitajam vienotajam stratégiskajam satvaram.
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I1 NODALA

Partneribas ligums

13. pants

Partneribas liguma sagatavosana

Katra dalibvalsts sagatavo partneribas ligumu par laikposmu no 2014. gada
1. janvara Iidz 2020. gada 31. decembrim.

Partneribas ligumu dalibvalstis izstrada sadarbiba ar 5. panta minétajiem
partneriem. Partneribas ligumu sagatavo, apsprieZoties ar Komisiju.

Partneribas ligums attiecas uz visu atbalstu no VSS fondiem attiecigaja
dalibvalsti.

Katra dalibvalsts nostita savu partneribas ligumu Komisijai tris ménesu laika no
vienota strat€giska satvara pienemsanas.

14. pants

Partneribas liguma saturs
Partneribas liguma izklasta:

(a) procediiru, lai nodrosSinatu pielagosanu Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un
iecklaujoSas izaugsmes strat€gijai, tostarp:

1) atSkiribu un attistibas vajadzibu analizi, atsaucoties uz tematiskajiem
mérkiem un galvenajam darbibam, kas noteiktas vienotaja
stratégiskaja satvara, un mérkiem, kas noteikti konkrétajai valstij
adresé€tajos ieteikumos saskana ar Liguma 121. panta 2. punktu un
atbilstosajos Padomes ieteikumos, kas pienemti saskana ar Liguma
148. panta 4. punktu;

i1)  programmu ex ante izvertejumu kopsavilkuma analizi, pamatojot
tematisko mérku un VSS fondu pieskirumu atlasi;

ii1) par katru tematisko mérki — to galveno rezultatu kopsavilkumu,
kurus paredzets sasniegt attieciba uz katru VSS fondu;

iv)  Savienibas veiktu indikativu atbalsta sadalijumu pa tematiskajiem
meérkiem valsts Itmeni par katru VSS fondu, ka ar1 kopgjo indikativo
atbalsta summu, kas paredzeta klimata parmainu mérkiem;
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(b)

(c)

(d)

(e)

vi)

vii)

galvenas sadarbibas prioritaras jomas, attieciga gadijuma nemot véra
makroregionalas un jiras baseinu strat€gijas;

horizontalos principus un politikas mérkus VSS fondu 1stenosanai;

programmu sarakstu atbilstigi ERAF, ESF un KF, izpemot
programmas atbilstigi mérkim “Eiropas teritoriala sadarbiba”, ka art
ELFLA un EJZF programmu sarakstu, noradot attiecigus indikativus
sadalijumus pa VSS fondiem un pa gadiem,;

integrétu pieeju teritorialajai sadarbibai, ko atbalsta VSS fondi, izklastot:

i)

valsts un regionala Iimena mehanismus, kas nodrosina koordinaciju
starp VSS fondiem un citiem Savienibas un valsts finanséjuma
instrumentiem un koordinaciju ar EIB;

procediru, lai nodroSinatu integrétu pieeju VSS fondu izmantoSanai
pilsétu, lauku, piekrastes, zvejas regionu un to regionu teritorialajai
attistibai, kuriem ir IpaSas teritorialas iezimes, un jo ipasi procediru
28., 29. un 99. panta piemérosanai, attieciga gadijuma papildinot ar
to pilsétu sarakstu, kuras piedalisies ERAF Regulas 7. panta
minétaja pilsétu attistibas platforma;

integrétu pieeju, lai npemtu vera to geografisko regionu ipasas vajadzibas,
kurus visvairak ietekmé& nabadziba, vai to mérka grupu 1pasas vajadzibas,
kuras ir vislielakais diskriminacijas vai atstumtibas risks, Ipasi pemot véra
atstumtas kopienas, attieciga gadijuma ieklaujot indikativu finanSu
sadalfjumu par attiecigajiem VSS fondiem;

efektivas 1stenoSanas nodroSinaSanas kartibu, tostarp:

)

to starpposma mérku un gala mérku konsolidétu tabulu, kuri noteikti
programmas attieciba uz izpildi, kas minéta 19. panta 1. punkta,
kopa ar metodologiju un mehanismu, lai nodroSinatu saskanotibu
starp programmam un VSS fondiem;

kopsavilkumu par ex ante nosacijumu izpildes novert§jumu un
darbibam, kas javeic valsts un regionala Itmeni, ka arT to stenoSanas
grafiku, ja ex ante nosacijumi nav izpilditi;

informaciju, kas vajadziga S$is regulas treSaja dala paredzéto
papildinamibas noteikumu ievéroSanas ex ante parbaudei;

darbibas, kas veiktas, lai iesaistitu partnerus, un to nozimi
partneribas liguma un progresa zinojuma sagatavoSana, ka noteikts
§1s regulas 46. panta;

VSS fondu efektivas TstenoSanas nodroSinaSanas kartibu, tostarp:

i

novert§jumu par to, vai ir janostiprina iestazu un — attieciga
gadijuma —atbalsta san€megju administrativa sp&ja, un Saja noluka
veicamos pasakumus;
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i1)  kopsavilkumu par planotajam darbibam un atbilstoSajiem mérkiem
programmas, lai mazinatu administrativo slogu atbalsta sanéméjiem;

ii1)  esoSo elektroniskas datu apmainas sistému novért§jumu un darbibas,
kas planotas, lai visu informacijas apmainu starp atbalsta
sapéméjiem un iestadem, kuras ir atbildigas par programmu
parvaldibu un kontroli, varétu veikt tikai elektroniskas datu
apmainas veida.

15. pants

Partneribas liguma pienemsana un groziSana

1. Komisija novert€ partneribas liguma atbilstibu Sai regulai, vienotajam
strategiskajam satvaram un attiecigajai valstij adresétajiem ieteikumiem saskana
ar Liguma 121. panta 2. punktu un Padomes ieteikumiem, kas pienemti saskana
ar Liguma 148. panta 4. punktu, nemot véra programmu ex anfe izvertejumus,
un sagatavo savus apsvérumus tris méneSu laika no partneribas liguma
iesniegSanas dienas. Dalibvalsts iesniedz visu vajadzigo papildinformaciju un
vajadzibas gadijuma parskata partneribas ligumu.

2. Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, lémumu apstiprinat partneribas ligumu
pienem ne velak ka seSus ménesus no dienas, kad to iesniegusi dalibvalsts, ar
nosacijumu, ka ir pietickami nemti veéra jebkuri Komisijas sagatavotie
apsverumi. Partneribas [igums nestajas spéka lidz 2014. gada 1. janvarim.

3. Ja dalibvalsts ierosina grozijumu partneribas liguma, Komisija veic novertjumu
saskana ar 1.punktu un attieciga gadijuma, izmantojot istenoSanas aktus,
pienem lémumu apstiprinat grozijumu.

III NODALA

Tematiska koncentracija, ex ante nosacijumi un izpildes
parskatiSana

16. pants

Tematiska koncentracija

Dalibvalstis atbilstosi TpaSajiem fondu noteikumiem koncentré atbalstu uz darbibam, kas
rada vislielako pievienoto vértibu attieciba uz prioritattm Savienibas stratégija gudrai,
ilgtsp€jigai un integréjosai izaugsmei, risinot problémas, kas apzinatas konkrétajai valstij
adresétajos ieteikumos saskana ar Liguma 121. panta 2. punktu un atbilstosajos Padomes
ieteikumos, kas pienemti saskana ar Liguma 148. panta 4. punktu, ka arT nemot véra
valsts un regionalas vajadzibas.
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17. pants

EXx ante nosacijumi

1. Katram VSS fondam 1paSajos fondu noteikumos paredz ex ante nosacijumus.
2. Dalibvalstis novertg, vai ir izpilditi piemérojamie ex ante nosacijumi.
3. Ja partneribas Iiguma nosiitiSanas diena ex ante nosacijumi nav izpilditi,

dalibvalstis partneribas liguma izklasta to darbibu kopsavilkumu, kas veicamas
valsts un regionala Iiment, un to istenosanas grafiku, lai nodrosinatu to izpildi ne
velak ka divus gadus péc partneribas liguma pienemsanas vai Iidz 2016. gada
31. decembrim, atkariba no ta, kura diena ir agrak.

4. Dalibvalstis izklasta siki saplanotas darbibas saistiba ar ex ante nosacijumu
izpildi, tostarp to istenoSanas grafiku, atbilsto$ajas programmas.

5. Komisija noveérté sniegto informaciju par ex ante nosacijumu izpildi tad, kad ta
noverte partneribas ligumu un programmas. Pienemot programmu, ta var nolemt
apturét visus starpposma maksajumus programmai vai dalu no tiem, lidz tiks
apmierino$i pabeigtas darbibas ex ante nosacijumu izpildei. Darbibu neveikSana,
lai izpilditu ex ante nosacijumus lidz programma noteiktajam terminam, ir
pamatots iemesls, lai Komisija apturétu maksajumus.

6. Sa panta 1.-5.punktu nepieméro meérka “Eiropas teritoriala sadarbiba”

programmam.

18. pants

Izpildes rezerve

No katram VSS fondam un dalibvalstij pieskirtajiem resursiem, iznemot resursus, kas
pieskirti mérkim “Eiropas teritoriala sadarbiba” un EJZF regulas V sadalai, 5% ir
izpildes rezerve, kas pieSkirama saskana ar 20. panta noteikumiem.

19. pants
Izpildes parskatiSana

1. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim 2017. un 2019. gada parskata darbibas
programmu izpildi katra dalibvalstT attieciba pret attiecigaja partneribas liguma
un programmas noteikto izpildes sistému. Metode izpildes sist€émas noteikSanai
ir sniegta I pielikuma.

2. ParskatiSana izvert€ programmu starpposma merku sasniegSanu prioritaSu

Iimeni, pamatojoties uz informaciju un novert€jumiem, kas ietverti progresa
zinojumos, kurus dalibvalstis iesnieguSas 2017. un 2019. gada.
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20. pants

Izpildes rezerves pieskirSana

Ja 2017. gada veiktaja izpildes parskatiSana tiek secinats, ka prioritate darbibas
programma nav sasniegusi tas 2016. gadam izvirzitos starpposma meérkus,
Komisija iesniedz ieteikumus attiecigajai dalibvalstij.

Pamatojoties uz 2019. gada veikto parskatiSanu, Komisija, izmantojot
istenoSanas aktus, piepem I[€mumu noteikt katram VSS fondam un katrai
dalibvalstij programmas un prioritates, kas ir sasnieguSas starpposma meérkus.
Dalibvalsts ierosina attiecinat izpildes rezervi uz programmam un prioritatem,
kas noteiktas min€taja Komisijas I€muma. Saskana ar 26. pantu Komisija
apstiprina grozijumus attiecigajas programmas. Ja dalibvalsts neiesniedz
informaciju atbilstoSi 46.panta 2. un 3.punktam, izpildes rezervi par
programmam vai prioritateém nepieskir.

Ja izpildes parskatiSana konstateé pazimes, kas liecina, ka prioritate nav
sasniegusi izpildes sistéma noteiktos starpposma mérkus, Komisija var apturét
visus programmas prioritates starpposma maksajumus vai dalu no tiem saskana
ar procediiru, kas noteikta Tpasajos fondu noteikumos.

Ja Komisija, pamatojoties uz programmas nobeiguma istenoSanas zinojuma
parbaudi, konstat€ biitisku atpalicibu no izpildes sisteéma izklastitajiem merkiem,
ta var piemérot finansu korekcijas attieciba uz konkrétajam prioritatém saskana
ar Tpasajiem fondu noteikumiem. Komisija var pienemt deleg€tus aktus saskana
ar 142. pantu, lai noteiktu krit€rijus un metodes par to, kadas finansu korekcijas
japieméro.

Merka “Eiropas teritoriala sadarbiba” programmam un EJZF regulas V sadalai
2. punktu nepiemero.

IV NODALA

Makroekonomiskie nosacijumi

21. pants

Nosacljumi, kas saistiti ar dalibvalstu ekonomikas politiku koordinéSanu

Komisija var pieprasit dalibvalstij parskatit tas partneribas ligumu un
programmas un ierosinat to grozijumus, ja tas ir vajadzigs, lai atrisinatu $adas
situacijas:

(a) atbalstit tada Padomes ieteikuma istenoSanu, kas adresets attiecigajai
dalibvalstij un pienemts saskana ar Liguma 121. panta 2. punktu un/vai
148. panta 4. punktu, vai atbalstit pasakumu istenoSanu, kas paredzeti
attiecigajai dalibvalstij un pienemti saskana ar Liguma 136. panta
1. punktu;
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(b) atbalstit tada Padomes ieteikuma istenoSanu, kas adreséts attiecigajai
dalibvalstij un pienemts saskana ar Liguma 126. panta 7. punktu;

(c) atbalstit tada Padomes ieteikuma istenoSanu, kas adreséts attiecigajai
dalibvalstij un pienemts saskana ar Regulas (ES) Nr. .../2011 [par to, ka
noveérst un korigét makroekonomisko nelidzsvarotibu] 7. panta 2. punktu,
ar nosactjumu, ka Sos grozijumus wuzskata par vajadzigiem
makroekonomiskas nelidzsvarotibas noverSanai; vai

(d) saskana ar 4. punktu maksimali palielinat pieejamo VSS fondu izaugsmes
un konkurétspgjas ietekmi, ja dalibvalsts atbilst vienam no Sadiem
nosacijjumiem:

1) ta sanem finansialo atbalstu no Savienibas saskana ar Padomes
Regulu (ES) Nr. 407/2010;

i1) td sapem vid€ja termina finansialo atbalstu saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 332/2002°;

ii1)  tai ir pieejams finansials atbalsts ESM aizdevuma veida saskana ar
Ligumu par Eiropas Stabilitates mehanisma izveidi.

Dalibvalstis ménesa laika iesniedz priekSlikumu grozit partneribas ligumu un
attiecigas programmas. Vajadzibas gadijuma viena ménesa laika no grozijumu
iesniegSanas Komisija sagatavo apsvérumus, un dalibvalsts vélreiz ménesa laika
iesniedz priekslikumu.

Ja Komisija nav sagatavojusi apsvérumus vai ja tas apsvérumi ir pietickami
nemti veéra, Komisija bez nepamatotas kavésanas pienem l€mumu apstiprinat
grozijumus partneribas liguma un attiecigajas programmas.

Ja dalibvalstij ir pieejams finansials atbalsts saskana ar 1. punkta d) apakSpunktu
un ja tas ir saistits ar pielagoSanas programmu, tad, atkapjoties no 1. punkta,
Komisija, nesanemot priekSlikumu no dalibvalsts, var grozit partneribas ligumu
un programmas noliika maksimali palielinat pieejamo VSS fondu izaugsmes un
konkurétsp&jas ietekmi. Lai nodroSinatu partneribas liguma un attiecigo
programmu efektivu 1stenosanu, Komisija iesaistas to parvaldiba, ka paredz&ts
pielagoSanas programma vai sapraSanas memoranda, kas parakstits ar attiecigo
dalibvalsti.

Ja dalibvalsts neatsaucas uz 1. punkta min€to Komisijas prasibu, vai viena
ménesa laika sniedz neapmierinosu atbildi uz 2. punkta minétajiem Komisijas
apsvérumiem, tris méneSu laikd péc apsvérumu nosiitiSanas Komisija,
izmantojot TstenoSanas aktu, var piepemt lémumu, ar kuru aptur visus
maksajumus attiecigajam programmam vai to dalu.

Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, aptur visus maksajumus un saistibas vai
to dalu attiecigajam programmam, ja:

29
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(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

Padome nolemj, ka dalibvalsts neievéro 1paSos pasakumus, ko Padome
noteikusi saskana ar Liguma 136. panta 1. punktu;

Padome saskana ar Liguma 126. panta 8. punktu un 126. panta 11. punktu
nolemj, ka attieciga dalibvalsts ka dalibvalsts nav efektivi rikojusies, lai
noverstu savu parmérigo budzeta deficitu;

Padome saskana ar Regulas (ES) Nr. [...]/2011 [par to, ka noverst un
korigét makroekonomisko nelidzsvarotibu] 8. panta 3. punktu secina, ka
dalibvalsts divas reizes nav iesniegusi pietickamu korektivo pasakumu
planu, vai Padome piepem I€émumu, atzistot neatbilstibu minétas regulas
10. panta 4. punktam;

Padome secina, ka dalibvalsts nav veikusi pasakumus, lai Tstenotu
pielagosanas programmu, kas minéta Padomes Regula (ES) Nr. 407/2010
vai Padomes Regula (EK) Nr. 332/2002, un tap&c nolemj neatlaut finansu
palidzibas apmaksu, kas pieskirta Sai dalibvalstij; vai

Eiropas stabilitates mehanisma valde secina, ka nosacijumi, kas saistiti ar
ESM aizdevuma veida attiecigajai dalibvalstij sniegto ESM finansialo
atbalstu, nav ieveroti, un nolemj neatlaut stabilitates atbalsta apmaksu, kas
pieskirta Sai dalibvalstij.

Ja Komisija saskana attiecigi ar 5. un 6. punktu nolemj partraukt visus
maksajumus vai saistibas vai to dalu, ta nodroSina, ka §1 partraukSana ir
proporcionala un efektiva, un nem véra attiecigas dalibvalsts ekonomiskos un
socialos apstaklus, un ievéro vienlidzigu attieksmi starp dalibvalstim, 1pasi
attieciba uz partrauksSanas ietekmi uz attiecigas dalibvalsts ekonomiku.

Ja dalibvalsts pec Komisijas pieprasijuma ir iesniegusi priekSlikumu grozit
partneribas ligumu un attiecigas programmas un Komisija to ir apstiprinajusi, ta
bez kavéSanas pienem lémumu atcelt maksajumu un saistibu apturé€Sanu un ja
attieciga gadijuma:

(a)

(b)

(©)

(d)

Padome ir nolémusi, ka dalibvalsts ievéro paSos pasakumus, ko Padome
noteikusi saskana ar Liguma 136. panta 1. punktu;

parmérigais budzeta deficits ir apturéts saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1467/97 9. pantu vai Padome saskana ar Liguma 126. panta 12. punktu
ir nolémusi atcelt IEmumu par parmeériga budzeta deficita pastavéSanu;

Padome ir apstiprindjusi attiecigds dalibvalsts iesniegto korektivo
pasakumu planu, saskana ar Regulas (ES) Nr. [...] [EIP regula] 8. panta
2. punktu vai parmérigas nelidzsvarotibas novérSanas procedira saskana
ar minétas regulas 10. panta 5. punktu ir pagaidam atlikta, vai Padome ir
slegusi parmérigas nelidzsvarotibas noverSanas procediru saskana ar
minétas regulas 11. pantu;

Komisija ir secinajusi, ka dalibvalsts ir veikusi pasakumus, lai 1stenotu
pielagoSanas programmu, kas minéta Padomes Regula (ES) Nr. 407/2010

42

LV



LV

vai Padomes Regula (EK) Nr.332/2002, un tapéc ir nolémusi atlaut
finansu palidzibas apmaksu, kas pieskirta Sai dalibvalstij; vai

(e) Eiropas stabilitates mehanisma valde ir secinajusi, ka nosacijumi, kas
saistiti ar ESM aizdevuma veida attiecigajai dalibvalstij sniegto ESM
finansialo atbalstu, ir ieveroti, un tapéc nolemj atlaut stabilitates atbalsta
apmaksu, kas pieskirta Sai dalibvalstij.

Taja pasa laika Padome péc Komisijas priekslikuma izlemj apturétas saistibas

atkartoti ieklaut budzeta saskana ar 8. pantu Padomes Regula (ES) Nr. [..], ar ko
nosaka daudzgadu finanSu shému 2014.—-2020. gadam.

22. pants

Maksajumu palielinajums dalibvalstij, kam ir 1slaicigas budZeta grutibas

Péc dalibvalsts luguma starpposma maksajumus un sléguma bilances
maksajumus var palielinat par 10 procentu punktiem virs Iidzfinans€juma
likmes, kas piemérojama katrai prioritatei attieciba uz ERAF, ESF un KF vai
katram pasakumam attieciba uz ELFLA un EJZF. Palielinato likmi, kas nevar
bt lielaka par 100 %, pieméro maksajuma pieprasijumiem saistiba ar parskata
periodu, kura dalibvalsts ir iesniegusi pieprasijumu, un ar sekojoSiem parskata
periodiem, kuru laika, dalibvalsts atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

(a) ja attieciga dalibvalsts ir ieviesusi euro, ta sanem makrofinansialo atbalstu
no Savienibas saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 407/2010°°;

(b) ja attieciga dalibvalsts nav ieviesusi euro, ta sanem vid€ja termina
finansialo atbalstu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 332/2002°";

(c) tai ir pieejams finansials atbalsts saskana ar Ligumu par Eiropas

Sa panta pirma dala neattiecas uz programmam saskana ar ETS regulu.

Neatkarigi no 1. punkta Savienibas atbalsts ar starpposma maksajumiem un
sleguma bilances maksajumiem neparsniedz publisko atbalstu un VSS fondu
atbalsta maksimalo apjomu katrai prioritatei attieciba uz ERAF, ESF un KF vai
katram pasakumam attiectba uz ELFLA un EJZF, ka noteikts Komisijas
lémuma, ar ko apstiprina programmu.
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IIT1 SADALA

PLANOSANA

I NODALA

Visparigi noteikumi par VSS fondiem

23. pants

Programmu sagatavoSana

VSS fondus isteno ar programmu starpniecibu saskana ar partneribas Iigumu.
Katra programma attiecas uz laikposmu no 2014.gada 1.janvara lidz
2020. gada 31. decembrim.

Programmas izstrada dalibvalstis vai jebkura to izraudzita iestade sadarbiba ar
partneriem.

Dalibvalstis iesniedz programmas vienlaikus ar partneribas liguma. Programmu,
iznemot mérka “Eiropas teritoriala sadarbiba” programmas, kuras iesniedz sesu
méneSu laika péc kopiga stratégiska satvara pienemsSanas. Visam programmam
pievieno ex ante izvertejumu, ka noteikts 48. panta.

24. pants

Programmu saturs

Katra programma izklasta strat€giju programmas ieguldijumam Savienibas
gudras, ilgtsp€jigas un ieklaujoSas izaugsmes stratégijas istenoSana atbilstosi
vienotajam stratégiskajam satvaram un partneribas ligumam. Katra programma
paredz kartibu, kada tiks nodroSinata VSS fondu efektiva, lietderiga un
koordinéta istenosSana, un pasakumus administrativa sloga mazinasanai atbalsta
sanémejiem.

Katra programma nosaka prioritates, izklastot konkrétus meérkus, no VSS
fondiem pieskirta atbalsta finanSu apropriacijas un atbilstoSo wvalsts
lidzfinans€jumu.

Katra prioritaté nosaka raditajus, pec kuriem noverté programmas istenosanas
progresu virziba uz mérku sasniegSanu ka pamatu izpildes uzraudzibai,
izvert€Sanai un parskatiSanai. Tie ir $adi:

(a) finanSu raditaji saistiba ar attiecinatajiem izdevumiem,;

(b) T1stenoSanas raditaji saistiba ar atbalstitajam darbibam;
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(c) rezultatu raditaji saistiba ar prioritati.

Attieciba uz katru VSS fondu ipaSajos fondu noteikumos izklasta kopgjus
raditajus un var paredz€t IpasSus programmu raditajus.

Katra programma, iznemot tas, kuras attiecas tikai uz tehnisko palidzibu, ieklauj
to darbibu aprakstu, kuras javeic, lai pemtu véra 7. un 8. pantd noteiktos
principus.

Katra programma, iznemot tas, kuras tehniska palidziba tiek sniegta atbilstigi
konkrétai programmai, nosaka indikativu atbalsta summu, kas izmantojama
klimata parmainu mérkiem.

Dalibvalstis izstrada programmu saskana ar 1pasajiem fondu noteikumiem.

25. pants

Programmu pienems$anas procediira

Komisija noveérteé programmu atbilsttbu Sai regulai, IpasSajiem fondu
noteikumiem, to realajam ieguldijumam tematisko mérku un ar katru VSS fondu
saistito konkr&to Savienibas prioritaSu sasniegSana, un atbilstibu vienotajam
strategiskajam satvaram, partneribas Iigumam, attiecigajai valstij adresétajiem
ieteikumiem saskana ar Liguma 121. panta 2. punktu un Padomes ieteikumiem,
kas piepemti saskana ar Liguma 148. panta 4. punktu, nemot vera ex ante
izvertéjumu. Novertéjuma jo ipasi parbauda programmas stratégijas atbilstibu,
atbilstoSos mérkus, raditajus, gala mérkus un budzeta Iidzeklu pieskirsanu.

Komisija sagatavo apsvérumus tris ménesu laika no programmas iesniegSanas.
Dalibvalsts iesniedz Komisijai visu vajadzigo papildinformaciju un vajadzibas
gadijuma parskata ierosinato programmu.

Saskana ar 1pasajiem fondu noteikumiem Komisija apstiprina katru programmu
ne velak ka seSus ménesSus péc tam, kad to oficiali iesniegusi(-Sas) dalibvalsts(-
is), ar nosacijumu, ka ir pietickami nemti véra Komisijas apsvérumi, bet ne
agrak ka 2014. gada 1. janvari vai pirms Komisija pienem Iémumu apstiprinat
partneribas ligumu.

26. pants

Programmu grozisana

Dalibvalstu iesniegtajam prasibam grozit programmas jablit pienacigi
pamatotam, un tajas jo Tpasi izklasta programmas izmainu paredzamo ietekmi uz
Savienibas stratégijas gudrai, ilgtsp&jigai un integr&josai izaugsmei un
programma noteikto konkréto meérku izpildi, nemot véra vienoto stratégisko
satvaru un partneribas ligumu. Prasibam pievieno parskatito programmu un —
attieciga gadijuma — parskatitu partneribas ligumu.
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Ja tiek grozitas programmas atbilstigi mérkim “Eiropas teritoriala sadarbiba”,
atbilstoSo partneribas ligumu negroza.

Komisija noverte informaciju, kas iesniegta saskana ar 1. punktu, nemot véra
dalibvalsts iesniegto pamatojumu. Komisija var sniegt apsverumus, un
dalibvalsts iesniedz Komisijai visu vajadzigo papildinformaciju. Saskana ar
IpaSajiem fondu noteikumiem Komisija prasibu grozit programmu apstiprina ne
veélak ka piecus meéneSus no dienas, kad programmas oficiali iesniegusi
dalibvalsts, ar nosacijumu, ka ir pietickami nemti véra jebkuri Komisijas
sagatavotie apsvérumi. Vajadzibas gadijuma Komisija vienlaicigi groza ari
partneribas liguma apstiprinaSanas lémumu saskana ar 15. panta 3. punktu.

27. pants

Eiropas Investiciju bankas Iidzdaliba

EIB var péc dalibvalstu liguma piedalities partneribas liguma sagatavoS$ana, ka
ar1 darbibas, kas saistitas ar darbibu sagatavoSanu, jo 1pasi lieliem projektiem,
finansu instrumentiem un publiska un privata sektora partneribam.

Komisija pirms partneribas liguma vai programmu pienemsanas var apspriesties
ar EIB.

Komisija var ligt EIB parbaudit lielu projektu tehnisko kvalitati un ekonomisko
un finansialo dzivotsp&ju un palidz@t tai saistiba ar finanSu instrumentiem, kas
jaisteno vai jaizstrada.

Komisija, Tstenojot §is regulas noteikumus, var pieskirt EIB dotacijas vai
pakalpojumu ligumus, kas attiecas uz iniciativam, kuras tiek istenotas vairaku
gadu gaita. Savienibas budZzeta paredzetas iemaksu saistibas attieciba uz
minétajam dotacijam vai pakalpojumu ligumiem isteno katru gadu.

II NODALA
Uz sabiedribu orientéta vieteja attistiba

28. pants

Uz sabiedribu orientéta vietéja attistiba

Uz sabiedribu orientéta viet€ja attistiba, kas ir paredzeéta ka Leader vietgja
attistiba attiectba uz ELFLA:

(a) ir versta uz konkrétam apaks$regionu teritorijam;

(b) ir orient€ta uz sabiedribu, un to Tsteno viet&jas ricibas grupas, kuru sastava
ir publisko un privato socialekonomisko intereSu parstavji un kuras
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lémumu pienemsanas Iimeni ne publiskajam sektoram, ne jebkurai
atseviskai intereSu grupai nav vairak ka 49 % balsstiesibu;

(c) tiek Tstenota, izmantojot integrétas un uz regioniem balstitas daudznozaru
vietgjas attistibas stratégijas;

(d) tiek strukturta, npemot véra vietgjas vajadzibas un potencialu, un paredz
novatoriskus virzienus vietgja konteksta, tiklu veidoSanu un — attieciga
gadijuma — sadarbibu.

Atbalsts no VSS fondiem viet&jai attistibai ir saderigs un koordinéts starp VSS
fondiem. To inter alia nodro$ina ar koordinétas viet&jas attistibas stratégiju un
vietgjas attistibas grupu sp&u veidoSanas, atlases, apstiprinasanas un
finans€Sanas starpniecibu.

Ja vietgjas attistibas stratégiju atlases komiteja, kas izveidota saskana ar
29.panta 3. punktu, konstaté, ka atlasitas vietéjas attistibas stratégijas
IstenoSanai ir vajadzigs atbalsts no vairak neka viena fonda, var izraudzities
galveno fondu.

Ja tiek izraudzits galvenais fonds, vietgjas attistibas stratégijas pamatdarbibas
izmaksas, iedzivinasanas un tiklu veidoSanas darbibas finans€ tikai no galvena
fonda.

VSS fondu atbalstitu viet€jo attistibu isteno atbilstigi vienai vai vairakam

programmas prioritatém.

29. pants
Vietéjas attistibas stratégijas
Integréta vietgjas attistibas stratégija ietver vismaz $adus elementus:
(a) tas teritorijas un iedzivotaju definicija, uz kuriem attiecas stratégija;

(b) teritorijas attistibas vajadzibu un potenciala analize, tostarp prieksrocibu,
trikumu, iesp&ju un apdraud&jumu analize;

(c) stratégijas un tas mérku apraksts, stratégijas integréta un novatoriska
rakstura un mérku hierarhijas apraksts, noradot skaidrus un izm@&ramus
sasniedzamos gala mérkus un rezultatus. Strat€gija ir saderiga ar visu
iesaistito VSS fondu atbilstoSajam programmam;

(d) apraksts par procesu, kas tiks izmantots, lai strat€gijas izstradé iesaistitu
sabiedribu;

(e) ricibas plans, noradot, ka mérki ir izteikti darbibas;
(f) stratégijas parvaldibas un uzraudzibas kartibas apraksts, noradot vietgjas

ricibas grupas sp&ju Tstenot stratégiju, un ipaSu izveértéSanas procediiru
apraksts;
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(g) stratégijas finanSu plans, tostarp planotais katra VSS fonda pieskirums.

Dalibvalstis nosaka vietgjas attistibas strat€giju atlases krit€rijus. Atlases
kriterijus var izklastit paSajos fondu noteikumos.

Vietgjas attistibas strat€gijas atlasa komiteja, ko Sim nolikam izveidojusas
attiecigas programmu vadosas iestades.

Visu vietgjas attistibas strat€giju atlasi un apstiprinasanu pabeidz ne vélak ka
2015. gada 31. decembr.

Lémuma, ar kuru vadosa iestade apstiprina vietgjas attistibas stratégiju, izklasta
katra VSS fonda pieSkirumus. Taja arT nosaka to iestazu lomu, kas atbild par
attiecigo programmu TstenoSanu attieciba uz visiem ar strat€giju saistitajiem
IstenoSanas uzdevumiem.

Komisija saskana ar 142. pantu ir pilnvarota piepemt deleg€tus aktus par tas
teritorijas un iedzivotaju definiciju, uz kuriem attiecas 1. punkta a) apakSpunkta
mingta stratégija.

30. pants
Vietéjas ricibas grupas
Vietgjas ricibas grupas izstrada un Isteno vietgjas attistibas stratégijas.

Dalibvalstis nosaka viet€jas ricibas grupas un par atbilstoSo programmu
stenoSanu atbildigo iestazu lomu attieciba uz visiem ar strat€giju saistitajiem
IstenoSanas uzdevumiem.

Vadosa iestade nodroSina, lai visas vietgjas ricibas grupas vai nu izvéletos vienu
partneri no grupas par galveno partneri administrativas un finansu lietas, vai ar1
apvienotos likumigi izveidota vienota struktiira.

Vietgjas ricibas grupas uzdevumi ir sadi:
(a) veidot vietgjo dalibnieku spgjas izstradat un istenot darbibas;

(b) izstradat tadu nediskrimingjosu un parredzamu darbibu atlases proceduru
un kriterijus, kuros izvairas no intereSu konflikta un kuri nodroSina, ka
vismaz 50 % balsu atlases 1émumos sagada partneri, kas nav publiska
sektora partneri, paredzot iesp&ju parsidzet atlases 1€mumus un laujot
atlasi veikt rakstiska procediira;

(c) darbibu atlasé nodroSinat saskanotibu ar vietgjas attistibas strat€égijam,
nosakot to prioritati péc to ieguldijuma stratégiju mérku sasniegSana;

(d) sagatavot un public€t uzaicinajumus iesniegt piedavajumus vai pastavigu
projektu iesniegSanas procediiru, ieklaujot atlases kriteriju definiciju;

(e) sanemt atbalsta pieteikumus un tos novertet;
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(f) atlasit darbibas un noteikt atbalsta summu, un — attieciga gadijuma —
iesniegt atbildigajai iestadei priekSlikumus par atbilstibas galigo parbaudi
pirms apstiprinasanas;

(g) uzraudzit vietgjas attistibas strat€gijas un atbalstito darbibu TstenoSanu un
veikt ar vietgjas attistibas stratégiju saistitas ipasas izvertésanas darbibas.

31. pants

Atbalsts no VSS fondiem vietéjai attistibai

Atbalsts viet€jai attistibai ietver:

(a)
(b)
(c)
(d)

sagatavoSanas atbalsta izmaksas;
darbibu istenoSanu saskana ar vietgjas attistibas strateégiju;
viet€jas ricibas grupas sadarbibas pasakumu sagatavoSanu un istenosanu;

vietgjas attistibas stratégijas pamatdarbibas izmaksas un iedzivinaSanu apjoma
Iidz 25 % no kopgjiem valsts izdevumiem, kas raduSies vietgjas attistibas
stratégija.

IV SADALA

FINANSU INSTRUMENTI

32. pants

FinanS$u instrumenti

Lai veicinatu prioritaraja virziena noteikto konkréto mérku sasniegSanu, VSS
fondus var izmantot, lai atbalstitu finanSu instrumentus programma, tostarp
gadijumos, kad tie organizéti ar fondu starpniecibu, pamatojoties uz ex ante
noveértgjumu, kura noraditas tirgus nepilnibas vai neoptimalas ieguldijjumu
situacijas, ka ar1 ieguldijumu vajadzibas.

Finansu instrumentus var apvienot ar dotacijam, procentu likmju subsidijam un
garantijas maksas subsidijam. Tada gadijuma javeic atseviska uzskaite par katru
finans€juma veidu.

Komisija saskapa ar 142. pantu ir pilnvarota pienemt deleg€tus aktus, kuros
paredz siki izstradatus noteikumus par finansu instrumentu ex ante novertgjumu,
ta atbalsta apvienoSanu, ko pieskir galigajiem sanémgjiem ar dotaciju, procentu
likmju subsidiju, garantijas maksas subsidiju un finanSu instrumentu
starpniecibu, Tpasus papildu noteikumus par izdevumu atbilstibu un noteikumus,
kuros precizg darbibu veidus, ko neatbalsta ar finansu instrumentu starpniecibu.
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Galigie sanéméji, kas atbalstiti ar finanSu instrumentiem, var ari sanemt
dotacijas vai citu atbalstu no programmas vai no cita instrumenta, kas atbalstits
no Savienibas budzeta. Tada gadijuma javeic atseviSka uzskaite par katru
finans€juma avotu.

Saistiba ar finanSu instrumentiem iemaksas nattira nav attiecinamie izdevumi,
iznemot iemaksas, kas saistitas ar zemi vai nekustamo Ipasumu ieguldijumos,
kuru merkis ir atbalstit pilsétu attistibu un pils€tu atjaunoSanu un kuros dalu no
ieguldijuma veido zeme vai nekustamie Tpasumi. Sadas zemes vai nekustama
ipasuma iemaksas ir attiecinamie izdevumi ar nosacijumu, ka ir izpilditi
59. panta nosacijumi.

33. pants

FinanSu instrumentu isteno$ana

Istenojot 32. pantu, vado$as iestades var nodro$inat finansialu ieguldijumu $ados
finanSu instrumentos:

(a) Savienibas Ilimeni izveidoti finanSu instrumenti, ko tie$i vai netieSi
parvalda Komisija;

(b) valsts, regionala, starptautiska vai parrobezu limeni izveidoti finansu
instrumenti, ko parvalda vadosa iestade vai kas ir vadosas iestades parzina.

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta minétajiem finan$u instrumentiem pieméro
FinanSu regulas VIII sadalu. Ieguldijumus finansu instrumentos no VSS
fondiem saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu tur atseviskos kontos un izmanto
saskana ar attiecigo VSS fondu mérkiem, lai atbalstitu darbibas un galigos
sanéméjus atbilstigi programmai vai programmam, no kuram $adi ieguldijumi
tiek veikti.

Attieciba uz finanSu instrumentiem saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu vadosa
iestade var nodrosinat finansialu ieguldijumu $ados finanSu instrumentos:

(a) finanSu instrumenti, kas atbilst standarta noteikumiem un nosacijumiem,
ko Komisija paredzgjusi, izmantojot IstenoSanas aktus saskana ar
143. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru;

(b) jau esoSi vai jaunizveidoti finanSu instrumenti, kas Tpasi izstradati
paredzéta merka sasniegSanai un atbilst piemérojamiem Savienibas un
valstu noteikumiem.

Komisija saskana ar 142. pantu piepem delegétus aktus, kuros paredz ipaSus
noteikumus par konkrétiem b)apakSpunktd min&tiem finanSu instrumentu
veidiem, ka ar1 produktiem, ko var nodroS$inat ar §adu instrumentu starpniecibu.

Atbalstot 1. punkta b) apakSpunkta miné&tos finansu instrumentus, vadosa iestade
var:

(a) ieguldit esoSu vai jaunizveidotu juridisko personu kapitala, tostarp tadu

personu kapitala, kuras tiek finansétas no citiem VSS fondiem, kas
paredzets finansu instrumentu istenoSanai atbilstosi attiecigo VSS fondu
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mérkiem, un kuras veiks 1istenoSanas uzdevumus; atbalstu Sadiem
ieguldijumiem ierobezo Iidz summam, kas vajadzigas, lai Istenotu jaunus
finansu instrumentus atbilstigi §1s regulas mérkiem, vai

(b)  uzticét 1stenoSanas uzdevumus:
1)  Eiropas Investiciju bankai,;

il)  starptautiskam finansu iestadém, kuras dalibvalsts ir akciju turétaja,
vai dalibvalstt izveidotam finanSu iestadém, kuru mérkis ir
sabiedribas intereSu mérku sasniegSana valsts iestades kontrolé un
kuras atlasitas saskana ar piemérojamiem Savienibas un valsts
noteikumiem;

ii1) publisko vai privato tiesibu subjektam saskapa ar piemérojamiem
Savienibas un valsts noteikumiem;

(c) uznpemties stenot uzdevumus tiesi, ja finanSu instrumenti sastav tikai no
aizdevumiem vai garantijam.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142. pantu pienemt deleg€tus aktus kuros
paredz noteikumus par finans€juma Iigumiem, to struktiru uzdevumiem un
atbildibu, kuram uztic€ti 1stenosanas uzdevumi, ka ar1 parvaldibas izmaksam un
maksu.

Sa panta 4. punkta b) apak$punkta i) un ii) punkta minétas struktiras, Istenojot
finansu instrumentus ar fondu starpniecibu, IstenoSanu var dalgji uzticét finansu
starpniekiem, ar nosacijumu, ka S§is struktiiras uz savu atbildibu nodroSina
finansu starpnieku atbilstibu FinanSu regulas 57. panta un 131. panta 1., l.aun
3. punkta noteiktajiem krit€rijiem. FinanSu starpniekus atlasa atklata,
parredzama, samérigd un nediskrimingjo$a procediira, izvairoties no intereSu
konfliktiem.

Sa panta 4. punkta b) apakSpunkta minétas struktiiras, kam uzticéti isteno$anas
uzdevumi, atver fiduciaros kontus uz sava varda un vado$as iestades varda.
Sados fiduciarajos kontos turétos akfivus parvalda saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu, ieverojot attiecigus uzraudzibas noteikumus, un tiem ir
atbilstosa likviditate.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142. pantu pienemt delegétus aktus, kuros
paredz siki izstradatus noteikumus par Ipasam prasibam attieciba uz to aktivu
nodosanu un parvaldibu, kurus parvalda struktiiras, kam uztic€ti TstenoSanas
uzdevumi, ka ar1 par aktivu konvertéSanu starp euro un valstu valatam.

34. pants

Konkrétu finanSu instrumentu istenoSana

Struktiiras, kas akreditétas saskana ar 64. pantu, neveic to darbibu parbaudes uz
vietas, kuras ietver finanSu instrumentus, kas Tstenoti saskana ar 33. panta
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1. punkta a)apakSpunktu. Tas sanem regularus kontroles zinojumus no
strukttiram, kam uzticéta So finanSu instrumentu TstenoSana.

Par programmu reviziju atbildigas struktiiras neveic to darbibu reviziju, kuras
ietver finanSu instrumentus, kas Tistenoti saskana ar 33.panta 1.punkta
a) apakSpunktu, un ar $adiem instrumentiem saistito parvaldibas un kontroles
sisttmu reviziju. Tas sanem regularus kontroles zinojumus no revidentiem, kas
izraudziti ligumos, ar ko izveido minétos finanSu instrumentus.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142. pantu pienemt delegétus aktus attieciba
uz to finansSu instrumentu parvaldibas un kontroles kartibu, kuri tiek Tstenoti
saskapna ar 33.panta 1.punkta a)apakSpunktu un 33.panta 4. punkta
b) apakspunkta 1), ii) un ii1) punktu.

35. pants

Maksajumu pieprasijumi, kas ietver izdevumus par finansu instrumentiem

Attieciba uz 33.panta 1.punkta a)apakSpunkta minétajiem finanSu
instrumentiem maksajuma pieprasijuma ieklauj un atseviski norada kopgjo
atbalsta summu, kas izmaksata finans$u instrumentam.

Attiectba uz 33.panta 1.punkta b)apakSpunkta minétajiem finanSu
instrumentiem, kas 1stenoti saskana ar 33. panta 4. punkta a) un b) apakSpunktu,
maksajuma pieprasijuma noraditajos kop&jos attiecinamajos izdevumos ieklauj
ta atbalsta kop€jo summu, kas izmaksats vai ko paredze€ts izmaksat finanSu
instrumentam par ieguldjjumiem galigajos sapeéméjos, kuri veicami ieprieks
noteikta ne vairak ka divus gadus ilga laikposma, ieskaitot parvaldibas izmaksas
vai maksu.

Saskana ar 2.punktu aprékinato summu korigé vélakos maksajumu
pieprasijumos, lai nemtu veéra starpibu starp atbalsta summu, kas ieprieks
izmaksata attiecigajam finan$u instrumentam, un summam, kas faktiski
iegulditas galigajos sanéméjos, pieskaitot parvaldibas izmaksas un maksu. Sis
summas norada atseviski maksajuma pieprasijuma.

Attieciba uz 33.panta 1.punkta b)apakSpunkta minétajiem finansSu
instrumentiem, kas Tstenoti saskana ar 33.panta 4.punkta c)apakSpunktu,
maksajuma pieprasijuma ieklauj to maksajumu kopsummu, kurus vadosa iestade
veikusi, lai iegulditu galigajos sanéméjos. Sis summas norada atseviski
maksajuma pieprasijuma.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142.pantu, izmantojot delegétus aktus,
pienemt 7Ipasus noteikumus par maksajumiem finanSu instrumentos un
maksajumu atsaukSanu no finanSu instrumentiem, un iesp&jamam sekam
attieciba uz maksajumu pieprasijumiem.
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36. pants

Attiecinamie izdevumi slégS§anas bridi

Programmas slégSanas bridi finanSu instrumenta attiecinamie izdevumi ir kop€ja
summa, ko finansu instruments faktiski samaksajis vai— garantijas fondu
gadijuma — par ko tas uzpemies saistibas 55.panta 2. punkta noraditaja
atbilstibas laikposma un kas atbilst:

(a) galigajiem sapeéméjiem pieskirtajiem maksajumiem;

(b) resursiem, kas piesaistiti garantijas ligumiem, neatkarigi no ta, vai tie ir
nesamaksati vai jau ir iestdjies to samaksas termin$, lai apmaksatu
iesp&jamus garantijas prasijumus par zaudéjumiem, un aprékinati saskana
ar piesardzigu ex ante riska novert€jumu, ieskaitot bez atlikuma dalamu
summu, ko veido pamata esoSie jaunie aizdevumi vai citi riska instrumenti
jauniem ieguldijumiem galigajos saneémejos;

(c) kapitalizétam procentu likmes subsidijam vai garantijas maksas
subsidijam, kas jasamaksa par laikposmu, kur§ nav ilgaks par 10 gadiem
no 55.panta 2.punkta mingta atbilstibas laikposma, un ko izmanto
apvienojuma ar finansu instrumentiem, kuri iemaksati Ipasi §im noliikam
atvérta darfjuma konta, lai tos faktiski izmaksatu péc 55. panta 2. punkta
noradita atbilstibas laikposma, bet kas attieciba uz aizdevumiem vai citiem
riska instrumentiem izmaksati ieguldijumiem galigajos sané€mgéjos
55. panta 2. punkta noraditaja atbilstibas laikposma;

(d) raduSos parvaldibas izmaksu kompensacijai vai finanSu instrumenta
parvaldibas maksas samaksasanai.

Uz pasu kapitalu balstitu instrumentu un mikrokredita gadijuma kapitalizétas
parvaldibas izmaksas vai maksu, kas jasamaksa par laikposmu, kur§ nav ilgaks
par pieciem gadiem p&c 55.panta 2. punktd noradita atbilstibas laikposma,
attieciba uz ieguldijumiem galigajos san@méjos, kas radusies minétaja atbilstibas
laikposma un uz ko nevar attiecinat 37. un 38. pantu, var uzskatit par
attiecinamajiem izdevumiem, ja tie tiek iemaksati 1pasi Sim nolilkam atvérta
darfjuma konta.

Attiecinamie izdevumi, kas noteikti saskana ar 1. un 2. punktu, neparsniedz
summu, ko veido:

1)  no VSS fondiem sanemta atbalsta kopsumma, kas iemaksata finanSu
Instrumenta;

i1)  atbilstoSais valsts Iidzfinansgjums.

Komisija ir pilnvarota saskapa ar 142.pantu pienemt deleg€tus aktus par
sisttmas izveidi gada iemaksu kapitalizacijai attieciba uz procentu likmes
subsidijam un garantijas maksas subsidijam.
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Procenti un citi ienémumi no atbalsta, kas no VSS fondiem izmaksats finanSu
instrumentiem

Atbalstu, kas no VSS fondiem izmaksats finanSu instrumentiem, parskaita uz
kontiem, par kuriem maksa procentus un kuri atveérti dalibvalstu finanSu
iestades, vai 1slaicigi iegulda saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu.

Procentus un citus ien€mumus, kas saistami ar atbalstu, kur§ no VSS fondiem
izmaksats finansu instrumentiem, izmanto tadiem paSiem mérkiem ka sakotn€jo
atbalstu no VSS fondiem taja pasa finanSu instrumenta.

Vadosa iestade nodroSina, lai tiktu veikta atbilstoSa uzskaite par procentu un citu
ienémumu izlietojumu.

38. pants

Uz VSS fondu atbalstu attiecinamo lidzeklu atkartota izmantoSana lidz
programmas slégsanai

Kapitala Iidzeklus, kas iemaksati atpakal finanSu instrumentos no ieguldijumiem
vai no atbrivotajiem Iidzekliem, kuri piesaistiti garantijas Iigumiem, un kas ir
attiecinami uz atbalstu no VSS fondiem, atkartoti izmanto turpmakiem
ieguldijumiem ar to paSu vai citu finanSu instrumentu starpniecibu atbilstosi
programmas vai programmu mérkiem.

Ien@mumus un citus ieguvumus vai pelnu, tostarp procentus, garantijas maksu,
dividendes, kapitala ienémumus vai jebkurus citus ieguldijumu raditus
ienémumus, kas attiecinami uz atbalstu, kur§ no VSS fondiem pieskirts finansu
instrumentam, izmanto Sadiem mérkiem, attiecigd gadijuma Iidz
nepiecieSamajam summam:

(a) raduSos parvaldibas izmaksu kompensacijai un finanSu instrumenta
parvaldibas maksas samaksasanai;

(b) ka preferencialu atlidzibu iegulditajiem, kas darbojas p@c tirgus
ekonomikas iegulditaja principa un kas nodroSina ekvivalentus resursus
atbalsta pieskirSanai finansu instrumentam no VSS fondiem vai kas veic
lidzieguldijumus galigo saneémgju Iiment;

(¢) turpmakiem ieguldijumiem ar to paSu vai citu finanSu instrumentu
starpniecibu atbilstoSi programmas vai programmu mérkiem.

Vadosa iestade nodrosSina, lai tiktu veikta atbilstoSa uzskaite par lidzeklu un citu
ienémumu, kas minéti 1. un 2. punkta, izlietojumu.
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39. pants

Mantotu Iidzeklu izlietojums péc programmas slégSanas

Dalibvalstis paredz vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka kapitala Iidzekli un
ien€mumi un cita pelpa, kas attiecinama uz atbalstu, kur§ no VSS fondiem pieskirts
finansu instrumentiem, tiek izlietoti atbilstoSi programmas mérkiem vismaz 10 gadus ilga
laikposma péc programmas slégsanas.

40. pants

Zinojums par finansSu instrumentu istenoSanu

1. Vadosa iestade nosiita Komisijai ipasu zinojumu par darbibam, kas ietver
finansu instrumentus, to pievienojot ka pielikumu gada 1stenoSanas zinojumam.

2. Sa panta 1. punkta minétaja zinojuma par katru finan$u instrumentu iek]auj §adu
informaciju:

(2)

tas programmas un prioritates identifikacija, no kuras tiek nodroSinats no
VSS fondiem pieskirtais atbalsts;

(b) finanSu instrumenta un TstenosSanas kartibas apraksts;

(c) to struktiru identifikacija, kuram uztic€ti istenoSanas uzdevumi,

(d) finanSu instrumentam pieskirta atbalsta kop€ja summa pa programmam un
prioritatém, kas ieklauta Komisijai iesniegtajos maksajumu pieprasijumos;

(e) ta atbalsta kop€ja summa, ko finanSu instruments samaksajis vai par ko tas
uznémies saistibas garantijas ligumos samaksat galigajiem saneémgjiem, pa
programmam un prioritatém vai pasakumiem, un kas ieklauta Komisijai
iesniegtajos maksajumu pieprasijumos;

(f) ien@mumi no finansu instrumenta un atmaksajumi finansu instrumenta;

(g) finanSu instrumenta ieguldijumu daudzkarSojosa ietekme un ieguldijumu
un lidzdalibas vértiba;

(h) finanSu instrumenta ieguldijums programmas un attiecigas prioritates
raditaju sasniegSana.

3. Komisija saskana ar 143.panta 3.punkta min€to parbaudes procediru ar

IstenoSanas aktu piepem vienotus nosacljumus attieciba uz uzraudzibu un
uzraudzibas informacijas iesniegSanu Komisijai, tostarp attieciba uz 33. panta
1. punkta a) apakSpunkta min&tajiem finansu instrumentiem.

V SADALA
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UZRAUDZIBA UN IZVERTESANA

I NODALA

Uzraudziba

I IEDALA
PROGRAMMU UZRAUDZIBA

41. pants

Uzraudzibas komiteja
Tris méneSu laika no dienas, kad dalibvalsti informé& par programmas
piepemsSanas lémumu, ta, vienojoties ar vadoSo iestadi, izveido komiteju

programmas stenoSanas uzraudzibai.

Dalibvalsts var izveidot atsevisku wuzraudzibas komiteju attieciba uz
programmam, ko lidzfinansé VSS fondi.

Katra uzraudzibas komiteja izstrada un apstiprina savu reglamentu.

42. pants

Uzraudzibas komitejas sastavs

Uzraudzibas komitejas sastava ir vadosas iestades starpniekinstitiiciju, un
partneru parstavji. Katram uzraudzibas komitejas loceklim ir balsstiesibas.

Meérkim “Eiropas teritoriala sadarbiba” atbilstoSas programmas uzraudzibas
komitejas sastava ir ari parstavji no jebkuras tresas valsts, kas piedalas
konkrétaja programma.

Komisija piedalas uzraudzibas komitejas darba ka padomdevéja.

Ja programma ieguldijumu sniedz EIB, ta var piedalities uzraudzibas komitejas
darba ka padomdev¢ja.

Uzraudzibas komitejas priekSsédetajs ir dalibvalsts vai vado$as iestades
parstavis.
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43. pants

Uzraudzibas komitejas funkcijas

Uzraudzibas komiteja tiekas vismaz reizi gada un parskata programmas
istenoSanu un progresu tas mérku sasniegSana. To darot, komiteja nem véra
finansu datus, kop&jos un programmas 1pasos raditajus, tostarp rezultatu raditaju
izmainas, progresu skaitliski izteikto mérka vertibu sasniegSana, ka ari izpildes
sistéma noteiktos starpposma mérkus.

Uzraudzibas komiteja siki izvert€ visus jautajumus, kas ietekm& programmas
izpildi.

Ar uzraudzibas komiteju apspriezas, un ta sniedz atzinumu par jebkuru vadosas
iestades ierosinatu programmas grozijumu.

Uzraudzibas komiteja var sniegt vadoSajai iestadei ieteikumus par programmas
IstenoSanu un tas izvertgjumu. Ta uzrauga darbibas, kas veiktas, pamatojoties uz
tas ieteikumiem.

44. pants
Isteno$anas zinojumi

No 2016. gada Iidz 2022. gadam ieskaitot dalibvalsts iesniedz Komisijai gada
zinojumu par programmas istenoSanu ieprieksgja finansu gada.

Dalibvalsts 1idz 2023. gada 30. septembrim iesniedz nobeiguma zinojumu par
programmas 1stenoSanu attieciba uz ERAF, ESF un Kohézijas fondu un gada
istenoSanas zinojumu attieciba uz ELFLA un EJZF.

Gada TstenoSanas zigojumos izklasta informaciju par programmas un tas
prioritaSu istenoSanu, atsaucoties uz finansu datiem, kop&jiem un IpaSiem
programmas raditajiem un skaitliski izteiktam meérka vertibam, tostarp rezultatu
raditaju izmainam, ka art izpildes sistéma noteiktajiem starpposma merkiem.
Nosiititie dati attiecas uz raditdju vertibam saistiba ar pilniba istenotam
darbibam un arT atlasitam darbibam. Mingtajos zinojumos ar1 izklasta darbibas,
kas veiktas, lai izpilditu ex ante nosacijumus, un jebkurus jautajumus, kas
ietekmé programmas izpildi, un veiktos korektivos pasakumus.

Gada 1stenoSanas zinojuma, ko iesniedz 2017. gada, izklasta 2. punkta noteikto
informaciju un noverté progresu programmas mérku sasniegSana, tostarp VSS
fondu ieguldijumu rezultatu raditaju izmainas, ja ir pieejami pieradijumi no
izvertejumiem. Taja arT noverteé darbibas, kas Tstenotas, lai nemtu véra 6., 7. un
8. panta noteiktos principus, un zino par atbalstu, kas izmantots klimata
parmainu mérkiem.

Gada 1stenoSanas zinojuma, ko iesniedz 2019. gada, un nobeiguma istenoSanas

zinojuma attiectba uz VSS fondiem papildus 2. un 3.punkta noteiktajai
informacijai un novértg§jumam ieklauj informaciju un novert§jumu par progresu
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programmas mérku sasniegSana un tas ieguldijumu Savienibas gudras,
ilgtspgjigas un ieklaujosas izaugsmes strat€gijas mérku sasniegsana.

Gada istenoSanas zinojumi, kas min€ti 1.—4. punkta, ir pienemami, ja tajos ir
ietverta visa minétajos punktos paredzéta informacija. Komisija 15 darbdienu
laika no gada stenoSanas zinojuma sanemsanas informé dalibvalsti, ja tas nav
pienemams; pretéja gadijuma to uzskata par pienemamu.

Komisija parbauda gada istenoSanas zinojumus un inform& dalibvalsti par
saviem apsverumiem divu méneSu laika no gada TstenoSanas zinojuma
sanemSanas un piecu méneSu laika no nobeiguma zinojuma sanemsanas. Ja
Komisija nesniedz apsv€rumus minétajos terminos, zinojumus uzskata par
pienemtiem.

Komisija var izdot ieteikumus atrisinat jebkurus jautajumus, kas ietekme
programmas 1stenoSanu. Ja $adi ieteikumi tiek sniegti, vadoSa iestade tris
meénesu laika inform& Komisiju par veiktajiem korektivajiem pasakumiem.

Gada un nobeiguma istenoSanas zinojumu satura kopsavilkumu, kas paredzgts

plasai sabiedribai, dara plasi pieejamu.

45. pants

Gada parskatiSanas sanaksme

Katru gadu no 2016.gada lidz 2022. gadam ieskaitot organizé gada
parskatiSanas sanaksmi ar Komisijas un katras dalibvalsts Iidzdalibu, lai
parskatitu katras programmas izpildi, nemot véra gada istenoSanas zinojumu un
Komisijas apsvérumus un ieteikumus, ja tie ir piemérojami.

Gada parskatiSanas sanaksme var parskatit vairak neka vienu programmu. Gada
parskatiSanas sanaksmeés, kas notiek 2017. un 2019. gada, parskata visas
dalibvalsti izpilditas programmas un ari npem vera progresa zinojumus, ko
dalibvalsts iesniegusi min&tajos gados saskana ar 46. pantu.

Dalibvalsts un Komisija var vienoties neorganizet gada parskatiSanas sanaksmi
par programmu citos gados, iznpemot 2017. un 2019. gadu.

Gada parskatiSanas sanaksmi vada Komisija.

Dalibvalsts nodroSina, lai pec sanaksmes tiktu Tstenota atbilstosa riciba,
pamatojoties uz jebkuram Komisijas piezimém.
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IT IEDALA

STRATEGISKAIS PROGRESS

46. pants
Progresa zinojums

Lidz 2017. gada 30.junijam un 2019. gada 30. jinijam dalibvalsts iesniedz
Komisijai progresa zinojumu par partneribas liguma IstenoSanu attiecigi uz
2016. gada 31. decembri un 2018. gada 31. decembri.

Progresa zinojuma ieklauj informaciju un noveértéjumu par:

(a) dalibvalstu attistibas vajadzibu izmainam kop§ partneribas Iiguma
pienemsanas;

(b) progresu Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un ieklaujosas izaugsmes
stratégijas sasniegSana, jo ipasi attieciba uz starpposma mérkiem, kas
noteikti katrai programmai izpildes sist€éma, un atbalstu, kas izmantots
klimata parmainu mérkiem;

(c) to, vai darbibas, kas veiktas, lai izpilditu ex ante nosacijumus, kuri nebija
izpilditi partneribas liguma piepemsSanas diend, ir istenotas saskana ar
noteikto grafiku;

(d) to mehanismu istenoSanu, kuri paredzeti, lai nodroSinatu koordinaciju
starp VSS fondiem wun citiem Savienibas un valsts finans€juma
instrumentiem un ar EIB;

(e) progresu sadarbibai noteikto prioritasu sasniegsana;

(f) darbibam, kas veiktas, lai nostiprinatu dalibvalsts iestazu un — attieciga
gadijuma — atbalsta sanémeju sp&ju parvaldit un izmantot VSS fondus;

(g) planotajam darbibam un atbilstoSajiem mérkiem programmas, lai mazinatu
administrativo slogu atbalsta sanémeéjiem;

(h) 5. panta minéto partneru uzdevumiem partneribas liguma istenoSana.

Ja Komisija trTs ménesSu laika no progresa zinojuma iesniegSanas konstate, ka
iesniegta informacija ir nepilniga vai neskaidra, ta var pieprasit no dalibvalsts
papildinformaciju. Dalibvalsts iesniedz Komisijai prasito papildinformaciju tris
meénesu laika un, ja nepiecieSams, attiecigi parskata progresa zinojumu.

Komisija 2017. un 2019. gada sagatavo dalibvalstu progresa zinojumu
stratégisku kopsavilkuma zinojumu, ko ta iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.
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Savukart 2018. un 2020. gada Komisija ieklauj sava gada progresa zinojuma
pavasara Eiropadomes sanaksmei iedalu, kura sniegts stratégiska zinojuma
kopsavilkums, jo 1pasi attieciba uz progresu Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un
icklaujosSas izaugsmes strat€gijas sasniegsana.

I1 NODALA

IzvértéSana

47. pants
Visparigi noteikumi

Lai uzlabotu programmu struktiiras un istenoSanas kvalitati, ka arT noveértétu to
efektivitati, lietderibu un ietekmi, veic izvert€Sanu. Programmu ietekmi izverté
saskana ar attiecigo VSS fondu misiju attieciba uz Savienibas gudras,
ilgtspejigas un ieklaujosas izaugsmes stratégijai izvirzitajiem mérkiem® un —
attieciga gadijuma — attieciba uz iekSzemes kopproduktu (IKP) un bezdarbu.

Dalibvalstis sagada vajadzigos resursus izvert§jumu veikSanai un nodroSina
procediiras, lai sagatavotu un savaktu izveértejumiem vajadzigos datus, tostarp
datus, kas saistiti ar kop€jiem un-— attieciga gadijuma — T1paSajiem
programmas raditajiem.

Izverteésanu veic eksperti, kas ir funkcionali neatkarigi no iestadem, kuras ir
atbildigas par programmas istenoSanu. Komisija sniedz noradijumus par to, ka
veikt izvertésanu.

Visus izvert€jumus dara pilniba publiski pieejamus.

48. pants

Ex ante izvertésana
Lai uzlabotu katras programmas struktiiras kvalitati, dalibvalstis veic ex ante
izvertesanu.

Ex ante izvert€Sanu veic tas iestades parzina, kura ir atbildiga par programmu
sagatavoSanu. Izvert€§jumus iesniedz Komisijai tad, kad iesniedz programmu
kopa ar kopsavilkumu. IpaS$ajos fondu noteikumos var noteikt slieksnus, lidz
kuriem ex ante izvert€Sanu var apvienot ar citas programmas izverteésanu.

Ex ante 1zveértejumos parbauda:

Sk. stratégijas “Eiropa 2020” pamatmérkus.
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(a) ieguldijumu Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un ieklaujosSas izaugsmes
strat€gija, nemot vera atlasitos tematiskos mérkus un prioritates un valsts
un regionalas vajadzibas;

(b) ierosinatas programmas vai darbibas iek$€jo saskanotibu un tas saistibu ar
citiem atbilstoSiem instrumentiem;

(c) budzeta lidzeklu pieskiruma saskanotibu ar programmas mérkiem,;

(d) atlasito tematisko mérku, prioritaSu un programmu atbilstoSo meérku
atbilstibu vienotajam stratégiskajam satvaram, partneribas ligumam un
attiecigajai valstij adres€tajiem ieteikumiem saskana ar Liguma 121. panta
2. punktu un Padomes ieteikumiem, kas piepemti saskana ar Liguma
148. panta 4. punktu;

(e) 1ierosinato programmu raditaju atbilstibu un skaidribu;
(f) to, ka paredzamie gala mérki veicinas galigo rezultatu sasniegSanu;

(g) to, vai raditajiem noteiktas skaitliski izteiktds mérka veértibas ir realas,
nemot véra paredzeto atbalstu no VSS fondiem;

(h) ierosinata atbalsta veida logisko pamatojumu;
(1)  cilvekresursu un administrativas sp&jas atbilstibu programmas parvaldibai;

(j) to procediru piemérotibu, kas paredz€tas programmas uzraudzibai un
izvert€§jumiem vajadzigo datu savaksanai,

(k) izpildes sistemai atlasito starpposma mérku piemérotibu;

(I)  to planoto pasakumu atbilstibu, kuru mérkis ir veicinat virieSu un sieviesu
iesp€ju vienlidzibu un noverst diskriminaciju;

(m) to planoto pasakumu atbilstibu, kuru mérkis ir veicinat ilgtsp&jigu
attistibu.

Ex ante 1zvert§juma attieciga gadijuma ieklauj izklastitas prasibas
stratégiskajam vides noveért§jumam, kas japem vé&ra, Tistenojot Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001.gada 27.junija Direktivu 2001/42/EK par

. _ . e - 33
noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi novertgjumu™.

49. pants

IzvérteSana planoSanas perioda

Vadosa iestade katrai programmai izstrada izveértéSanas planu, ko iesniedz
saskana ar Tpasajiem fondu noteikumiem.

33

OV L 197,21.7.2001., 30. Ipp.
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2. Dalibvalstis nodroSina, lai biitu pieejama atbilstosSa izvert€Sanas spéja.

3. PlanoSanas perioda vadosas iestades veic katras programmas izvertéSanu, tostarp
tas efektivitates un ietekmes novértéSanu, pamatojoties uz izvertéSanas planu.
Vismaz reizi planoSanas perioda izveértéSana noskaidro, ka atbalsts no VSS
fondiem ir veicindjis katras prioritates mérku sasniegSanu. Visus izvert€§jumus
parbauda uzraudzibas komiteja un nosiita Komisijai.

4. Komisija var péc savas ierosmes veikt programmu izverté€Sanu.

50. pants

EXx post izvertéSana

Ex post izverteSanu veic Komisija vai dalibvalstis, cieSi sadarbojoties. Ex post
izverteSana parbauda VSS fondu efektivitati un lietderibu un to ieguldijumu Savienibas
gudras, ilgtsp&jigas un ieklaujoSas izaugsmes stratégija saskana ar ipasajos fondu
noteikumos paredz€tajam prasibam. Ex post izvertéSanu pabeidz lidz 2023. gada
31. decembrim.

VI SADALA

TEHNISKA PALIDZIBA

51. pants

Tehniska palidziba péc Komisijas ierosmes

1. Péc Komisijas ierosmes vai Komisijas varda VSS fondi var atbalstit
sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativas un tehniskas palidzibas,
izvertéSanas, revizijas un kontroles pasakumus, kas vajadzigi Sis regulas
istenoSanai.

Mingtie pasakumi cita starpa var ietvert:

(a)
(b)

(c)

(d)

LV

palidzibu projektu sagatavoSana un novertésana, tostarp ar EIB;

atbalstu institucionalaja nostiprinaSana un administrativo sp&ju veidoSana
efektivai VSS fondu parvaldibai;

izp@ti, kas saistita ar Komisijas zinoSanu par VSS fondiem un koh&zijas
zinojumu;

pasakumus, kas saistiti ar VSS fondu analizi, parvaldibu, uzraudzibu,

informacijas apmainu un istenoSanu, ka ar1 pasakumus, kas saistiti ar
kontroles sistému 1stenoSanu un tehnisko un administrativo palidzibu;
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(e) 1izvertejumus, ekspertu zinojumus, statistiku un izp€ti, ar1 visparigu,
attieciba uz VSS fondu pasreiz€jo un turpmako darbibu, kuru attieciga
gadijuma var veikt EIB;

(f) pasakumus, lai izplatitu informaciju, atbalstitu tiklu izveidi, veiktu sazinas
pasakumus, palielinatu informé&tibu un veicinatu sadarbibu un pieredzes
apmainu, tostarp ar treSam valstim. Lai sazina ar plasu sabiedribu
nodroSinatu lielaku efektivitati un spécigakas sinergijas starp sazinas
darbibam, kas veiktas peéc Komisijas iniciativas, sazinas darbibam saskana
ar So Regulu pieskirtos Iidzeklus izmanto ari, korporativajai komunikacijai
par Eiropas Savienibas politiskajam prioritatém, ar nosacijumu, ka tas
attiecas uz §1s regulas visparéjiem mérkiem;

(g) datoriz€tu sisttmu uzstadiSanu, ekspluataciju un savstarpgju savienosanu
parvaldibas, uzraudzibas, revizijas, kontroles un izvérté€Sanas vajadzibam,;

(h) pasakumus, lai uzlabotu izvert€Sanas metodes un ar izvertéSanas praksi
saistitas informacijas apmainu;

(1)  arreviziju saistitas darbibas;

(j) pasakumus, lai nostiprinatu valsts un regionalo sp&ju attieciba uz
ieguldijumu planosanu, vajadzibu noveértéSanu, finansu instrumentu,
kopigu ricibas planu un lielu projektu sagatavoSanu, izstradi un
stenoSanu, tostarp kopigas iniciativas ar EIB.

52. pants

Dalibvalstu tehniska palidziba

Pec dalibvalsts ierosmes VSS fondi var atbalstit sagatavoSanas, parvaldibas,
uzraudzibas, izve€rt€Sanas, informacijas un sazinas, tiklu veidoSanas, stidzibu
izskatiSanas, kontroles un revizijas darbibas. Dalibvalsts var izmantot VSS
fondus, lai atbalstitu pasakumus administrativa sloga mazinasanai atbalsta
sanémgéjiem, tostarp elektroniskas datu apmainas sist€émas, ka ar1 pasakumus, lai
stiprinatu dalibvalsts iestazu un atbalsta san€mgju sp&ju parvaldit un izmantot
VSS fondus. Sis darbibas var attiekties uz iepriekigjiem un turpmakiem
planosanas periodiem.

Ipasajos fondu noteikumos var ieklaut vai svitrot darbibas, ko var finansét ar
katra VSS fonda tehnisko palidzibu.
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VII SADALA

FINANSIALS ATBALSTS NO VSS FONDIEM

I NODALA

Atbalsts no VSS fondiem

53. pants

Lidzfinanséjuma likmju noteikSana

Komisijas 1émuma par programmas piegemsanu nosaka lidzfinans€juma likmi
vai likmes un maksimalo summu atbalstam no VSS fondiem saskana ar
Ipasajiem fondu noteikumiem.

Tehniskas palidzibas pasakumus, ko isteno péc Komisijas ierosmes vai tas
varda, var finansét 100 % apjoma.

54. pants

Darbibas, no kuram giist ienakumus

Neto ienakumus, kas rodas péc darbibas pabeigSanas noteiktd atsauces
laikposma, nosaka ieprieks péc vienas no $adam metodém:

a) vienotas likmes ienakumu procenta piemeroSana attiecigajam darbibas
veidam;

b) darbibas neto ienakumu paSreiz€jas vertibas aprékinaSana, nemot veéra
principa “piesarpotajs maksa” pieméroSanu un — attieciga gadijuma —
taisniguma apsveérumus, kas saistiti ar konkrétas dalibvalsts relativo
labklajibu.

Lidzfinans€jamas darbibas attiecinamie izdevumi neparsniedz darbibas
ieguldijumu izmaksu pasreiz€jo vértibu, no tas atskaitot neto ienakumu
pasreiz€jo vertibu, kas aprékinata pec vienas no STm metodém.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142. pantu piepemt delegétus aktus attieciba
uz a) apakSpunkta minétas vienotas likmes definiciju.

Komisija pienem b) apakSpunkta min€to metodologiju, izmantojot istenosanas
aktus saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 143. panta 3. punkta.
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Ja ir objektivi neiesp&jami iepriekS noteikt ienakumus saskana ar 1. punkta
izklastitajam metodém, neto ienakumus, kas tiek raditi tris gadu laika no
darbibas pabeigSanas vai lidz 2023. gada 30. septembrim atkariba no ta, kur§ no
terminiem ir agraks, atskaita no Komisijai deklarétajiem izdevumiem.

Sa panta 1. un 2. punkts ir piemérojams tikai tam darbibam, kuru kop&jas
izmaksas parsniedz EUR 1000 000.

Sis pants nav piemérojams ESF.

Sa panta 1.un 2. punkts nav piemérojams darbibam, uz kuram attiecas noteikumi
par valsts atbalstu, vai atbalstam, ko sniedz finanSu instrumentiem vai no
finanSu instrumentiem.

I1 NODALA

Izdevumu atbilstiba un ilgums

55. pants

Atbilstiba

Izdevumu atbilstibu nosaka, pamatojoties uz valsts noteikumiem, iznemot, ja ir
paredzéeti 1pasi noteikumi $aja regula vai 1pasajas fondu regulas vai pamatojoties
uz So regulu vai 1pasajiem fondu noteikumiem.

Izdevumi ir atbilstigi VSS fondu ieguldijumam, ja atbalsta sanémé&jam tie
radusies un vin$ tos faktiski samaksajis laikposma no dienas, kad programma
iesniegta Komisijai, vai no 2014. gada 1. janvara, — atkariba no ta, kura diena ir
agrak, — lidz 2022. gada 31. decembrim. Turklat ieguldijumu no ELFLA un
EJZF par izdevumiem var sanemt tikai tad, ja pilnvarotais maksatajs ir faktiski
samaksajis atbilstoSo atbalstu laikposma no 2014.gada 1.janvara lidz
2022. gada 31. decembrim.

Attieciba uz izmaksam, kas tiek atlidzinatas, pamatojoties uz 57. panta 1. punkta
b) un c) apakSpunktu, darbibas, kas veido atlidzinasanas pamatu, veic laikposma
no 2014. gada 1. janvara lidz 2022. gada 31. decembrim.

Darbibas neatlasa atbalstam no VSS fondiem, ja tas ir fiziski pabeigtas vai
pilniba Tstenotas, pirms atbalsta sanémejs vadoSajai iestadei ir iesniedzis
pieteikumu par finansgjumu atbilstosi programmai, neatkarigi no ta, vai atbalsta
san€mgjs ir veicis visus saistitos maksajumus.

Sis pants neskar 51. panta izklastitos noteikumus par tas tehniskas palidzibas
atbilstibu, kas tiek sniegta pec Komisijas ierosmes.

Neto ienakumus, ko tiesi radijusi darbiba tas istenoSanas laika un kas nav pemti
veéra darbibas apstiprinaSanas bridi, atskaita no darbibas attiecinamajiem
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izdevumiem atbalsta sanéméja iesniegtaja galiga maksajuma pieprasijuma. So
noteikumu nepieméro finanSu instrumentiem un prémijam.

7. Programmas grozijumu gadijuma izdevumi, kas klust atbilstigi programmas
grozijumu rezultata, ir atbilstigi tikai no dienas, kad Komisijai tiek iesniegts
grozijumu pieprasijums.

8. Darbibai var pieskirt atbalstu no viena vai vairakiem VSS fondiem un no citiem
Savienibas instrumentiem, ar nosacijumu, ka par izdevumu poziciju, kas
ieklauta maksajuma pieprasijjuma atlidzibas sapemsanai no viena no VSS
fondiem, netiek sanemts atbalsts no cita fonda vai Savienibas instrumenta, nedz
arT atbalsts no ta pasa fonda cita programma.

56. pants

Atbalsta veidi

VSS fondus izmanto atbalsta pieskirSanai dotaciju, prémiju, atmaksajamas palidzibas,
finansu instrumentu vai to apvienojuma veida.

Atmaksajamas palidzibas gadijuma atmaksato atbalstu iestadei, kas to pieskirusi, vai citai
dalibvalsts kompetentai iestadei tur atseviska konta un atkartoti izmanto tadam pasam
meérkim vai saskana ar programmas méerkiem.

57. pants
Dotaciju veidi
1. Var biit §adi dotaciju veidi:

(a) to attiecinamo izmaksu atlidzinasana, kas radusas un attieciga gadijuma
samaksatas kopa ar ieguldijumu natiira un amortizaciju;

(b) vienibas izmaksu standarta shémas;

(¢) vienreizgjie maksajumi, kas neparsniedz EUR 100 000 no valsts
ieguldijuma;

(d) vienotas likmes finansgjums, ko nosaka, piem&rojot procentus vienai vai
vairakam noteiktam izmaksu kategorijam.

2. Sa panta 1.punkta minétas iespgjas var apvienot tikai tad, ja katra no tam
attiecas uz atSkirigam izmaksu kategorijam vai ja tas izmanto atSkirigiem
projektiem, kas veido dalu no darbibas, vai secigiem darbibas posmiem.

3. Ja darbibu vai projektu, kas ir darbibas dala, Isteno tikai ar biivdarbu, precu vai
pakalpojumu iepirkuma starpniecibu, pieméro tikai 1. punkta a) apakSpunktu. Ja
iepirkums darbiba vai projekta, kas ir darbibas dala, ir ierobezots Iidz konkrétam
izmaksu kategorijam, var piemérot visas 1. punkta minétas iespgjas.
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Sa panta 1.punkta b), c¢) un d)apakSpunkta minétas summas nosaka,
pamatojoties uz:

(a) taisnigu, godigu un parbaudamu aprékina metodi, kuras pamata ir:
1)  statistikas dati vai cita objektiva informacija, vai

i1)  parbauditi individualu atbalsta sanéméju vesturiski dati vai atbalsta
sanémeéju parastas izmaksu uzskaites prakses pieméroSana;

(b) metodém un atbilstoSajam vienibas izmaksu standarta shémam,
vienreizgjiem maksajumiem un vienotajam likmém, kas ir piem&rojamas
Savienibas politikas virzienos lidziga veida darbibai un atbalsta
sanémeéjam;

(c) metodém un atbilstoSajam vienibas izmaksu standarta shémam,
vienreiz&jiem maksajumiem un vienotajam likmé&m, kuras saskana ar
dotaciju shémam pilniba finans€ dalibvalsts lidziga veida darbibai un
atbalsta sanémeéjam;

(d) likmeém, kas noteiktas ar So regulu vai ar ipasajiem fondu noteikumiem.

Dokumenta, kura izklasta nosacijumus atbalsta sanemsanai par katru darbibu,
izklasta arT metodi, kas piemérojama darbibas izmaksu noteikSanai, un dotacijas
izmaksas nosacijumus.

58. pants

Vienotas likmes finanséjums netieSajam izmaksam par dotacijam

Ja darbibas istenoSana rodas netieSas izmaksas, tas var aprékinat ka vienotu likmi kada
no Siem veidiem:

(2)

(b)
(©)

vienota likme lidz 20 % no attiecinamajam tieSajam izmaksam, ja likmi
aprékina, pamatojoties uz taisnigu, godigu un parbaudamu aprékina metodi vai
metodi, ko saskana ar shémam attieciba uz dotacijam, kuras pilniba finans€
dalibvalsts, pieméro lidziga veida darbibai un atbalsta sanémejam;

vienota likme I1dz 15 % no attiecinamajam tieSajam personala izmaksam;
vienota likme, ko pieméro attiecinamajam tieSajam izmaksam, pamatojoties uz
eso$am metodém un atbilstosajam likmé&m, kas citos Savienibas politikas

virzienos piemé&rojamas lidziga veida darbibai un atbalsta sanémé&jam.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142. pantu piepemt delegétus aktus attieciba
uz c) apakSpunkta minétas vienotas likmes definiciju un saistitajam metodém.
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59. pants

Ipasi atbilstibas noteikumi attieciba uz dotacijam

Ieguldijums natiira, ko sniedz, nodroSinot biivdarbus, preces, pakalpojumus,
zemi un nekustamo pasumu, par kuru nav veikts maksajums skaidra nauda, kas
pamatots ar rékiniem vai dokumentiem ar Iidzvertigu pieradijuma vértibu, var
but attiecinamie izdevumi, ar nosacljumu, ka to atlauyj VSS fondu un
programmas atbilstibas noteikumi un ka ir izpilditi visi turpmak minétie
nosacijumi:

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

darbibai pieskirtais publiskais ieguldijums, kas ietver ieguldijumu natiira,
neparsniedz kop€jos attiecinamos izdevumus — iznemot ieguldijumu
natiira — darbibas beigas;

ieguldijumam natiira pieskirta vertiba neparsniedz izmaksas, kas ir
visparpienemtas attiecigaja tirgi;

ieguldijumu veértibu un sniegumu var neatkarigi novertét un parbaudit;

zemes vai nekustama ipaSuma nodroSinaSanas gadijuma vértibu ir
apliecinajis neatkarigs kvalific€ts eksperts vai pienacigi pilnvarota oficiala
iestade, un ta neparsniedz ierobezojumu, kas noteikts 3. punkta
b) apakSpunkta;

attieciba uz ieguldijjumu natura, kas izpauzas ka darbs bez atlidzibas, Sada
darba vertiba ir noteikta, nemot véra parbaudito darbam atvéléto laiku un
atlidzibas likmi, ko piemero lidzvertigam darbam.

Amortizacijas izmaksas var uzskatit par attiecinamam izmaksam $ados

apstak]os:

(a) to pielauj programmas atbilstibas noteikumi;

(b) izdevumu summa ir pienacigi pamatota ar apliecinoSiem dokumentiem,
kuriem ir rékiniem lidzvertiga pieradijuma vértiba, ja ta tiek atlidzinata
57. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétaja veida;

(c) izmaksas attiecas tikai uz darbibai pieskirta atbalsta laikposmu;

(d) valsts dotacijas nav iegulditas nolietotu aktivu iegade.

Par $adam izmaksam nav tiesibu sanemt ieguldijumu no VSS fondiem:

(a) parada procenti;

(b) neapbiivEtas zemes un apbivetas zemes pirkums, ja summa ir lielaka par

10 % no kopgjiem attiecinamajiem izdevumiem attiecigajam darbibas
veidam. IpaSos un pienacigi pamatotos gadijumos var atlaut augstaku
procentu darbibam, kas saistitas ar vides saglabasanu;
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(c) pievienotas vertibas nodoklis. Tomé&r PVN summas ir attiecinamie
izdevumi, ja tas nav atgiistamas saskana ar valsts PVN tiesibu aktiem un ja
tas ir maksajis atbalsta sanémg€js, kas nav persona, ko neuzskata par
nodokla maksataju, ka noteikts Direktivas 2006/112/EK 13. panta
1. punkta pirmaja dala, ar nosacijumu, ka $adas PVN summas nav radusas
saistiba ar infrastruktiiras nodroSinasanu.

60. pants

Darbibu atbilstiba atkariba no to norises vietas

Ievérojot 2. un 3. punkta minétas atkapes un ipasos fondu noteikumus, VSS
fondu atbalstito darbibu norises vieta ir teritorija, uz ko attiecas programma,
saskana ar kuru darbibas tiek atbalstitas (“programmas teritorija”).

Vadosa iestade var pienemt, ka darbiba tiek Tistenota arpus programmas
teritorijas, bet Savieniba, ar nosacijumu, ka ir izpilditi visi turpmak paredzetie
nosacijumi:

(a) darbiba nodroSina labumu programmas teritorijai;

(b) kopgja summa, kas saskana ar programmu pieskirta darbibam arpus
programmas teritorijas, neparsniedz 10 % no ERAF, Kohézijas fonda un
EJZF atbalsta prioritates Itmeni vai — attieciba uz ELFLA — 3 % no
atbalsta programmas liment.

(c) wuzraudzibas komiteja ir piekritusi attiecigajai darbibai vai darbibu
veidiem,;

(d) iestades, kas ir atbildigas par programmu, kura tiek atbalstita konkréta
darbiba, ir izpildjjuSas iestazu pienakumus programma attieciba uz
darbibas parvaldibu, kontroli un reviziju, vai ari tas noslédz vienosanas ar
iestadém teritorija, kura tiek Tstenota darbiba, ar nosacijumu, ka ir izpilditi
2. punkta a) apakSpunkta izklastitie nosacijumi un pienakumi attieciba uz
darbibas parvaldibu, kontroli un reviziju.

Attieciba uz darbibam, kas saistitas ar veicinasanas pasakumiem, izdevumi var
rasties arpus Savienibas teritorijas, ar nosacljumu, ka ir izpilditi 2. punkta
a) apakSpunkta izklastitie nosacljumi un pienakumi attieciba uz darbibas
parvaldibu, kontroli un reviziju.

Sa panta 1.-3. punktu nepieméro mérka “Eiropas teritoriala sadarbiba” vai ESF
programmam.

61. pants

Darbibu ilgums

Darbiba, kas ietver ieguldijumus infrastruktira vai ienesigus ieguldijumus,
atmaksa no VSS fondiem sapemto atbalstu, ja piecu gadu laika no galiga
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maksajuma pieskirSanas atbalsta sanéméjam vai— attiecigd gadijuma —
laikposma, kas paredz&ts valsts atbalsta noteikumos, notiek:

(a) produktivas darbibas izbeigSana vai parcelSana uz citu vietu;

(b) tadas izmainas infrastruktiras dalas TpaSnieku sastava, kas sniedz
uznémumam vai valsts iestadei nepamatotas prieksrocibas, vai

(c) Dbiutiskas izmainas, kas ietekm& darbibas veidu, mérkus vai istenoSanas
nosacijumus, tadejadi traucgjot tas sakotngjo merku sasniegSanu.

Dalibvalsts atglist summas, kas nepamatoti samaksatas saistiba ar darbibu.

Darbibas, ko atbalsta ESF, un darbibas, ko atbalsta pargjie VSS fondi un kas nav
ieguldijumi infrastruktira vai ienesigi ieguldijumi, atmaksa ieguldijumu no
fonda tikai tad, ja tam ir saistoSs pienakums saglabat ieguldijumus saskana ar
piemérojamiem valsts atbalsta noteikumiem un ja minétajos noteikumos
paredz€taja laikposma tiek izbeigta to produktiva darbiba vai ta tiek parcelta uz
citu vietu.

Sa panta 1. un 2. punkts nav piemérojams ieguldfjumiem finansu instrumentos
vai no finanSu instrumentiem vai ieguldjjumiem jebkura darbiba, kuras
produktiva darbiba tiek izbeigta nelaunpratiga bankrota del.

Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro fiziskam personam, kas ir ieguldfjumu
atbalsta sanémé&jas un péc ieguldijuma darbibas pabeigSanas kliist tiesigas
sanemt un sanem atbalstu saskana ar EGF (Regula [/2012], ar ko izveido
Eiropas Globalizacijas fondu), ja attiecigais ieguldijums ir tieSi saistits ar
darbibas veidu, kas identificets ka tads, par kuru ir tiesibas sanemt EGF atbalstu.

VIII SADALA

PARVALDIBA UN KONTROLE

I NODALA

Parvaldibas un kontroles sistemas

62. pants

Parvaldibas un kontroles sistému visparigi principi

Parvaldibas un kontroles sist€émas paredz:

(a)

aprakstu par to, kadas funkcijas veic katra ar parvaldibu un kontroli saistita
struktiira, ka arT funkciju sadalijumu katra struktiira;
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(b)

(c)
(d)

(e)

(H
(2
(h)

atbilstibu principam, p&c kura notiek funkciju nodaliSana gan starp Sadam
struktliram, gan to iekSien&;

procediiras deklaréto izdevumu pareizibas un precizitates nodrosinasanai,

datorizétas sisteémas uzskaitei, finanSu datu un raditaju datu glabasanai un
parsitiSanai, ka arT uzraudzibai un zinoSanai;

sistémas zinoSanai un uzraudzibai, ja atbildiga strukttra uzdevumu izpildi uztic
citai struktiirai;

kartibu, kada tiek veikta parvaldibas un kontroles sisteému revizija;
sist€émas un procediras atbilstosas revizijas izsekojamibas nodrosSinasanai;

parkapumu, tostarp krapSanas, noveérSanu, konstatéSanu un izlaboSanu un
nepamatoti izmaksatu summu atgtiSanu kopa ar jebkuriem procentiem.

63. pants

Dalibvalstu pienakumi

Dalibvalstis veic parvaldibas, kontroles un revizijas uzdevumus un uzpemas
izrietoSos pienakumus, kas paredze€ti noteikumos par dalitu parvaldibu, kuri
izklastiti FinanSu regula un ipasajos fondu noteikumos. Saskapa ar dalitas
parvaldibas principu dalibvalstis ir atbildigas par programmu parvaldibu un
kontroli.

Dalibvalstis nodroSina, lai tiktu izveidotas to programmu parvaldibas un
kontroles sistemas saskana ar 1paso fondu noteikumu normam un lai §1s sist€mas
efektivi darbotos.

Dalibvalsts izstrada un 1steno procediiru to stidzibu neatkarigai izskatiSanai un
iz8kirSanai, kuras saistitas ar VSS fondu lidzfinanséto darbibu atlasi vai
istenoSanu. Dalibvalsts péc pieprasijuma pazino Sadas izskatiSanas rezultatus
Komisijai.

Visu oficialo informacijas apmainu starp dalibvalsti un Komisiju veic,
izmantojot Komisijas izveidotu elektroniskas datu apmainas sisteému.
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I1 NODALA

Parvaldibas un kontroles struktiuru akreditacija

64. pants
Akreditacija un koordinacija

Saskana ar Finansu regulas 56. panta 3. punktu katra struktiira, kas ir atbildiga
par izdevumu parvaldibu un kontroli atbilstigi VSS fondiem, tiek akreditta ar
akreditacijas iestades oficialu lémumu ministru [iment.

Akreditaciju pieSkir, ja attiecigd struktira atbilst akreditacijas kriterijiem
attieciba uz iek$€jo vidi, kontroles darbibam, informaciju un sazinu, ka ari
uzraudzibu, kas paredz€ti 1pasajos fondu noteikumos.

Akreditaciju veic, pamatojoties uz tadas neatkarigas revizijas struktiiras
atzinumu, kura noverté akredit€§jamas struktiiras atbilstibu akreditacijas
kritérijiem. Neatkariga revizijas struktiira sava darba ievero starptautiski atzitus
revizijas standartus.

Akreditacijas iestade uzrauga akredit€to struktiiru un atsauc tas akreditaciju ar
oficialu I[émumu gadijuma, ja struktiira vairs neatbilst vienam vai vairakiem
akreditacijas kriterijiem, ja vien attieciga struktiira neveic vajadzigos korektivos
pasakumus parbaudes termina, kas janosaka akreditacijas iestadei, nemot vera
problémas smagumu. Akreditacijas iestade nekavéjoties informé Komisiju par
parbaudes termina noteikSanu akredit€tajai struktiirai un par katru atsaukSanas
lémumu.

Dalibvalsts var iecelt koordinacijas struktiiru, kuras pienakums ir sadarboties ar
Komisiju un sniegt tai informaciju, veicinat Savienibas noteikumu saskanotu
piemé&roSanu, izstradat kopsavilkuma zigojumu, kura sniedz valsts Itmena
parskatu par visam parvaldibas deklaracijam un revizijas atzinumiem un
koordinét korektivo pasakumu IstenoSanu attieciba uz jebkuriem vispar€jiem
trakumiem.

Neskarot 1paSajos fondu noteikumos paredzetas normas, struktiiras, kas
jaakredit€ saskana ar 1. punktu, ir §adas:

(a) attieciba uz ERAF, ESF un Kohézijas fondu — vadosas iestades un, ja
piemérojams, sertifikacijas iestades;

(b) attieciba uz ELFLA un EJZF — pilnvarotie maksataji.

III NODALA
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Komisijas pilnvaras un pienakumi

65. pants

Komisijas pilnvaras un pienakumi

Pamatojoties uz pieejamo informaciju, tostarp akreditacijas procediiru, gada
parvaldibas deklaraciju, gada kontroles zinojumiem, gada revizijas atzinumu,
gada TstenoSanas zinojumu un valsts un Savienibas struktiiru veiktam revizijam,
Komisija parliecinas, vai dalibvalstis ir ieviesuSas parvaldibas un kontroles
sisttmas, kas atbilst Sai regulai un ipaSajiem fondu noteikumiem, un vai §is
sistemas darbojas efektivi visa programmu istenosanas laika.

Neatkarigi no dalibvalstu veiktajam revizijam Komisijas ieré€dni vai pilnvarotie
Komisijas parstavji var veikt revizijas vai parbaudes uz vietas, par to attiecigi
ieprieck§ bridinot. Sadas revizijas vai parbaudés var jo ipasi parbaudit
parvaldibas un kontroles sistému darbibas efektivitati programma vai tas dala,
darbibas un novértét darbibu vai programmu finan$u pareizu parvaldibu. Sadas
revizijas var piedalities dalibvalstu ierédni vai pilnvarotie parstaviji.

Komisijas ierédniem vai Komisijas parstavjiem, kas ir pienacigi pilnvaroti veikt
revizijas uz vietas, ir piekluve visiem ierakstiem, dokumentiem un metadatiem,
kas attiecas uz VSS fondu atbalstitajam darbibam vai parvaldibas un kontroles
sisttmam, neatkarigi no ta, kada informacijas nesgja tie tiek glabati. Dalibvalstis
pec pieprasijuma iesniedz Komisijai $adu ierakstu, dokumentu un metadatu
kopijas.

Saja punkta noteiktas pilnvaras neskar to attiecigo valstu noteikumu
pieméroSanu, kuri paredz, ka konkrétas darbibas var veikt tikai ar attiecigas
valsts tiestbu aktiem Tpasi norikoti parstavji. Komisijas ierédni un pilnvarotie
parstavji nepiedalas infer alia majas apmekl&jumos vai personu oficiala
nopratinasana, ko veic saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem. Tomer
viniem ir piekluve §adi iegiitai informacijai.

Komisija var prasit, lai dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodro$inatu to parvaldibas un kontroles sistému darbibas efektivitati vai
izdevumu pareizibu saskana ar Ipasajiem fondu noteikumiem.

Komisija var prasit dalibvalstij izskatit Komisijai iesniegtu siidzibu par VSS

fondu Iidzfinansétu darbibu atlasi vai TstenoSanu vai parvaldibas un kontroles
sist€émas darbibu.

IX SADALA

FINANSU PARVALDIBA, GRAMATOJUMU
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NOSKAIDROSANA UN FINANSU KOREKCIJAS,
SAISTIBU ATCELSANA

I NODALA

FinanSu parvaldiba
66. pants

BudzZeta saistibas

Savienibas budzeta saistibas attieciba uz katru programmu uznemas gada iemaksu veida
par katru fondu laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim.
Komisijas 1@émums, ar ko pienem programmu, ir finanséSanas 1émums Finansu regulas
75. panta 2. punkta nozZimé un — sakot no briza, kad par to tiek informé&ta attieciga
dalibvalsts — juridiskas saistibas miné&tas regulas nozime.

Attieciba uz katru programmu budZeta saistibas par pirmo iemaksu uznemas péc tam, kad
Komisija pien€musi programmu.

Budzeta saistibas par turpmakajam iemaksam Komisija uzpemas lidz katra gada
1. maijam, pamatojoties uz otraja dala min€to l€mumu, izpemot, ja ir piem&rojams
FinanSu regulas 13. pants.

Attieciba uz izpildes, ka arT izaugsmes un konkurétspgjas rezervém budzeta saistibas

uznemas péc tam, kad Komisija pienem programmas grozijumu apstiprinaSanas lémumu.

67. pants
Kopigi noteikumi par maksajumiem

1. Ieguldijumus no VSS fondiem katrai programmai Komisija izmaksa saskana ar
budZzeta apropriacijam un atbilstosi pieejamam finans€jumam. Katru maksajumu
attiecina uz attieciga fonda budzZeta saistibam, kas radusas visagrak.

2. Maksajumus veic ka prieks$finans€jumu, starpposma maksajumus un — attieciga
gadijuma — gada bilances maksajumu, un ka sléguma bilances maksajumu.

3. Attieciba uz atbalsta veidiem saskapa ar 57.panta 1.punkta b), c) un

d) apakSpunktu atbalsta sap@m€am izmaksatas summas uzskata par
attiecinamiem izdevumiem.

68. pants

Kopigi noteikumi par starpposma maksajumu, attieciga gadijuma — gada bilances
maksajuma un sleguma bilances maksajuma aprekinasanu

Ipasajos fondu noteikumos nosaka noteikumus tas summas aprékinasanai, ko atlidzina ka
starpposma maksajumus, attiecigad gadijuma — gada bilances maksajumu, un ka sléguma
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bilances maksajumu. ST summa ir attiecinamajiem izdevumiem piemerojamas Tpasas
lidzfinans&juma likmes funkcija.

69. pants
Maksajumu pieprasijumi

1. Konkréto procediiru un iesniedzamo informaciju saistitba ar maksajumu
pieprasijumiem paredz Ipasajos fondu noteikumos.

2. Maksajuma pieprasijuma, kas jaiesniedz Komisijai, izklasta visu informaciju,

kas Komisijai vajadziga, lai ta varétu sagatavot parskatus saskana ar FinanSu
regulas [..]. pantu.

70. pants

Prieks$finanséjuma un starpposma maksajumu uzkrasana
1. Uzkratais kopgjais priek§finans€jums un starpposma maksajumi, un — attieciga
gadijuma — gada bilance, ko pieskirusi Komisija, neparsniedz 95 % no VSS
fondu ieguldijuma programma.
2. Kad tiek sasniegts 95 % ierobezojums, dalibvalstis turpina parsiitit maksajumu

pieprasjjumus Komisijai.

71. pants

Euro izmantojums

Summas, kas noraditas dalibvalstu iesniegtajas programmas, izdevumu prognozes,
izdevumu deklaracijas, maksajumu pieprasijumos, gada parskatos, un izdevumus, kas
noraditi gada un nobeiguma 1stenosanas zinojumos, denoming euro.

72. pants

Sakotngja prieksfinanséjuma samaksa

1. P&c tam, kad Komisija pienem programmas pienemsanas [@mumu, ta izmaksa
sakotngjo prieksfinans€juma summu par visu planosanas periodu. Sakotng&ja
priek$finans€juma summu izmaksa dalas atbilstosi budzeta vajadzibam. Minétas
dalas nosaka 1pasajos fondu noteikumos.

2. Priek$finans€jumu  izmanto tikai maksajumiem atbalsta sanémeéjiem

programmas 1stenosana. To nekav€joties dara pieejamu atbildigajai struktiirai
Sim noliikam.
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Sakotngja prieksfinanséjuma dzeSana
Summu, kas izmaksata ka sakotn&jais prieksfinanséjums, pilniba dzé§ no Komisijas

parskatiem ne vélak ka programmas slégSanas bridi.

74. pants

Maksajuma termina partrauksSana

1. Maksajuma terminu starpposma maksajuma pieprasijumam var partraukt
delegetais kreditrikotajs FinanSu regulas nozimé uz laiku, kas nav ilgaks par
deviniem ménesiem, ja:

(a) saskana ar valsts vai Savienibas revizijas struktiiras sniegto informaciju ir
pieradijumi, kas liecina par bitisku trikumu parvaldibas un kontroles
sistemas darbiba;

(b) delegétajam kreditrikotajam ir javeic papildu parbaudes péc tam, kad ta
riciba nonakusi bridinoSa informacija par to, ka izdevumi maksajuma
pieprasijuma ir saistiti ar parkapumu, kas ir smagas finansialas sekas;

(¢) nav iesniegts kads no 75. panta 1. punkta paredz€tajiem dokumentiem.

2. Delegétais kreditrikotajs var ierobezot partraukSanu lidz izdevumu dalai, kas
ietverta maksajuma pieprasijuma, uz kuru attiecas 1. punkta min&tie apstakli.

Delegétais kreditrikotajs nekavéjoties informé dalibvalsti un vadoSo iestadi par

partraukSanas iemeslu un pieprasa tam izlabot situaciju. Delegétais kreditrikotajs
izbeidz partrauksSanu, tiklidz ir veikti vajadzigie pasakumi.

I1 NODALA

Gramatojumu noskaidroSana un finansSu korekcijas

75. pants
Informacijas iesniegSana

1. Lidz 1. februarim nakamaja gada péc parskata perioda beigdm dalibvalsts
iesniedz Komisijai §$adus dokumentus un informaciju saskana ar FinanSu regulas
56. pantu:

(a) apliecinatus to atbilstoSo struktiiru gada parskatus, kas akredittas
atbilstosi 64. pantam;

(b) parvaldibas ticamibas deklaraciju par gada parskatu pilnigumu, pareizumu
un patiesumu, iekS€jas kontroles sist€mu pienacigu darbibu, ka ar1
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pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un pareizas finansu parvaldibas
principa ieveérosanu;

(c) kopsavilkuma zinojumu par visam pieejamam veiktajam revizijam un
parbaudém, tostarp analizi par sisteémiskiem vai atkartotiem trikumiem un
planotiem vai veiktiem korektivajiem pasakumiem;

(d) revizijas atzinumu, ko sagatavojusi izraudzita neatkarigd revizijas
struktiira, par parvaldibas ticamibas deklaraciju, kas attiecas uz gada
parskatu pilnigumu, pareizumu un patiesumu, iek$gjas kontroles sistému
pienacigu darbibu, ka ar1 pakartoto darfjjumu likumibu un pareizibu un
pareizas finanSu parvaldibas principa ievéroSanu, kopa ar kontroles
zinojumu, kura izklasta to veikto reviziju secindjumus, kas saistitas ar
gramatvedibas gadu, uz kuru attiecas atzinums.

Pec Komisijas pieprasijuma dalibvalsts iesniedz Komisijai papildinformaciju. Ja
dalibvalsts neiesniedz prasito informaciju lidz Komisijas noteiktajam tas
iesniegSanas terminam, Komisija [émumu par gramatojumu noskaidroSanu var
piepemt, pamatojoties uz tas riciba esoso informaciju.

Lidz [15. februarim] nakamaja gada péc parskata perioda beigam dalibvalsts
iesniedz Komisijai kopsavilkuma zinojumu saskana ar FinanSu regulas 56. panta
5. punkta péd€jo dalu.

76. pants

Gramatojumu noskaidroSana

Lidz 30. aprilim nakamaja gada péc parskata perioda beigam Komisija saskana
ar Tpasajiem fondu noteikumiem izlemj par to atbilstoSo struktiiru gramatojumu
noskaidroSanu, kuras akreditétas atbilstoSi 64. pantam par katru programmu.
Gramatojumu noskaidroSanas l@muma npem veéra iesniegto gada parskatu
pilnigumu, pareizumu un patiesumu, un tas neskar jebkuras vélakas finansu
korekcijas.

Gada gramatojumu noskaidroSanas procediiras nosaka TIpasajos fondu

noteikumos.

77. pants

Komisijas veiktas finanSu korekcijas

Komisija veic finanSu korekcijas, atcelot visu Savienibas ieguldijjumu
programma vai ta dalu un atgiistot summas no dalibvalsts, lai no Savienibas
finans€juma dzestu izdevumus, kas ir pretruna piemérojamiem Savienibas un
valsts tiesibu aktiem, tostarp saistiba ar trukumiem dalibvalstu parvaldibas un
kontroles sisteémas, ko konstatéjusi Komisija vai Eiropas Revizijas palata.

Piem&rojamo Savienibas vai valsts tiesibu aktu parkapuma dg] finansu korekciju
veic tikai tad, ja ir kads no $adiem apstakliem:
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(a) parkapums ir ietekmgjis vai biitu var€jis ietekmét atbildigas struktiiras
veikto darbibas atlasi VSS fondu atbalstam;

(b) ir risks, ka parkapums ir ietekmgjis vai butu vargjis ietekmét izdevumu
summu, kas deklaréta atlidzibas sanemsanai no Savienibas budzeta.

Lemjot par finanSu korekcijas summu saskana ar 1. punktu, Komisija nem véra
piemérojamo Savienibas vai valsts tiesibu aktu parkapuma veidu un smagumu

un ta finansialo ietekmi uz Savienibas budzetu.

Finansu korekciju pieméroSanas krit€rijus un procediiras nosaka ipaSajos fondu
noteikumos.

III NODALA

SAISTIBU ATCELSANA

78. pants
Principi

Visas programmas iesniedz saistibu atcelSanas procediirai, kas izstradata péc
principa, ka summam, uz kuram attiecas saistibas, bet kuram nepiemero
priek$finans€jumu vai maksajuma pieprasijumu noteiktd perioda, pieméro
saistibu atcelSanu.

Saistibas, kuras attiecas uz perioda pedéjo gadu, atcel saskana ar noteikumiem,
kas jaievero attieciba uz programmu slégsanu.

Ipasajos fondu noteikumos izklasta saistibu atcelSanas noteikumu precizu
piemé&rosanu attiectba uz katru VSS fondu.

To saistibu dalu, kas joprojam ir atvertas, atcel, ja Komisijai lidz 1pasajos fondu
noteikumos noteiktajiem terminiem nav iesniegts kads no dokumentiem, kas
vajadzigi slégSanai.

79. pants

Iznémums attieciba uz saistibu atcelSanu

Summu, uz kuram attiecas saistibu atcelSana, samazina par summam, ko
atbildiga struktiira nav vargjusi deklarét Komisijai $adu iemeslu dgl:

a)  darbibu apturéSana ar tiesvedibu vai administrativu parstidzibu, kam ir
atliekoSa iedarbiba;
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b)  force majeure apstakli, kas biitiski ietekm€ visas programmas vai tas dalas
istenoSanu. Valsts iestades, kas atsaucas uz force majeure apstakliem,
pierada to tieSo ietekmi uz visas programmas vai tas dalas istenoSanu.

Min&to samazinajumu var liigt vienreiz, ja apturéSana vai force majeure apstakli
ilgst Iidz vienam gadam, vai vairakas reizes atbilstigi force majeure apstaklu
ilgumam vai gadu skaitam no dienas, kad pienemts tiesas vai administrativais
lémums, ar ko aptur darbibas istenosSanu, lidz dienai, kad piepemts galigais
tiesas vai administrativais Iémums.

Lidz 31.janvarim dalibvalsts nosiita Komisijai informaciju par 1. punkta
minétajiem izp@mumiem attieciba uz summu, kas deklargjama lidz ieprieks€ja
gada beigam.

80. pants

Procediira

Komisija savlaicigi inform& dalibvalsti un vadoSo iestadi, ja ir risks, ka tiks
piemérota saistibu atcel$ana, ka paredzets 78. panta.

Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas ir tas riciba 31.janvari, informe
dalibvalsti un vadoSo iestadi par atcelto saistibu summu, kas izriet no tas riciba
esosas informacijas.

Dalibvalstij ir divi menesi laika, lai piekristu atcelamo saistibu summai vai
iesniegtu savus apsveérumus.

Lidz 30. junijam dalibvalsts iesniedz Komisijai parskatitu finanséSanas planu,
kura par attiecigo finansu gadu norada samazinato atbalsta summu viena vai
vairakos programmas prioritarajos virzienos. Ja minétais plans netiek iesniegts,
Komisija parskata finans€Sanas planu, samazinot ieguldijumu no VSS fondiem
attiecigajam finansu gadam. Sadu samazinajumu proporcionali pieméro katram
prioritarajam virzienam.

Komisija groza programmas pienemsSanas l€mumu, izmantojot istenoSanas
aktus, ne velak ka 30. septembr.
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TRESA DALA

VISPARIGI NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI ERAF,

ESF UN KF

I SADALA

MERKI UN FINANSU SHEMA

I NODALA

Misija, mérki un atbalsta geografiskais aptverums

81. pants
Misija un merki

Fondi veicina to Savienibas darbibu izstradi un IstenoSanu, kuru meérkis ir
stiprinat tas ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju saskana ar Liguma
174. pantu.

Fondu atbalstitas darbibas veicina Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un ieklaujoSas
izaugsmes strat€gijas istenosanu.

Talab 1steno Sadus mérkus:

a)  “leguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” dalibvalstis un regionos, kas
jaatbalsta visiem fondiem, un

b)  “Eiropas teritoriala sadarbiba”, kas jaatbalsta ERAF.

82. pants
Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai
Struktiurfondi atbalsta mérki “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” visos
regionos, kas atbilst ar Regulu (EK) Nr. 1059/2003 izveidotas kopgjas statistiski

teritorialo vienibu klasifikacijas 2. [imenim (turpmak “NUTS 2. limenis”).

Resursus mérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” pieskir par s$adam
trim NUTS 2. limena regionu kategorijam:
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(a) mazak atfistiti regioni, kuros IKP uz vienu iedzivotaju ir mazak neka 75 %
no vidgja IKP ES-27 valstis;

(b) parejas regioni, kuros IKP uz vienu iedzivotaju ir no 75 % Iidz 90 % no
vidgja IKP ES-27 valstis;

(¢c) vairak attistitie regioni, kuros IKP uz vienu iedzivotaju ir vairak neka
90 % no vidgja IKP ES-27 valstis.

Sis tris regionu kategorijas nosaka, pamatojoties uz to, kads ir IKP uz vienu
iedzivotaju, kas izteikts pirktsp&jas paritatés un aprékinats pec Savienibas
raditajiem par 2006.—2008. gadu, attieciba pret vidéjo IKP ES-27 valstis par to
pasu parskata periodu.

Koheézijas fonds atbalsta dalibvalstis, kuras nacionalais kopienakums (NKI) uz
vienu iedzivotaju, kas izteikts pirktsp&jas paritate€s un aprékinats péc Savienibas
raditajiem par 2007.-2009. gadu, ir mazaks neka 90 % no vidgja NKI uz vienu
iedzivotaju NKI ES—-27 valstis par to pasu parskata periodu.

Dalibvalstis, kuras ir tiesigas sapemt finans€jumu no Kohézijas fonda
2013. gada, bet kuras nominalais NKI uz vienu iedzivotaju parsniedz 90 % no
vid€ja NKI uz vienu iedzivotaju NKI ES—-27 valstis, kas aprékinats saskana ar §a
punkta pirmo dalu, sanem atbalstu no Kohézijas fonda, iev€rojot parejas un
Ipasus noteikumus.

Talit péc $is regulas staSanas spéka Komisija, izmantojot istenoSanas aktu,
pienem lémumu, kura ieklauj to regionu sarakstu, kas atbilst $o tris regionu
kategoriju kriterijiem, kas minéti 2. punkta, un to dalibvalstu sarakstu, kas atbilst
3. punkta kriterijiem. Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 143. panta
3. punkta mingto parbaudes procediru. Sads saraksts ir speka no 2014. gada
1. janvara Iidz 2020. gada 31. decembrim.

Komisija 2017. gada parskata dalibvalstu atbilstibu atbalsta sanemsSanai no
Kohezijas fonda, pamatojoties uz Savienibas NKI raditajiem par ES-27 valstim
attieciba uz laikposmu no 2013. Iidz 2015. gadam. Dalibvalstis, kuras
nominalais NKI uz vienu iedzivotaju parsniedz 90 % no vidgja NKI uz vienu
iedzivotaju ES-27 valstis, sanem atbalstu no Koh&zijas fonda, ievérojot parejas
un 1pasus noteikumus.
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I1 NODALA

FinanSu shéma

83. pants
Visparéjie resursi

1. Vispargjie resursi, kas pieejami budzeta saisttbam no fondiem laikposmam no
2014. Iidz 2020. gadam, ir EUR 336 020 492 848 péc 2011. gada cenam saskana
ar II pielikuma noradito gada sadalijumu. Lai veiktu planoSanu un vélaku
ieklausanu Savienibas vispar€ja budzeta, vispargjo resursu summu indekseé par
2 % gada.

2. Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, pienem l@mumu, kura nosaka vispargjo
resursu gada sadalfjumu pa dalibvalstim, neskarot §a panta 3. punktu un
84. panta 7. punktu.

3. 0,35 % no vispargjiem resursiem atvél tehniskajai palidzibai.

84. pants

Resursi “leguldijumam izaugsmé un nodarbinatiba” un “Eiropas teritorialajai
sadarbibai”

1. Resursu apjoms mérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” ir 96,52 %
no vispargjiem resursiem (t. i., kopa EUR 324 320 492 844), un to sadalijums ir
sads:

(a) 50,13% (t.1, kopa EUR 162589 839384) — mazak attistitiem
regioniem;

(b) 12,01 % (t. i., kopa EUR 38 951 564 661) — parejas regioniem;

(¢) 16,39 % (t. 1., kopa EUR 53 142 922 017) — vairak attistitiem regioniem;

(d 21,19% (t.1., kopa EUR 68 710 486 782) — dalibvalstim, ko atbalsta
Kohézijas fonds;

(e) 0,29 % (t.1., kopa EUR 925 680 000) ka papildu finansgjums Liguma
349. panta noteiktajiem talakajiem regioniem un NUTS 2. limena
regioniem, kas atbilst Austrijas, Somijas un Zviedrijas PievienoSanas
liguma 6. protokola 2. panta noteiktajiem kriterijiem.

Visi regioni, kuros IKP uz vienu iedzivotaju 2007.-2013. gada bija mazak neka
75 % no videja IKP ES-25 valstis $aja atskaites perioda, bet kuros IKP uz vienu
iedzivotaju ir vairak neka 75 % no vidgja IKP ES 27 valstis, sanem pieskirumu
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no struktarfondiem, kas ir vismaz divas treSdalas no So regionu 2007.—
2013. gada pieskiruma.

Sadalijumam pa dalibvalstim izmanto Sadus krit€rijus:

(a) atbilstigo iedzivotaju skaits, regiona labklajiba, valsts labklajiba un
bezdarba limenis attieciba uz mazak attistitiem regioniem un parejas
regioniem;

(b) atbilstigo iedzivotaju skaits, regiona labklajiba, bezdarba limenis,
nodarbinatibas Itmenis, izglitibas Iimenis un iedzivotaju blivums attieciba
uz vairak attistitajiem regioniem;

(c) 1iedzivotaji, valsts labklajiba un platiba attieciba uz Kohézijas fondu.

ESF tiek atvéleti vismaz 25 % struktirfondu lidzeklu, kas paredzeti mazak
attistitiem regioniem, 40 % lidzeklu, kas paredz&ti parejas regioniem, un 52 %
lidzeklu, kas paredzeti vairak attistitiem regioniem katra dalibvalsti. ST
noteikuma izpratn€ atbalstu dalibvalstij, ko ta sanémusi saskana ar programmu
[Partika triicigakajiem iedzivotajiem], uzskata par struktiirfondu dalu, kas
pieskirti ESF.

Atbalsts no Kohezijas fonda transporta infrastruktiirai saskana ar “Eiropas
savienoSanas” mehanismu ir EUR 10 000 000 000.

Komisija, izmantojot stenoSanas aktu, pienem lémumu, kura nosaka summu,
kas parnesama no Kohézijas fonda pieSkiruma katrai dalibvalstij par visu
laikposmu. Koh&zijas fonda pieskirumu katrai dalibvalstij samazina par attiecigo
summu.

Gada apropriacijas, kas atbilst pirmaja dala min€tajam atbalstam no Kohézijas
fonda, ieraksta Eiropas infrastruktiiras savienoS$anas instrumenta attiecigajas
budzeta pozicijas par 2014. gadu.

Atbalstu no Kohgézijas fonda, kas paredzéts Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumenta, 1steno saskana ar [13]. pantu Regula (ES) [...]/2012 par Eiropas
infrastruktiiras savienoanas instrumenta izveidi** saistiba ar regulas I pielikuma
mingtajiem projektiem, pieskirot vislielako iesp€amo prioritati projektiem,
kuros ieveroti Kohézijas fonda noteiktie valsts pieSkirumi.

Saskana ar mérki “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” no strukttrfondiem
programmai [Partika triicigakajiem iedzivotajiem] pieskir atbalstu EUR
2 500 000 000.

Komisija, izmantojot istenosSanas aktu, pienem lémumu, kurd nosaka summu,
kas parnesama no struktirfondu pieskiruma katrai dalibvalstij par visu
laikposmu. Attiecigi samazina struktiirfondu pieskirumu katrai dalibvalstij.
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Gada apropriacijas, kas atbilst pirmaja dala min€tajam atbalstam no
struktiirfondiem, ieraksta programmas [Partika vistriicigakajiem iedzivotajiem]
attiecigajas budzeta pozicijas par 2014. gadu.

No mérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” paredzetajiem resursiem
5 % ir izpildes rezerve, kas pieSkirama saskana ar 19. pantu.

No mérkim “leguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” paredz€tajiem ERAF
resursiem 0,2 % péc Komisijas iniciativas atveél novatoriskam darbibam pilsetu
ilgtsp&jigas attistibas joma.

Merkim “Eiropas teritoriala sadarbiba” paredzetie resursi ir 3,48 % no
vispargjiem resursiem, kas pieejami budZeta saisttbam no fondiem laikposmam
no 2014. lidz 2020. gadam (t. i., kopa EUR 11 700 000 004).

85. pants

Resursu neparnesamiba

Kop€jas apropriacijas, ko pieskir katrai dalibvalstij attieciba uz mazak
attistitajiem regioniem, parejas regioniem un vairak attistitiem regioniem, nav
parnesamas starp katru no §im regionu kategorijam.

Atkapjoties no 1. punkta, Komisija pienacigi pamatotos apstaklos, kas saistiti ar
viena vai vairaku tematisko meérku Tistenosanu, var pienemt dalibvalsts
priekslikumu, ko ta iesniedz, pirmo reizi iesniedzot partneribas ligumu, Iidz 2 %
no kopg&jas apropriacijas regionu kategorijai parnest uz citam regionu
kategorijam.

86. pants
Papildinamiba
Saja panta pieméro $adas definicijas:

1)  “valsts vai lidzvertigi strukturalie izdevumi” ir vispargjas valdibas bruto
pamatkapitala veidoSana, par ko zinots stabilitates un konvergences
programmas, kuras dalibvalstis sagatavo saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1466/97°°, lai iesniegtu savu vid&ja termina budZeta strategiju;

2)  “pamatlidzekli” ir visi materiali vai nemateriali aktivi, kuri rodas ka
razoSanas procesu produkcija un kurus paSus atkartoti vai nepartraukti, ilgak
neka gadu, izmanto razoSanas procesos;
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3)  “bruto pamatkapitala veido§ana™® ir visas rezidentraZotdju pamatlidzeklu
iegades minus realizacija konkréta laika perioda, plus zindms nerazoto aktivu
vertibas pieaugums, kas radies razotaja vai institucionalo vienibu razigas
darbibas rezultata;

4)  “vispargja valdiba” ir to institucionalo vienibu kopums, kas papildus savu
politisko pienakumu izpildei un ekonomikas regulésanas uzdevuma veikSanai
rada principa arpustirgus pakalpojumus (iesp&jams, preces) individualam vai
kolektivam patérinam un pardala ienakumu un Tpasumu’’,

Atbalsts no fondiem meérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai”
neaizstaj valsts vai lidzvertigus strukturalus izdevumus, kas rodas dalibvalstij.

Dalibvalstis laika no 2014. lidz 2020. gadam valsts vai lidzvertigu strukturalo
izdevumu Itmeni uztur vismaz vienada Iimeni ar partneribas liguma noteikto
atsauces ltmeni.

Valsts vai Iidzvertigu strukturalo izdevumu vidéjo gada atsauces Iimeni
laikposmam no 2014. [idz 2020. gadam nosaka partneribas liguma, pamatojoties
uz Komisijas veiktu partneribas liguma ietvertas informacijas ex ante parbaudi,
nemot veéra valsts vai lidzvertigu strukturalo izdevumu vid&jo gada limeni
laikposmam no 2007. lidz 2013. gadam.

Komisija un dalibvalstis nem véra visparéjos makroekonomiskos apstaklus un
IpaSus vai arkartas apstaklus, piem&ram, privatizaciju vai arkarteju valsts vai
lidzvertigu strukturalo izdevumu Itmeni dalibvalsti laikposma no 2007. lidz
2013. gadam. Tas nem veéra ar1 izmainas valsts pieskirumos no struktiirfondiem
salidzinajuma ar 2007.-2013. gadu.

To, vai valsts vai lidzvertigu strukturalo izdevumu Iimenis atbilstigi mérkim
“leguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” ir saglabats vajadzigaja Iimeni
attiecigajam laikposmam, parbauda tikai tajas dalibvalstis, kuras mazak attistitos
un parejas regionos dzivo vismaz 15 % no kopgja iedzivotaju skaita.

Dalibvalstis, kuras mazak attistitos un parejas regionos dzivo vismaz 70 % no
kopgja iedzivotaju skaita, parbaudi veic valsts [Tmeni.

Dalibvalstis, kuras mazak attistitos un parejas regionos dzivo vairak neka 15 %,
bet mazak neka 70 % no kopgja iedzivotaju skaita, parbaudi veic valsts un
regionala limeni. Talab $adas dalibvalstis iesniedz Komisijai informaciju par
izdevumiem mazak attistitos un parejas regionos katra parbaudes procesa
posma.
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Ka definéts Eiropas kontu sisttma (EKS) un ka visas 27 DV noteikuSas savas stabilitates un
konvergences programmas.

Paskaidrojums: Vispargjas valdibas sektors sastav galvenokart no centralas, valsts valdibas un
pasvaldibas vienibam kopa ar sociala nodroSinajuma fondiem, ko pieméro un kontroleé $adas
vienibas. Turklat tas ietver bezpelnas organizacijas, kas iesaistds arpustirgus razoSana un ko
kontrol€ un finans€ galvenokart valdibas vienibas vai sociala nodrosinajuma fondi.
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To, vai valsts vai lidzvertigu strukturalo izdevumu limenis atbilstigi mérkim
“leguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” ir saglabats vajadzigaja Iimeni,
parbauda partneribas liguma iesniegSanas bridi (ex ante parbaude), 2018. gada
(termina vidusposma parbaude) un 2022. gada (ex post parbaude).

Siki izstradati noteikumi par papildinamibas parbaudi ir izklastiti III pielikuma
2. punkta.

Ja Komisija ex post parbaudé konstate, ka dalibvalsts nav saglabajusi partneribas
liguma noteikto valsts vai lidzvertigu strukturalo izdevumu atsauces limeni
atbilstigi meérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai”, ka noteikts
III pielikuma, Komisija var veikt finanSu korekciju. Izlemjot, vai veikt finanSu
korekciju, Komisija nem véra, vai ekonomiska situacija attiecigaja dalibvalstt ir
biitiski mainijusies kop$ termina vidusposma parbaudes un vai izmainas bija
nemtas vera attiecigaja laika. Siki izstradati noteikumi par finansu korekcijas
likmém ir izklastiti I1I pielikuma 3. punkta.

Sa panta 1.—6. punktu nepieméro mérka “Eiropas teritoriala sadarbiba” darbibas
programmam.

II SADALA

PLANOSANA

I NODALA

Visparigi noteikumi par fondiem

87. pants

Darbibas programmu saturs un pienemsana atbilstosi
meérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai”

Darbibas programma sastav no prioritarajiem virzieniem. Prioritarais virziens
attiecas uz vienu fondu regionu kategorijai un, neskarot 52. pantu, atbilst
tematiskajam mérkim, un ietver vienu vai vairakas konkréta tematiska mérka
ieguldijumu prioritates atbilsto$i 1paSajiem fondu noteikumiem. Attieciba uz
ESF prioritarais virziens pienacigi pamatotos gadijumos var apvienot
ieguldijumu prioritates no dazadiem tematiskajiem mérkiem, kas izklastiti
9. panta 8., 9., 10. un 11. punkta, lai veicinatu to ieguldijumu citos prioritarajos
virzienos.

Darbibas programma izklasta:

(a) stratégiju darbibas programmas ieguldjjumam Savienibas gudras,
ilgtsp€jigas un ieklaujosas izaugsmes stratégija, tostarp:
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(b)

(©)

vajadzibu identifikaciju, izklastot problemas, kas noraditas
attiecigajai valstij adres€tajos ieteikumos, un dalibvalstu un
Savienibas ekonomikas politikas vispar&jas pamatnostadnés saskana
ar Liguma 121.panta 2.punktu, un Padomes ieteikumos, ko
dalibvalstis nem véra sava nodarbinatibas politika, kuru piepem
saskapa ar Liguma 148. panta 4. punktu, un gpemot véra valsts un
regionalas vajadzibas;

tematisko mérku un atbilstoSo ieguldijumu prioritasu izvéles
pamatojumu, nemot veéra partneribas ligumu un ex ante izvert€§juma
rezultatus;

attieciba uz katru prioritaro virzienu:

)
ii)

iii)

ieguldijumu prioritates un atbilstoSos konkrétos mérkus;

kop€jos un 1pasos istenoSanas un rezultatu raditajus, attieciga
gadijuma noradot atsauces vértibu un skaitliski izteiktu mérka
vertibu, atbilstosi TpaSajiem fondu noteikumiem;

atbalstamo darbibu aprakstu, tostarp noradot galvenas merka grupas,
1pasas mérka teritorijas un atbalsta sanémeju veidus, ja piemérojams,
un planoto finanSu instrumentu izlietojumu;

atbilstosas intervences kategorijas, kas, pamatojas uz nomenklatiiru,
ko Komisija pienémusi, izmantojot istenoSanas aktus saskana ar
143. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru, un planoto
resursu indikativu sadaltjumu;

ieguldijumu integrétaja pieeja attieciba uz teritorialo attistibu, kas
izklastita partneribas liguma, tostarp:

i)

iii)

mehanismus, kas nodroSina koordinaciju starp fondiem, ELFLA un
EJZF un citiem Savienibas un valsts finans€juma instrumentiem un
koordinaciju ar EIB;

attiecigd gadijuma — planoto integréto pieeju pilsétu, lauku,
pickrastes, zvejas regionu un to regionu teritorialajai attistibai,
kuriem ir ipaSas teritorialas iezimes, un jo 1paSi 28. un 29. panta
istenoSanas kartibu;

to pilsétu sarakstu, kuras tiks T1stenotas integrétas darbibas
ilgtsp@jigai pilstu attistibai, STm darbibam pieskirta ERAF atbalsta
gada indikativu sadalfjumu, ieskaitot resursus, kas nodoti pilsétam
parvaldibai saskana ar Regulas (ES) Nr. [ERAF] 7. panta 2. punktu,
un integrétajam darbibam pieskirta ESF atbalsta gada indikativu
sadaltjumu;

regionus, kuros tiks istenota uz sabiedribu orientéta vietgja attistiba;

procediiras starpregionalajam un starptautiskajam darbibam ar
atbalsta sanémeéjiem, kas atrodas vismaz viena cita dalibvalsti;
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(d)

(e)

(®

(&)

(h)

vi) attieciga gadijuma — planotas intervences ieguldijumu
makroregionalo strat€giju Tstenosana un jlras baseinu stratégijas;

ieguldijumu integrétaja pieeja, kas izklastita partneribas liguma, lai
apmierinatu to geografisko regionu ipasas vajadzibas, kurus visvairak
ietekm& nabadziba, vai to meérka grupu ipasas vajadzibas, kuras ir
vislielakais diskriminacijas vai atstumtibas risks, 1pasi nemot véra
atstumtas kopienas, ka ar1 indikativu finanSu sadalijumu;

fondu efektivas IstenoSanas nodrosSinasanas kartibu, tostarp:
1) izpildes sist€ému atbilstosi 19. panta 1. punktam;

il) par Kkatru exante nosacljumu, kas paredzéts saskana ar
IV pielikumu, kas nav izpildits partneribas liguma un darbibas
programmas iesniegSanas diena, — to darbibu aprakstu, kas javeic,
lai izpilditu ex ante nosacijumu, un $adu darbibu grafiku;

ii1) darbibas, kas javeic, lai iesaistitu partnerus darbibas programmas
sagatavoSana, un partneru nozimi darbibas programmas istenosana,
uzraudziba un izvertésana;

fondu efektivas 1stenoSanas nodroSinasanas kartibu, tostarp:

1)  planoto tehniskas palidzibas izmantojumu, tostarp darbibas iestazu
un atbalsta sanémeju administrativas sp&jas nostiprinasanai, kopa ar
2. punkta b) apakspunkta minéto atbilstoSo informaciju attieciba uz
konkr€to prioritaro virzienu;

il)  noveért€§jumu par administrativo slogu atbalsta sanéméjiem un
darbibas, ko planots veikt, lai to samazinatu, izklastot arT mérkus;

iii) to lielo projektu saraktu, kuriem paredzamais galveno darbu izpildes
sakuma datums ir pirms 2018. gada 1. janvara;

finans€juma planu, kura ir divas tabulas:

1)  tabula, kura saskana ar 53., 110. un 111. pantu pa gadiem sadalits
kopgjas finanSu apropriacijas apjoms, kads paredzets atbalstam no
katra fonda;

i1)  tabula, kura visam planoSanas periodam, darbibas programmai un
katram prioritarajam virzienam ir precizéts no fondiem pieskirama
atbalsta un valsts Iidzfinans€juma kopgjais finanSu apropriacijas
apjoms. Ja valsts Iidzfinansgjumu veido publiskais un privatais
lidzfinans€jums, tabula norada indikativu sadalfjumu starp
publiskajiem un privatajiem izdevumiem. Informativos nolukos taja
norada paredzamo EIB lidzdalibu;

darbibas programmas 1stenoSanas noteikumus, tostarp:

88

LV



LV

1)  noradot akreditacijas struktiiru, vadoSo iestadi, attieciga gadijuma —
sertifikacijas iestadi un revizijas iestadi,

i1)  noradot struktiru, kam Komisija pieskirs maksajumus.

Katra darbibas programma, izpemot tajas, kuras tehnisko palidzibu sniedz
atbilstos$i pasai darbibas programmai, ieklau;j:

i)  to 1paSo darbibu aprakstu, kuras javeic, lai darbibu atlasé nemtu véra vides
aizsardzibas prasibas, resursu efektivitati, klimata parmainu seku
mazinaSanu un pielagoSanos klimata parmaigpam, izturibu pret
katastrofam, riska novérSanu un parvaldibu;

il)  to 1paso darbibu aprakstu, kuras javeic, lai veicinatu iesp&ju vienlidzibu un
darbibas programmas sagatavoSana, izstradé un TstenoSana noverstu
jebkadu diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, ticibas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas dél un jo 1pasi
attieciba uz piekluvi finans€jumam, nemot véra to dazado merka grupu
vajadzibas, kuras ir $adas diskriminacijas risks, un jo 1pasi nepiecieSamibu
nodros$inat pieejamibu personam ar invaliditati;

i)  aprakstu par tas ieguldijumu virieSu un sieviesu lidztiesibas veicinasana un
— attieciga gadfjuma — pasakumus dzimumu I[idztiesibas principa
integréSanai darbibas programmas un darbibas [iment.

Dalibvalstis kopa ar darbibas programmas priekSlikumu atbilstigi mérkim
“leguldijums izglitibai un nodarbinatibai” iesniedz valsts lidztiesibas struktiiru
atzinumu par pasakumiem, kas izklastiti ii) un iii) apakSpunkta.

Dalibvalstis izstrada darbibas programmu saskana ar Komisijas pienemto
paraugu.

Minéto paraugu Komisija piepem, izmantojot TstenoSanas aktus. Attiecigos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 143. panta 2. punkta min€to konsultéSanas
procediiru.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, piepem Il€émumu, ar ko apstiprina

darbibas programmu.

88. pants

Kopéjs atbalsts no fondiem

Fondi var kopigi sniegt atbalstu darbibas programmam atbilstigi meérkim
“leguldijums izglitibai un nodarbinatibai”.

ERAF un ESF savstarpgji papildinosa veida un iev@rojot maksimalo
ierobezojumu, kas ir 5% no Savienibas finans€juma katram darbibas
programmas prioritarajam virzienam, var finansét dalu no darbibas, par kuras
izmaksam var sanemt atbalstu no otra fonda, pamatojoties uz attiecigajam
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fondam piemérojamiem atbilstibas noteikumiem, ar nosacijumu, ka tas ir
vajadzigas apmierinos$ai darbibas IstenoSanai un ir tiesi saistitas ar to.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro mérka “Eiropas teritoriala sadarbiba”

programmam.

89. pants

Darbibas programmu geografiska darbibas joma atbilstosi
merkim “leguldijums izaugsmei un nodarbinatibai”

Darbibas programmas attieciba uz ERAF un ESF izstrada atbilstosaja geografiskaja
Iimen1 un vismaz NUTS 2.limeni saskana ar attiecigaja dalibvalsti speka esoSo
institucionalo sist€ému, ja vien Komisija un dalibvalsts nevienojas citadi.

No Koheézijas fonda atbalstitas darbibas programmas izstrada valsts liment.

II NODALA

LIELIE PROJEKTI

90. pants

Saturs

Ka dalu no darbibas programmas vai darbibas programmam ERAF un Koh&zijas fonds
var atbalstit darbibu, kas ietver virkni biivdarbu, darbibu vai pakalpojumu ar mérki veikt
vienotu un noteiktu ekonomisku vai tehnisku uzdevumu, kuram ir skaidri noteikti mé&rki
un kura kop@jas izmaksas parsniedz EUR 50 000 000 (“liels projekts”). Finansu
instrumentus neuzskata par lieliem projektiem.

91. pants
Komisijai iesniedzama informacija

1. Dalibvalsts vai vadosa iestade tailit pec sagatavoSanas darba pabeigSanas
iesniedz Komisijai $adu informaciju par lielajiem projektiem:

(a) informacija par strukttiru, kas bus atbildiga par liela projekta istenosanu,
un tas statusu;

(b) apraksts un informacija par ieguldijjumu un ta vietu,
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(c) kopgjas izmaksas un kopgjas attiecinamas izmaksas, nemot véra 54. panta
noteiktas prasibas;

(d) informacija par veikto priekSizpéti, tostarp iesp&ju analizi, rezultatiem un
neatkarigu kvalitates parbaudi;

(e) izmaksu un ieguvumu analize, tostarp ekonomiska un finansu analize, un
riska novertgjums;

(f) ietekmes uz vidi analize, nemot véra nepiecieSamibu pielagoties klimata
parmaipam un mazinat klimata parmaigu sekas un izturibu pret
katastrofam,;

(g) atbilstiba attiecigajiem konkrétas darbibas programmas vai programmu
prioritarajiem virzieniem un projekta paredzamais ieguldijums min&to
prioritaro virzienu konkréto mérku sasniegsana;

(h) finansgjuma plans, kura noraditi kopg&jie planotie finanSu resursi un
planotais atbalsts no fondiem, EIB un visiem par€jiem finans€juma
avotiem, kopa ar fiziskajiem un finanSu raditajiem attieciba uz progresa
uzraudzibu, nemot véra apzinatos riskus;

(1) liela projekta istenoSanas grafiks un — ja ir paredzams, ka istenoSanas
laiks bus ilgaks par planoSanas periodu — posmi, par kuriem lidz atbalstu
no fondiem 2014.-2020. gada planoSanas perioda.

Komisija saskana ar 143.panta 2.punkta minéto konsult€Sanas procediiru
sniedz indikativus noradijumus par metodologiju, kas izmantojama
e) apakSpunkta minétas izmaksu un ieguvumu analizes veikSanai.

Formatu, kada iesniedzama informacija par lielajiem projektiem, izstrada
saskana ar Komisijas pienemto paraugu, izmantojot TIstenosanas aktus.
Attiecigos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 143. panta 2. punkta min€to
konsultésanas procediru.

Lielos projektus, ko iesniedz Komisijai apstiprinasanai, ieklauj darbibas
programmas lielo projektu saraksta. Dalibvalsts vai vadosa iestade parskata
sarakstu divus gadus pec darbibas programmas pienemsanas, un péc dalibvalsts
pieprasijuma to var korigét saskana ar 26. panta 2. punkta noteikto procediru, jo
pasi lai ieklautu lielos projektus, kuru paredzamais pabeigSanas datums ir pirms
2022. gada beigam.

92. pants

Lémums par lielu projektu

Komisija novérte lielo projektu, pamatojoties uz 91. panta minéto informaciju,
lai noskaidrotu, vai ierosinatais atbalsts no fondiem ir pamatots.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktu, ne vé&lak ka tris meneSus péc
informacijas iesniegSanas dienas pienem Iémumu apstiprinat lielu projektu
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saskana ar 91. pantu. Min€taja l[émuma nosaka fizisko priekSmetu, summu, uz
kuru attiecas prioritara virziena lidzfinanséjuma likme, fiziskos un finanSu
raditajus progresa uzraudzibai un paredzamo liela projekta ieguldijumu attieciga
prioritard virziena vai virzienu mérku sasniegSana. Apstiprinasanas l€mumu
pienem ar nosacijumu, ka pirmais biivdarbu ligums tiek noslégts divu gadu laika
no lémuma pienemsanas dienas.

Ja Komisija atsakas atlaut atbalsta pieskirSanu no fondiem lielam projektam, ta
informe dalibvalsti par atteikuma iemeslu 2. punkta noteiktaja termina.

Ar lieliem projektiem saistitos izdevumus neieklauj maksajumu pieteikumos
pirms Komisijas apstiprinaSanas l@muma pienemsanas.

III NODALA

Kopigs ricibas plans

93. pants

Darbibas joma

Kopigs ricibas plans ir darbiba, ko nosaka un parvalda attieciba pret gala
meérkiem un rezultatiem, ko ta sasniegs. Plans ietver tadu projektu grupu, kuri
nesastav no infrastruktiiras nodroSinasanas un kuri tiek Tstenoti uz atbalsta
sanéméja atbildibu ka dala no darbibas programmas vai programmam.
Dalibvalsts un Komisija vienojas par kopiga ricibas plana gala mérkiem un
rezultatiem, un tas veicina darbibas programmu konkr&to mérku sasniegSanu un
ir pamats atbalsta sanemsanai no fondiem. Rezultati ir kopiga ricibas plana tiesa
ietekme. Atbalsta sanéméjs ir publisko tiesibu subjekts. Kopigus ricibas planus
neuzskata par lieliem projektiem.

Kopigam ricibas planam pieskirtais publiskais atbalsts ir vismaz
EUR 10 000 000 vai 20 % no darbibas programmas vai programmu publiska
atbalsta, atkariba no ta, kura no vértibam iz mazaka.

94. pants
Kopigu ricibas planu sagatavoSana
Dalibvalsts, vadosa iestade vai jebkur$ izraudzits publisko tiesibu subjekts var
iesniegt priekSlikumu par kopigu ricibas planu vienlaicigi ar attiecigo darbibas
programmu iesniegSanu vai ari vélak. PriekSlikuma ieklauj visus 95. panta

minétos elementus.

Kopigs ricibas plans attiecas uz dalu laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz
2022. gada 31.decembrim. Kompensaciju par kopiga ricibas plana gala

92

LV



LV

mérkiem un rezultatiem var sanemt tikai tad, ja tie tiek sasniegti péc kopiga
ricibas plana apstiprinaSanas lémuma pienemsanas dienas un pirms noteikta
istenoSanas laikposma beigam.

95. pants

Kopigu ricibas planu saturs

Kopigaja ricibas plana ieklauj:

(1)

2)

€)

4)
)
(6)

(7)

(8)

)

kopigo ricibas planu pamatojoSo attistibas vajadzibu un mérku analizi, nemot
vera darbibas programmu mérkus un — attieciga gadijuma — attiecigajai valstij
adres€tos ieteikumus un dalibvalstu un Savienibas ekonomikas politikas
vispargjas pamatnostadnes saskana ar Liguma 121. panta 2. punktu, un Padomes
ieteikumus, ko dalibvalstis nem vera sava nodarbinatibas politika saskana ar
Liguma 148. panta 4. punktu;

satvaru, kura izklasta saistibu starp kopiga ricibas plana vispargjiem un
konkr&tajiem meérkiem, starpposma meérkus un sasniedzamos gala mérkus un

rezultatus, ka arT paredz€tos projektus vai projektu veidus;

kop€jos un 1pasos raditajus, kas izmantojami gala mérku un rezultatu
uzraudzibai, attieciga gadijuma iedalot pa prioritarajiem virzieniem;

informaciju par kopiga riciba plana geografisko aptvérumu un mérka grupam;
paredzamo kopiga ricibas plana TstenoSanas laikposmu;

analizi par kopiga ricibas plana ietekmi uz virieSu un sievieSu Ilidztiesibas
veicinasanu un diskriminacijas novérsanu;

analizi par kopiga ricibas plana ietekmi uz ilgtsp€jigas attistibas veicinasanu, ja
piemérojams;

kopiga ricibas plana 1stenoSanas noteikumus, tostarp:

(a) par kopiga ricibas plana 1istenoSanu atbildiga atbalsta sapeméja
izraudziSanos, apliecinot ta kompetenci attiecigaja joma, ka arT ta
administrativo un finansu parvaldibas sp&ju;

(b) kopiga ricibas plana koordinacijas kartibu saskana ar 97. pantu;

(c) kopiga ricibas plana uzraudzibas un izvértéSanas kartibu, tostarp kartibu,
kada tiks nodroSinata ar starpposma mérku, gala mérku un rezultatu
sasniegSanu saistito datu kvalitate, vakSana un glabasana;

(d) kartibu, kada tiks nodroSinata informacijas izplatiSana un sazina par
kopigo ricibas planu un fondiem,;

kopiga ricibas plana finansu mehanismu, tostarp:
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(a) 1izmaksas, ko radis starpposma mérku, gala mérku un rezultatu sasniegSana
attieciba pret 2. punktu, pamatojoties uz 57.panta 4.punkta un ESF
regulas 14. panta noteiktajam metodém;

(b) indikativu grafiku, saskapa ar kuru tiks veikti maksajumi atbalsta
san€mgéjam saistiba ar starpposma mérkiem un gala mérkiem;

(c) finanSu planu pa darbibas programmam un prioritarajiem virzieniem,
ieskaitot kop€jo attiecinamo summu un publisko atbalstu.

Kopiga ricibas plana formatu izstrada saskapa ar Komisijas piegemto paraugu,
izmantojot TstenoSanas aktus. Attiecigos istenoSanas aktus pienem saskana ar 143. panta
2. punkta min&to konsultéSanas procediiru.

96. pants
Lémums par kopigo ricibas planu

1. Komisija novérteé kopigo ricibas planu, pamatojoties uz 95.pantda minéto
informaciju, lai noskaidrotu, vai atbalsts no fondiem ir pamatots.

Ja Komisija tris méneSu laika péc kopiga ricibas plana priekSlikuma
iesniegSanas uzskata, ka tas neatbilst noveért€Sanas prasibam, ta iesniedz
dalibvalstij apsvérumus. Dalibvalsts iesniedz Komisijai visu prasito
papildinformaciju un vajadzibas gadijuma attiecigi parskata kopigo ricibas
planu.

2. Komisija pienem l€émumu apstiprinat kopigo ricibas planu ne vélak ka seSus
meénesus pec tam, kad to iesniegusi dalibvalstis, bet ne agrak, ka tiek pienemtas
attiecigas darbibas programmas, ar nosacijumu, ka ir pietickami nemti veéra
jebkuri apsverumi.

3. Sa panta 2. punkta mingtaja lémuma norada atbalsta saném&ju un kopiga ricibas
plana mérkus, starpposma mérkus, sasniedzamos gala mérkus un rezultatus, So
starpposma mérku, gala mérku un rezultatu sasniegSanas izmaksas, ka arl
finanSu planu pa darbibas programmam un prioritarajiem virzieniem, ieskaitot
kopg€jo attiecinamo summu un valsts ieguldijumu, kopiga ricibas plana
istenoSanas laikposmu un — attieciga gadijuma — kopiga ricibas plana
geografisko aptvérumu un mérka grupas.

4. Ja Komisija atsakas atlaut atbalsta pieSkirSanu no fondiem kopigam ricibas
planam, ta informé dalibvalsti par atteikuma iemeslu 2. punkta noteiktaja
termina.
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97. pants
Koordinacijas komiteja un kopiga ricibas plana groziSana

Dalibvalsts vai vadosa iestade izveido tadu koordinacijas komiteju kopigajam
ricibas planam , kas atSkiras no darbibas programmu uzraudzibas komitejas.
Koordinacijas komiteja tiekas vismaz divreiz gada.

Par tas sastavu lemj dalibvalsts, vienojoties ar vadoSo iestadi un ieverojot
partneribas principu.

Komisija var piedalities koordinacijas komitejas darba ka padomdevé;ja.
Koordinacijas komiteja veic $adas darbibas:

(a) 1izverte progresu kopiga ricibas plana starpposma mérku, gala mérku un
rezultatu sasniegsana;

(b) izskata un apstiprina priekslikumus grozit kopigo ricibas planu, lai nemtu
veéra jebkurus jautajumus, kas ietekme ta izpildi.

Dalibvalsts iesniegtajam prasibam grozit kopigus ricibas planus jabiit pienacigi
pamatotam. Komisija noverte, vai groziSanas prasiba ir pamatota, nemot véra
dalibvalsts sniegto informaciju. Komisija var sniegt apsvérumus, un dalibvalsts
iesniedz Komisijai visu vajadzigo papildinformaciju. Komisija pienem lémumu
par groziSanas prasibu ne vélak ka tris ménesSus no dienas, kad to oficiali
iesniegusi dalibvalsts, ar nosacfjumu, ka ir pietickami pemti véra jebkuri
Komisijas sagatavotie apsveérumi. Grozijums stajas speka lémuma pienpemsanas
diena, ja vien [émuma nav noteikts citadi.

98. pants

Kopiga ricibas plana finanSu parvaldiba un kontrole

Kopigo ricibas planu maksajumus atbalsta sanémé&jam uzskata par vienreizgjiem
maksajumiem vai vienibas izmaksu standarta shémam. Atkapjoties no 57. panta
1. punkta c) apakSpunkta, vienreiz€jo maksajumu maksimalos ierobezojumus
nepiemero.

Kopiga ricibas plana finansu parvaldibas, kontroles un revizijas vienigais mérkis
ir parbaudit, vai maksajumu nosacijumi, kuri noteikti kopiga ricibas plana
apstiprinasanas [émuma, ir izpilditi..

Atbalsta sanéméjs un struktiras, kuras rikojas uz ta atbildibu, istenoSanas
darbibu izdevumiem var piemérot savu uzskaites praksi. Sadai uzskaites praksei
un atbalsta sanémgja faktiskajam izmaksam nepieméro revizijas iestades vai
Komisijas reviziju.
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IV NODALA

Teritoriala attistiba

99. pants
Integrets teritorialais ieguldijums

Ja pils@tas attistibas strat€gija vai cita teritorialas attistibas strat€gija vai pakts,
kas definéti Regulas [..] [ESF] 12. panta 1. punkta, paredz integrétu pieeju,
piesaistot ieguldijumus saskapa ar vienas vai vairaku darbibas programmu
vairak neka vienu prioritaro virzienu, darbibu veic ka integrétu teritorialo
ieguldijumu (ITT).

AtbilstoSajas darbibas programmas norada planotos ITI un izklasta indikativu
finansu pieskirumu katram ITI no katra prioritara virziena.

Dalibvalsts vai vadosa iestade var iecelt vienu vai vairakas starpniekinstitticijas,
tostarp pasvaldibas, regionalas attistibas iestades vai nevalstiskas organizacijas,

ITI parvaldibas un 1stenoSanas veikSanai.

Dalibvalsts vai atbilstosas vadosas iestades nodroSina, lai darbibas programmas
uzraudzibas sist€éma paredz€tu ITI veicinoSo prioritara virziena darbibu un
rezultatu identifikaciju.

11 SADALA

UZRAUDZIBA, IZVERTESANA, INFORMACIJA UN
SAZINA

I NODALA

Uzraudziba un izvértéSana

100. pants

Uzraudzibas komitejas funkcijas
1.  Uzraudzibas komiteja jo Ipasi parbauda:

(a) jebkurus jautajumus, kas ietekmé darbibas programmas izpildi;
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(b) progresu izvertéSanas plana Tstenosana un to turpmako pasakumu
istenoSana, kas noteikti pec izvert€jumu secinajumu piegpemsanas;

(c) sazipas stratégijas istenoSanu;

(d) lielo projektu istenoSanu;

(e) kopigu ricibas planu istenoSanu;

(f) pasakumus, kas veikti, lai veicinatu sievieSu un viriesu lidztiesibu, iesp&ju
vienlidzibu un nediskriminaciju, tostarp pieejamibas nodroSinasanu
personam ar invaliditati;

(g) 1lgtsp€jigas attistibas veicinasanas pasakumus;

(h) darbibas programma veiktos pasakumus saistiba ar ex ante nosacijumu
izpildi;

(i) finanSu instrumentus.

Uzraudzibas komiteja parbauda un apstiprina:

(a) darbibu atlases metodologiju un kritérijus;

(b) gada un nobeiguma 1stenosanas zinojumus;

(c¢) darbibas programmas novértéSanas planu un jebkurus plana grozijumus;

(d) darbibas programmas sazipas strat€giju un jebkurus stratégijas
grozijumus;

(e) jebkuru vadoSas iestades priekSlikumu par jebkuriem darbibas
programmas grozijumiem.

101. pants

Isteno$anas zinojumi attieciba uz mérki “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai”

1.

Lidz 2016. gada 30. aprilim un lidz katra nakama gada 30. aprilim lidz pat
2022. gadam ieskaitot dalibvalsts iesniedz Komisijai gada zinojumu saskana ar
44. panta 1. punktu. Zinojums, ko iesniedz 2016. gada, attiecas uz 2014. un
2015. finanSu gadu, ka arT uz laikposmu no izdevumu atbilstibas sakuma datuma
lidz 2013. gada 31. decembrim.

Gada 1stenosanas zinojumos izklasta $adu informaciju:
(a) darbibas programmas istenoSana saskana ar 44. panta 2. punktu;

(b) progress lielu projektu un kopigu ricibas planu sagatavoSana un
istenoSana.
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Gada 1stenoSanas zinojumos, ko iesniedz 2017. un 2019. gada, ietver un noverte
informaciju, kas paredz€ta attiecigi 44. panta 3. un 4. punkta; 2. punkta noteikto
informaciju sniedz kopa ar:

(a) progresu integrétas pieejas istenoSana attieciba uz teritorialo attistibu,
tostarp pilsétu ilgtsp&jigu attistibu un uz sabiedribu orientetu vietgjo
attistibu saskana ar darbibas programmu;

(b) progresu tadu darbibu Tstenosana, kuru meérkis ir stiprinat dalibvalstu
iestazu un atbalsta san@meju sp&ju parvaldit un izmantot fondus;

(¢) progresu jebkuru starpregionu un starptautisko darbibu istenosana;

(d) progresu izverteSanas plana istenoSana un to turpmako pasakumu
istenoSana, kas noteikti pec izvert€jumu secinajumu pienemsanas;

(e) T1pasas darbibas, kas veiktas, lai veicinatu virieSu un sieviesu lidztiesibu un
noverstu diskriminaciju, tostarp pieejamibas nodroSinaSanu personam ar
invaliditati, un kartibu, kas istenota, lai nodrosSinatu dzimumu lidztiesibas
principa integréSanu darbibas programma un darbibas;

(f) darbibas, kas veiktas, lai veicinatu ilgtsp&jigu attistibu saskana ar 8. pantu;

(g) to fondu informé&Sanas un publicitates pasakumu rezultatus, kuri veikti
saskana ar sazinas stratégiju,

(h) progresu darbibu istenoSana socialas inovacijas joma, ja piemerojams;

(i) progresu pasakumu TstenoSana, lai nemtu véra to geografisko regionu
1pasas vajadzibas, kurus visvairak ietekmé nabadziba, vai to mérka grupu
1pasas vajadzibas, kuras ir vislielakais diskriminacijas vai atstumtibas
risks, 1pasi nemot vera atstumtds kopienas, attieciga gadijuma noradot
1zmantotos finanSu resursus;

(j) partneru iesaistiSanu darbibas programmas istenoSana, uzraudziba un
izvertéSana.

Gada un nobeiguma TstenoSanas zinojumus sagatavo p&c paraugiem, ko
Komisija pienem, izmantojot istenoSanas aktus. Min&tos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 143. panta 2. punkta min&to konsult€Sanas procediru.

102. pants

FinanSu datu nosiutiSana

Lidz 31.janvarim, 30. aprilim, 31.julijam un 31. oktobrim vadosa iestade
uzraudzibas noliikos elektroniski nosiita Komisijai datus par katru darbibas
programmu un pa prioritarajiem virzieniem:

(a) kopgjas un valsts attiecinamas izmaksas par darbibam un atbalstam
atlasito darbibu skaits;
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(b) kopg€jas un valsts attiecinamas izmaksas par ligumiem vai citam
juridiskam saistibam, ko uznémusies atbalsta sanémgéji atbalstam atlasito
darbibu 1stenoSana;

(¢) kopgjie attiecinamie izdevumi, ko atbalsta sanémgji deklar&jusi vadoSajai
iestadel.

Turklat sitijuma, ko veic 31.janvari, minétos datus ieklauj, tos iedalot pa
intervences kategorijam. Sadu siitijumu uzskata par tadu, kas atbilst 44. panta
2. punkta min&tajai finansu datu iesniegSanas prasibai.

Datu sutfjumiem, kas javeic lidz 31. janvarim un 31. jiilijam, pievieno prognozi
attieciba uz summu, par kadu dalibvalstis ir iecergjusas iesniegt maksajumu
pieteikumus par kart€jo finansu gadu un nakamo finansu gadu.

Robezdatums attieciba uz datiem, kas iesniegti saskana ar So pantu, ir ta ménesa

pedgja diena, kas ir pirms iesniegSanas meénesa.

103. pants

Koheézijas zinojums

Liguma 175. panta minétaja Komisijas zinojuma ieklau;:

(a)

(b)

parskatu par giitajiem panakumiem ekonomiskaja, socialaja un teritorialaja
koh&zija, tostarp par regionu socialekonomisko stavokli un attistibu, ka ari par
Savienibas prioritasu integraciju;

parskatu par fondu, EIB un pargjo instrumentu nozimi, ka ari par citu Savienibas
un valstu politikas virzienu ietekmi uz giitajiem panakumiem.

104. pants
Izvertésana

Vadosa iestade katrai darbibas programmai izstrada izveért€Sanas planu.
IzvertéSanas planu iesniedz pirmaja uzraudzibas komitejas sanaksmé. Ja vienas
uzraudzibas komitejas parzina ir vairakas darbibas programmas, izvert€Sanas
plans var attiekties uz visam attiecigajam darbibas programmam.

Lidz 2020.gada 31.decembrim vadosas iestades par katru programmu
Komisijai iesniedz zinojumu, kurd apkopoti planoSanas perioda veiktas
izvertéSanas secinajumi, tostarp programmas galveno gala mérku un rezultatu
novertejums.

Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim un vadoS$ajam iestadém veic ex post
1zvertéSanas.
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I1 NODALA

Informacija un sazina

105. pants

Informacija un publicitate
Dalibvalstis un vadosas iestades ir atbildigas par:

(a) tadas vienotas timekla vietnes vai vienota timekla portala izveides
nodro$inasanu, kura sniedz informaciju par visam konkrétaja dalibvalstt
istenotajam darbibas programmam un nodroSina piekluvi tam;

(b) to, lai potencialie atbalsta sanémgji tiktu inform&ti par darbibas
programmu nodroS§inatajam finans€juma iespgjam;

(c) Savienibas pilsonu inform&Sanu par koh&zijas politikas un fondu nozimi
un sasniegumiem, organiz€jot informé&Sanas un sazinas pasakumus par
partneribas ligumu, darbibas programmu un darbibu rezultatiem un
ietekmi.

Lai nodrosinatu fondu atbalsta parredzamibu, dalibvalstis uztur darbibu
sarakstu, kur§ iedalits pa darbibas programmam un fondiem CSV vai XML
formata un kur§ ir pieejams vienotaja timekla vietné vai timekla portala,
ieklaujot visu attiecigaja dalibvalsti Tstenoto darbibas programmu sarakstu un
kopsavilkumu.

Darbibu sarakstu atjaunina vismaz ik p&c trim ménesiem.

Informacijas minimums, kas ieklaujams darbibu saraksta, ir noteikts
V pielikuma.

Siki izstradati noteikumi par informacijas un publicitates pasakumiem
sabiedribas, pieteikumu iesniedz&u un atbalsta sanéméju informéSanai ir

paredzeti V pielikuma.

Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus saskana ar 143. panta 3. punkta min&to
parbaudes procediru, nosaka informacijas un publicitates pasakumu tehniskos
parametrus attieciba uz darbibu un noradijjumiem emblémas izveidei un
standarta krasu definicijai.

106. pants
Sazinas stratégija

Vadosa iestade izstrada sazinas stratégiju katrai darbibas programmai. Var
izstradat kop&ju sazinas strat€giju vairakam darbibas programmam.
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Sazinas stratégija icklauj V pielikuma noteiktos elementus un gada
atjauninajumus, sniedzot siku informaciju par planotajiem veicamajiem
informacijas un publicitates pasakumiem.

2. Sazinas strat€giju apspriez un apstiprina pirma uzraudzibas komiteja péc
darbibas programmas pienemsanas.

Jebkuru sazinas strat€gijas parskatiSanu apspriez un apstiprina uzraudzibas

komiteja.

3. Vado$a iestade vismaz reizi gada attieciba uz katru darbibas programmu
informé& uzraudzibas komiteju par sazinas stratégijas istenoSanu un tas rezultatu
novertgjumu.

107. pants
Informacijas un sazinas koordinatori un to tikli
1. Katra dalibvalsts iecel informacijas un sazinas koordinatoru, kur§ koording

informacijas un sazinas pasakumus saistiba ar vienu vai vairakiem fondiem un
attiecigi informé Komisiju.

2. Informacijas un sazinas koordinators koordin€ un vada valsts fondu zinotaju
tiklu, tostarp Eiropas attiecigas teritorialas sadarbibas programmas, V pielikuma
minétas timek]a vietnes vai timekla portala izveidi un uzturéSanu un pienakumu
sniegt parskatu par valsts [imen1 veiktiem sazinas pasakumiem.

3. Katra vadosa iestade iecel vienu personu, kura atbild par informaciju un sazinu
darbibas programmas limeni, un informé Komisiju par ieceltajam personam.

4. Lai nodroSinatu sazinas stratégiju stenoSanas rezultatu apmainu, informacijas
un sazinas pasakumu istenoSanas pieredzes apmainu un labas prakses apmainu,

Komisija izveido Savienibas tiklus, kuros apvieno dalibvalstu izraudzitos
dalibniekus un vadosas iestades.

IV SADALA

TEHNISKA PALIDZIBA

108. pants

Tehniska palidziba péc Komisijas ierosmes

Fondi var atbalstit tehnisko palidzibu, neparsniedzot maksimalo apjomu, kas ir 0,35 % no
to attieciga gada pieSkiruma.
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109. pants

Dalibvalstu tehniska palidziba

Katrs fonds var finansét tehniskas palidzibas darbibas, kas ir atbilstigas saskana
ar jebkuru no pargjiem fondiem. Summa, ko no fondiem pieskir tehniskajai
palidzibai, neparsniedz 4 % no kop€jas summas, kas no fondiem pieskirta
darbibas programmam mérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” katra
regionu kategorija.

Tehnisko palidzibu sniedz darbibas programmas viena fonda prioritara virziena
veida vai TpaSas darbibas programmas veida.

Pieskirums no fonda tehniskajai palidzibai neparsniedz 10 % no attieciga fonda

kopgja pieSkiruma darbibas programmam dalibvalstt mérkim “leguldijums
izaugsmei un nodarbinatibai” katra regionu kategorija.

V SADALA

FINANSIALS ATBALSTS NO FONDIEM

110. pants

Lidzfinanséjuma likmju noteikSana

Komisijas 1émuma par darbibas programmas pienemSanu nosaka
lidzfinans€juma likmi un katram prioritarajam virzienam pieskirta fondu atbalsta
maksimalo summu.

Attieciba uz katru prioritaro virzienu Komisijas Iémuma norada, vai
prioritarajam virzienam noteikta lidzfinanséjuma likme tiks piemérota:

a)  kopg€jiem attiecinamajiem izdevumiem, tostarp valsts un privatajiem
izdevumiem, vai

b)  attiecinamajiem valsts izdevumiem.

Lidzfinans€juma likme darbibas programmu katra prioritara virziena limeni
atbilstigi meérkim “Ieguldijums izaugsmei un nodarbinatibai” nav augstaka par:

a) 85 9% attieciba uz Kohézijas fondu;

b) 85% attieciba uz to dalibvalstu mazak attistitajiem regioniem, kuru
vidgjais IKP uz vienu iedzivotaju 2007.—2013. gada bija mazak neka 85 %
no vidgja IKP ES-27 valstis Saja perioda, un attieciba uz talakajiem
regioniem;
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c) 80 % attieciba uz to dalibvalstu mazak attistitajiem regioniem, kas nav
minétas b) punkta, un kuri 2014. gada 1.janvari ir bijusi atbilstigi
Kohézijas fonda parejas noteikumiem,;

d) 75 % attieciba uz to dalibvalstu mazak attistitajiem regioniem, kas nav
minétas b) un c) punkta, un attieciba uz visiem regioniem, kuru IKP uz
vienu iedzivotaju 2007.—2013. gada bija mazak neka 75 % no vidgja IKP
ES-25 valstis atskaites perioda, bet kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir
vairak neka 75 % no vidgja IKP ES-27 valstis;

e) 60 % parejas regionos, iznemot d) apak$punkta mingtos;
f) 50 % vairak attistitos regionos, iznemot d) apakSpunkta mingtos.

Lidzfinans€juma likme darbibas programmu katra prioritara virziena Itmeni
atbilstigi mérkim “Eiropas teritoriala sadarbiba” nav augstaka par 75 %. 4.

Papildu pieskiruma lidzfinans€juma likme saskana ar 84. panta 1. punkta
e) apaksSpunktu nav augstaka par 50 %.

Tadu pasu lidzfinans€juma likmi pieméro papildu pieskirumam saskanpa ar
Regulas (ES) Nr. [..]/2012 [ETS regula] 4. panta 2. punktu.

Ja viss prioritarais virziens tiek Tstenots ar finansu instrumentu vai uz sabiedribu
orientétas vietgjas attistibas starpniecibu, maksimalo Iidzfinans€juma likmi
saskapna ar 3.punktu prioritara virziena Iimeni palielina par desmit
procentpunktiem.

Ieguldijums no fondiem katram prioritarajam virzienam nav mazaks par 20 %
no attiecinamajiem valsts izdevumiem.

Lai atbalstitu darbibas, kas tiek istenotas ar Savienibas Itmeni izveidotu un
Komisijas tieSi vai netieSi parvalditu finanSu instrumentu starpniecibu, var
izveidot atseviSku prioritaro virzienu ar lidzfinanséjuma likmi Iidz 100 %. Ja
Saja noluka tiek izveidots atseviSks prioritarais virziens, atbalstu konkrétaja
prioritaraja virziena nedrikst Tstenot ar citiem lidzekliem.

111. pants

Lidzfinanséjuma likmju modulacija

Lidzfinans€juma likmi atbalstam, kas no fondiem tiek pieskirts prioritarajam virzienam,
var modulét, nemot véra:

(1)

2)

€)

prioritara virziena nozimibu Savienibas gudras, ilgtsp&jigas un ieklaujosas
izaugsmes stratégijas Tstenos$ana, nemot veéra konkrétos trikumus, kas janovers;

vides aizsardzibu un uzlabosanu, galvenokart piemérojot piesardzibas principu,
preventivas darbibas principu un principu “piesarnotajs maksa”;

privata finans€juma mobilizacijas Itmeni;

103

LV



(4)

to apvidu aptvérumu, kuros ir biitiska vai pastaviga ekonomiska vai
demografiska atpaliciba un kurus defing $adi:

(a) Koheézijas fondam atbilstigas salu dalibvalstis un citas salas, iznemot tas,
kuras atrodas dalibvalsts galvaspilséta vai kuram ir fiziska saikne ar
cietzemi;

(b) kalnaini apvidi, ka tie defin&ti dalibvalsts tiesibu aktos;

(c) mazapdzivoti (mazak par 50 iedzivotajiem uz kvadratkilometru) un loti
mazapdzivoti (mazak par 8 iedzivotajiem uz kvadratkilometru) apvidi.

VI SADALA

PARVALDIBA UN KONTROLE

I NODALA

Parvaldibas un kontroles sistemas

112. pants

Dalibvalstu pienakumi

Dalibvalstis nodroSina, lai tiktu izveidotas darbibas programmu parvaldibas un
kontroles sisteémas saskana ar 62. un 63. pantu.

Dalibvalstis novers, konstaté un izlabo parkapumus un atgiist nepamatoti
samaksatas summas kopa ar jebkuriem kav@uma procentiem. Tas zino
Komisijai par $sadiem parkapumiem un informé to par saistito administrativo
procediiru un tiesvedibas gaitu.

Ja atbalsta sanémé&jam nepamatoti samaksatas summas nevar atgiit dalibvalsts
vainas vai nolaidibas dél, dalibvalsts ir atbildiga par attiecigo summu
atlidzinaSanu Savienibas vispargja budzeta.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142. pantu pienemt deleggtus aktus, kuros
paredz siki izstradatus noteikumus par Saja punkta minétajiem dalibvalstu
pienakumiem.

Dalibvalstis nodroSina, lai ne velak ka 2014.gada 31.decembri visu
informacijas apmainu starp atbalsta sanémé&jiem un vadoSajam iestadeém,
sertifikacijas iestadém, revizijas iestadém un starpniekinstitiicijam varétu veikt,
izmantojot tikai elektroniskas datu apmainas sistémas.
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Sadas sist€émas veicina sadarbspgju ar valstu un Savienibas sisttmam un lauj
atbalsta sanéméjiem iesniegt visu pirmaja dala prasito informaciju tikai vienreiz.

Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus, pienem siki izstradatus noteikumus par
informacijas apmainu saskana ar So punktu. Minétos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 143. panta 3. punkta min€to parbaudes procediiru.

I1 NODALA

Parvaldibas un kontroles iestades

113. pants

IestazZu iecelSana

Dalibvalsts katrai darbibas programmai iece] valsts, regionala vai vietgja limena
valsts sektora iestadi vai struktiiru par vadoSo iestadi. Vienu un to paSu valsts
sektora iestadi vai strukttru var iecelt par vadoSo iestadi vairak neka vienai
darbibas programmai.

Dalibvalsts katrai darbibas programmai iece] valsts, regionala vai vietgja limena
valsts sektora iestadi vai struktiiru par sertifikacijas iestadi, neskarot 3. punktu.
Vienu un to pasu sertifikacijas iestadi var iecelt vairak neka vienai darbibas
programmai.

Dalibvalsts var iecelt darbibas programmai vadoSo iestadi, kas papildus veic
sertifikacijas iestades funkcijas.

Dalibvalsts katrai darbibas programmai iece] valsts, regionala vai vietgja limena
valsts sektora iestadi vai struktiiru, kas ir funkcionali neatkariga no vadosas
iestades un sertifikacijas iestades, par revizijas iestadi. Vienu un to pasu
revizijas iestadi var iecelt vairak neka vienai darbibas programmai.

Attieciba uz mérki “leguldijums izaugsmei un atfistibai”, ja vien tiek ieverots
funkciju noskirSanas princips, vadosa iestade, attieciga gadijuma — sertifikacijas
iestade un revizijas iestade var but vienas un tas paSas valsts sektora iestades vai
struktiiras dala. Tomér attieciba uz darbibas programmam, par kuram no fondiem
pieskirta atbalsta kopg&a summa parsniedz EUR 250 000 000, revizijas iestade
nedrikst biit dala no tas valsts sektora iestades vai struktiiras, kuras dala ir vadosa
iestade.

Dalibvalsts var iecelt vienu vai vairakas starpniekinstitiicijas konkrétu vadosas
vai sertifikacijas iestazu uzdevumu veikSanai uz konkrétas iestades atbildibu.
Attiecigas vienoSanas starp vadoSo iestadi vai sertifikacijas iestadi un
starpniekinstitiicijam juridiski noforme rakstveida.
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Dalibvalsts vai vadosa iestade var uztic€t darbibas programmas dalas parvaldibu
starpniekinstitiicijai, noslédzot rakstisku vienoSanos starp starpniekinstitiiciju un
dalibvalsti vai vadoSo iestadi (turpmak “vispargja dotacija”). Starpniekinstitiicija
iesniedz garantijas par savu maksatsp&ju un kompetenci attiecigaja joma, ka ari
tas administrativaja un finansu parvaldiba.

Dalibvalsts rakstveida sagatavo noteikumus, kas reglamenté tas attiecibas ar

vadosSajam iestadém, sertifikacijas iestadém un revizijas iestadeém, attiecibas starp
sadam iestadém un $adu iestazu attiecibas ar Komisiju.

114. pants

Vadosas iestades funkcijas

Vadosa iestade atbild par darbibas programmas parvaldibu saskana ar pareizas
finansu parvaldibas principu.

Attieciba uz darbibas programmas parvaldibu vadosa iestade:

(a) atbalsta uzraudzibas komitejas darbu un sniedz tai informaciju, kas tai
vajadziga tas uzdevumu izpildei, jo 1pasi datus, kas attiecas uz progresu
programmas mérku sasniegSana, finanSu datus un ar raditdjiem un
starpposma mérkiem saistitos datus;

(b) izstrada un, sap@musi uzraudzibas komitejas apstiprinajumu, iesniedz
Komisijai gada un nobeiguma istenoSanas zinojumus;

(c) dara pieejamu starpniekinstitlicijam un atbalsta sanéméjiem informaciju,
kas ir biitiska attiecigi to pienakumu izpilde un darbibu TstenoSana;

(d) 1izveido sisteému, lai datorizéta veida ierakstitu un glabatu datus par katru
darbibu, kas vajadzigi uzraudzibai, izveérte€Sanai, finanSu parvaldibai,
parbaudei un revizijai, tostarp — attieciga gadijuma — datus par
individualiem darbibu dalibniekiem:;

(¢) nodroSina, lai d) apak$punkta mingtie dati tiktu savakti, ievaditi un glabati
sisttma un lai dati par raditajiem tiktu iedaliti pa dzimumiem, ja to paredz
ESF regulas I. pielikums.

Attieciba uz darbibu atlasi vados$a iestade:

(a) izstrada un pec apstiprinasanas piemero atbilstosas atlases procediiras un
kritérijus:

i)  kas ir nediskrimingjosi un parredzami,
i1)  kuros nemti véra 7. un 8. panta izklastitie visparigie principi;

(b) nodroSina, lai uz atlasito darbibu attiektos attieciga fonda vai fondu
darbibas joma un intervences kategorija, kas noradita darbibas
programmas prioritaraja virziena vai virzienos;
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(©)

nodroSina atbalsta sapémé&jam dokumentu, kura izklastiti atbalsta
sanemsSanas nosactjumi katrai darbibai, tostarp Tpasas prasibas attieciba uz
produktiem vai pakalpojumiem, kas nodroSinami vai sniedzami saskana ar
darbibu, ka arT finans€Sanas planu un izpildes terminu;

(d) parliecinas, vai atbalsta sapémé&jam ir administrativa, finansiala vai
darbibas sp&ja izpildit c)apakSpunktd paredz€tos nosacijumus pirms
darbibas apstiprinaSanas;

(e) parliecinas, vai gadijuma, ja darbiba ir sakusies pirms finans€juma
pieteikuma iesniegSanas vadoSajai iestadei, ir ieveéroti Savienibas un valsts
noteikumi, kas attiecas uz darbibu;

(f) nodroSina, lai pieteikuma iesniedz€js nesanemtu atbalstu no fondiem, ja
tam ir tikusi piem@rota vai biitu vajadzg&jis piem&rot atgliSanas procediiru
saskana ar 111. panta 3. punktu p&c produktivas darbibas norises vietas
mainas Savieniba;

(g) nosaka intervences kategorijas, uz kuram attiecinami darbibas izdevumi.

Attieciba uz darbibas programmas finanSu parvaldibu un kontroli vadosa

iestade:

(a) parbauda, vai lidzfinansétie produkti un pakalpojumi ir piegadati un

(b)

(©)

(d)

(e)

sniegti un vai atbalsta sanéméji ir samaksajusi izdevumus, ko tie
deklargjusi, un vai izdevumi atbilst piemérojamiem Savienibas un valsts
tiesibu aktiem, darbibas programmai un darbibas atbalsta nosacijumiem;

nodroSina, lai atbalsta saneéméji, kas iesaistiti tadu darbibu istenoSana, par
kuram pieskir atlidzibu, pamatojoties uz attiecinamajam izmaksam, kas
faktiski radusas, uzturétu vai nu atsevisku uzskaites sist€ému, vai atbilstosu
uzskaites kodu sistéemu attieciba uz visiem ar darbibu saistitajiem
darfjumiem;

ievies efektivus un samerigus krapSanas apkaro$anas pasakumus, nemot
vera apzinatos riskus;

izstrada procediras, lai nodrosinatu, ka visus dokumentus, kas attiecas uz
izdevumiem un revizijam un kas vajadzigi atbilstigas revizijas
izsekojamibas nodro$inasanai, glaba saskana ar 62.panta g)punkta
prasibam;

izstrada parvaldibas ticamibas deklaraciju par parvaldibas un kontroles
sisttmas darbibu, pakartoto darijumu likumibu un pareizibu un pareizas
finansu parvaldibas principa ievéroSanu kopa ar zinojumu, kura izklasta
veikto parvaldibas kontroles pasakumu rezultatus, jebkurus parvaldibas un
kontroles sisttma apzinatos trikumus un jebkurus veiktos korektivos
pasakumus.

Saskana ar 4. punkta a)apakSpunktu veiktajas parbaudés icklauj s$adas
procediiras:
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10.

(a) administrativas parbaudes attieciba uz katru atbalsta sanéméju iesniegto
atlidzibas pieteikumu;

(b) darbibu parbaudes uz vietas.

Uz vietas veikto parbauzu biezums un aptvérums ir samérigi ar darbibai
pieskirta publiska atbalsta summu un riska Itmeni, ko S$adas parbaud€s un
revizijas konstatejusi revizijas iestade attieciba uz parvaldibas un kontroles
sisttmu kopuma.

Individualu darbibu parbaudes uz vietas saskana ar 4. punkta a) apakSpunktu var
veikt izlases veida.

Ja vadosa iestade ir ar1 atbalsta sapéméjs saskana ar darbibas programmu,
4. punkta a) apakSpunkta minétajas parbaudes procediiras nodroSina funkciju
pienacigu noskirSanu.

Komisija saskana ar 140. pantu pienem delegétus aktus, kuros nosaka 2. punkta
d) apakSpunkta miné&tas informacijas apmainas modalitates.

Komisija saskapa ar 140.pantu pienem delegétus aktus, kuros paredz
noteikumus par 4. punkta d)apakSpunkta mingtas revizijas izsekojamibas
kartibu.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, piepem 4. punkta e)apakSpunkta

minétas parvaldibas deklaracijas paraugu. Minétos istenoSanas aktus pienem
saskana ar 143. panta 2. punkta min&to konsultéSanas proceduru.

115. pants

Sertifikacijas iestades funkcijas

Darbibas programmas sertifikacijas iestades pienakumi jo 1pasi ir $adi:

(2)

(b)
(©)

(d)

sagatavot un iesniegt Komisijai maksajumu pieteikumus un apliecinat, ka tie
izriet no uzticamam gramatvedibas sisttmam, ir pamatoti ar parbaudamiem
apliecinoSiem dokumentiem un ka tos ir parbaudijusi vadosa iestade;

sagatavot gada parskatus;

apliecinat gada parskatu pilnigumu, pareizumu un patiesumu un to, ka parskatos
ieklautie izdevumi atbilst piemérojamiem Savienibas un valsts noteikumiem un
ir raduSies saisttba ar darbibam, kas atlasitas finans§jumam saskapa ar
kriterijiem, kuri piemérojami darbibas programmai un atbilst Savienibas un
valsts noteikumiem;

nodro$inat sistému, kas datorizéta forma ieraksta un glaba gramatvedibas
uzskaiti par katru darbibu un atbalsta visus datus, kas vajadzigi maksajumu
pieteikumu un gada parskatu sagatavoSanai, tostarp uzskaiti par atglistamajam
summam, atgiitajam summam un summam, kas atsauktas pec tam, kad pilniba
vai dalgji atcelts ieguldijums kadai darbibai vai darbibas programmai,
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maksajumu pieteikumu sagatavosanas un iesniegSanas noliikos nodroSinat, lai ta
biitu sanémusi pietiekamu informaciju no vadosas iestades par procediiram un
parbaudém, kas veiktas attieciba uz izdevumiem;

maksajumu pieteikumu sagatavoSana un iesniegSana pemt vera visu revizijas
iestades veikto vai uz tas atbildibu veikto reviziju rezultatus;

veikt datoriz€tu gramatvedibas uzskaiti par Komisijai deklarétajiem izdevumiem
un atbilstoSo valsts ieguldijumu, kas izmaksats atbalsta sanémejiem;

veikt uzskaiti par atglistamam summam un summam, kas atsauktas péc tam, kad
pilniba vai dal&ji atcelts ieguldijums kadai darbibai. Atglitas summas pirms
darbibas programmas slégSanas atmaksa Savienibas vispargja budzeta, tas
atskaitot no nakamas izdevumu deklaracijas.

116. pants

Revizijas iestades funkcijas

Revizijas iestade nodrosina parvaldibas un kontroles sist€mu, atbilstoSas darbibu
izlases un gada parskatu revizijas veikSanu.

Lai paredzeétu nosacijumus, kas jaievéro sadas revizijas, Komisija ir pilnvarota
pienemt delegétus aktus saskana ar 142. pantu.

Ja revizijas veic cita struktiira, nevis revizijas iestade, revizijas iestade
nodroSina, lai jebkurai $adai struktiirai biitu vajadziga funkcionala neatkariba.

Revizijas iestade nodroSina, lai revizijas darba tiktu ieve€roti starptautiski atziti
revizijas standarti.

SeSu ménesu laika no darbibas programmas pienemsSanas revizijas iestade
sagatavo revizijas strat€giju reviziju veikSanai. Revizijas stratégija izklasta
revizijas metodologiju, metodi darbibu atlasei revizijas mérkiem un reviziju
planoSanu saistiba ar kartg§jo gramatvedibas gadu un diviem nakamajiem
gramatvedibas gadiem. Revizijas stratégiju atjaunina katru gadu, sakot no
2016. gada lidz 2022. gadam ieskaitot. Ja uz vairak neka vienu darbibas
programmu attiecas vienota parvaldibas un kontroles sistéma, attiecigajam
darbibas programmam var sagatavot vienu revizijas stratégiju. Revizijas iestade
péc pieprasijuma iesniedz revizijas stratégiju Komisijai.

Revizijas iestade sagatavo:
1)  revizijas atzinumu par iepriek$gja gramatvedibas gada parskatiem, kura
norada gada parskatu pilnigumu, pareizumu un patiesumu, parvaldibas un

kontroles sist€émas darbibu un pakartoto darijjumu likumibu un pareizibu;

i1)  gada kontroles zinojumu, kura izklasta iepriek$€ja gramatvedibas gada
veikto reviziju secinajumus.
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Sa punkta ii) apak$punktd mingtaja zinojuma izklasta visus parvaldibas un
kontroles sisttma konstatetos trikumus un visus korektivos pasakumus, kas
veikti vai ko ierosinats veikt.

Ja uz vairak neka vienu darbibas programmu attiecas vienota parvaldibas un
kontroles sist€éma, 1ii) apakSpunkta prasito informaciju var sagrupét viena
atseviska zinojuma.

Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, pienem revizijas stratégijas, revizijas
atzinuma un gada kontroles zinojuma paraugus, ka ar1 4. punkta minétas atlases
metodologiju. Min&tos istenoSanas aktus pienem saskana ar 143. panta 3. punkta
minéto parbaudes procediiru.

IstenoSanas noteikumus attieciba uz tadu datu izmanto$anu, kuri savakti
revizijas, ko veikusi Komisijas ierédpi vai Komisijas pilnvaroti parstaviji,
Komisija pienem saskana ar 143. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.

III NODALA

Akreditacija

117. pants

Vadosas iestades un sertifikacijas iestades akreditacija un akreditacijas atsaukSana

1.

LV

Akreditacijas strukttira pienem oficialu lémumu akreditét tas vadosas iestades un
sertifikacijas iestades, kuras atbilst akreditacijas kriterijiem, ko Komisija
noteikusi, izmantojot delegétus aktus saskana ar 142. pantu.

Sa panta 1.punktda mingto oficialo lémumu pienem, pamatojoties uz tadas
neatkarigas revizijas struktiiras zinojumu un atzinumu, kura noveérté parvaldibas
un kontroles sistému, tostarp starpniekinstitiiciju nozimi taja, un tas atbilstibu
62., 63., 114. un 115. pantam. Akreditacijas struktira nem vera, vai darbibas
programmas parvaldibas un kontroles sisteémas ir [idzigas tam, kas ir izmantotas
iepriek§€jam planosanas periodam, ka arT jebkurus pieradijumus par tas efektivu
darbibu.

Dalibvalsts iesniedz 1. punkta min€to oficialo Iémumu Komisijai seSu meénesu
laika no darbibas programmas pienemsanas [lémuma pienemsanas dienas.

Ja darbibas programmai pieskirta fondu atbalsta kop&a summa parsniedz
EUR 250 000 000, Komisija divu méneSu laika no 1. punkta minéta oficiala
lémuma sanemsanas var pieprasit neatkarigas revizijas struktiiras zinojumu un
atzinumu un parvaldibas un kontroles sist€mas aprakstu.

Komisija var sagatavot apsvérumus divu méneSu laikd no So dokumentu
sanemsanas.
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Lemjot par to, vai pieprasit minétos dokumentus, Komisija nem véra, vai
darbibas programmas parvaldibas un kontroles sisteémas ir lidzigas tam, kas
izmantotas iepriek§€jam planoSanas periodam, vai vado$a iestade veic arl
sertifikacijas iestades funkcijas, un jebkurus pieradijjumus par to efektivu

darbibu.
118. pants
Sadarbiba ar revizijas iestadem
1. Komisija sadarbojas ar revizijas iestadém, lai koordingtu to revizijas planus un

metodes, un nekavéjoties veic apmainu ar parvaldibas un kontroles sistemu
reviziju rezultatiem.

2. Lai veicinatu $adu sadarbibu gadijumos, kad dalibvalsts iecel vairak neka vienu
revizijas iestadi, dalibvalsts var iecelt koordinacijas struktiiru.

3. Komisija, revizijas iestades un jebkura koordinacijas struktiira regulari un
vismaz reizi gada, ja vien tas nevienojas citadi, tiekas, lai parbauditu gada
kontroles zinpojumu, atzinumu un revizijas strat€giju un lai veiktu viedoklu

apmainu par jautdjumiem, kas saistiti ar parvaldibas un kontroles sist€ému
uzlaboSanu.

VII SADALA

FINANSU PARVALDIBA, GRAMATOJUMU
NOSKAIDROSANA UN FINANSU KOREKCIJAS

I NODALA
FinanSu parvaldiba

119. pants
Kopigi noteikumi par maksajumiem
Dalibvalsts nodrosina, lai ne vélak ka darbibas programmas slégSanas bridi atbalsta

sanéméjiem izmaksata publiska atbalsta summa biitu vismaz vienada ar ieguldijumu no
fondiem, kuru Komisija izmaksajusi dalibvalstij.
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120. pants

Kopigi noteikumi par starpposma maksajumu un gada un sléguma bilances

maksajuma aprekinasanu

Komisija atlidzina ka starpposma maksajumus 90 % no summas, ko iegist,
lidzfinans€juma likmi par katru prioritaro virzienu, kas noteikta darbibas
programmas piepemsanas I€muma, piemerojot prioritarajam virzienam
noteiktajiem attiecindmajiem izdevumiem, kas ieklauti maksajuma pieteikuma.
Ta nosaka gada bilanci saskana ar 130. panta 1. punktu.

Ieguldijjums no fondiem prioritaraja virziena, ko pieskir ka starpposma
maksajumus un gada un sléguma bilances maksajumu, nav lielaks par:

(a) publisko atbalstu, kas noteikts maksajuma pieteikuma attieciba uz
prioritaro virzienu, un

(b) ieguldijumu no fondiem prioritarajam virzienam, kas noteikts Komisijas
pienemtaja darbibas programmas apstiprinasanas [lémuma.

Neskarot 22. pantu, Savienibas atbalsts ar starpposma maksajumiem un sléguma
bilances maksajumiem neparsniedz publisko atbalstu un fondu atbalsta
maksimalo apjomu katram prioritarajam virzienam, ka noteikts Komisijas
lémuma, ar ko apstiprina darbibas programmu.

121. pants

Maksajumu pieteikumi
Maksajumu pieteikumos par katru prioritaro virzienu norada:

(a) attiecinamo izdevumu kop&jo summu, ko atbalsta sanémg€ji samaksajusi
darbibu Tstenosana un kas ieklauta sertifikacijas iestades parskatos;

(b) publiska atbalsta kop&jo summu, kas radusies darbibu istenoSana un
ieklauta sertifikacijas iestades parskatos;

(c) atbilstoSo attiecinamo publisko atbalstu, kas izmaksats atbalsta saneémé&jam
un ieklauts sertifikacijas iestades parskatos.

Izdevumus, kas ieklauti maksajuma pieteikuma, pamato ar apmaksatiem
rékiniem vai gramatvedibas dokumentiem, kam ir lidzvertiga pieradijuma
veértiba, iznemot atbalsta veidus saskana ar 57.panta 1.punkta b), c) un
d) apaksSpunktu, 58. pantu, 59. panta 1. punktu un 93. pantu un 14. pantu Eiropas
Parlamenta un Eiropas Sociala fonda padomes Regula (ES) Nr. [...]/2012, ar ko
atce] Regulu (EK) Nr. 1081/2006 [ESF]. Sadu veidu atbalstam summas, kas
ietvertas maksajuma pieteikuma, ir izmaksas, ko atbalsta sanémé&jam
atlidzinajusi vadosa iestade.
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3. Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem maksajuma pieteikuma paraugu.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 143. panta 2. punkta mingto
konsultéSanas procediiru.

122. pants

Maksajums atbalsta sapeméjiem

Vadosas iestades nodroSina, lai atbalsta sanéméji sanemtu kop€jo publiska atbalsta
summu péc iesp€jas drizak un pilna apjoma, un — jebkura gadijuma — pirms atbilstoSo
izdevumu ieklausanas maksajuma pieteikuma. Neatvelk vai neietur nekadas summas un
neuzliek nekadu 1pasu maksu vai citu lidzvertigu maksajumu, kas atbalsta sanémeéjiem
samazinatu So Iidzeklu apjomu.

123. pants

Euro izmantojums

1. Dalibvalstis, kas maksajuma pieteikuma diena nav ieviesusas euro ka savu
valiitu, valsts valiita radu$os izdevumu summas konverté euro. So summu
konverté euro, izmantojot Komisijas vienreiz ménesi noteikto mainas kursu,
kads tas ir menesi, kura izdevumi iegramatoti attiecigas darbibas programmas
vadosas iestades parskatos. So mainas kursu Komisija katru ménesi publicg
elektroniski.

2. Kad euro kliust par dalibvalsts valiitu, 1.punkta izklastito konvert€Sanas
procediiru turpina piem&rot visiem izdevumiem, ko vadoSa iestade ir
iegramatojusi pirms dienas, kad stajies speka attiecigas valsts valiitas un euro
fiks€tais mainas kurss.

124. pants

Prieks$finanséjuma maksajums
1. Sakotngjo prieksfinanséjuma summu izmaksa pa dalam sadi:

a) 2014.gada— [2] % no atbalsta summas, kas no fondiem pieskirta
darbibas programmai par visu planosanas periodu;

b)  2015. gada — 1 % no atbalsta summas, kas no fondiem pieskirta darbibas
programmai par visu planosanas periodu;

c) 2016. gada — 1 % no atbalsta summas, kas no fondiem pieskirta darbibas
programmai par visu planosanas periodu.

Ja darbibas programma tiek pienemta 2015. gada vai velak, dalas izmaksa
pienemsSanas gada.
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No 2016. Iidz 2022. gadam gada prieksfinans€juma summu samaksa lidz
1. julijam; ta ir 2 % no atbalsta summas, kas no fondiem pieskirta darbibas
programmai par visu planosanas periodu. No 2017. lidz 2022. gadam ta ir 2,5 %
no atbalsta summas, kas no fondiem pieskirta darbibas programmai par visu
planosanas periodu.

125. pants

Prieksfinanséjuma dzésana

Summu, kas izmaksata ka gada priekSfinans€jums, dzes no Komisijas parskatiem saskana
ar 130. pantu.

126. pants

Termini starpposma maksajumu pieteikumu iesnieg§anai un maksajumu veikSanai

1.

Sertifikacijas iestade regulari iesniedz starpposma maksajuma pieteikumu, kura
ieklauj visas summas, kas tas parskatos iegramatotas ka publiskais atbalsts, kurs

Sertifikacijas iestade iesniedz pédejo starpposma maksajuma pieteikumu lidz
31.julijam péc iepriekS€ja gramatvedibas gada beigam un— jebkura
gadijuma — pirms pirma starpposma maksajuma pieteikuma iesniegSanas par
nakamo gramatvedibas gadu.

Pirmo starpposma maksajuma pieteikumu neiesniedz, pirms Komisija ir
sanémusi oficialo vadosas iestades akreditacijas aktu.

Starpposma maksajumus par darbibas programmu neveic, ja Komisijai nav
nosiitits gada TstenoS$anas zinojums saskana ar 101. pantu.

Nemot véra pieejamo finansg¢jumu, Komisija veic starpposma maksajumu ne
velak ka 60 dienas p&c dienas, kad ta registréjusi maksajuma pieteikumu.

127. pants

Saistibu atcelSana

Komisija atcel saistibas jebkurai saskana ar $a punkta otro dalu aprékinatai
darbibas programmas summas dalai, kas nav izmantota avansa vai starpposma
maksajumiem vai par kuru lidz 31. decembrim otraja gada p&c programmas
budzeta saistibu gada nav nosiitits maksajuma pieteikums, vai par kuru nav
nosiitits maksajuma pieteikums saskana ar 126. panta 1. punktu.

Lai aprekinatu atcelamo saistibu summu, Komisija So summu aprékina, katrai
budzeta no 2015. lidz 2020. finanSu gadam paredz€to saistibu summai
pievienojot vienu gada budzeta saistibu sestdalu, kura attiecas uz 2014. finansu
gada kop€jam iemaksam.
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Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, saistibu atcelSanas terminus nepieméro
gada budZeta saistibam, kas attiecas uz 2014. gada kop€jam iemaksam.

Ja pirmas gada budzeta saistibas attiecas uz 2015. gada kop€jam iemaksam,
atkapjoties no 1. punkta, saistibu atcelSanas terminus nepieméro gada budzeta
saistibam, kas attiecas uz 2015. gada kop&jam iemaksam. Sados gadijumos
Komisija summu atbilstigi 1. punkta pirmajai dalai aprékina, katrai budZeta no
2016. lidz 2020. finanSu gadam paredz€to saistibu summai pievienojot vienu
gada budzeta saistibu piektdalu, kura attiecas uz 2015. finan$u gada kop&jam
iemaksam.

Ta saistibu dala, kas joprojam pastav 2022. gada 31. decembri, tiek atcelta, ja
Komisija Iidz 2023. gada 30. septembrim nav sapémusi dokumentiem, kas
prasiti saskana ar 107. panta 1. punktu.

I1 NODALA

Gramatojumu noskaidro$ana un kontu slégS§ana

I IEDALA

GRAMATOJUMU NOSKAIDROSANA

128. pants

Gada parskatu saturs

Apliecinatos gada parskatus par katru darbibas programmu attiecina uz
gramatvedibas gadu, un tajos katra prioritara virziena limeni ieklau;:

(a) attiecinamo izdevumu kop€o summu, kas iegramatota sertifikacijas
iestades parskatos ka tada, kuru atbalsta sapémeéji samaksajusi darbibu
istenoSana, un atbilstoSo attiecinamo publisko atbalstu, kas izmaksats, un
publiska atbalsta kop€jo summu, kas radusies darbibu istenosana;

(b) summas, kas atsauktas un atgltas gramatvedibas gada, summas, kas
atglistamas gramatvedibas gada beigas, summas, kas atgiitas saskana ar
61. pantu, un neatgiistamas summas;

(c) par katru prioritaro virzienu — to darbibu sarakstu, kuras pabeigtas
gramatvedibas gada un atbalstitas no ERAF un Kohézijas fonda;

(d) par katru prioritaro virzienu — saskanojumu starp izdevumiem, kas
deklarti atbilstosi a) apakSpunktam, un izdevumiem, kas deklareti par to
pasu gramatvedibas gadu maksajumu pieteikumos, kopa ar jebkuru
atSkiribu skaidrojumu.
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2. Sertifikacijas iestade parskatos pa prioritarajiem virzieniem var noradit
pieskirumu, kas neparsniedz 5 % no kop€jiem izdevumiem, kuri maksajumu
pieteikumos ieklauti par konkrétu gramatvedibas gadu, ja izdevumu likumibai
un pareizibai nepartraukti pieméro revizijas iestades procediiras. Konkréto
summu svitro no 1. punkta a)apakSpunkta minétas attiecinamo izdevumu
kopgjas summas. Sis summas galigi ieklauj nakama gada parskatos vai svitro no
nakama gada parskatiem.

129. pants
Informacijas iesniegSana

Par katru gadu, sakot no 2016. gada lidz 2022. gadam ieskaitot, dalibvalsts iesniedz
75. panta 1. punkta min€tos dokumentus.

130. pants

Gada gramatojumu noskaidroSana

1. Lai aprékinatu summu, kas pieprasama no fondiem par gramatvedibas gadu,
Komisija nem véra:

a) izdevumu kop&o summu, kas iegramatota 128.panta 1. punkta
a) apakSpunkta minétajos parskatos un kam piemeéro Iidzfinanséjuma likmi
par katru prioritaro virzienu;

b) attiecigaja gramatvedibas gada Komisijas veikto maksajumu kop€jo
summu, ko veido:

1)  to starpposma maksajumu summa, kurus Komisija veikusi saskana
ar 120. panta 1. punktu un 22. pantu;

i1)  saskana ar 124. panta 2. punktu samaksata gada priekSfinans€juma
summa.

2. Attieciba uz gada bilanci, kas gramatojumu noskaidroSanas rezultata ir
atglistama no dalibvalsts, Komisijas izdod iekaséSanas rikojumu. Gada bilanci,
kas ir samaksajama dalibvalstij, pieskaita nakamajam starpposma maksajumam,
ko Komisija veic péc gramatojumu noskaidroSanas.

3. Ja uz dalibvalsti attiecinamu iemeslu dé] Komisija nevar veikt gramatojumu
noskaidrosanu lidz 30. aprilim nakamaja gada péc gramatvedibas gada beigam,
Komisija informé& dalibvalsti par pasakumiem, kas javeic vadosajai iestadei vai
revizijas iestadei, vai par papildu iztaujaSanu, ko Komisija ierosina veikt
saskana ar 65. panta 2. un 3. punktu.

4. Gada bilances maksajumu Komisija veic, pamatojoties uz parskatos
deklargtajiem izdevumiem, no kuriem atskaitits jebkur§ pieskirums, kas veikts
saistiba ar Komisijai deklarétajiem izdevumiem un kam pieméro revizijas
iestades sacikstes principu.
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131. pants

Caurviju slegSana

Attieciba uz ERAF un Kohézijas fondu gada parskatos par katru darbibas
programmu katra prioritara virziena Itmeni ieklauj konkrétaja gramatvedibas
gada pabeigto darbibu sarakstu. Ar $im darbibam saistitos izdevumus, kas
ieklauti parskatos saskana ar gramatojumu noskaidrosanas lémumu, uzskata par
slegtiem.

Attieciba uz ESF izdevumus, kas ieklauti parskatos saskana ar gramatojumu
noskaidrosanas 1@mumu, uzskata par slegtiem.

132. pants

Dokumentu pieejamiba

Neskarot noteikumus, kas reglamenté valsts atbalstu, vadosa iestade nodroSina,
lai visi darbibas apliecinoSie dokumenti p€c pieprasijuma biitu pieejami
Komisijai un Eiropas Revizijas palatai tris gadus. Minétais tris gadu laikposms
sakas 31. decembri gada, kad piepemts gramatojumu noskaidroSanas 1€mums
saskana ar 130. pantu, vai — v&lakais — sléguma bilances samaksas diena.

So tris gadu laikposmu partrauc tiesvedibas vai administrativas procediiras
gadijuma vai péc pienacigi pamatota Komisijas pieprasijuma.

Dokumentus glaba vai nu to originaleksemplaros, vai apliecinatu to kopiju
veida, vai visparatzitos datu nes€jos, tostarp dokumentu originalu
elektroniskajas versijas vai tadu dokumentu veida, kuriem ir tikai elektroniskas
versijas.

Dokumentus glaba forma, kas lauj identificét datu subjektus, ne ilgak, ka
vajadzigs nolikiem, kuriem dati ir savakti vai kuriem veic to turpmaku apstradi.

Lai noteiktu, kurus datu nes€jus var uzskatit par visparatzitiem, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 142. pantu.

Valsts iestades nosaka sertifikacijas procediiru attieciba uz tadu dokumentu
atbilstibu originalam, kurus glaba visparatzitos datu nes€jos, un nodro$ina
glabato dokumentu versiju atbilstibu valsts tiestbu aktu prasibam un uzticamibu
revizijas noltkos.

Ja dokumenti ir tikai elektroniska versija, izmantotajam datorsistémam jaatbilst

atzitiem droSibas standartiem, kas nodrosSina glabato dokumentu atbilstibu valsts
tiesibu aktu prasibam un uzticamibu revizijas nolikos.
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1.

IT IEDALA

DARBIBAS PROGRAMMU SLEGSANA

133. pants

SlégS§anas dokumentu iesnieg§ana un sléguma bilances maksajuma veikSana
Dalibvalstis 11dz 2023. gada 30. septembrim iesniedz $adus dokumentus:
(a) sléguma bilances maksajuma pieteikumu;
(b) nobeiguma TstenoSanas zinojumu attieciba uz darbibas programmu un

(c) 75.panta 1. punkta minétos dokumentus par ped€jo gramatvedibas gadu
no 2022. gada 1. julija [idz 2023. gada 30. junijam.

Sleguma bilances maksajumu veic ne vélak ka trfis méneSus péc pedeja
gramatvedibas gada gramatojumu noskaidrosanas dienas vai vienu ménesi péc

nobeiguma TstenoSanas zinojuma pienemsanas dienas, atkariba no ta, kur§ no
terminiem ir velaks.

III IEDALA

MAKSAJUMU APTURESANA

134. pants

Maksajumu aptureSana

Komisija var apturét visus starpposma maksajumus vai dalu no tiem prioritaro
virzienu vai darbibas programmu liment, ja:

(a) darbibas programmas parvaldibas un kontroles sist€éma ir biitisks tritkums,
attieciba uz kuru nav veikti korektivi pasakumi;

(b) izdevumu deklaracija ieklautie izdevumi ir saistiti ar parkapumu, kam ir
bitiskas finansialas sekas un kas nav noversts;

(c) dalibvalsts nav veikusi vajadzigos pasakumus, lai izlabotu situaciju, un
tap€c ir piemérota partraukSana saskana ar 74. pantu;

(d) ir butisks truikums saistiba ar uzraudzibas sist€mas kvalitati un uzticamibu
vai datiem par kopg&jiem un paSiem raditajiem;
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(e) dalibvalsts nav veikusi pasakumus, kas noteikti darbibas programma
saistiba ar ex ante nosacijumu izpildi;

(f) izpildes parskatiSana konstaté pazimes, kas liecina, ka prioritate nav
sasniegusi izpildes sistéma noteiktos kontrolvertibas;

(g) dalibvalsts neatsaucas uz Komisijas prasibu vai, ja tas ricibu uzskata par
neapmierinosu, saskana ar 20. panta 5. punktu;

(h) ir piem@rojami nosacijumi, kas noteikti 20.panta 6.punkta a) Ilidz
e) apakSpunkta.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var nolemt apturét visus starpposma
maksajumus vai dalu no tiem p&c tam, kad ta ir atvélgjusi dalibvalstij iesp&ju
iesniegt savus apsveérumus.

Komisija atce] starpposma maksajumu pilnigu vai dalgju apturéSanu, ja
dalibvalsts ir veikusi vajadzigos pasakumus, kas lauj atcelt apturéSanu.

III NODALA

Finansu korekcijas

I IEDALA

DALIBVALSTU VEIKTAS FINANSU KOREKCIJAS

135. pants

Dalibvalstu veiktas finansSu korekcijas

Dalibvalstis vispirms ir atbildigas par parkapumu izmekl€Sanu, vajadzigo
finanSu korekciju veikSanu un summu atgiSanu. Sistematisku parkapumu
gadijuma dalibvalsts paplaSina izmekl&Sanu, to attiecinot uz visam darbibam,
kas var€tu bt ietekmétas.

Dalibvalsts veic vajadzigas finanSu korekcijas saistiba ar individualiem vai
sistematiskiem parkapumiem, kas konstateti darbibas vai darbibas programmas.
Finansu korekcijas veic, atcelot visu darbibai vai darbibas programmai pieskirto
valsts ieguldijumu vai ta dalu. Dalibvalsts nem véra parkapumu veidu un
smagumu un fondam nodaritos finansialos zaud&umus un piemeéro samerigu
korekciju. Vadosa iestade iegramato finanSu korekcijas gada parskatos par
gramatvedibas gadu, kura nolemts par atcelSanu.

No fondiem pieskirto ieguldijumu, kas atcelts saskana ar 2. punktu, dalibvalsts
var izmantot atkartoti attiecigaja darbibas programma, ievérojot 4. punktu.
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Ieguldijumu, kas atcelts saskana ar 2. punktu, nedrikst v€lreiz izmantot darbibai,
attieciba uz kuru piemérota korekcija, vai — gadijuma, kad finanSu korekcija
piemérota par sistematisku parkapumu — darbibai, kuru ietekmgjis
sistematiskais parkapums.

IT IEDALA

KOMISIJAS VEIKTAS FINANSU KOREKCIJAS

136. pants

Kritériji finanSu korekciju veikSanai

Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, veic finanSu korekcijas, atcelot visu
Savienibas ieguldijumu darbibas programma vai dalu no ta saskana ar 77. pantu,
ja p&c vajadzigas parbaudes veikSanas ta secina, ka:

a)  darbibas programmas parvaldibas un kontroles sisteéma ir butisks trukums,
kas apdraud darbibas programmai jau izmaksato Savienibas ieguldijumu;

b) dalibvalsts nav izpildijusi 135. panta noteiktas saistibas Iidz Saja punkta
mingtas korekcijas procediiras saksanai;

c¢)  maksajuma pieteikuma ieklautie izdevumi ir neprecizi, un dalibvalsts tos
nav izlabojusi pirms korekcijas procediiras sakSanas atbilstigi Sim
punktam.

Veicot finanSu korekcijas, Komisija pamatojas uz individualiem identificéto
parkapumu gadijumiem un nem veéra, vai parkapums ir sistematisks. Ja ir
neiesp&jami precizi noteikt no fondiem pieprasito kludaino izdevumu summu,
Komisija pieméro vienotu likmi vai ekstrapol&tu finansu korekeiju.

Lemjot par korekcijas apjomu saskana ar 1.punktu, Komisija nem véra
parkapuma veidu un smagumu, ka art attiecigaja darbibas programma konstatéto
parvaldibas un kontroles sistému nepilnibu apjomu un finansialas sekas.

Ja Komisija savu nostaju pamato ar zinojumiem, ko iesniegusi revidenti, kas nav
revidenti no Komisijas dienestiem, tad Komisija izdara pati savus secinajumus
par finansialajam sekam, ieprieks izskatot pasakumus, ko attieciga dalibvalsts
veikusi atbilstigi 135. panta 2. punktam, saskapa ar 112.panta 3. punktu
nosititos pazinojumus un visas dalibvalsts atbildes.

Ja Komisija, pamatojoties uz darbibas programmas nobeiguma istenoSanas
zinojuma parbaudi, konstat€ biitisku atpalicibu no izpildes sistema izklastitajiem
meérkiem, ta var piemé&rot finanSu korekcijas attieciba uz konkrétajiem
prioritarajiem virzieniem, izmantojot istenoSanas aktus.
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Ja dalibvalsts neizpilda savas saistibas, kas minétas 86. panta, Komisija atkariba
no minéto saistibu neizpildes pakapes var veikt finanSu korekciju, atcelot visu
struktiirfondu ieguldijumu attiecigajai dalibvalstij vai dalu no ta.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 142. pantu pienemt deleg€tus aktus, kuros
nosaka kriterijus, kas izmantojami, lai noskaidrotu piemerojamas finansu
korekcijas Iimeni.

137. pants

Procediira

Pirms l@muma pienemsSanas par finanSu korekciju Komisija sak procediiru,
informgjot attiecigo dalibvalsti par savas parbaudes pagaidu secinajumiem un
pieprasot, lai dalibvalsts divu ménesu laika iesniedz savas piezimes.

Ja Komisija ierosina finanSu korekciju, pamatojoties uz ekstrapolaciju vai
vienotu likmi, dalibvalstij p€c attiecigo dokumentu parbaudes dod iesp&ju
pieradit, ka parkapuma faktiskais apjoms ir mazaks, nekad to novert€jusi
Komisija. Vienojoties ar Komisiju, dalibvalsts var ierobezot So izskatiSanu,
parbaudot vienigi attiecigo dokumentu atbilstigu daJu vai paraugu. Sadai
parbaudei paredzetais laiks nav ilgaks par diviem méneSiem péc 1. punkta
minéta divu méneSu laikposma, iznemot gadijumus, kad tam ir pienacigs
pamatojums.

Komisija nem véra jebkurus pieradijumus, ko dalibvalsts iesniegusi 1. un
2. punkta noteiktaja termina.

Ja dalibvalsts nepiekrit Komisijas pagaidu secinajumiem, Komisija uzaicina
dalibvalsti uz noklausiSanos, lai nodroSinatu, ka Komisijas secinajumiem par
finanSu korekcijas veikSanu ir pieejama visa vajadziga informacija un
apsveérumi.

Lai veiktu finansu korekcijas, Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, pienem
lemumu seSu meénesSu laika no noklausiSanas dienas vai no dienas, kad tiek
sanemta papildinformacija, gadijuma, ja dalibvalsts p&c noklausisanas piekrit
iesniegt $adu papildinformaciju. Komisija nem véra visu procediiras gaita
iesniegto informaciju un apsveérumus. Ja noklausiSanas nenotiek, seSu meénesu
termin$ sakas divus méneSus no dienas, kad sanemta Komisijas sutita
noklausi$anas ieliguma véstule.

Ja Komisija vai Eiropas Revizijas palata konstaté parkapumus, kas ietekmé

Komisijai nosiititos gada parskatus, izrietoSaja finansu korekcija samazina
darbibas programmai pieskirto atbalstu no fondiem.

121

LV



LV

138. pants

Dalibvalstu pienakumi

Komisijas veikta finanSu korekcija neietekmé dalibvalsts pienakumu veikt atgiiSanas
darbibas saskana ar §is regulas 135. panta 2. punktu un atgiit valsts atbalstu Liguma
107. panta 1. punkta nozimé un atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr.659/1999°

14. pantam.
139. pants
Atmaksasana
1. Jebkuru summu, kas jaatmaksa Savienibas visparéja budzeta, atmaksa Iidz

terminam, kas noradits saskana ar FinanSu regulas 73. pantu sagatavotaja
iekaseéSanas rikojuma. Atmaksas terminS ir otra meéneSa pedgja diena péec
rikojuma izdoSanas.

Novélotiem atmaksajumiem pieméro kav€uma procentus, ko aprékina par
laikposmu no termina pédgjas dienas lidz faktiskas samaksas dienai. Sadu
procentu likme ir pusotrs procentpunkts virs Eiropas Centralas bankas noteiktas
likmes galvenajas refinanséSanas operacijas ta ménesa pirmaja darbadiena, kura
laika ir maksajuma termina datums.

VIII SADALA

Sameériga darbibas programmu kontrole

140. pants

Sameriga darbibas programmu kontrole

Darbibam, par kuram kopgjie attiecinamie izdevumi neparsniedz EUR 100 000,
pieméro ne vairak ka vienu reviziju, ko veic vai nu revizijas iestade, vai
Komisija pirms visu attiecigo izdevumu slégSanas saskana ar 131. pantu. Citam
darbibam nepieméro vairak ka vienu reviziju viena gramatvedibas gada, ko veic
revizijas iestade un Komisija pirms visu attiecigo izdevumu slégsanas saskana ar
131. pantu Sie noteikumi neskar 4. punktu.

Attieciba uz darbibas programmam, par kuram visnesenakais revizijas atzinums
liecina, ka nav butisku trukumu, Komisija nakamaja sanaksmé&, kas minéta
118. panta 3. punkta, var vienoties ar revizijas iestadi, ka revizijas darba Iimeni
var samazinat ta, lai tas bitu samérigs ar konstatéto risku. Sados gadfjumos

38

OV L 83,27.3.1999., 1. Ipp.
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Komisija neveic savas revizijas uz vietas, ja vien nav pieradijumu, kas liecina
par parvaldibas un kontroles sistémas trukumiem, kuri ietekmé izdevumus, kas
deklareti Komisijai gramatvedibas gada, par kuru kontiem ir piemerots
gramatojumu noskaidroSanas [émums.

3. Attieciba uz darbibas programmam, par kuram Komisija secina, ka ta var
palauties uz revizijas iestades atzinumu, ta var vienoties ar revizijas iestadi
ierobezot savas uz vietas veicamas revizijas lidz revizijas iestades darba
revizijai, ja vien nav pieradijumu, kas liecina par trukumiem revizijas iestades
revizijas darba attieciba uz to gramatvedibas gadu, par kuru kontiem ir
piemérots gramatojumu noskaidroSanas [émums.

4. Neskarot 1. punktu, revizijas iestade un Komisija var veikt darbibu revizijas, ja
riska noveért€juma tiek konstatéts 1pass parkapumu vai krapSanas risks, ja ir
pieradijumi par butiskiem trikumiem attiecigds darbibas programmas
parvaldibas un kontroles sistéma, ka ari revizijas ka dalu no revizijas parauga
tris gadus péc visu darbibas izdevumu slégsanas saskana ar 131. pantu. Komisija

var jebkura laika veikt darbibu reviziju, lai novertétu revizijas iestades darbu
atbilstigi atkartotam tas revizijas darbibam.

CETURTA DALA

PILNVARU DELEGESANA, ISTENOSANAS, PAREJAS UN
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

I NODALA

Pilnvaru delegésana un istenoSanas noteikumi

141. pants

Pielikumu groziSana
Komisija, izmantojot delegétus aktus saskana ar 142. pantu, var pienemt $is regulas I un
V pielikuma grozijumus, ieveérojot attiecigos §is regulas noteikumus.
142. pants

Delegésanas istenoSana

1. Ievérojot Saja panta paredz€tos nosacijumus, Komisijai pieskir pilnvaras
pienemt delegtus aktus.
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Saja regula minétas pilnvaras delegé uz nenoteiktu laiku, sakot no §is regulas
speka stasanas dienas.

Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 141. panta minéto
pilnvaru deleggsanu.

Ar atsaukSanas 1€mumu tiek izbeigta min€taja 1€muma noradito pilnvaru
delegésana. Mingtais lémums stajas speka nakamaja diena pec ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka datuma, kas taja noteikts. Tas
neietekm@ jau speka esoso delegéto aktu speka esamibu.

Lidzko Komisija ir pienémusi delegéto aktu, ta par to vienlaikus pazino Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Delegétie akti stajas speka tikai tad, ja divu méneSu laika péc konkréta akta
pazinoSanas Eiropas Parlamentam un Padomei nav sanemti iebildumi no Eiropas
Parlamenta vai Padomes vai ja pirms §a perioda beigam Eiropas Parlaments un
Padome abi ir inform&jusi Komisiju, ka tiem nav iebildumu. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes ierosmes minéto terminu pagarina par diviem
meénesiem.

Ja, $im terminam beidzoties, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus pret delegéto aktu, to publicé FEiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnest, un tas stajas speka diena, kas taja noradita.

Delegéto aktu var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, un tas var
staties speka pirms minéta termina beigam, ja gan Eiropas Parlaments, gan

Padome abi ir inform&jusi Komisiju, ka neparedz izteikt iebildumus.

Ja Eiropas Parlaments vai Padome izsaka iebildumus pret delegéto aktu, akts
nestajas speka. lestade, kas izsaka iebildumus, pamato, kapec ta iebilst pret
delegéto aktu.

143. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz Fondu koordinacijas komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimge.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komitejas atzinums saskana ar 2. un 3. punktu ir jasanem rakstiska procediira,
Sadu procediiru beidz bez rezultata, ja atzinuma sniegSanai noteiktaja termina ta
nolemj komitejas priekSsedetajs vai to pieprasa komitejas locekli..

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija nepienem istenoSanas akta projektu,
un pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu.
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II NODALA
Parejas un nobeiguma noteikumi

144. pants

ParskatiSana
Eiropas Parlaments un Padome parskata So regulu lidz 20XX. gada 31. decembrim
saskana ar Liguma 177. pantu.

145. pants

Parejas noteikumi

1. S regula neliedz turpinat vai parveidot, tostarp pilniba vai dalgji atcelt,
attiecigos projektus Iidz to slégSanai vai atbalstu, ko Komisija apstiprinajusi,
pamatojoties uz So regulu vai jebkuru citu tiesibu aktu, kur§ attiecas uz $adu
palidzibu 2013. gada 31. decembr.

2. Pieteikumi, kas iesniegti saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006,
paliek speka.
146. pants
AtcelSana
1. Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 ar So atcel no 2014. gada 1. janvara.
2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu.
147. pants

Stasanas speka

S regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

Metode izpildes sistemas noteikSanai

1. Izpildes sisttmu veido starpposma meérki, kas noteikti katrai prioritatei par 2016. un
2018. gadu, un gala mérkiem, kas noteikti par 2022. gadu. Starpposma mérkus un gala
meérkus izklasta atbilstosi 1. tabula ietvertajam formatam.

1. tabula. Standarta formats izpildes sisteémai

Prioritate Raditajs un | Starpposma Starpposma Gala merkis
mérvieniba, ja | mérkis mérkis 2022. gadam
piemeéro 2016. gadam 2018. gadam

2. Starpposma merki ir mérki prioritates konkréta gala mérka sasniegSanai, kuri izsaka

paredzamo virzibu uz laikposma beigam noteikto mérku sasniegSanu. 2016. gada starpposma
mérkos ietver finansu raditajus un iznakuma raditajus. 2018. gada starpposma meérkos ietver

finan$u raditajus, iznakuma raditajus un attieciga gadijuma — rezultatu raditajus. Starpposma
meérkus var izvirzit ar1 galvenajiem TstenoSanas posmiem.

3. Starpposma mérki ir:

atbilstosi un sniedz biitisku informaciju par prioritates 1stenoSanas norisi;

parredzami, ar objektivi parbaudamiem gala mérkiem un identific€tiem un publiski
pieejamiem avota datiem;

parbaudami un neuzliek nesamérigu administrativo slogu;

attieciga gadijuma — saderigi visas darbibas programmas.
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II PIELIKUMS

Saistibu apropriaciju sadalijums pa gadiem — no 2014. gada Iidz 2020. gadam
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III PIELIKUMS

Papildinamiba

1. VALSTS VAI LIDZVERTIGI STRUKTURALIE IZDEVUMI

Lai noteiktu valsts vai lidzveértigus strukturalos izdevumus, izmanto ailé X-1 noradito bruto

pamatkapitala veidosanas raditaju, kas izteikts procentos no IKP, saskana ar 2. tabulu 2. pielikuma

_ em . 39
“Pamatnostadnes par stabilitates un konvergences programmas formu un saturu™”.

2. PARBAUDE

Papildinamibas parbaudém, ko veic saskana ar 86. panta 3. punktu, pieméro turpmak izklastitos
noteikumus.

2.1 EXx ante parbaude

(a) Kad dalibvalsts iesniedz partneribas ligumu, ta sniedz informaciju par planoto izdevumu
profilu, izmantojot 1. tabulas formatu. Dalibvalstis, kuras mazak attistitos regionos un
parejas regionos dzivo vairak neka 15 %, bet mazak neka 70 % iedzivotaju, informaciju
par izdevumiem [mazak attistitos regionos un parejas regionos] sniedz tada pasa formata.

1. tabula

Visparejas 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

valdibas
izdevumi
procentos
no IKP
P51 X X X X X X X
(b) Dalibvalsts sniedz Komisijai informaciju par galvenajiem makroekonomiskajiem
raditajiem un prognoz€m, kas ir valsts vai lidzvertigu strukturalo izdevumu Ilimena
pamata.
(©) Kad dalibvalsts un Komisija ir vienojusas, 1.tabulu ieklauj attiecigas dalibvalsts

partneribas liguma ka valsts vai Iidzvertigu strukturalo izdevumu atsauces Iimeni, kas
jasaglaba 2014.-2020. gada.

2.2 Termina vidusposma parbaude

(a) Ja vidgjie gada izdevumi laikposma no 2014. lidz 2017. gadam ir vienadi ar partneribas
liguma noteikto izdevumu atsauces limeni vai lielaki par to, termina vidusposma parbaudé
uzskata, ka dalibvalsts ir saglabajusi valsts vai lidzvertigu strukturalo izdevumu Iimeni.

(b) P&c termina vidusposma parbaudes Komisija, apspriezoties ar dalibvalsti, var parskatit
partneribas liguma noteikto valsts vai lidzveértigu strukturalo izdevumu atsauces limeni, ja
ekonomiska situacija dalibvalsti ir bitiski mainijusies kop$ partneribas liguma

39 ECOFIN padome apstiprinajusi 2010. gada 7. septembri.
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piepemsSanas un ja $adas izmainas nav nemtas vera, nosakot atsauces Iimeni partneribas
liguma.

2.3 Ex post parbaude

Ja vidgjie gada izdevumi laikposma no 2014. Iidz 2020. gadam ir vienadi ar partneribas liguma
noteikto izdevumu atsauces Itmeni vai lielaki par to, ex post parbaudé uzskata, ka dalibvalsts ir
saglabajusi valsts vai [idzvértigu strukturalo izdevumu Itmeni.

3. FINANSU KOREKCIJAS LIKMES PEC EX POST PARBAUDES

Ja Komisija nolemj veikt finansu korekciju saskana ar 86. panta 4. punktu, finansu korekcijas likmi
aprekina, atskaitot 3 % no starpibas starp partneribas liguma noteikto atsauces limeni un sasniegto
Itmeni, kas izteikts procentos no atsauces Iimena, un iegtito rezultatu dalot ar 10. FinanSu korekciju
nosaka, piemé&rojot min€to finanSu korekcijas likmi fondu ieguldijumam, kas pieskirts attiecigajai
dalibvalstij par mazak attistitiem un parejas regioniem par visu planosanas periodu.

Ja starpiba starp partneribas liguma noteikto atsauces limeni un sasniegto limeni, kas izteikts
procentos no partneribas liguma noteikta atsauces limena, ir 3 % vai mazaka, finansSu korekciju
neveic.

FinanSu korekcija neparsniedz 5 % no fondu pieskiruma attiecigajai dalibvalstij par mazak
attistitiem un parejas regioniem par visu planosanas periodu.

129 LV



LV

IV PIELIKUMS

EXx ante nosacijumi

Tematiskie ex ante nosacijumi

Tematiskie merki

Ex ante nosacijums

Izpildes kriteriji

1.1. Peétniectba wun inovdcija: ir
izstradata valsts vai regionala
pétniecibas un inovacijas stratégija
pardomatai specializacijai atbilstosi
valsts reformu programmai, lai
lidzsvarotu privatos pé&tniecibas un
inovacijas izdevumus, kura atbilst
pazimém, kas liecina, ka valsts vai
regionalas pé&tniecibas un inovacijas
sistémas darbojas labi®’.

Ir ieviesta valsts vai regionala pétniecibas
specializacijai:

— kuras pamata ir SWOT analize, lai |
p€tniecibas un inovacijas prioritasu kopui

— kura ir izklastiti pasakumi privatu pétniec
—  paredz uzraudzibas un parskatiSanas sisté

Dalibvalsts ir piepémusi satvaru, kura iz
pétniecibai un inovacijai.

Dalibvalsts ir pienémusi daudzgadu planu ar
ieklauSanai budzeta un prioritasu noteikSanai
stratégiskais forums —ESFRI).

1. Nostiprinat
pétniecibu,
tehnologiju  attistibu
un inovaciju
(pétniectbas un
izstrades merkis)
(mingts 9. panta
1. punkta)

2. Uzlabot
informacijas un
komunikacijas
tehnologiju
pieejamibu,
izmantoS$anu un
kvalitati  (platjoslas
merkis)

(minéts 9. panta
2. punkta)

2.1. Digitala izaugsme: valsts vai
regionalaja  inovacijas  stratégija
pardomatai specializacijai ir ieklauta
atseviSka nodala par  digitalo
stratégiju, lai veicinatu pieprasijumu
pec cenas zina pieejamiem, augstas
kvalitates un sadarbsp&jigiem IKT
iespgjotiem privatiem un publiskiem
pakalpojumiem un palielinatu to
izmantoSanu pilsonu, tostarp
neaizsargato grupu, uzpémumu un
valstu administraciju, vidi, ieskaitot
parrobezu iniciativas.

Valsts vai regionalaja inovacijas stratégija p
nodala par digitalo izaugsmi, kura izklastits:
—  — budzeta planoSanas un darbibu prior

analizi, kas veikta saskana ar Digitz
apkopojumu*';

—  — jabit veiktai analizei par informacijas
pieprasijumam un piedavajumam sniegta
— izmérami gala mérki attieciba uz inter
prasmju, e-ieklausanas, e-pieejamibas un

esoSajam atbilsto$ajam nozaru valsts vai 1

— IKT spéju veidosanas vajadzibu novertgjums.

2.2. Nakamas paaudzes piekJuves
(NPP) infrastruktiura: ir izstradati

Ir izstradats NPP plans, ka paredz:

40

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: Strat€gijas “Eiropa 2020” pamatiniciativa “Inovacijas savieniba” (COM (2010) 546 galiga
redakcija, 6.10.2010.). Saistibas 24/25 un I pielikums “PasnovertéSanas instruments. Pazimes, kas liecina, ka
valstu un regionalas p&tniecibas un inovacijas sisttmas darbojas labi”. Konkurences padomes secindjumi:
Secinajumi par “Inovacijas savienibu Eiropai” (dok. 17165/10, 26.11.2010.).

41

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: Digitala programma Eiropai (COM(2010) 245 galiga redakcija/2, 26.8.2010.); Komisijas
dienestu darba dokuments: Digitalas programmas rezultatu apkopojums (SEC(2011) 708, 31.5.2011.).
Transporta, telekomunikaciju un energétikas padomes secinagjumi par Digitalo programmu Eiropai
(dok. 10130/10, 2010. gada 26. maijs)
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valsts NPP plani, kuros nemtas véra
regionalas darbibas, kas veiktas, lai
sasniegtu ES mérkus attieciba uz
piekluvi  atrgaitas  internetam™,
galveno uzmanibu pievérSot jomam,
kuras tirgus nenodroSina atvértu
infrastruktiiru par pieejamu cenu un
atbilstosa kvalitaté, saskapa ar ES
konkurences un valsts atbalsta
noteikumiem, un kuri paredz
neaizsargatam iedzivotaju grupam
pieejamus pakalpojumus.

- planu attieciba uz infrastruktiras ie
apkoposanu, un infrastruktiras un pakal
atjauninats;

—  ilgtspgjigus ieguldijjumu modelus, kas
atvértu, cenas zina pieejamu, kval

infrastruktiiru un pakalpojumus;

— pasakumus privato ieguldijumu veicinasanai.

3. Uzlabot mazo un
vidgjo uzpémumu
(MVU) konkurgtsp&ju

(min&ts 9. panta
3. punkta)

3.1. Ir veiktas 1pasas darbibas, lai
efektivi Istenotu Mazas
uznémejdarbibas aktu (MUA) un ta
2011. gada 23. februara parskatito
versiju43, tostarp principu “vispirms
domat par mazajiem uznpé€mumiem”.

— Konkretas darbibas ir $adas:

— uzraudzibas mehanisms MUA TstenoSan
kas atbild par MVU jautajumu koordinas
(“MVU parstavis™);

— pasakumi, lai saisinatu uznémuma izvei

izmaksas samazinatu Iidz EUR 100;

— pasakumi, lai [idz trim méneSiem saisini
un atlauju sanemsanai, kuras lauj sakt un

- mehanisms, lai sistematiski novertetu
izmantojot “MVU testu”, vienlaikus
uznémumu dazado lielumu.

3.2. Eiropas Parlamenta un Padomes

2011. gada 16. februara
Direktiva 2011/7/ES par maksajumu
kav&jumu noveérsanu

komercdarfjumos ** ir transponéta
valsts tiestbu aktos.

Minétas direktivas transponé$ana saskana ar [
16. martam).

4. Atbalstit pareju uz
ekonomiku ar zemu
oglekla dioksida
emisiju ITmeni visas
nozares

4.1.  Energoefektivitate:  Eiropas
Parlamenta un Padomes 2010. gada
19. maija Direktiva (2010/31/ES) par
€ku energoefektivitati ir transponéta
valsts tiesibu aktos saskapa ar
Direktivas 28. pantu®.

Tiek ievérots 6.panta 1. punkts

Istenots prasibu minimums attieciba uz ¢
Direktivas 2010/31/ES 3., 4. un 5. panta.

— Piepemti pasakumi, kas vajadzigi &k
sistémas ievieSanai saskana ar Direktivas

42

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: Digitala programma Eiropai (COM(2010) 245 galiga redakcija/2, 26.8.2010.); Komisijas
dienestu darba dokuments: Digitalas programmas rezultatu apkopojums (SEC(2011) 708, 31.5.2011.).

43

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: “Vispirms domat par mazakajiem” Eiropas Mazas uznéméjdarbibas akts COM(2008) 394,
23.6.2008.); Konkurences padomes secinajumi: “Vispirms domat par mazakajiem” FEiropas Mazas
uzneémejdarbibas akts (dok. 16788/08, 1.12.2008.); Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei,
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai: Parskats par Eiropas Mazas uznémgjdarbibas
aktu (COM(2008) 78 galiga redakcija, 23.2.2011.); Konkurences padomes secindjumi: Secinajumi par
zinojumu “Parskats par Eiropas Mazas uznémeéjdarbibas aktu” (dok. 10975/11, 30.5.2011.).

44 OV L 48,23.2.2011., 1. Ipp.

s OV L 153, 18.6.2010., 13. Ipp.
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(minéts
4. punkta)

9. panta

Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gada  23.aprila  Lémuma
Nr. 406/2009/EK  par dalibvalstu
pasakumiem  siltumnicas  efektu
izraisoSu gazu emisiju
samazinasanai, lai izpilditu Kopienas
saistibas siltumnicas efektu izraisoSu
gazu emisiju samazinaSanas joma
lidz 2020. gadam™.

Eiropas Parlamenta un Padomes
2006. gada 5. aprila
Direktiva 2006/32/EK par energijas
galapaterina efektivitati un
energoefektivitates pakalpojumiem ¥
ir transpongéta valsts tiesibu aktos.

Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 11. februara Direktiva
2004/8/EK par tadas kogeneracijas
veicinasanu, kas balstita uz lietderiga
siltuma pieprasijumu ieksgja
energijas tirgi, un ar kuru groza
Direktivu 92/42/EEK*, ir
transponéta valsts tiesibu aktos.

— Istenots sabiedrisko &ku renovésanas vaja
— Galapatéretaji tiek nodrosinati ar individt

— Tiek veicinata efektiva apkure un dzesese

4.2. Atjaunojamie  energoresursi:
Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gada 23. aprila
Direktiva 2009/28/EK par
atjaunojamo energoresursu
izmanto$anas veicina$anu un ar ko
groza un sekojos$i atce]l Direktivas
(2001/77/EK) un (2003/30/EK)*¥, ir
transpongéta valsts tiesibu aktos.

Dalibvalsts ir ieviesusi parredzamas atbalst:
pieejamiba un parvadg, ieviesusi standarta nc
izmaksu segSanu un daliSanu, kuri dariti zinami

- dalibvalsts ir pienémusi valsts atjaunojamo
Direktivas 2009/28/EK 4. pantu.

5. Veicinat
pielagosanos klimata
parmainam un riska
nover§anu

5.1. Riska novérsana wun riska
parvaldiba: ir izstradati valsts vai
regionali riska novért&jumi attieciba
uz katastrofu parvaréSanu, nemot

— Ir izstradats valsts vai regionals riska novei

- sniegts valsts riska novert€§jumam izmantota pr
datu apraksts;

, _ vera pielagosanos klimata
(klimata  parmainu Armaingm®
merkis) P i - sniegts viena riska un vairaku risku scenariju apra
(minéts 9. panta
5. punkta) - attieciga gadijuma nemtas vera valsts stratégijas a
40 OV L 140, 5.6.2009., 136. Ipp.
4 OV L 114, 27.4.2006., 64. 1pp.
48 OV L 52,21.2.2004., 50. Ipp.
4 OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.

50

Tieslietu un iekslietu padomes secinajumi; 2011. gada 11. un 12. aprilis, Secindjumi par riska novért§jumu

turpmaku izstradi attieciba uz katastrofu parvaré$anu Eiropas Savieniba.
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6. Aizsargat vidi un

veicinat resursu
efektivitati
(minéts 9. panta
6. punkta)

6.1. Udensapgades joma: ir speka
a) idens cenu noteikSanas politika,
kura paredz atbilstoSus stimulus
lietotajiem izmantot Gdens resursus
efektivi, un  b)dazado  tudens
izmantojumu atbilstoss ieguldijums
tidens pakalpojumu izmaksu
atgiSana saskana ar 9. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes 2000. gada
23. oktobra Direktiva 2000/60/EK, ar
ko izveido sisttmu Kopienas ricibai
tidens resursu politikas joma®'.

— Dalibvalsts ir nodroSinajusi dazado udens
pakalpojumu izmaksu atgiiSand pa nozarém
9. pantu.

- Ir pienemts upju baseinu apsaimniekoSanas plar
ieguldijumi, saskana ar 13. pantu Eiropas Parla
Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sistému Kop

6.2. Atkritumu apsaimniekoSanas
nozare: ir  1stenota  Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada
19. novembra Direktiva 2008/98/EK
par atkritumiem un par dazu
direktivu atcelianu®, un jo ipasi ir
izstradati atkritumu
apsaimniekoSanas plani saskana ar
mingto  direkttvu un  atkritumu
hierarhiju.

— Dalibvalsts ir zinojusi Komisijai par panakumi
mérku sasniegSana, to nesasniegSanas iemes
mérkus sasniegtu;

- dalibvalsts ir nodroSinajusi, ka tas ki
Direktivas 2008/98/EK 1., 4., 13. un 16. pantu
apsaimnieko$anas planus, ka to paredz ming&tas

— ne vélak ka 2013. gada 12. decembr1 dalibvals
1. un 4. pantu ir izstradajusi atkritumu rasanas 1
minétas direktivas 29. pants;

— dalibvalsts ir veikusi vajadzigos pasakumus, lai
uz atkartotu izmantoSanu un parstradi saskana ¢

7. Veicinat ilgtsp&jigu
transportu un noverst
trokumus  galvenajas
tikla infrastruktiiras

7.1.  Autotransports: ir izstradats
visaptvero$s valsts transporta plans,
kura pienacigi ieklauti prioritarie
ieguldijumi Eiropas transporta tikla
(TEN-T), kopgja tikla (iznemot

— Ir izstradats visaptveross plans, kura:

- noteiktas prioritates ieguldijumiem TEN-T pam
savienojamiba. Nosakot prioritates, janem veéra

minéts 9.panta | . - I . . . _ - ..
g punkia) P ieguldijumus 7EN-T) un sekundaraja ilgtspgjibu, siltumnicefekta gazu emisij
' savienojamiba (tostarp sabiedriskaja transporta telpas attistibu;
transporta regionala un vietgja
Itmeni). . . e e 1 _ . .
— ietverti realistiski un pardomati projek
struktiira);
- ietverts stratégisks ietekmes uz vidi novertgjun
uz transporta planu;
- ietverti pasakumi, lai stiprinatu starpniekinstiti
projekta mérkus.
7.2. Dzelzcels: valsts visaptveroSaja | . Y= o ‘
ransporta plana ir atseviska nodala Visaptveros§aja transporta plana ir nodala par dzelzcel:
ar dzelzcela attistibu, kura pienacigi . _ _ . _
?eklauti prioritarie ie;uldijun%i 2. realistiskus un pardomatus projekta mérkus (tost
Eiropas transporta tikla (TEN-T), _ ) o )
kopgja tikla (izpemot ieguldijumus | 3. strat€gisku ietekmes uz vidi novertgjumu, kas ¢
TEN-T tikla) un dzelzcela sisttmas | yz transporta p]énu;
sekundaraja savienojamiba, atbilstosi
! OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.
32 OV L 327,22.12.2000., 1. Ipp.
3 OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.
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to nozimei mobilitates, ilgtspgjibas _ e e e e e
nodroginasana un ietekmei uz valsts | 4+ pasakumus, lai stiprinatu starpniekinstitiiciju t
un  Eiropas meroga tikliem. | projekta mérkus.
leguldijumi attiecas uz kustamajiem
aktiviem, savstarp&jo izmantojamibu
un sp&ju veidoSanu.
8. Velcinat) 81~ Darba  mekletgju ~ un | _ — Nodarbinatibas dienesti sp&j nodrosinat un nodrosin
nodarbinatibu un | nenodarbinatu  cilveku  piekjuve
atbalstit ~ darbaspéka | nodarbinatibai,  tostarp  vietéjas . . _
mobilitati nodarbinatibas  iniciativas  un - personalizetus pakalpOJumus” un al?tl
oo darbaspeka mobilitates veicindsana. pasakumus agrina posma, kuri ir atverti v
(nodarbinatibas N R -
meérkis) Ir izstradati un tiek ieviesti aktiva
o 0. pant darbaspeka tirgus politikas virzieni — atvértu pieeju un konsultaciju snieg$
minéts . panta a ina . — _ _ .
( - p saskana ar dalibvalstu nodarbinatibas iespgjam, ko rada strukturalas parmain:
8. punkta) politikas pamatnostadném un . . .
— o ekonomiku ar mazu oglekla dioksida emi
Vispargjam pamatnostadném ?
dalibvalstu un Savienibas _ . . . .
ekonomikas politikai®* attieciba uz - parredzamu un sistematisku informaciju g
darba vietu radiSanai labvéligu
nosactjumu veicinaSanu — Nodarbinatibas dienesti ir izveidojusi sadarl
izglitibas instititiem.
82. = PaSnodarbinatiba, | _ Ir izstradata visaptverosa stratégija, kas paredz:
uzpémejdarbtba  un  uzpémumu
radisana: ir izstradata visaptveroSa _ .. B .
stratégija ieklaujosam darbibas - pasakumus, lai saisinatu uznémuma 1zZve
uzsak3anas atbalstam saskana ar izmaksas samazinatu lidz EUR 100;
Mazas uzpémgjdarbibas aktu™ un
saskana ar dalibvalstu nodarbinatibas —  pasakumus, lai [idz trim méneSiem saisir
politikas  pamatnostadném  un un atlauju sanemsanai, kuras lauj sakt un
vispargjam pamatnostadném
dalibvalstu un Savienibas _ .. . o
ekonomikas politikai®® attieciba uz - pasakumus, lai izveidotu saikni starp att
darba vietu radiSanai labvéligu pakalpojumiem un finanSu pakalpojun
nosacijumu veicinasanu. nodroSinatu nelabvéligu grupu un teritori
8.3. Darb ti jestaz . . _ .
arod weus o restazi Nodarbinatibas dienestu reformas pasakumi, k
modernizacija  un  to  spéju . e .58
nostiprinasana, tostarp  darbibas, sp&ju nodrosinat™:
kuru merkis ir veicindat starptautisko )
darba mobilitati’’: - personaliz€tus un aktivus un preventiy
- darba tirgus  iestades ir posma, kuri ir atverti visiem darba mekle
modernizétas, un to  darbiba
nostiprinata saskana ar — konsultaciju sniegSanu par ilgtermina
nodarbinatibas pamatnostadném;
>4 Padomes 2010. gada 13. julija Ieteikums (2010/410/ES; OV L 191, 23.7.2010., 28. Ipp.

55

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: “Vispirms domat par mazakajiem” Eiropas Mazas uznémgjdarbibas akts COM(2008) 394,
23.6.2008.); Konkurences padomes secinajumi: “Vispirms domat par mazakajiem” Eiropas Mazas
uznémeéjdarbibas akts (dok. 16788/08, 1.12.2008.); Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei,
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai: Parskats par Eiropas Mazas uznémgjdarbibas
aktu (COM(2008) 78 galiga redakcija, 23.2.2011.); Konkurences padomes secindjumi: Secinajumi par
zinojumu “Parskats par Eiropas Mazas uznémejdarbibas aktu” (dok. 10975/11, 30.5.2011.).

%6 Padomes 2010. gada 13. jiilija Ieteikums (2010/410/ES; OV L 191, 23.7.2010., 28. Ipp.
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- pirms darba tirgus iestazu reformas
tiks izstradata skaidra stratégija un
veikts  ex ante novertejums, kura
ieklauts dzimumu aspekts.

strukturalas parmainas darba tirgii, piem
oglekla dioksida emisiju [imeni;

— parredzamu un sistematisku informacijt
pieejamas Savienibas Itmeni.

Nodarbinatibas dienestu reformas laika tiks izveidoti
izglitibas instititiem.

8.4. Aktiva un veseliga novecosana:
ir izstradata un tiek istenota aktivas
novecoSanas politika saskana ar
nodarbinatibas pamatnostadném®’

Pasakumi aktivas un veseligas novecosSanas problému ris
attiecigas ieinteres€tas personas ir iesaistitas aktivas nove

dalibvalsts veic pasakumus aktivas novecoSanas
pension&sanos.

8.5. Darbinicku, uzpémumu un
uznéméju pielagosandas parmainam:
ir izstradati politikas virzieni, kas
versti uz to, lai veicinatu gatavibu
parmainam un to labu parvaldibu, ka
ar1 parstrukturéSanu visos attiecigajos
limenos (valsts, regionala, viet&ja un
nozaru liment)®".

Ir ieviesti efektivi instrumenti socialo partne
attistitu proaktivu pieeju parmainam un parstrul

9. leguldit izglitiba,
prasmes un
muzizglitiba
(izglitibas merkis)
(mingts 9. panta
10. punkta)

9.1. Priekslaiciga macibu
partrauksana: ir izstradata
visaptverosa stratégija, lai mazinatu
priekslaicigu macibu partraukSanu
(PMP)  saskana ar  Padomes
2011. gada 28. junija leteikumu par
politiku  priekslaicigas ~ macibu
partrauk3anas mazina$anai®.

Ir ieviesta sisttma ar PMP saistitu datu un in
valsts, regionala un vietgja liment, kas:

—  nodroSina pietieckamu pieradijumu bazi m

- tiek sistematiski izmantota, lai uzraudzitu

Ir ieviesta ar PMP saistTta stratégija:

— kura ir pamatota ar pieradijumiem,;

— kura ir visaptvero$a (piem&ram, aptve
attistiba agrina pirmsskolas vecuma)

preventivi, intervences un kompensacijas

— kura ir izklastiti merki, kas ir saderigi
priekslaicigas macibu partraukSanas mazi

— kura attiecas uz visiem sektoriem un i
sektorus un ieinteresétas personas, kuras ir svarig;
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ieklauti programmas TstenoSanas laikposma.
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Noteiktie termini mérku sasniegSanai attieciba uz visiem miné&taja iedala ietvertajiem elementiem var biit

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu Komitejai — Kopiga apnemsanas nodarbinatibai; COM(2009)257 galiga redakcija.
62 OV C 191, 1.7.2011., 1. Ipp.
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9.2. Augstaka izglitiba. Ir izstradatas
valsts  vai regionu  stratégijas
augstakas izglitibas apguves raditaju,
kvalitates un efektivitates
paaugstinaSanai saskana ar Komisijas
2006. gada 10. maija Pazinojumu
“Istenojot universitasu
modernizacijas programmu: izglitiba,
pétnieciba un jauninajumi”®.

— Ir izstradata valsts vai regionala augstakas izgli
— pasakumus apguves un ieguves veicinasa
- uzlabo potencialajiem studentiem s

—  veicina augstakas izglitibas apguvi
ienakumi, un citu nepietieckami pars

— veicina izglitibas apguvi pieauguso

— (vajadzibas gadijuma) mazina n
raditajus/ uzlabo izglitibas ieguves -

— kvalitates uzlabosanas pasakumus, kuri:
—  veicina novatoriska satura un progr:
— veicina augstus kvalitates standartu

- pasakumus nodarbinatibas un uznémgjdarbibas

— veicina starpdisciplinu prasmes, tos
augstakas izglitibas programmas;

- mazina dzimumu atskiribas akad&r
mudina studentus izvéleties karj
nepietiekams, lai mazinatu darba tir

— nodro$ina apzinatu macisanu, izme
norises uznémejdarbiba.

9.3. Miizizglitiba: ir izstradata valsts
un/vai  regionala  muzizglitibas
politika saskana ar Savienibas [Tmena
politikas nostadnem®.

— Ir izstradata valsts vai regionala muzizglitibas t

— pasakumus, lai atbalstitu muzizglitibas a
veicinatu ieinteres€to personu, tostarp
sabiedribas organizaciju, iesaistiSanos un

—  pasakumus, lai efektivi nodroSinatu
jaunieSiem, kas apgiist arodmacibas, piea
darba tirgl, mazkvalificetiem un vec
nelabvéligam grupam,;

—  pasakumus, lai paplaSinatu mizizgliti
parredzamibas rikus (Eiropas kvalifik
sisttma, Eiropas kreditpunktu sist€éma p
joma, Eiropas kvalitates nodroSinase
profesionalajai izglitibai un apmaciba
(izglitiba un apmaciba, profesionala ori

63

COM (2006) 208 galiga redakcija [(Jaaizstdj ar pazinojumu, kas gaidams Iidz 2011. gada septembra beigam)].
Padomes 2009. gada 12. maija secinajumi par stratégisku sisttmu Eiropas sadarbibai izglitibas un apmacibas

joma (“ET 2020”) (2009/C 119/02).
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integraciju;

—  pasakumus, lai palielinatu izglitibas u
izglitibu un apmacibu noteikto mérka gru

10. Veicinat socialo
ieklauSanu un apkarot
nabadzibu
(nabadzibas
apkaroSanas meérkis)

(mingts 9. panta
9. punkta)

10.1. Aktiva ieklausana

Atstumtu kopienu, pieméram, romu,
integracija

- Ir izstradata un tiek Tstenota valsts
nabadzibas mazinaSanas stratégija
saskana ar Komisijas 2008. gada
3. oktobra Ieteikumu par tadu cilveku
aktivu integraciju, kuri ir atstumti no
darba tirgus®, un nodarbinatibas
pamatnostadném

- Ir izstradata valsts romu icklauSanas
strat€gija saskana ar ES programmu
attieciba uz romu integracijas valsts
strategijam®

- Atbalsta sniegSana attiecigajam
ieinteresétajam personam saistiba ar
piekluvi fondiem.

Ir izstradata valsts nabadzibas mazinasanas stra

— ir pamatota ar pieradijumiem. Tas 1
informacijas vaksSanas un analizes si
pieradijumus nabadzibas mazinaSanas
izmantota noriSu uzraudzibai;

— atbilst valsts nabadzibas un socialas at:
definéts valsts reformu programma), ku
iesp&ju pieejamibu nelabvéligam grupam

— ietver teritorialas koncentracijas kar
nelabvéligu grupu, tostarp romu, regional

— apliecina, ka aktivas ieklauSanas izstra
attiecigas ieinteresétas personas;

— ietver pasakumus parejai no stacionaras a

— skaidri paredz pasakumus segregacijas nc

Ir izstradata valsts romu ieklausanas stratégija:

— kura ir izvirziti sasniedzami valsts mérog;
lai mazinatu to atstumtibu no plasas sat
verstiem vismaz uz galvenajiem cetriem
saistiti ar piekluvi izglitibai, nodarbinatib

— kura atbilst valsts reformu programmai;

— kura attieciga gadijuma ir noraditi tie n
apkaimes, kuras sabiedriba ir vistri
socialekonomiskos un teritorialos raditaj
ilgstoSs bezdarbs utt.);

— kura ir paredzéts pietickams finans€jum
gadijuma tiks papildinati ar starptautisko

— kura ir noteiktas parbauditas uzraudz
integracijas pasakumu ietekmi un

65

(OV L 307, 18.11.2008., 11. Ipp.).

66

Komisijas 2008. gada 3. oktobra Ieteikums par tadu cilvéku aktivu integraciju, kuri ir atstumti no darba tirgus

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: ES programma attieciba uz romu integracijas valsts strat€gijam lidz 2020. gadam.
COM(2011), 173.
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mehanismu;

- kura ir izstradata, tiek istenota un uzrauc
dialoga ar romu pilsonisko sabiedribu, rey

— kura ir noradits valsts kontaktpunkts ve
iestade, kas koording stratégijas izstradi u

Attiecigajam ieinteres€tajam personam tiek s
iesniegSana un atlasito projektu istenosana un v

10.2. Veseliba: ir izstradata valsts vai
regionala  veselibas  aizsardzibas
strat€gija, kas nodroSina piekluvi
kvalitativiem  veselibas  apriipes
pakalpojumiem un  ekonomisku
ilgtspg&jibu.

Ir izstradata valsts vai regionala veselibas aizsa

—  paredz koordingtus pasakumus, lai uzlat
apriipes pakalpojumiem;

—  paredz pasakumus efektivitates veicinasa
izmantojot efektivas un novatoriskas te
modelus un infrastruktiiru;

— paredz uzraudzibas un parskatiSanas siste

Dalibvalsts vai regions ir pienémusi sisteémt
resursi veselibas apriipei.

11.

Uzlabot

institucionalas spé&jas

un

efektivu  valsts

Dalibvalstu administrativa
efektivitate:

- ir izstradata stratégija dalibvalsts

Ir izstradata un tiek istenota dalibvalstu admini
stratégija®®, kas paredz:

Ja ir izstradats konkrétai valstij adreséts Padomes ieteikums, kas tiesi saistits ar $o nosacijumu, tad nosacijuma
izpildes noveértejuma nem veéra novert§jumu par panakumiem, kas giiti konkrétajai valstij adreséta Padomes
ieteikuma ieverosana.
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parvaldi

(mingts

9. panta

11. punkta)

administrativas
nostiprinasanai,
parvaldes reformai®’

efektivitates

tostarp

valsts

tiesisko, organizatorisko un/vai proces
stratégisko planosanu;

kvalitates parvaldibas sistému izstradi;

integrétas  darbibas  administrativo
racionalizacijai;

tadas cilvékresursu stratégijas un politika
uz personala atlases planiem un karjeras
cilvékresursu nodro$inasanu;

— prasmju pilnveidoSanu visos Iimenos;

— uzraudzibas un izveért€sanas procediiru

Noteiktie termini attieciba uz visu $aja sadala min€to elementu TstenoSanu var beigties programmas
istenoSanas laikposma.
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Vispareéjie ex ante nosacijumi

Joma

Ex ante nosacijums

1. Diskriminacijas noveérsana

Ir izstradats mehanisms, kas nodroSina to, ka tiek
efektivi istenota un piemérota 2000. gada 27. novembra
Direktiva 2000/78/EK, ar ko nosaka kop&ju sistemu
vienlidzigai  attieksmei pret nodarbinattbu un
profesiju®, un 2000. gada 29. junija
Direktiva 2000/43/EK, ar ko ievie$ vienadas attiecksmes
principu pret personam neatkarigi no rasu vai etniskas
piederibas’’

Tie
Dir
Dir
iste
uzi

2. Dzimumu lidztiesiba

Ir izstradata  stratégija  dzimumu  lidztiesibas
veicinaSanai un mehanisms, kas nodroSina tas efektivu
IstenoSanu.

Tie
[idz
efel

1Z1m

6 OV L 303, 2.12.2000., 16. Ipp.

7 OV L 180, 19.07.2000., 22. Ipp.
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Ir izstradats mehanisms, kas nodroS$ina, ka tiek efektivi

3. Invaliditate istenota un piemérota ANO Konvencija par personu ar | — Tie
invaliditati tiestbam. "’ par
efel
4. Publiskais iepirkums Ir izstradats mehanisms, kas nodroSina | — Tie
Direktivas 2004/18/EK  un  Direktivas 2004/17/EK Dir

efektivu istenoSanu un piem&rosanu un atbilstosu .
- - - Dir

uzraudzibu un parraudzibu. -

1ste

m OV L 23, 27.1.2010., 35. Ipp. publicéts Padomes 2009. gada 26. novembra Lémums par to, lai Eiropas
Kopiena noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam.
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5. Valsts atbalsts Ir izstradats mehanisms, kas nodroSina ES wvalsts Tie
atbalsta  tiestbu aktu efektivu TistenoSanu un ties
pieme&roSanu. .

piel

6. Tiesibu akti vides joma, kas attiecas uz ietekmes uz | Ir izstradats mehanisms, kas nodro$ina, ka tiek efektivi Tie

vidi novértgjumu (IVN) un strat€gisko vides | istenoti un pieméroti Savienibas tiesibu akti saistiba ar pier

novertgjumu (SVN) IVN un SVN saskana ar 1985. gada 27. jinija Direktivu fol
(85/337/EEK) par dazu sabiedrisku un privatu projektu cle
ietekmes uz vidi novértgjumu’ un 2001. gada 27. jinija
Direktivu  (2001/42/EK) par noteiktu planu un -
programmu ietekmes uz vidi novértgjumu’”.

7 OV L 175, 5.7.1985., 40. Ipp.

& OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.

142



7. Statistiskas sisteémas un rezultatu raditaji Ir izstradata statistiska sistéma, kas vajadziga, lai | — Ir

novertétu programmu efektivitati un ietekmi. sav

apk

Ir izstradata efektiva rezultatu raditaju sist€éma, kas
vajadziga, lai uzraudzitu progresu virziba uz mérku
sasniegSanu un veiktu ietekmes novertgjumu.
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V PIELIKUMS

Informacija un sazina par atbalstu no fondiem

1. DARBIBU SARAKSTS

Sis regulas 105. panta 2. punktd minéto darbibu saraksta vismaz viena no dalibvalsts oficialajam
valodam aizpilda sadus datu laukus:

— atbalsta sanémeéja nosaukums (tikai juridiskas personas; fiziskas personas nenorada);
— darbibas nosaukums;

— darbibas kopsavilkums;

— darbibas sakuma datums;

— darbibas beigu datums (paredzamais darbibas fiziskas pabeigSanas vai pilnigas istenoSanas
datums);

— kopégjie attiecinamie izdevumi, kas atveleti darbibai;

— ES lidzfinans€juma likme (par katru prioritaro virzienu);

— darbibas norises vietas pasta indekss;

— valsts;

— intervences kategorijas nosaukums attieciba uz darbibu;

— darbibu saraksta peéd€jas atjauninasSanas datums.

Art datu lauku virsrakstus un darbibu nosaukumus norada vismaz viena citd Eiropas Savienibas
oficialaja valoda.

2. INFORMACIJAS UN PUBLICITATES PASAKUMI SABIEDRIBAI

Dalibvalsts, vadoSa iestade un atbalsta sanéméji veic vajadzigos informacijas un publicitates
pasakumus, lai informétu sabiedribu par darbibam, ko atbalsta darbibas programma saskana ar So
regulu.

2.1. Dalibvalsts un vados$as iestades pienakumi
1. Dalibvalsts un vadosa iestade nodroSina, lai informacijas un publicitates pasakumi tiktu
stenoti saskapa ar sazipas stratégiju un lai tie peéc iespjas plasak tiktu atspoguloti

plassazinas lidzeklos, izmantojot dazadus sazinas veidus un metodes atbilstosaja Itment.

2. Dalibvalsts vai vadosa iestade ir atbildiga par vismaz $adu informacijas un publicitates
pasakumu organizésanu:
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2.2.

(a) plass informacijas pasakums, kura reklamé darbibas programmas sakSanu;

(b) vismaz viens plass informacijas pasakums gada, kura populariz€ finans€juma iespgjas
un stenotas stratégijas un dara zinamus darbibas programmas sasniegumus, tostarp —
attieciga gadijuma — lieli projekti, kopigi ricibas plani un citi projektu pieméri;

(c) Eiropas Savienibas karoga izkarSana katras vados$as iestades €kas priekSpusé vai
telpas sabiedribai redzama vieta;

(d) darbibu saraksta elektroniska publicéSana saskana ar 1. punktu;

(e) darbibu pieméru izklasts pa darbibas programmam vienotaja timekla vietné vai
darbibas programmas timekla vietn€, kas ir pieejama, izmantojot vienoto timekla
portalu; piemeriem jabit izklastitiem plasi lietota Eiropas Savienibas valoda, kas nav
attiecigas dalibvalsts oficiala valoda vai valodas;

(f)  ar darbibas programmu saistitas informacijas atjauninasana, atjauninot ar1 informaciju
par tas galvenajiem sasniegumiem, vienotaja timekla vietn€ vai darbibas programmas
timekla vietng, kas ir pieejama, izmantojot vienoto timekla portalu.

Vadosa iestade informacijas un publicitates pasakumos saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem un praksi iesaista $adas struktiiras:

(a) 5. panta min€tos partnerus:

(b) Eiropas informacijas centrus, ka arT Komisijas parstavniecibas dalibvalstis;

(c) 1izglitibas un p&tniecibas institiitus.

Sis struktiiras plasi izplata 105. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta aprakstito informaciju.
Atbalsta sapémeju pienakumi

Visos informacijas un sazinas pasakumos, ko organizg atbalsta sanéméjs, tiek atzits atbalsts,
kas sanemts no fondiem darbibas veikSanai:

(a) 1izvietojot ES emblému kopa ar atsauci uz Eiropas Savienibu saskana ar tehniskajiem
parametriem, kas noteikti IstenoSanas akta, kuru Komisija piepémusi atbilstosi
105. panta 4. punktam;

(b) noradot atsauci uz fondu vai fondiem, kas atbalsta darbibu.

Darbibas 1stenoSanas laika atbalsta sanémeéjs informé sabiedribu par atbalstu, kas sanemts
no fondiem:

(a) atbalsta saneémeéja timekla vietng, ja tada ir, public€jot 1su aprakstu par darbibu, tostarp
tas merkiem un rezultatiem, un uzsverot no Eiropas Savienibas sanemto finansialo
atbalstu;

(b) sabiedribai viegli redzama vieta, piem&ram, pie €kas ieejas, izvietojot vismaz vienu

plakatu ar informaciju par projektu (minimalais izmérs A3), tostarp par finansialo
atbalstu no Eiropas Savienibas.
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3.1.

Attieciba uz ESF atbalstitam darbibam un vajadzibas gadijumos attieciba uz ERAF un
Kohézijas fonda atbalstitam darbibam atbalsta san@me€js nodroSina, lai personas, kas
piedalas darbibas istenoSana, butu informé&tas par So finanséjumu.

Ikviena dokumenta, tostarp jebkura dalibas sertifikata vai cita sertifikata, kas attiecas uz
darbibu, ieklauj pazinojumu par to, ka darbibas programmu atbalstijis fonds vai fondi.

ERAF un Kohézijas fonda darbibas istenosanas laika atbalsta sanéméjs sabiedribai labi
redzama vieta izvieto ievérojama izmera pagaidu informacijas stendu par katru darbibu, kas
sastav no infrastruktiiras vai buvdarbu finans€Sanas, ja darbibai pieSkirtais kopgjais
publiskais atbalsts par $adiem darbiem parsniedz EUR 500 000.

Ne velak ka tris méneSus péc darbibas pabeigSanas atbalsta sapeémgjs sabiedribai labi
redzama vieta izvieto ieverojama izméra pastavigu plaksni vai informacijas stendu par katru
darbibu, kas atbilst $adiem kriterijiem:

(a) kopgjais publiskais atbalsts darbibai parsniedz EUR 500 000;

(b) darbiba sastav no fiziska objekta iepirkuma vai infrastruktiiras vai buvdarbu
finanséSanas.

Uz plaksnes vai informacijas stenda norada darbibas veidu, nosaukumu un mérki, un to
sagatavo saskana ar tehniskajiem parametriem, ko Komisija piepémusi saskana ar
105. panta 4. punktu.

POTENCIALO UN FAKTISKO ATBALSTA SANEMEJU INFORMESANAS PASAKUMI

Potencialo atbalsta sanéméju informéesanas pasakumi

Vadosa iestade saskana ar sazinas stratégiju nodroS$ina, lai darbibas programmas stratégija,
mérki un finans€juma iesp€jas, ko piedava Eiropas Savienibas un dalibvalsts kopgjais
atbalsts, tiktu plasi publiskoti potencialajiem atbalsta sanémeéjiem un visam ieinteres€tajam
personam, sniedzot siku izklastu par finansialo atbalstu no attiecigajiem fondiem.

Vadosa iestade nodroSina, lai potencialie atbalsta sanémg;ji biitu informéeti vismaz par:

(a) izdevumu atbilstibas nosacijumiem, kas jaizpilda, lai varétu sanemt atbalstu saskana
ar darbibas programmu,

(b) finans€juma sanemsSanas pieteikumu izskatiSanas procediiru aprakstu un attiecigajiem
terminiem,;

(c) atbalstamo darbibu atlases kriterijiem;

(d) kontaktpersonam valsts, regionala vai viet€ja limeni, kuras var sniegt informaciju par
darbibas programmam;

(e) to, ka pieteikumos ir jasniedz priekslikumi par sazinas pasakumiem, kas ir same&rigi ar

darbibas apjomu un ir paredzeti, lai inform&tu sabiedribu par darbibas mérkiem un ES
atbalstu darbibai.
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3.2.

4.

Faktisko atbalsta sanémeéju informeésSanas pasakumi

Vadosa iestade informé faktiskos atbalsta sanéméjus par to, ka finanséjuma pienpemsana
nozimé piekriSanu to ieklausanai darbibu saraksta, ko publicé saskana ar 105. panta
2. punktu.

Vadosa iestade nodrosSina informacijas un publicitates paketes, tostarp veidnes elektroniska

formata, lai palidzetu faktiskajiem atbalsta sanémgjiem izpildit to pienakumus, kas izklastiti
2.2. punkta.

SAZINAS STRATEGIJAS ELEMENTI

Vadosas iestades izstradataja sazinas stratégija ieklauj vismaz $adus elementus:

(a)

(b)
(c)
(d)
(e)

®

(2

(h)

istenotas pieejas aprakstu, tostarp galvenos informacijas un publicitates pasakumus, kas
javeic dalibvalstij vai vadoSajai iestadei un kas ir veérsti uz potencialajiem atbalsta
sanéméjiem, faktiskajiem atbalsta sanéméjiem, informacijas izplatitdjiem un plasaku
sabiedribu, nemot véra 105. panta izklastitos mérkus;

to materialu aprakstu, kuri biis nodro§inati personam ar invaliditati pieejama formata;
aprakstu par to, ka atbalsta sanéméji tiks atbalstiti to sazinas darbibas;

indikativu budzetu strat€gijas Istenosanai;

to administrativo struktiiru, ka arT personala resursu aprakstu, kas atbild par informacijas un
publicitates pasakumu 1stenosanu;

2. punkta min€to informacijas un publicitates pasakumu kartibu, noradot ttmekla vietni vai
timekla portalu, kura ir atrodami $adi dati;

noradi par to, ka informacijas un publicitates pasakumus izveért€s péc ta, cik pamanama un
zinama ir politika, darbibas programmas, darbibas, un kada ir fondu un Eiropas Savienibas

loma;

attieciga gadijuma — aprakstu par ieprieks€jas darbibas programmas galveno rezultatu
izmantojumu;

gada atjauninajumu, kura izklastiti veicamie informacijas un sazinas pasakumi.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko paredz kopigus noteikumus par
Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohé&zijas fondu, Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu, uz
kuriem attiecas vienotais stratégiskais satvars, un visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu un atce] Regulu (EK)
Nr. 1083/2006

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktira’*

13. Regionala politika, 4BB darbibas 13 03 (Eiropas Regionalas attistibas fonds un citas
regionalas darbibas); 13 04 Koh&zijas fonds

4. Nodarbinatiba un socialas lietas, ABB darbiba 04 02 (Eiropas Socialais fonds)

PriekSlikuma/iniciativas biitiba
m Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

[J Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/
sagatavo$anas darbibu”

[ Priekslikums/iniciativa attiecas uz eso$as darbibas pagarinasanu
L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Merki

Komisijas daudzgadu stratégiskie mérki, ko planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

Kohézijas politikas mérkis ir samazinat atSkiribas starp dazado regionu attistibas ITmeniem,
pasi lauku apvidos, apvidos, kurus skar riipniecibas restrukturizacija, ka art regionos, kuros ir
konstatéta butiska un pastaviga ekonomiska vai demografiska atpaliciba, un veicinat stratégija
“Eiropa 2020 paredz€to mérku sasniegSanu par gudru, ilgtsp&jigu un integréjosu izaugsmi, jo
Tpasi min&taja stratégija noteikto galveno kvantitativo mérku sasniegSanu.

74

ABM — darbibas balstita parvaldiba; ABB — darbibas balstita budzeta izstrade.
Ka paredzets Finansu regulas 49. panta 6. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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Konkreétie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

ERAF merkis ir nostiprinat ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju Eiropas Savieniba,
lidzfinans€jot ieguldijumus dalibvalstis, savukart ESF veicina nodarbinatibu, izglitibu un
socialo ieklausanu.

Kohézijas fonds palidz dalibvalstim veikt ieguldijumus transporta tiklu izveid€ un vides joma.
Fondu intervences konkr&tie mérki ir sadi:
- nostiprinat p&tniecibu, tehnologiju attistibu un inovaciju;

- uzlabot informacijas un komunikacijas tehnologiju pieejamibu, izmantoSanu un
kvalitati;

- uzlabot mazo un vid€jo uzpémumu, ka ar1 lauksaimniecibas (ELFLA), zivsaimniecibas
un akvakultiiras nozares (EJZF) konkurétsp&ju;

- atbalstit pareju uz ekonomiku, kura rada mazas oglekla emisijas visas nozargs;
- veicinat pielagosanos klimata parmainam, riska novérSanu un parvaldibu;

- aizsargat vidi un veicinat resursu izmantosanas efektivitati;

- veicinat ilgtsp&jigu transportu un noverst trikumus galvenajas tikla infrastruktiras;
- veicinat nodarbinatibu un atbalstit darbasp&ka mobilitati;

- veicinat socialo ieklauSanu un apkarot nabadzibu;

- ieguldit izglitiba, prasmju apguveé un muzizglitiba;

- stiprinat institucionalas sp&jas un efektivu valsts parvaldi.

Attiecigas ABM/ABB darbibas:

13 03: Eiropas Regionalas attistibas fonds un citi regionalie intervences pasakumi

13 04: Kohézijas fonds

04 02: Eiropas Socialais fonds
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finanséjuma sanémejiem/mérkgrupam.

Istenojot Eiropas politikas meérkus, Kohézijas politika ievérojami veicina izaugsmi un
labklajibu visa Savieniba, vienlaikus mazinot ekonomiskas, socialas un teritorialas atskiribas.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus

Komisija ierosina tadu iznakuma raditaju vienotu kopumu, kurus var apkopot ES Iimeni.
Kopgjie iznakuma raditaji ir ietverti 1paSo fondu regulu pielikumos. Rezultatu raditaji bis
obligati visam programmam un visam prioritatém. Programmu ietekme tiks izveérteta, nemot
vera stratégijas “Eiropa 2020” mérkus un attieciga gadijuma — IKP un bezdarba raditajus.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Vajadzibas, kas jaizpilda istermind vai ilgtermina

Savieniba veicina ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju un solidaritati starp
dalibvalstim. Priekslikums nosaka satvaru koh&zijas politikai nakamaja 2014.-2020. gada
finans@Sanas perioda.

ES iesaistiSanas pievienota vértiba

ES riciba ir pamatota, nemot veéra gan Liguma 174.panta noteiktos merkus, gan
subsidiaritates principu. Tiesibas rikoties paredz Liguma par Eiropas Savienibu 3. pants, kas
nosaka, ka “[Savieniba] veicina ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju un solidaritati
dalibvalstu starpa”, ka ari LESD 175. pants, kas nosaka Savienibai pienakumu Tstenot So
politiku, izmantojot strukttirfondus, un 177. pants, kura ir definéta Koh&zijas fonda nozime.
Eiropas Sociala fonda (ESF), Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF) un Kohézijas fonda
(KF) merki ir noteikti 162., 176. un 177. panta. Plasaka informacija par ES iesaistiSanas
pievienoto vertibu ir izklastita saistitaja ietekmes novertéjuma.

Dokumenta “ES budzeta parskatiSana” ir uzsverts: “ES budzets biitu jaizmanto, lai finans€tu
ES sabiedrisko labumu, pasakumus, ko dalibvalstis un regioni nevar finansét pasi, vai kad tas
var dot labakus rezultatus.”’® Tiesibu akta priekslikuma tiks ievérots subsidiaritates princips,
jo fondu uzdevumi ir izklastiti Liguma un politika tiek istenota saskana ar dalitas parvaldibas
principu un ievérojot dalibvalstu un regionu institucionalo kompetenci.

Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas

‘ Kopsavilkums ir priekSlikumam pievienotaja ietekmes novertejuma.

76

COM(2010) 700, 19.10.2010.
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1.5.4.  Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

Tiks izveidots vienots stratégiskais satvars. Taja stratégijas “Eiropa 2020” mérki un prioritates
tiks noformulétas ka ERAF, KF, ESF, ELFLA un EJZF ieguldijumu prioritates, kas
nodroSinas lidzek]u integrétu izmantoSanu kop&jo mérku sasniegSanai. Vienotaja stratégiskaja
satvara tiks arT izklastiti mehanismi koordinacijai ar citiem attiecigajiem Savienibas politikas
virzieniem un instrumentiem.

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

LllerobeZota ilguma priekslikums/iniciativa

— O Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: no 2014. gada 1.janvara lidz 2020. gada
31. decembrim

— [ Finansiala ietekme: no 2014. 1idz 2023. gadam
0] NeierobeZota ilguma priekslikums/iniciativa
¢ IstenoSana ar uzsakSanas perioduno YYYY. Iidz YYYY. gadam,
e pé&c kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi’’
[ Komisijas Istenota centralizéta tieSa parvaldiba
[] Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:
e [ izpildagentiaram
e [OKopienu izveidotam struktiiram’®
e [lvalstu publiska sektora strukttiram vai strukttiram, kas veic valsts parvaldes uzdevumus
— O personam, kuram ir uzticéts veikt TpaSas darbibas saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attiecigd pamatakta FinanSu regulas 49. panta
nozime
m Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
0] Decentralizéta parvaldiba kopa ar tresam valstim
[] Parvaldiba kopa ar starptautiskam organizacijam (precizet)

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdciju iedala “Piezimes”.

7 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietng:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Ka minéts Finansu regulas 185. panta.
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2.1.

2.2

2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

Nordadit periodiskumu un nosacijumus.

Uzraudzibas sistémas pamata bis dalitas parvaldibas sistema. Tiks izveidotas uzraudzibas
komitejas katrai darbibas programmai, un pieejas pamata biis gada istenoSanas zinojumi par
katru darbibas programmu. Uzraudzibas komitejas tiksies vismaz reizi gada. Sist€ému papildina
gada parskatiSanas sanaksmes ar Komisijas un dalibvalstu piedaliSanos.

Papildus 1stenoSanas zinojumiem par katru darbibas programmu 2017. un 2019. gada tiks
sagatavoti progresa zinojumi, kas bus veltiti strat€giskiem jautajumiem dalibvalsts limeni.
Pamatojoties uz tiem, Komisija 2017. un 2019. gada sagatavos stratégiskos zinojumus.

Uzraudzibas un zinoSanas sist€émas pamata bis IstenoSanas un rezultatu raditaji. PriekSlikumos
ir aprakstits vienotu raditaju kopums, kas tiks izmantots informacijas apkopoSanai ES limen.
IstenoSanas laikposma bitiskakajos starpposmos (2017. un 2019. gada) dalu no gada
istenoSanas zinojumiem veidos papildu analitiskas prasibas attieciba uz programmu progresu.
Uzraudzibas un zinosanas sisteéma pilniba izmanto elektroniskas datu parsiitiSanas potencialu.

Lai novertetu politikas efektivitati un ietekmi, nemot véra jo 1pasi ES 2020 galvenos mérkus
un citus attiecigos ietekmes raditajus, tiek ieviestas novert€sanas procediras.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzinatie riski

Kops 2007. gada Eiropas Revizijas palata (“Palata”) savos gada zinojumos inform& par
paredzamo kludu raditaju attieciba uz kohézijas politiku kopuma par katru budzeta gadu
(2006-2009), pamatojoties uz darjjumu atlasi, ko katru gadu veic neatkarigi un p&c nejausibas
principa.

Palatas l&stais kludu Itmenis attieciba uz kohézijas politiku mingtajos gados ir bijis liels
salidzinajuma ar citam ES budZeta politikas grupam un svarstijies 5—10 % apméra no
izdevumiem Sim planoSanas periodam. Tomér Palatas zinotais klidu Iimenis attiecas uz
dalibvalstu iesniegtajiem starpposma maksajumiem, kurus Komisija atmaksa, pirms veiktas
visas 2007.—2013. gada programmam paredz&tas kontroles valsts un Kopienas Itmen.

Saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem starpposma maksajumus Komisijai apliecina
sertifikacijas iestade p€c tam, kad veiktas parvaldibas dokumentu parbaudes par visiem
izdevumiem, ko prasijusi sanéméji, bet biezi vien pirms padzilinatam parvaldibas parbaudém
uz vietas vai sekojosam revizijas darbibam. Tadgjadi daudzgadu finans€Sanas noteikumi
nozimé, ka kontroles tiek veiktas gan pirms, gan ari péc Eiropas Revizija palatas veiktas
revizijas, un atliku$o klidu Iimenis p&c visam kontrolém var but iev@rojami zemaks, neka
Palatas konstatetais kliidu [imenis. Pamatojoties uz ieprieks€jo pieredzi, 1€, ka atlikuso kladu
limenis planoSanas perioda beigas, kad pabeigtas visas kontroles, ir 2—5 %.
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Virkne $adu pasakumu priekslikumos ir paredzeti, lai samazinatu klidu [imeni, kas saistits ar
Komisijas veiktajiem starpposma maksajumiem (Eiropas Revizijas palatas zinoto klidu
Iimeni).

1) Komisijas starpposma maksajumi neparsniegs 90 % no dalibvalstim maksajamas
summas, jo $aja laika biis veikta tikai dala no valsts kontrolém. Atlikusi summa tiks
izmaksata péc gada gramatojumu noskaidrosanas, tiklidz vadosa iestade un revizijas iestade
biis iesniegusi revizijas pieradijjumus un pienacigus apstiprindjumus. Visi Komisijas vai
Eiropas Revizijas palatas konstatétie parkapumi péc gada apliecinato parskatu iesniegSanas, ko
veic vadosa/sertifikacijas iestade, nozimée, ka javeic neto korekcija. Tas bus lielaks stimuls
dalibvalstim nodrosinat Komisijai apliecinato izdevumu pareizibu salidzinajuma ar pasreizg€jo
pieeju, kas lielaka méra visa programmu darbibas laika lauj atkal izmantot atgitos lidzeklus.

2) Gada gramatojumu noskaidroSanas un pabeigto darbibu gada slégsanas ievieSana, kas
radis papildu stimulus valstu un regionu iestadém, lai tas laicigi veiktu kvalitates kontroles,
nemot vera gada parskatu apliecinasanu Komisijai. Tas nozimé, ka tiek pastiprinati pasSreizejie
finanSu parvaldibas noteikumi un ir lielaka garantija, ka kludaini izdevumi tiks izslégti no
parskatiem ik gadu, nevis planoSanas perioda beigas.

Gaidams, ka ieprieks izklastitie pasakumi (jauna atmaksasanas sistéma, gada gramatojumu
noskaidroSana un slégSana un galigas neto korekcijas, ko veic Komisija) samazinas kladu
lItmeni, laujot tam noslidét zem 5 %, un galigais atlikuSais kltidu Itmenis, programmas slédzot,
biis tuvak Eiropas Revizijas palatas piemérotajai 2 % biitiskuma robezvertibai.

Tomeér §1 aplése ir atkariga no Komisijas un dalibvalstu sp&jas novérst turpmak izklastitos
galvenos riskus.

Palatas un Komisijas pedgjo piecu gadu laika iesniegto klidu analize liecina, ka galvenas
kludas ir konstatétas nedaudzas programmas dazas dalibvalstis. Pamatojoties uz
statistiskajam izlasém konstatétas kludas, par kuram zinojusas revizijas iestades, ar1 liecina par
ievérojamam atSkirtbam starp dazadam programmam un tadgjadi atbilst Sai analizei.
PriekSlikums verst revizijas darbibas un resursus uz augsta riska programmam un atlaut
samérigakus kontroles pasakumus programmam ar efektivam kontroles sisttmam efektivak
noversis galvenos riskus un laus labak izmantot esoSos revizijas resursus valstu un Komisijas
Itment. Iespg€ja izmantot samérigus noteikumus atkariba no katras programmas situacijas var
biit efektivaku kontroles pasakumu stimuls.

To klidu analize, ko valstu parvaldibas un kontroles sisttmam nav izdevies konstatét un ko
tadgjadi ir atklajusi Palata 2006.-2009. gada revizijas, ari liecina, ka riski koncentréti $adas
kategorijas.

ERAF un Kohezijas fonda publiska iepirkuma kladu ipatsvars bija aptuveni 41 % no
konstatetajam kopgjam skaitliski izsakamajam kludam. Kludas, kas saistitas ar atbilstibu,
veidoja 39 %; pie tam pieskaitamas dazadu veidu kliidas, tostarp kltiidas, kas saistitas ar
projektu atlasi, neattiecinamo izmaksu kategoriju finanséSanu, tadu izmaksu finanséSanu, kas
neattiecas uz atbilstibas laikposmu vai atbilstibas teritoriju, lidzfinans€juma likmju klidainu
aprékinasanu, neattiecinama PVN finansé$anu u. c. Trikumi revizijas izsekojamiba veidoja
11 % no skaitliski izsakamajam kltidam (to Tpatsvars laika gaitd samazinas, jo tiek pastiprinata
parvaldibas kontrole), savukart kludas, kas saistitas ar tadu sarezgitu jautajumu ka projekti,
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no kuriem giist ienakumus, veidoja 6 % no skaitliski izsakamajam klidam, par kuram zinots
attiecigaja laikposma (kliidas, jo ienémumi netika atskaititi vai tika nepareizi aprékinati,
tadgjadi [idzfinans€juma likme bija parak augsta).

ESF atbilstibas problémas veidoja aptuveni 58 % no konstatetajam kop&jam skaitliski
izsakamajam kludam, tostarp bija ietverti neatbilstosi dalibnieki, neattiecinamas tieSas un
netiesas izmaksas, maksajumi p&c vai pirms atbilstibas laikposma, neattiecinami izdevumi, kas
deklaréti pec vienotas likmes, neattiecinamas stipendiju vai valsts pabalstu izmaksas,
ienémumi, kas netika atskaititi, aprékinot attiecinamos izdevumus, vai kas aprékinati
nepareizi, pakalpojumi, par kuriem samaksats, bet kuri nav sniegti, un neattiecinams PVN.
Precizitates problémas, kas veidoja 7 % no konstatetajam skaitliski izsakamajam kladam,
bija saistitas ar tieSo un netieSo izmaksu nepareizu sadalijumu, nepamatotu pieskaitamo
izmaksu pieskirSanas metodi, klidam izdevumu aprékina, faktisko izmaksu principa
neieveérosanu, izmaksu virsdeklaréSanu, Iidzfinans€juma likmju nepareizu aprékinasanu un
visbeidzot personala izmaksu vairakkartéju deklarésanu. Revizijas izsekojamibas problémas
ir saistitas ar biitisku apliecinoSu dokumentu neesamibu, 1pasi sanémeéju liment.

Lai gan Komisija kopa ar attiecigajam dalibvalstim veic vairakus pasakumus, lai mazinatu So
klidu skaitu, paredzams, ka lidz $a priekslikuma pienemsSanai un pienacigai istenoSanai
dalibvalstis §1s kluidas joprojam var€tu biit potencialas riska jomas nakamaja 2014.—2020. gada
planoSanas perioda.

Jo 1pasi kluidas saistiba ar publisko iepirkumu ir nozimigs kliidu avots, kuru limenis pasreizgja
planoSanas perioda katru gadu ir videji 2—4 % apmeéra. Priekslikumi, kas iesniegti saskana ar
koh&zijas politiku, nodrosinas efektivakas kontroles, tomér, lai koh&zijas politikas pasakumos
bitiski samazinatu klidu Iimeni, svarigi, lai §is darbibas papildinatu publiska iepirkuma
noteikumu izskaidroSana un vienkarSoSana. Ja netiks ieviestas racionaliz€tas publiska
iepirkuma procediiras un publiskas parvaldes iestades un saneéméji dalibvalstis nebis sp&jigi
uzlabot So noteikumu istenoSanu, koh€zijas politiku ari turpmak sistematiski ietekmés §1
pasreiz€ja kludu limena dala. Tapéc pasreiz€jai publisko iepirkumu direktivas parskatiSanai
jadod iesp€ja samazinat kludu skaitu koh&zijas politika atbilstosi iepriek$ mingtajam.

Paredzétas kontroles metodes

Ierosinata parvaldes un kontroles sistému uzbiive ir izstradata, balstoties uz 2007.—2013. gada
izmantoto struktiiru, un taja saglabata lielaka dala funkciju, ko veic pasreiz€ja perioda, tostarp
administrativas parbaudes un parbaudes uz vietas, parvaldes un kontroles sist€tmu revizijas un
darbibu revizijas. Taja saglabati arm1 Komisijas uzdevumi Iidz ar partraukSanas, izbeigSanas un
finansu korekciju iesp&ju, ka veic Komisija.

Lai pastiprinatu parskatatbildibu, programmas iestades akredit€s valsts akreditacijas struktira,
kas ir atbildiga par So iestazu uzraudzibu. Ar priekslikumu nodroSinats elastigums, kas lauj
saglabat paSreiz€jo uzbiivi ar trijam galvenajam iestdadém programma, ja ir izradijies, ka
pasreiz€ja sistema ir efektiva. Tomér ar to piedavata iespja ari apvienot vadoSo un
sertifikacijas iestadi, $adi samazinot iesaistito iestazu skaitu dalibvalstis. Mazaks izveidoto
struktiiru skaits samazinatu administrativo slogu un dotu lielaku iesp&ju izveidot spécigaku
administrativo jaudu, ka arT Jautu labak sadalit pienakumus.
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Ar kontroli saistito uzdevumu izmaksas (valsts un regionala Iimeni, iznpemot Komisijas
izmaksas) tiek lestas aptuveni 2 % apméra no 2007.—2013. gada parvaldita kopgja
finansgjuma’. Sis izmaksas ir saistitas ar §adam kontroles jomam: 1% saistits ar valsts
koordinaciju un programmu sagatavosanu, 82 % attiecas uz programmu parvaldibu, 4 % uz
sertifikaciju un 13 % uz reviziju.

Sadi priekSlikumi palielinas kontroles izmaksas:

- akreditacijas struktiiras izveide un darbiba (Sadu struktiiru izmaksas var ietaupit, apvienojot
vadoSo un sertifikacijas iestadi, ja dalibvalsts izvélas Sadu risinajumu);

- apliecinato gada parskatu un parvaldibas deklaracijas iesniegSana, kas nozimé, ka
gramatvedibas gada veiktas visas vajadzigas kontroles (kuras, iesp&jams, prasa papildu
administrativo darbu);

- vajadziba péc revizijas iestazu veiktas papildu revizijas darbibas, lai veiktu parvaldibas
deklaraciju reviziju, vai vajadziba pabeigt revizijas un izteikt revizijas atzinumu isaka laika
perioda, salidzinot ar pasreiz€jiem pienakumiem.

Tomer ir ari $adi priekSlikumi, kas samazinas kontroles izmaksas:

- iesp€ja apvienot vadoSo un sertifikacijas iestadi, kas lautu dalibvalstij ietaupit ievérojamu
dalu no 4 % pasreiz€jo izmaksu saistiba ar sertifikaciju, pateicoties lielakai administrativajai
efektivitatei, mazakai vajadzibai péc koordinacijas un mazakam revizijas apjomam,;

- vienkarSotu izmaksu un kopigu ricibas planu izmantoSana, kas samazina administrativas
izmaksas un slogu visos limenos gan administracijam, gan sanémeéjiem;

- samérigas parvaldibas parbauzu un reviziju kontroles procediiras;

- ikgad€ja noslégSana, kas samazinas kontroles vajadzibam nepiecieSamas publisko parvaldes
iestazu un san@méju dokumentu glabasanas izmaksas.

Tapéc kopuma gaidams, ka priekSlikumi laus pardalit kontroles izmaksas (kas
saglabajas aptuveni 2% apmeéra no kopéja parvaldita finanséjuma), nevis tas palielinas
vai samazinas. Tom&r gaidams, ka §T izmaksu pardaliSana (visas funkcijas un pateicoties
samérigam kontroles procediiram ari visas dalibvalstis un programmas) efektivak samazinas
riskus un $adi laus samazinat klidu [imeni zem 5%.

Papildus finanSu parvaldibas un kontroles noteikumiem, kas palidz efektivi noteikt un
laikus izlabot kliidas parskatos, priekSlikuma vairakas jomas paredzéti vienkarSojumi,
kas noverS kliidu rasanas iespéju. Ka minéts ieprieks, ierosinatie pasakumi Sajas jomas
noverstu 55 % kludu limena, kas pazinots par pasreizgjo periodu.

Pasakumi ir §adi.

P&tjjums “Regionala parvaldiba globalizacijas konteksta — parvaldibas mehanismu un administrativo izmaksu
parskatiSana. Administrativa darba slodze un izmaksas dalibvalstu valsts iestadém saistiba ar ERAF un Kohézijas
fonda istenosanu”, 2010.
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- Vienkarsotu izmaksu plaSaka izmantoSana, tadéjadi mazinot kliidas, kas saistitas ar finanSu
parvaldibu, atbilstibas noteikumiem un revizijas izsekojamibu, un parorientéjot gan
1stenoSanu, gan kontroli uz darbibu izpildi.

- Finans€juma tematiskas koncentracijas palielinasana, kas var ietvert tadu klidu mazinaSanu,
kuras izriet no plasa intervences pasakumu klasta, un lidz ar to arT dazadus piemé&rojamos
atbilstibas noteikumus.

- Preciz&ti noteikumi par projektu atlasi.

- Vienkarsaka, uz vienotu likmi balstita pieeja darbibam, no kuram giist ienakumus, tadejadi
samazinot kltidu risku darbibu radito ienakumu aprékinasana un atskaitiSana.

- Atbilstibas noteikumu precizéSana, vienkarSosana un saskanoSana ar citiem ES finansiala
atbalsta instrumentiem, tad€jadi mazinot kludas, ko pielauj atbalsta sanéméji, kuri izmanto
palidzibu no dazadiem avotiem.

- Obligata iestatne elektroniskai datu parvaldibai un elektroniskai datu apmainai starp
administraciju un atbalsta sanéméjiem, kura sp€j samazinat kliidu raditajus, kas izriet no
neatbilstosas dokumentu glabasanas, un atvieglo sanéméju administrativo slogu.

- Darbibu vai izdevumu gada slégSana, kas mazina revizijas izsekojamiba kliudas, saisinot
dokumentu glabasanas laikposmu, un novers tadas administrativas slodzes butisku uzkrasanos,
kas saistita ar vienreiz€ju sl€gSanu planosanas perioda beigas.

- Lielaka dala iepriek§ noradito vienkarSojumu palidz samazinat arT sanéméeju administrativo
slogu un $adi uzskatami par vienlaicigu kludu rasSanas riska un administrativa sloga
samazinasanas Iidzekli.

Krap$anas un parkapumu apkaro$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas un aizsardzibas pasakumus.

Struktiirfondu dienesti kopa ar OLAF ir ieviesusi kop&ju krapsanas novérSanas strategiju, kas
paredz vairakas darbibas, kuras javeic Komisijai un dalibvalstim, lai novérstu krapsanu
strukturalas darbibas, kam pieméro dalitu parvaldttu.

Abi GD paslaik izstrada krapSanas riska novértéSanas modeli, ko attiecigas vadosas iestades
izmantos 116 ESF un 60 ERAF programmas.

Nesenaja Komisijas Pazinojuma par stratégiju krapsanas apkarosanai (COM(2011)376 galiga
redakcija, 24.6.2011.) paSreiz€ja stratégija ir atzita par labakas prakses iniciativu un ir
paredzetas to papildinoSas darbibas, no kuram vissvarigaka: Komisijas priekslikuma par
2014.-2020. gada regulam pieprasit, lai dalibvalstis ievie§ krapSanas noverSanas pasakumus,
kas ir efektivi un samérigi ar identific€tajiem krapSanas riskiem.

Pasreizgja Komisijas priekslikuma ir ietverta skaidra prasiba ieviest Sadus pasakumus saskana
ar 86. panta 4. punkta c) apakSpunktu. Tadgjadi dalibvalstis vajadzetu tikt veicinatai visu to
struktliru informétibai, kuras iesaistitas lidzeklu parvaldiba un kontrolé, un mazinatam
krapsanas riskam.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas
e Esosas budzeta izdevumu pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam.
Daudzgvadu Budzeta pozicija 1zdevumu Iemaksas
finansu veids
shémas
izdevumu . Finansu regulas
Kategorija | SKIS DIt ® | EBTA" | kandiditval | MO USSEM | 18.panta I punkta
’ _ % valstim aa) apak$punkta
valstim stim n0Zimé
04021700 ESF Convergence
1 Gudraun | 04021900 ESF Compétitivité Régionale
ieklaujosa
izaugsme | 13031600 FEDER Convergence
Jaunas S Dif. NE NE NE NE
P;’glﬂlas 13031800 FEDER Compétitivité Régionale
2020ﬁlgada 13031900 FEDER Coopération territoriale
européenne
13040200 Fonds de cohésion
e No jauna veidojamas budzeta pozicijas: N
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam.
Daudzgadu Budzeta pozicija Izizzg?u Iemaksas
finansu
shémas Numurs o - Finansu regulas
iZdeVumu | [PoZiCa...............ovrvririie Dif/edif. | " PBTA | andidatval | 70 SAM | 18 panta |- punkia
kategorija | ] valstim <fim valstim aa) arllajﬂsrlralgn a
[XXYY.YY.YY.]
[.] [..] JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE
[-]

LV

80
81

Dif. — diferencétas apropriacijas / Nedif. — nediferencétas apropriacijas
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem
3.2.1.  Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Miljonos EUR (lidz 3 zimém aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu Numurs . o
kategorija: 1 Gudra un ieklaujosa izaugsme
. Ngads | N+1ga | N+2ga | N+3ga | N+4ga | N+5ga | N+6 ga P
GD: REGIO un EMPL 53 ds ds ds ds ds ds KOPA
* Darbibas apropriacijas (2011. gada cenas) 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Saistibas M 36942 | 37375, | 37758, | 38153, | 38562, | 38948, | 39333, 267 075,828
785 939 354 836 407 791 716
Budzeta pozicijas numurs jaunas ERAF un — — — — — — —
ESF budzeta pozicijas Apreki | Apreki | Apreki | Apréki | Apreki | Apreki | Apreki
Maksaiumi @ nas nas nas nas nas nas nas
! BUDG | BUDG | BUDG | BUDG | BUDG | BUDG | BUDG
GD™ GD GD GD GD GD GD
Saistibas (1.a) 9572,1 | 9614,26 | 9631,03 | 9702,46 | 9883,11 | 10053, | 10217, 68 673,310
.. . 22 4 7 3 2 301 011
Budzeta pozicijas numurs jauna KF budzeta — — — — — — —
pozicija Apreki | Apreki | Apreki | Apréki | Apreki | Apreki | Apreki
Maksaiumi 2.4) nas nas nas nas nas nas nas
) ' BUDG | BUDG | BUDG | BUDG | BUDG | BUDG | BUDG
GD GD GD GD GD GD GD
Admlnlst}“atlvas apropriacijas, kas tiek finansgtas 0 0 0 0 0 0 0 0
no konkrétu programmu pieskirumiem

83
84
85

N gads ir gads, kura sak Tstenot priekslikumu/iniciativu.

Tas bus atkarigs no prieksfinansgjuma procentualas dalas, no ta, kada tempa DV tiks Tstenota regionala politika, un no pieejamam maksajumu apropriacijam.

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa
pétnieciba.
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13.01.04.01 — Aréjais personals ERAF 3 3,060 | 3,060 3,060 3,060 3,060 3,060 3060 21,420

13.01.04.03 — Aréjais personals KF 1,340 1,340 1,340 1,340 1,340 1,340 1,340 9,380
04.01.04.01 — Aréjais persondls ESF 5,000 | 5,000 5,000 5,000 5,000 5,000 5,000 35,000
Kopgjais ar¢jais personals kadreizejas BA 9,400 | 9,400 | 9,400 | 9400 | 9,400 | 9,400 | 9,400 65,800
pozicijas
A 93,555
CITAS = ADMIN. = APROPRIACIIAS - NO 13,365 | 13,365 | 13,365 | 13,365 | 13,365 | 13,365 | 13,365
REGIO
CITAS ~ ADMIN. = APROPRIACIJAS = NO 16,000 | 16,000 | 16,000 | 16,000 | 16,000 | 16,000 | 16,000 112,000
EMPL
Saistibas :1:; ® | 46553 | 47028, | 47428, | 47895, | 48484, | 49040, | 49 589,
Apropriacijas KOPA par REGIO un 672 968 155 064 284 857 492 336 020,493
EMPL GD =242a
Maksajumi
+3
46 514, 46 990 47389, | 47856, | 48445, | 49002, | 49 550,
- o Saistibas ) 907 ’ 390 299 519 092 727 335 749,138
* KOPA — Darbibas apropriacijas 203
Maksajumi %)
* KOPA — Administrativas apropriacijas, kas tiek finansetas © |38765 | 38765 |38.765 |38.765 |38.765 |38.765 | 38.765 271,355

no konkrétu programmu pieskirumiem

_ 46 553, | 47028, | 47428, | 47895, | 48484, | 49040, | 49 589,
Apropriacijas KOPA — daudzgadu Saistibas =4+6 672 968 155 064 284 857 492
finanSu shémas

336 020,493

1. IZDEVUMU KATEGORIJA

Maksajumi =5+6

Gadijuma, ja priekslikums/iniciativa ietekmeé vairakas izdevumu kategorijas: nepieméro
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* KOPA — Darbibas apropriacijas

Saistibas

“)

Maksajumi

®)

no konkrétu programmu pieskirumiem

* KOPA — Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas

(6

Apropriacijas KOPA —
daudzgadu finans$u shémas
1.4. IZDEVUMU KATEGORIJA
(pamatsumma)

Saistibas

=4+6

Maksajumi

=5+6
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

“Administrativie izdevumi”

kategorija:
Miljonos EUR (Iidz 3 Zimém
N gads N+dlS ga N+dZS ga N+§s ga N+(;IS ga N+dSS ga N+d6sga KOPA
GD: REGIO
* Cilvekresursi 80,187 | 80,187 | 80,187 | 80,187 | 80,187 | 80,187 | 80,187 561,309
* Pargjie administrativie izdevumi 3,800 | 3,800 3,800 3,800 3,800 3,800 3,800 26,600
KOPA REGIO GD Apropriacijas 83,987 | 83,987 | 83,987 | 83,987 | 83,987 | 83,987 | 83,987 587,909
739109 N gads N+dlS ga N+dZS ga N+§s ga N+(;IS ga N+dSS ga N+d6sga KOPA
GD: EMPL
* Cilvekresursi 25,400 | 25,400 | 25,400 | 25,400 | 25,400 | 25,400 | 25,400 177,800
* Pargjie administrativie izdevumi
KOPA EMPL GD Apropriacijas 25,400 | 25400 | 25,400 | 25,400 | 25400 | 25400 | 25,400 177,800

aiz komata)

LV

165



Apropriacijas KOPA — daudzgadu b

finansu sheémas (ji‘gﬁs‘;jum Sum;‘;‘)nma 109,387 | 109,387 | 109,387 | 109,387 | 109,387 | 109,387 | 109,387 765,709

5. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Miljonos EUR (lidz 3 Zimém
... Ieklaut ietekmes ilguma
N %63 ds | N+1ga N+dZ ga N+§ ga atspoguloSanai vajadzigo gadu KOPA
ds S s skaitu (sk. 1.6. punktu)

Apropriacijas KOPA — daudzgadu Saistibas 46 663 | 47 138 | 47537 | 48004 | 48593 | 49 150 | 49 698

finan$u shémas ,059 ,355 ,542 ,451 ,671 ,244 ,879 336 786,202
1.-5. IZDEVUMU KATEGORIJA o

Maksajumi
86 N gads ir gads, kura sak 1stenot priekslikumu/iniciativu.
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropriacijam
e [ Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmanto$anu

e [ Priekslikums paredz darbibas apropriaciju izmantosanu $ada veida: koh&zijas politika tiek Istenota pec dalitas parvaldibas principa. Lai
gan strateégiskas prioritates ir noteiktas ES Iimeni, faktiska ikdienas parvaldiba ir uzticéta vadosajam iestadém valsts, regionala un vietgja
Iimeni. Kaut arT kop&jos iznakuma raditajus ierosina Komisija, faktiskos istenoSanas mérkus ierosina §is vadosas iestades to darbibas
programmu ietvaros, un tiem piekrit Komisija. Tap&c ir sarezgiti noradit sasniedzamos gala mérkus, kamér programmas nav izstradatas,

apspriestas un saskanotas 2013./2014. gada.

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (Iidz 3 zZimém aiz komata)

Ieklaut ietekmes ilguma atspoguloSanai <
+ + + N . ’
N gads N+1 gads N+2 gads N+3 gads vajadzigo gadu skaitu (sk. 1.6. punktu) KOPA
Noradit mérkus -
un rezultatus REZULTATI
Vidgja
Rezult S £ g g £ g = 2 Kopgjais | Kopgja
ata rezult R | Izmak g Izmak 5 Izmak g Izmak g Izma R | Izmak E Izmak | rezultatu s
veids® atu % sas ’5 sas % sas ’5 sas ’5 ksas % sas % sas daudzum | izmaks
izmak | A @) A o A A ) ] as
sas
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1%,
- Rezultats
- Rezultats
- Rezultats
Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 1
87 Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (piem&ram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).
8 Ka noradits 1.4.2. punkta “Konkretie meérki...”
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KONKRETAIS MERKIS Nr. 2...

- Rezultats

Starpsumma — konkr&tais merkis
Nr. 2

KOPEJAS IZMAKSAS
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3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums

e [ Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantoSanu

e [ Priekslikums paredz administrativo apropriaciju izmantoSanu $ada veida:

REGIO GD

Miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)

N gads®

N+1 gads

N+2 gads

N+3 gads

N+4 gads

N+5 gads

N+6 gads

KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
5.1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi
REGIO

80,187

80,187

80,187

80,187

80,187

80,187

80,187

561 309

Pargjie
administrativie
izdevumi

3,800

3,800

3,800

3,800

3,800

3,800

3,800

26,600

Daudzgadu finansu
sheémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA —
Starpsumma

83,741

83,741

83,741

83,741

83,741

83,741

83,741

586,187

Arpus daudzgadu
finanSu shémas®’
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS®!

Cilvekresursi
REGIO

4.4

4.4

4.4

4.4

4.4

4.4

4.4

30,8

Citi
izdevumi

administrativie

13,365

13,365

13,365

13,365

13,365

13,365

13,365

93,555

Arpus daudzgadu
finanSu shemas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS —
Starpsumma

17,765

17,765

17,765

17,765

17,765

17,765

17,765

124,355

89

N gads ir gads, kura sak istenot priekslikumu/iniciativu.

%0 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa p&tnieciba.

o Argjais personals, ko finansé no kadreiz&jam BA pozicijam, pamatojoties uz 2011. gada galigo
pieskirumu cilvékresursiem, tostarp argjais personals galvenaja mitn€ un delegacijas.
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KOPA

101,506

101,506

101,506

101,506

101,506

101,506

101,506

710,542

LV
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EMPL GD

Miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)

N gads”

N+1 gads

N+2 gads

N+3 gads

N+4 gads

N+5 gads

N+6 gads

KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

25,400

25,400

25,400

25,400

25,400

25,400

25,400

177,800

Pargjie
administrativie
izdevumi

Daudzgadu finans$u
sheémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA —
Starpsumma

25,400

25,400

25,400

25,400

25,400

25,400

25,400

177,800

Arpus daudzgadu
finan$u shemas
5. 1ZDEVUMU

KATEGORIJAS®

Cilvekresursi

5,000

5,000

5,000

5,000

5,000

5,000

5,000

35,000

Citi administrativie
izdevumi

16,000

16,000

16,000

16,000

16,000

16,000

16,000

112,000

Arpus daudzgadu
finanSu shemas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS —
Starpsumma

21,000

21,000

21,000

21,000

21,000

21,000

21,000

147,000

KOPA

46,400

46,400

46,400

46,400

46,400

46,400

46,400

324,800

KOPA

148,933

148,933

148,933

148,933

148,933

148,933

148,933

1042,531

92

LV

N gads ir gads, kura sak istenot priekslikumu/iniciativu.
Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreiz&jas “BA” pozicijas), netiesa p&tnieciba, tiesa pétnieciba.
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3.2.3.2. Paredzamas cilvékresursu vajadzibas

e [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu

e [ Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida: skaitli, kas noraditi par “n” gadu, ir skaitli, kas attiecas uz
2011. gadu.

REGIO GD:

Paredzamais apjoms izsakams veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

N gads

N+1 gad

N+2 gads

N+3 gads

N+4 gad
s

N+5 gads

N+

» Statu saraksta ietvertds amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki) REGIO

13 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

606

606

606

606

606

606

13 01 01 02 (Delegacijas)

13 01 05 01 (Netiesa p&tnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa petnieciba)

* Ar§tata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu: FTE)”* REGIO

13 01 02 01 (CA, INT, SNE, ko finansg no

48

48

48

48

48

48

13 02 02 (CA, INT, JED, LA un SNE delegacijas)

9153 010401 _ galverlajé nﬁtné%

56

56

56

56

56

56

56

94

95
96

LV

CA — ligumdarbinieks; INT — agenttras personals (Intérimaire); JED — Jeune Expert en Délégation (Jaunakie eksperti delegacijas); LA — viet§jais darbinieks; SNE —

norikots valsts eksperts;

Saskana ar robezlielumiem attieciba uz arstata darbiniekiem, ko finans€ no darbibas apropriacijam (kadreizgjam “BA” pozicijam).
Galvenokart struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Zivsaimniecibas fonds (EZF).
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- delegacijas

13010403 - galvenaja mitne” 25 25 25 25 25 25 25
- delegacijas

XX 01 0502 (CA, INT, SNE — netiesa pétnieciba)

10 01 05 02 (CA4, INT, SNE — tiesa pétnieciba)

Citadi

KOPA 735 735 735 735 735 735 735

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

Cilvekresursu vajadzibas tiks nodroSinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrup&ti
attiecigaja D, vajadzibas gadijuma izmantojot vadoSajam (GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta

ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki

Sniegt ieguldijumu programmu un/vai projektu priekslikumu analizg, apspriesana,
parveido$ana un/vai sagatavoS$ana dalibvalsti XXX. Sniegt ieguldfjjumu apstiprinato
programmu/projektu istenosanas parvaldiba, uzraudziba un izveértéSana. Nodrosinat
atbilstibu noteikumiem, kas reglamentg programmu XXX.

Arstata darbinieki

Idem un/vai administrativais atbalsts

o7 Saskana ar robezlielumiem attieciba uz arstata darbiniekiem, ko finans€ no darbibas apropriacijam (kadreizgjam “BA” pozicijam).
% Galvenokart struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Zivsaimniecibas fonds (EZF).
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EMPL GD

Tame jaizsaka pilnslodzes ekvivalenta vienibas bez cipariem aiz komata

N gads N+1 gads N+2 gads N+3 gads N+4 gads

« Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

ena mitne un Komisijas
) (200 amatu, vienibas 200 200 200 200 200
127 000)

ciba)

iba)

| » Ar§tata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu: FTE)”

7, ko finans€ no

), LA un SNE delegacijas)

- galvenaja 93 93 93 93 93

- delegacijas

CA, INT, SNE — netiesa

A, INT, SNE — Tiesa

2)

9 CA — ligumdarbinieks; INT — agentiras personals (Intérimaire); JED — Jeune Expert en Délégation (jaunakie eksperti delegacijas); L4 — vietgjais darbinieks; SNE —

norikots valsts eksperts.
Saskana ar robezlielumiem attieciba uz arstata darbiniekiem, ko finans€ no darbibas apropriacijam (kadreizgjam “BA” pozicijam).
Galvenokart struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas Zivsaimniecibas fonds (EZF).
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293 293 293 293 293

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.
Cilvekresursu vajadzibas tiks nodroSinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti

attiecigaja D, vajadzibas gadijuma izmantojot vadoSajam (GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta
ierobezojumus.
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3.2.4.

Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shému
e [ Priekslikums/iniciativa atbilst nakamajai daudzgadu finansu shémai.

e [] Piepemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finansu shéma.

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un atbilsto$as summas.

[-]

e [ Pienemot priekSlikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai
japarskata daudzgadu finansu shéma'®.

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzZeta pozicijas un atbilstosas
summas.

[-]
3.2.5.  TreSo personu daliba finanséjuma
e Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinanséjumu
e [ Priekslikums paredz, ka Eiropas finans€jumu ir nepiecieSams lidzfinansét.
Precizu summu nevar aprékinat. Regula paredz maksimalas Ilidzfinans€juma
likmes, kas diferencétas atbilstigi regionalas attistibas limenim (sal. ar ierosinatas
regulas 73. pantu):
Apropriacijas miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)
N gads N+1gad | N+2gad | N+3 gad | N+4 gad | N+5gad | N+6 gad Kopa
S S S S S S
547 i & DV DV DV DV DV
Norad_lt lidzfinans&juma DV DV
struktiru
KOPA Jaapreki
Lidzfinansgjuma janosaka | janosaka | janosaka | janosaka | janosaka | janosaka Ea ’
apropriacijas

102
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Sk. Iestazu noliguma 19. un 24. punktu.
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
e [1 Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.
o [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
- O pasu resursus
- O dazadus iep€mumus
Miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)
Kartgjam Priekslikuma/iniciativas ietekme'®
Budzeta iendmumu | budzeta gadam
s | gy | N N0 | g | bl eshmes e oo
Pants .............

Attieciba uz 1pasi novirzamiem dazadajiem ien€mumiem noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-

as).

L]

Noradit ietekmes uz iepémumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

(L]

LV
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Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
t. 1., bruto summam, no kuram atskaititas ickasé$anas izmaksas 25 % apmeéra.
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